
Digitaliseret af | Digitised by

Forfatter(e) | Author(s): Oehlenschläger, Adam.
Titel | Title: Oehlenschlägers Erindringer.
Bindbetegnelse | Volume Statement: Vol. 2
Udgivet år og sted | Publication time and place: Kiøbenhavn : Andr. Fred. Høsts Forlag, 1850-51
Fysiske størrelse | Physical extent: 4 bd. :

DK

Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, ændre, distribuere eller
fremføre værket, også til kommercielle formål, uden at bede om tilladelse.
Husk altid at kreditere ophavsmanden.

UK

The work is free of copyright. You can copy, change, distribute or present the
work, even for commercial purposes, without asking for permission. Always
remember to credit the author.

https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122330304405763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da






/ T

e

Vehlenschlagers Erindringer.

Andet  Bind.

>

r .



-  ' ......  ̂ '  '  '

O
»

*

<

4

O

>
»

>

v »

1
tz

/



Oehlenschlagers

A n d e t  B i n d .

Krobenhavn.
Paa Universitetsboghandler Andr. Fred. Hosts Forlag 
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Hamborg, den 12te August 1805.

Vendelig, kicere Christiane! sidder jeg nu „ im  romischen Kaiser" 

i  S ta d t Hamburg og griber Pennen, fo r hurtig t at fortalte, 

hvad jeg langsomt har udstaaet. I  Mandags 8  Dage besteg 

jeg Paketbaaden, fom skulde bringe mig t i l  det faste Land. Den 

hele Dag maatte v i ligge stille, da der ikke rorte sig andet, end 

fjendtlige Kulinger. M it  Rejseselskab var en ung Kiobmand fra  

Amsterdam, en Officeer fra  Schlesien, en gammel Brcrndeviins- 

brander, en ung tilkommende ditto paa 2 0  A a r med et Gemyt 

paa 7 0 , og den lystige M udderforvalter Schiott's lystige S on , 

der ikke kunde lukke Munden op, uden at sige en Pudseerlighed. 

De franske Skuespillere Theodor og Calais vare ogsaa med, og 

Theodors l i l le ,  v ilde, kialne tolvaars S e n , som kunde snakke 

Svensk, og udklippede P apirfigurer med Sm ag og Fcerdighed, 

hvoraf han gav mig een t i l  sou ven ir. Forresten var der en 

lapset Hamborgcrdreng, en Englcrnder, en P o lak , en syg, arrig 

Madame. Her seer D u .K a h y tte n s  Jndvaanere. Forresten var 

Dcrkket fu ld t as jodiske og christne Landstrygere: ia lt kunde v i 

Sum m a Sum m arum  vcrre'en 70  S ta lle .  Nceste Dag havde v i 

heller ingen V ind , men maatte langsommeligen krydse. N u  var 

der a lt M angel paa P ro v ia n t, og Skipperen maatte heise N ed­

slag, hvorpaa der kom 2  Baade fra  Kastrup paa Am ager, som 

bragte Endeel as vore Folk iland. Baadene vare fulde, og en 

stor Deel af Passagererne med. Forst i  Loverdags Formiddag 

naaede v i K ie l,  efterat have vceret halvfiette Dag underveis.



Veiret var forresten stion t; Maanen lyste hen ad Havet i 

den stille Sommernat over den store Vandstade, mens jeg sad 

og sang med Franskmandene paa Dakket. O m  Dagen snakkede 

v i sammen, spillede Kaart, og saa laste jeg i Peder Paars. I  

K ie l aftalre jeg med m it Rejseselskab at kiore en Tour t i l  den 

nygravede Kanal, men jeg forsinkede m ig ; de Andre vare kiorte, 

da jeg kom. Jeg lod mig satte over t i l  D orfgarten, hvor jeg 

drak Thee og tra f Herr German, som ligger ved Universitetet med 

de to unge Grever Ah le fe ld t, som meget venlige viste mig alle 

Byens Spadseregange. Med m in lille  Theodor tog jeg Afsked 

i  Kiel, og svrarede ham en lille  Sasfianstaske t i l  Souvenir. N u  

reiste jeg giennem den deilige Deel as Holsteen, og kom paa 

Veien t i l  en smuk B y . D a jeg spurgte V årten  om Navnet, 

sagde han: „Unser Fleckchen w ird  Preetz genannt," altsaa den 

kiare Tante Drewsens Fodeby, ligesaa yndig og b lid , som 

hun er selv. I  Sondags Formiddag kom vi t i l  Lubeck, tog lid t 

Frokost og reiste strar videre, fo r at vare i  Hamborg inden A ften.

Springforbi * ) ,  den 19de August 1805.

Kiare  Oehlenscklager!

Det er mig en inderlig stor G lade endelig engang at kunne 

skrive et Brev t i l  D ig ,  som, fo r at naae D ig ,  maa befordres 

langere V e i end enten t i l  Vestergade eller t i l  Langeland. Dersom 

D u  vilde troe, hvad jeg i  denne Anledning gierne vilde sige D ig , 

da vilde det blive ligesaameget, som det nu er lid t ,  jeg har at 

sortalle D ig ; men da jeg meget vel veed, at D u  starkt tv iv ler 

om Sandheden af m in Ta le , naar jeg v il give D ig  et Begreb 

om den Rolighed, hvormed jeg saae D ig  forlade m ig , fo r at 

gaae lid t ud iblandt Mennesker, D u  saa ofte har varet hos med 

D ine Tanker, uden derfor at komme narmere, saa er der m in 

Hensigt, kun at takke D ig  fo r D it  kiare. Brev, og dermed lade 

det vare nok. Uden ret at turde, vente Brev fra  D ig  den Dag, 

jeg fik D it  Brev, gik jeg dog og langtes, at Karlen skulde komme, 

i  den Tanke, at han m uligen. kunde have Noget fra  D ig . M i t

* )  Ved Strandmollen, 2 M ile  nordlig for Kiobenhavn ved Dresund.



Haab blev, Gud vcrre lovet, ikke skuffet! Deu gode Tante gladede 

det heller ikke lidest/a t hun saa venstabeligt blev erindret af D ig  

i  sin Fodeby! Det var ubehageligt, at D u  maatte holde ud saa- 

lauge paa S oen ; dog, da del er en overstaaet M alheur, er det 

ikke vcerd at klynke.derover. Jeg v il langt hellere glcrde mig

over, at D u  nu har det godt hos D in  kicrre S leffcns og hans

sode Kone. ,
Karen Margrete (Rahbek) er endnu ikke kommen hiem 

fra  Meen. H un var paa Henreisen nogle Dage hos J o b * ) ;  

og da hun havde taget D it  D ig t „D en lille  Guds Engel" med, 

for at lade Job lcese det, hcendte det sig, at Jom fru R * * *  (hans 

Huusholdcrske) fandt det liggende paa hans Skriverbord, og da 

hun siden talde om det, kaldte hun det „en Plakat om den lille

Prindsesse," hvilket K . M . fandt saa pudseerligt, at hun bad

mig forta lte  D ig  det. V i  lcese f lit t ig t i D ine Beger; i disse 

Dage have v i last A laddin. H vor tid t troer D u  nu , jeg har 

last den? Levvel, min gode Oehlenschlager, etc.

Halle, den 17de September 1605.

K iare  Christiane!

Oieblikket er kommet, at give D ig  Underretning om, hvad 

jeg troede h id til var m in P lig t  at tie med. H vo rtil et langt 

P ra lud ium  mellem os, fom kiende og forstaae.hinanden? Gode 

P ige ! med al min K iarlighed og Iv e r  for n iin  Kunst, har m it 

Hierle aldrig glemt, hvad det skyldte D ig . Aflade at vare D igter 

for at vorde W gtemand —  det vilde Ingen af os, at jeg skulde; 

at forene begge Dele ansaae baade Venner og Fiender som en 

fmuk Drom , meu sommetider er der Noget i  Dremme. , Jeg veed 

nu med V ished, at Regieringen v il gicre noget fo r mig som 

D igter. Jeg havde dediceret mine poetiske S k rifte r t i l  K ron - 

prindsen, jeg havde giort et fordeelagtigt In d tryk  paa Schim - 

melmann; nu maatte der smeddes, mens Jernet var varmt. 

M en hvad var at giore? Soge et Embede? Hvilket? Jeg vilde 

jo understottes, lonnes som D ig te r, og det kunde kun skee paa

* )  Job v il sige Jakob Mynster, dengang Proest i  Spielderup.
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een Maade, ved at soge om et Rejsestipendium. Det giorde jeg

da; men jeg kunde ved Afskeden ikke sige D ig  det, da jeg fryg ­

tede, det skulde giore fo r stcerkt In d tryk  paa D ig . D e rtil kom:

hvi da foraarsage D ig  en dobbelt Sorg? forst ved Asreisen, siden 

over en forulykket P lan . A lle  vore Venner og Veninder, vidste 

det, kun D u  ikke. N u  veed D u  det. For nogle Dage siden 

sik jeg folgende Brev fra Fonden acl usus p u b licu s :

„H s . Kongl. Hoihed Kronprindsen, hvis Opmærksomhed 

In te t af nogen Betydenhcd undgaaer, der i  en eller anden 

Henseende medvirker t il eller fremmer Fædrelandets eller dets 

Literaturs Held og Hceder, har, ved den Skrivelse, med h v il­

ken De har tilstille t Hoistsamme et Erem plar as de Digte, 

hvormed De nylig  har beriget vor poetiske Literatur, fundet sig 

foranlediget t i l  at overdrage Direktionen at tilskrive Dem om,  ̂

hertil at indsende en bestemtere Angivelse af den Reise, De 

onskede at foretage Dem i fremmede Lande. E t Foretagende, 

som fo r det sande poetiske, Genie, der ikke taber det vigtige 

S tud ium  af Mennesket, Naturen og den skionne Kunst af 

S ig te , er ikke mindre end for Videnskabsmanden i  A lm inde­

lighed af megen Betydenhed, og hvoraf man har Grund t i l  

at haabe, at Herr Oehlenschlager v il vide t i l  sit Fcrdrelands 

Literaturs Fremme at hoste sand Fordeel.

Jeg kiender saa godt D in  uegennyttige og rene Kicerlighed, 

bedste Christiane, at jeg er vis paa, at dette Brev v il glade 

D ig , endskiondt vel Tanken om en langere Fravcerelse v il presse 

D ig  Taarer af D it  O ie  o. s. v.

- A f  hvad jeg har at sige D ig  ligger mig In te t saameget 

paa Hierte, som at sorsikkre D ig , hvor usigelig kiar den Tidende 

var m ig : „Oehlenschlager har faaet Rejsestipendium." Inden  

jeg gaaer videre, maa jeg takke D ig  ret inderligt for den O m ­

hyggelighed, hvormed D u  har skiult den langere Reise for mig,

jeg vidste jo ikke, om min Bon blev opfyldt. Skete der ikke,

S c h im  m e lm a n n . R e v e n t l o w . "

Springforb i, den 13de September 1805.
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t i l  jeg havde forvundet m in ferste S o rg . A lle  D ine Venner 

have ogsaa heri tro lig staaet D ig  bi,, undtagen . * * * ,  som frygter 

for, at D u  skal brakke Halsen underveis, hvilket han siger let er 

m uligt paa saadanne Reiser. D u  veed, han finder ofte Behag 

i  at troe paa urimelige og bedrevclige Muligbeder. O verbev is ­

ningen om, at D in  Reise v il vare D ig  ligesaa bebagelig, som 

gavnlig, og Haabet om, at den ikke stal forandre D it  S indelag 

mod D in  Christiane, stal opholde og trcste mig i D in  Fravæ­

relse. Velsignet vare det O ieb lik , da D u  tog D in  Beslutning, 

og velsignet vare Enhver, som bidrog t i l ,  at den blev ivark- 

s a t --------- - D in

C h r i s t i a n e .

Paa Veien fra Hamborg t i l H a lle , saae jeg i B r u n s v i g  

et P a r Akter af Cherubinis herlige „ to  D a g e "  opfores paa 

Fransk. I  H a l b e r s t a d t  saae jeg forstegang i  m it L iv et 

katholst Kloster. En venlig M unk viste, mig om kring, og m in 

levende Deelragelse gladede ham. Den Interesse, som, ved den 

nyere Skoles B a rke r, de katholste Kirker havde faaet- fo r mig, 

fandt her rige lig t sin N a rin g . Jeg havde h id ind til maattet noics 

med i  Roeskilde Domkirke at satte mig hen i en langst forsvun­

den T id ; her var denne T id  endnu. Jeg forglemte reent Post­

vognen. Lykkeligviis horte jeg Posthornet skralde udenfor Kirke- 

doren, og maatte forlade de kiolige H a lle r, de smukke B illeder 

og den venlige M unk , fo r atter at kiore assteb i  den hede S o l, 

paa den flovede Landevei.

En Medrejsende i Diligencen morede m ig. E fte r hans egen 

Forsikkring, havde han tusinde Fuldkommenheder. Han havde 

varet O fficeer, g iort Reiser t i l  S m yrna  og S ibe rien ; han var 

Poet, og havde havt Goethe, Schiller og W ieland t i l Laremestere. 

Goethe havde digtet sin Romance i W ilhe lm  Meister „der Sanger," 

da han engang horte ham spille paa M andoline. Han var og­

saa Philosoph, og leverede Recensioner t i l  flere Journaler. M en 

hans egenlige Fag var P h ilo log ien ; dog komponerede han ogsaa 

Musik. N u  vilde han besege sin Fam ilie , som han ikke havde 

seet i  mange A a r. D et sidste lod t i l  at vare sandt; og a lt som



ban kom sin Fodeby ncermere, fortrcengte Sandhed og naturlig  

Folelse alle indbildte Fuldkommenheder. Tilsidst da ban rullede 

ind i  Byen, var han et ganske beskedent, godlidende Menneske.

Jeg reiste t i l  Q u e d l i n b u r g  med en heel Familie, Fader, 

Moder, og nogle velsignede B orn . Jeg troer, Manden var ble­

ven Postmester der i  Byen. Ingen as Bernene havde endnu 

varet, hvor de snart skulde opflaae deres B opa l. De havde nylig 

forladt den Arne, hvor de vare sodte og havde levet deres sorste 

Barndomsdage. Men hvor en lykkelig Fam ilie kan haabe T i l ­

fredshed og rige lig t Udkomme, inden sine fire Vagge, der foler 

den sig snart hiemme. Det lod t i l ,  at Faderen havde vundet 

betydeligt ved denne Forfremmelse, og alle vare muntre og fo r- 

noiede. Det var en deilig Aften. „S ee , Fader!" raabte den 

lille  Dreng, da v i narmede os S taden, „der ere Taarnene paa 

Q u e d lin b u rg !" Jeg, som elsier huslige Glader, der som en stak­

kels Fugl havde forladt m in Rede og sad paa fremmed Green, 

mig var det na tu rligv iis  yberst behageligt, at finde en yndig 

S t il l iv s -J d y l paa Postvognen, m idt paa den stovede Landevei. 

Altsaa sortanker mig vist heller Ingen i ,  at jeg i  Q uedlinburg, 

besiiastiget med Andres Fryd, ikke blot glemte m in egen Kummer, 

men ogsaa min egen K u ffe rt; hvilket Tab jeg forsi opdagede 

naste Sondag Morgen i  Halle.

En gammel Tiener sagde m ig , at Steffens og hans Kone 

vare i  G i e b i  chens te i n  hos Reichardts, og at man ventede mig 

der. Jeg sirev strar et Brev t i l  Q ued linburg , for at saae m in 

Kuffert igien; Tieneren laante mig et reent Halstorklade, og saa- 

ledes maatte jeg.holde m it Ind tog  hos Reichardts, i  de Reise- 

- klader, jeg havde siddet i  N a t og Dag paa Postvognen.

De modtoge mig alle meget venligt. T i l  Giebichenstein, 

der ligger omtrent saa langt fra H a lle , som Frederiksberg fra  

K iobenhavn, kom Steffens og hans Kone hver Sondag. Med 
S c h l e i e r m a c h e r  giorde jeg ogsaa. her Bekiendtsiab. R e i -  

cha r d t  selv var noget kold og tilbageholden, men meget hoflig ; 

hans Dottre kom m ig, ligesom Hanna, sosterligt imode; F ru  

Reichardt var stille og b lid ; hun lod t i l  at have varet meget 

smuk i  sin Ungdom. Jeg selte mig snart hiemme i  det siionne
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Giebichenstein, hvor Rcichardt med Sm ag havde anlagt en smuk 

Hauge og bygget en nydelig Haugestue. Her gav jeg snart P ige- 

bernene Leiligbed t il at lee mig ud. T h i ligesom jeg sad aller­

bedst, slog jeg med Haanden ad Nogen „ W a s  ist das?" spurgte 

den ene. „Ach —  svarede jeg —  das. ist eme G e m s e ,  die 

mich stechen w it l."  —  Jeg vilde sagt: „W espe!" —  S iden 

drillede de mig altid dermed, og raabte lid t: „Oehlcnschlager! 

wehren S ie  sich! Da ist wieder eine Gemse!" Jeg talede endnu 

meget slet Tydsk; sagde oste t i l Damerne: w il l  S ie , istedetsor 

„w o llcn  S i e " ,  og sandede Peers O rd  i Jacob v Tyboe, at 

Fanden stod i  det D e r ,  D u ,  D a s ,  det kunde man fast i fio r- 

ten Dage ikke lcere. Reichardt sorte mig selv omkring i  sin 

store Hauge; han havde ladet sin Kudsk og sin Tiener lcere at 

blcrse paa Valdhorn, og om -Aftenen blceste de tid t inde i Krattet 

nogle as hans Kompositioner. Jscer behagede mig den siienne

simple Melodie t i l  Goethcs: „J m  Felde schleich' ich still und. 

w ild ."  Oste musiceerte Faderen ved P ianoforte t med sine D ottre . 

Der blev da siunget flere Sange af Goethe, t i l  Reichardts Kom ­

positioner, ogsaa gammel italiensk Kirkemusik af Lenardo Leo. 

L u i s e ,  den oeldste D a tte r, var veemodig og svcermcrifl; hendes 

Forlovede, en talentfuld ung M a le r, var dod i  R om ; alt hvad 

hun endnu eiede af ham, var en god lille  Kopie as Rafaels 

T ransfigura tion ; den hang over P iano fo rte t, og paa den lod 

hun oste sine store brune O ine hvile (det eneste Skionne, fo r­

uden en crdel Skabning, som de slemme Kopper havde levner

hende), naar hun, med en deilig Stemme, sang de gamle katholsie 

Messer. Hendes Soster F r e d e r i k e ,  en Pige med Rosenkinder, 

blonde Haar og blaae O in e , blev, medens jeg var der, forlovet 

med K a r l  v. R a u m e r  (en Broder t i l  Historikeren), og denne 

kundskabsrige, fyrige U ngling blev snart m in Ven. S o p h i e

var endnu et lille  skicrlmsk P igebarn, og den fireaarige F r i t s ,  

som reed paa sin Kicephest t i l  Lauchstedt, var egenlig Stedets 

venlige Huusals.

T il Lauchstadt kiorte jeg, et P a r Dage ester m in Ankomst 

t i l  Halle, med S teffens, og havde den Gloede her forste Gang 

at see Skuespillerne fra  W eim ar. Jeg mcerkede snart, at Goethes



og Schillers Aand svavede over dem. De spillede Pieards P a ­

r a s i t ,  oversat af Schiller, og den fortræffelige B ecker gav denne 

Charaktcer t i l  Fuldkommenhed godt.

V i  besegle en tid lig  Formiddag G  o e t b e ,  som opholdt sig 

nogle Dage i  Lauchstadt. Hans ffienne, kraftige Ansigt glcrdede 

mig og indgiod mig W rbodighed. De brune D ine  vedergoa- 

gede'mig,  i hvilke jeg paa eengang troede at kaffe W erthers 

Folelse, Gotz's godhiertige K rast, Faust's Dybsind, Jphigenias 

Siceleadel og Reinekes Skalkagtighcd. Han kiendte noget t i l m in 

A laddin. W i l  h e l m i n e  W o l f ,  en D atter af den store P h ilo - 

log, havde la rt Dansi af nu asdode Etatsraad G i e r l e w ,  da han 

var i H a lle ; hun havde oversat Noureddins serste M onolog fo r 

Goethe. „N a a r jeg hurtig v il lcere at kiende en D ig te r," sagde 

han t i l  mig, „saa laffer jeg een as hans M onologer: deri udta­

ler sig hans Aand sirar." Han roste det M o tiv , at Noureddin 

vilde bruge A laddin som en Lotteridreng, der skulde udtrcekke 

ham det store Nummer i B linde. H vor gierne havde jeg la n - 

gcr ta lt med denne store M and; men Hofligheden bod os at 

bryde as; han bad mig at bnoge sig i W eim ar.

D a v i kom ud af D oren, og stode igien i f r i  Luft, 

vare Steffens's og mine Folelser meget sorsiiallige. Jeg var 

henrykt over, forske Gang at have seet Goethe, over at han havde 

rost mig som D ig te r, men Steffens var vred over, at han ikke 

havde indbudt os t i l  M iddag, da v i dog vare komne t i l  Lauch- 

stedt blot fo r hans S kyld . Jeg ncegtede ikke, at det vilde vceret 

mig en uendelig F ryd ; men netop, ford i den vilde varet saa stor, 

fandt jeg mig i  min Skicebne med den Taalmodighed, hvormed 

v i Dodelige efterhaanden vcennes t i l  at savne jordiske Lyksalig­

heder. Men Steffens bandte Goethes Storagtighed og Egoisten. 

Jeg nagtede ikke, at der, uagtet a lt det Indtagende, jeg havde 

fundet hos ham, var noget S to lt ,  A fm aalt og Ko ld t —  som 

ikke syntes at tilhore Digternaturen. Det sorstaaer sig jo selv, 

a t, naar en stor M and lever paa et saadant S tro g , hvor han 

bliver hyppigt hiemsogt af Fremmede, maa den giastsrie Folelse 

noget afstumpes. Mageligheden kraver —  og Oekonomien byder 

ofte Jndskrankning, men —  Steffens var en udmarket M and,
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Goethe havde selv rost den unge D ig te r, svin han saae horste 

G ang, kommende sra et fremmed ubekiendt Land; —  han t i l ­

bragte sin Dag i  Lauchstedt ganske alene, stod sig godt, og kunde 

sagtens den Dag bespise tvende Aandeligtpaarorende, som blot 

langtes efter hans M unds Mannabrod. N u  maatte v i noies 

med en kort M inisteraudients, og gaae igien. Lykkeligviis havde 

han bedet mig at besoge sig i W eiinar. D et trostede mig, men 

denne Hoflighed vedkom ikke Stesfens. —  Mcrrkvcerdigt er det 

ellers, som et T rak i  den Goethesie Charakteristik, at han nogle 

Maaneder derefter, da jeg havde den Lykke, paa en kort T id  at 

behage og vinde ham, tilstod mig, at han gierne den Dag havde 

indbudt os —  og at han selv ikke vidste, hvorfor han ikke 

havde giort det. Men jeg veed det nu : det var en S lags 

G i e r r i g h e d ,  ikke paa Penge, men paa Venlighed; det var et 

aandeligt Kniberi, i den hemmelige F ryg t: at der skulde gaae fo r 

meget med, og at jeg skulde faae for Meget as —  den store 

Goethe paa eengang.

Under m it Ophold i  Halle spadserede jeg daglig langs ad 

Saales Bredder. Der er en underlig N a tu r i den E gn; ingen 

egenlig bratte B ierge, undtagen lid t paa hin S ide  Floden; men 

Grunden selv er oste lu tter S teen, saa at man gaaer paa en 

Granilslade, uaar man troer at gaae paa en bakket M ark. Den 

gamle R u in ,  hisset paa K lippen, satte mig tilbage i  M idde la l­

deren; man viste mig det H u l hoit oppe i M uren, hvorfra S p r in ­

geren Ludvig med overordenlig Dristighed skulde have reddet sit 

L iv. Paa disse eensomme Vandringer tcrnkte jeg tid t med Vee- 

mod paa m it Fadreland og mine Venner, og sirev m in H i e m v e e .

M ine „Poetiske S k rifte r" bleve temmelig starkt laste, stiondt 

jeg af min Ven H . C. Orsted, der havde paataget sig at vare 

m in Kommissionair, herte, at de ikke bleve saa starkt kiobte. 

A laddin giorde megen Lykke; det allegoriske D ig t „Jesus i  N a ­

turen" frembragte forsiia llige V irkn inger paa Hierterne. C h ri­

stiane sirev m ig:
Den 1ste Oktober 1805.

Karen Margrete har faaet sat paa en Bispevielse af Ba lle

it i. --



«

(Biskop dengang i  S ia lla n d ), hvori der er medlidende Udfald 

paa D ig . Jeg skal afskrive D ig  Stedet:

„M en  Jesu Historie v il man vide at vare bestemt t i l  M a le ri 

over Naturens adskillige Forandringer. Den skal kun afbilde, 

men ikke fortcelle: en Guldgrube fo r D igtere, men ingen K ilde 

t i l  at o^ose Begreber om sand Religion. O  G ud! Hvilke F o r­

vildelser! Paa samme Maade forvender jeg med lige R et enhver 

anden F o rta llin g , saavel cm O ldtidens Begivenheder, som N u ­

tidens Tildragelser, og .a l  vor Kundskab forsvinder, ligesom Rog 

og Damp paa hierneles Lusthimmel."

I  „E n  T ilstuer," med et Hcedersdigt t i l D ig  fra den J e n s  

M o l l e r ,  som D u  nok erindrer skrev en Afhandling over den 

nordiste og gråske M ythologie tilligemed D ig , har Rahbek i  en 

Note sorsikkret „en af Christendommens nidkiareste V enner," at 

denne paa det Fuldkomneste mistyder D igteren, hvis han troer, 

at denne i  Jesu Historie kun finder en Guldgrube fo r Poesien, 

og at det inderligt vilde smerte D ig , at vide D ig  miskiendt af 

en M and , for hvis Nidkiarhed fo r Christendommen D u  har en 

t i l  Cnthusiasme gaaende Heiagtelse.

I  den omtalte Tilskuer, som er et Ark stor, har Rahbek 

fra lagt sig Beskyldninger, man har giort ham over den Tavshed, 

hvormed han h id til er gaaet D ine D igte fo rb i; at det nemlig 

ikke maatte antages fo r Ligegyldighed eller F ryg t for at sige sin 

M ening, og andet deslige. Han har holdt sig meget ved A lad- 

d in , som han lader t i l  at giore meget a f, og astrykt mange 

Steder; dog meest for at vise D in  Mandighed i at. tvinge S p ro ­

get efter D in  V ill ie , og lovet mere en anden Gang.

Jeg har varet lid t syg, men befinder mig nu meget vel. 

Callisen, som kom t i l  mig, talede mere med mig om D ig , end 

om min Sygdom. Han roste mig fo r min gode Opfersel ved 

D in  Asreise. Han haabede, D ine Udsigter.skulde blive gode, men 

var vred over, at man ikke havde holdt paa Stcffens. Han 

blev saa veltalende over de to danste Genier, som han kaldte Jer, 

at D u  neppe troer det. —  Noget af det Forste, han siger t i l  

m ig , naar han kommer og har „ligget" sig over en S to l,  er 

for det Meste: „H a r De nylig havt Brev fra  Leipzig?" Derpaa



er da Reinholdine (Schonheyder) scerdig at briste af Latter, mens 

jeg underretter ham om, at -Du cr i  Halle. Han fortceller mig, 

hvormcget Grevinde Schimmelmann ynder D ig  og bestandig taler 

om D ig ;  jeg bad ham tale fo r D ig , at de ikke fluide spise D ig  

af med 600  R d l. aarlig i 2  Aar.

O r. Orsted var saa god i  Aftes selv at bringe mig D it  B rev. 

Han blev hos os t i l  over K l. 1 2 , og v i vare meget muntre. 

Fader hentede en Flaske M adeiraviin , og v i drak D in  Skaal.

Jeg fortalte fo r, at D ig te t „Jesus i N a tu ren" giorde fo r- 

flicrllige V irkninger. Havde det mishaget Sicellands davcrrende 

Biskop, saa sandt det i den tilkommende. I .  P . M y n s t e r ^  en 

kraftig Talsmand. Mynster havde lovet at recensere mine „P oe ­

tiske S k r if te r ;"  i et B rev fra  ham den 19de J u l i  1805 skriver h a n : .

Tak for Dine D ig te , som have glcedet mig scrrdeles. A t  

Noget deri ikke er ganske efter m it S in d . v il ikke undre D ig ; 

hvorledes Meget er derefter, skal 'D u , v il Gud, erfare, dersom jeg 

skriver derom. Det er ikke faa let og snart g io rt; th i den forste 

Begejstring, et D ig t vcekker, er ikke kritisk, og det er ikke saalige- 

frcm at sige, hvordan det Gode er godt. Jscrr v il det vcrre mig 

vanskeligt' at tale forstandige og gavnlige O rd  om D igtet Jesus, 

da jeg t i l  dette B rug  ikke kan levere en Christendoms Philoso- 

phie, og neppe Fragmenter deraf. Hvad D u  siger om vor 

P lig t ,  ikke at tie, er just den samme Stem m e, som taler i  mig 

selv. Jeg har derfor ogsaa isinde, v il G u d ,  at oplade min 

M und, og paa forskiellige Maader, rigtignok forst r i l  at sorsoge, 

hvad Gienlyd der v il svare m in Stemme; men ganske forgieves 

skal det dog ikke vcere; th i jeg vecd, at jeg er ib landt de Kaldede, 

og jeg ponser Dag og N a t, under Aarvaagenhed og B o n , at 

jeg ogsaa kan vorde af de Udvalgte. Hilsen i G ud! —

A f  denne Recension blev der nu intet. M in  crdle Ven 

fandt sig siden mere stemt t il at udtale i  et D ig t, hvad han 

meente om mine Vcrrker, fornemmelig Jesus ' i  N aturen, og i  

dette D ig t svang hans Aand sig fra  Digteren t i l  det Himmelske. 

Jeg meddeler her D igtet, som han sendte mig det.



T i l  Adam Oehlenschlager.

Om kring den Eensomme de Bolger spille 

Kun let, som v ild t i  Larmen sammenslaae.

O m  ham henglider Livets S trom  saa stille,

A t ro lig t han stal boeres hen derpaa.

M en medens disse Bolger sagte trille ,

S ka l sriere det indre L iv kremgaae.

T h i stort og suldt det va lle r sig derinde,

S om  Havet va ller under starke Vinde.

*

D er Livets rige K ilder jo udstremme 

D yb t af det uudgrundelige V a ld ,

S om  Evigheder ikke kunne tomme;

O g alle T ing  sig speile i vor S ie l.

De svundne Tiders B illeder med Dromme 

Forenes om et siernt, dog evigt Held.

S om  Vinden hersier over Havets Vover,

S aa  hersier en forborgen Aand derover.

Hvo f r i  for Livets T ra ldom  veed at siue 

In d  i  sig selv med uforstyrret Sands,

Han ogsaa i Naturen seer den Lue,

S o m  brander overalt med hellig Glands,

Den Krast, som Stjernerne paa -Himlens Bue 

Jndfla tte r i  den store gyldne Krands.

Hvad taus han veed, det sial han glad fornemme, 

A t  Skialden synger med sin klare Stemme.

Derfor, o Ven! med Lyst jeg har fornummet, 

Med festlig Lyst D in  Harpes hoie Klang.

Det starke Q vad, som lange var forstummet, 

Det har jeg hort gienlyde i  D in  Sang.



T h i under Aaget har vor Slcegt sig krummet, 

O g sukker mat kun paa den troege Gang.

I  sicendig Tvang nedtynget veed den ikke 

Fra Jordens Dynd at hcrve sine Blikke.

V e l Den, hvem Him len gav den store Gave, 

Den Skaberkraft i letbevoeget S ind ,

S om  smykker Verden t i l  en Underhave,

H vor Frugten modnes sodt i  Rosenstin,

H vor Skikkelser staae op af slunkne Grave,

O g Fremtids Morgenrode smiler ind.

Det rorer sig, og ordner sig, og lever,

I  soelsom G lands det om hinanden svcever.

S lig . hvo har »åbenbaret fo r D i t  O ie  

De S yn , som Mcengdens B lik  har aldrig seet? 

Hvo har det dannet t i l  at sammenfoie 

I  store B illeder, hvad trind t er spredt?

Hvo har imellem Osteils Blomsterhoie,

S om  op paa Nordens stolte Field D ig  ledt? 

Hvo viste D ig  det Liv, som dybt sig stilller 

I  Skovens Tykke og i  Biergets H uler?

V e l D igteren! Hans rige Hierte giemmer 

En Verden, som sig altid ny forynger.

Den tydes ham af hemmelige Stemmer,
O g hvad af dem han loerer, fro  han synger. 

O g hvo ham horer, glad sin M oie glemmer, 

S ig  Folket lyttende omkring ham klynger.

Den K ra ft er lagt i  Skialdens fromme Rost, 

A t  den kan gyde H im len i vort B ryst.

Den Vise giver v illigen ham M re ,

Han vcekker Livets M od og Lyst igien.
Hans Toner ere O vinders Hierter -ticrre,

De stcette blye en Krands t i l  deres Ven.

Oehlenschlagers Erindringer. I I .  2



O g B o rn  staae om ham, som hans Sange larc, 

O g lange mod de gyldne Strcenge hen.

O g i  den rasle Ungdoms Arme flammer 

N y  Krast at lo fte Svcerd: Vee, hvem det rammer

Ja  fordum havde Sangeren sin Hader,

D a var han Folkets Stolthed og dets Lyst.

Han skulde de Henfarnes adle Sader 

O g  deres V iisdom  tolke med sin Rost. 

Religionen sine rene G lader 
Hans O vad  betroede, og sin hoie Trost.

H vo rfo r fik Sangen ellers M ag t og U"de,

H v is  den det Hellige sial ei forkynde?

Held, hvo den lader klinge stark paany,

A t den kan troste Sielen i dens Fangscl!

S om  byder M ism ods tunge Taager flye,

O g Tanken strabe over Jordens Trangsel!

Naar Larken stiger f ro-ved Morgengry,

D a haver S ielen sig med hellig Langsel.

S aa lyde.Sangene os sodt imode 

S om  Forbud om en evig Morgenrode.

T i l  denne G ierning kaldte Hiertet D ig .

Held D ig , o V en! at D u  sorsaged ikke!

For D ig  Naturens Fylde aabned sig,

Dens Herlighed indsuged D ine Blikke.

O g O ldtidens B edrift, vidunderlig

O g stor og siark, D u  sang; dens vise Skikke,
Dens gamle glemte Sagn D u  kaldte frem,
O g glad Forhaabning smilte mellem dem.

Dog fremfor alle Sagn er eet paa Jorden,
Som  drager alle H ierter t il sig hen.

Det er forkyndt fra  Syden in d til Norden,

O g, eengang kiendt, det glemmes ei igien.



Hvad blev forskudt, en Hiornesteen er vorden,

Historiens Bygning hviler heel paa den.

O m  den, som deres M iddelpunkt, sig samle

De nye T ider venligt med de gamle. ,, x

T h i hvor vor Slargtes Kronike begynder,

Ved Tidens Udspring, ved det dybe Fald,

En himmelsi Rost de Faldne a lt forkynder,

En Fredens Fyrste dem opreise sial.

Ved Ham  sial Folket frelses fra  dets Synder,

Ved Ham sial udgaae Himmerigets Kald.
Ham Faderen gav over alting M agt,

A t A lt  ved Ham sial vorde underlagt.

D u  kiendte, at det er ei tomme Leeg,

. E i et Bedrag, af snedig List opfunden;

Fra H im lens lyse Salighed han steeg,

O g blev i  Admyghed ib landt os funden;

O g Morket fo r den Herlige bortveeg,

O g Jorden blev med Himmelen forbunden.

Han blev i Gravens skumle Giemme lagt,

Men han har overvundet Dodcns M agt. .

Det er en underfuld og hellig Tale,

V e l vcerd blandt alle Mennesker at arres.
Den sial, at vcekke dem af dorske Dvale,

Fra. Slcegt t i l  Slcegt i  stadigt M inde barres.

Det sorrigfulde S in d  den kan husvale,

'  Og Livets bedste Krcester ved den nceres;
- Dens Gave er en hoi og evig Fred,

Dens Lcrrdom: T ro  og Haab og Kierlighed.

Endsiiondt den Herlige ei bliver funden,

S om  H a n  tilfo rn  blandt Mennesker blev seet,

Han er ei dod, Hans Guddom ei forsvunden,
Det aabne O ie  er den trind t udbredt. K



Han er det Legeme, som bar forbundet 

De mange Lemmer kierligen t i l .  Eet.

Han er den. Stamme, r iig  og stcrrk, som ene 

Udstrommer Ncrring i  de mange Grene.

Det var D in  Tale, Sanger! da D it  D ie  

D u  bceved glad mob Paarens Herlighed.

Den steg fra  Jorden pragtfuld i  det Hoie,

Den sank fra  Himmelen t i l  Jorden ned.

D a lod D in  S a ng : D u  vilde Hiertet boie,

A t agte paa den Hellige derved.

T h i hvad v i stue der, den milde Glands,

O g den Guddommelighed er jo Hans.

D erfo r D u  lod om Ham os A ltin g  mindes 
Hans salige E rind ring  vs opvarme.

T h i salig, hvo i A lt  ham veed at finde,

S om  Ham kan slutte fast i sine Arme.
Lad Tiderne med voldsom Fart henrinde,

Lad Stormens grumme Krcrfter om os larme: 
Ham  over A lt  er Herredommel givet,

Hvr> Ham har fundet, har og sundet Livet.

Ud over Tidernes de vilde Krige

D u  saae hen t i l  den Fred, som stal oprinde.

Engang stal Fienden overvunden vige,

Den ene Mcegtige hans M ag t stal b inde;. 

Engang i  Klarhed straaler Lysets Rige,
O g Morkets Taagestikkelser forsvinde.
Derhen v i vende tillid s fu ld t Blikke,
Staae mandigen i S tr id , og vakle ik k e .--------

O  Sanger med den tonefulde Rost!

H i l D ig ! D u  kommer t i l  os ei alene. - 
D in  Stemme aander L iv i Manges Bryst,
De skulle kiekke sig med os forene.
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Saa gaae vi l i l  vorl Vcerk med K ra ft og Lyst. 

End ligge Templets gamle, faste S tene;

V i rydde bort det sammenfaldne G ruus,

O g bygge atter freidigt Herrens H n u s !

I  den Munterhed og Overgivenhed, hvormed jeg i  S a m ­

tale og Breve t i l  mine narmeste Kicere gierne afbrod mine a l­

vorlige Arbeiders Tone, toge de ogsaa ofte Deel. F ru  Rahbek 

havde n a tu rlig t Hang t i l  S l ig t ,  og selv vor kiare P rast kryd- 

drede gierne med satirisk S k ia lm eri den daglige Sam tale. I  et 

Brev fra F ru  Rahbek, som jeg fik i  H a lle , fo rta lle r hun mig 

en Reise, hun og hendes Broder havde for t i l  Mynster i 

Sp ie llerup. Hendes Broder Carl Heger kalder hun „H u fe "  efter 

Hnfe land, hvis Bog om at forlange det menneskelige Liv Carl 

Heger, der altid var indb ild t syg, havde studeret meget grundigt. 

Han frygtede stedse fo r at blive smittet af a lt det Syge, han kom i 

Narheden af. V i  beskyldte ham for, at han engang troede, han 

havde Barselfeberen, da den -grasserede, v o . P ro f. Mynster, 

Prastens Brodér, var dette herlige Menneskes inderlige Ven og 

havde megen Overbarenhed og Taalmodighed med Carls Under­

ligheder, hvilke han dog oftest selv gav saa komisk et Anstrog, 

at de vare langtfra at vare trattende. Engang sagde han t il 

P ro f. M ynster: „Jeg besinder mig virkelig ikke vel; v il D u  ikke 

skrive mig Noget op." „ J o "  —  svarede Mynster, og skrev ham 

en Recept. C arl saae paa den, og sagde med en suur M in e  og 

betankelig: „ J a ,  men er det nu ogsaa godt?" —  „J a  —  sva­

rede Mynster med den ham egne suffisante Hum or —  det er 

det B e d s t e ;  hvis D u  heller v il have det N a s t b e d s t e ,  saa 

kan jeg ogsaa gierne opskrive D ig  det."

F ru  Rahbek sirev mig i Oktober t i l H a lle :

„Jeg har et meget hoit Begreb om , hvor behageligt De 

maa leve, og maa saameget mere finde det saare elsivardigt af 

Dem,  at De alligevel har Hiemvee, og isår kan jeg godt lide, 

at De har sagt os det i saa deilige V e rs . Men —  i  Anled­

ning af at reise, kan jeg dog sige Dem, at Hufe og jeg har en 

stor Rejseplan i Hovedet. Her staaer nemlig en lille  Hest og



en lille  V o gn , som tilhorer en god V en , og da v i have T i l la ­

delse at benytte denne Eqvipage, saa agte v i om 14 Dage at 

reise ud t i l  Job. M en nu er der den lille  Omstændighed ved 

den T in g , .at der kun kan sidde to Mennesker paa Vognen, og 

at altsaa een as os maa kiore. Dette maa nu rim eligviis vare 

Huse; men han har „ pc ennedod"  aldrig kiort for, og uagtethan 

i  disse Dage over sig stcrrkt deri, ved at ftaae og holde paa et 

S e ilga rn , som han har bundet i  et V indue, og sial betyde 

Tomme, saa troer jeg dog, at han v il faae en lille  Forsircekkel- 

sesfeber, naar han fo r A lvo r sial t i l  at kiore. V i  v ille  ikke 

kiore langer end t i l  K ioge; der ville  vi tage Postbefordring og 

lade vor lille  Hest staae, t i l  v i komme tilbage. Der er Ingen, 

der v il troe, at v i to Cujoner tor foretage os noget S l ig t ,  og 

jeg sial ikke nagte, at jeg selv finder det lid t voveligt; dog er

jeg ikke saa bange fo r mig selv, som fo r ham. N aar v i komme

t i l  S p ie lle rup , saa have v i isinde at melde os som to Slagtere, 

der ere komne fra  K iobenhavn ,' fo r at see paa Stude. Huse 

siger, at vor Eqvipage er bedre end den, De ifio r reiste i  med

Commissionairen (saaledes kaldte hun N ie ls R andu lf O rs ted*) t i l

Langeland, men det troer jeg ikke. Kunde man saa let komme 

t i l  H a lle , saa skulde det ikke vare mange Dage, inden jeg var 

der, maa De troe."

D a min Veninde saaledes selv havde angivet Tonen, sirev 

jeg en Romance, som jeg kaldte Jobsfarten, og sendte hiem i  et 

B rev t i l  Christiane.

Hvad er det hist fo r en Pindevogn,

S om  ru lle r ud t i l  Spie llerup Sogn?
Forst troede jeg ncesten, det var t i l  Goethe,

S om  omarbejder die Zauberflote.

Carolus aftvinger Pidsien Smceld;
Men Job har at lukke glemt sit S p i e l d ;

T h i det ryger bestandig af H im lens Laage 

Med saa afsiy'lig Novembertaage.

* )  DrstederneS Broker.



Carolus sidder saa hoit paa Buk,

Men slipper paa Veien saa mangt et S u k : 

„H vo r sagte det gaaer! H vor her b li'er nolet 

Jeg er sgu bange, jeg bli'er forkiolet.

Den forrige E ier forstod det bedst;

Han veed, hvad der horer t i l  en Hest.

D erfor gav H im len ham Aabenbaring,

Derom han taler a f egen E rfa ring .

Han saae, at Hesten kun usselt trak. 

Hvergang den treeu, det i Benet knak;

T h i satte han Hesten paa Auktion.

Den kiobte vor Ven i  egen Person.

Han sagde: det K iorete i er m it,

Jeg selv har kiobt m ig det paa Kredit.

S aa tid t I  v il bruge min Hest iaar,

Den Eder strar t i l  Tieneste s t aae r .

M en om den Eder t i l  Tieneste t rcekker ,  

S aa vidt stg ikke m in Kundskab strcekker,

D a sagde Karen: G iv  mig kun Hesten;

T h i jeg maa endelig ud t i l  Prcesten.

Jeg ogsaa fik Lyst t i l  at reise derhen, 

Forvandlet jeg blev t i l  en Kioresveud;

M in  Sester sang som en venlig Sidsten;

D a  satte jeg P iben og greb t i l  Pidsten."

Saaledes han taler med mangt et Suk, 

Imedens han kneiser paa sin Buk.

N u  ville v i glemme lid t det Skete,

O g vende os hen t i l  Karen Margrete.



H un sad indhyllet i Zobel og Skind,

H un blegnede for den mindste V in d . 

Hvormeget monne hun da ei grue,

D a H im lens Bue mon true med Snue.

Saaledes de komme t i l  Prcestens Huus. 

Han stoh_ i  Doren og afslog Snuus,

S om  Slagteren, medens han stcrrkt monne 

Ham bod af sin gamle, forslidte Daase.

Han sagde t i l  Manden paa samme S ted : 

„M in  kicere Ven, ded er ikke f o r  ded;  

M en derfor ikke jeg scelger O v ien ;

For silde mcerkes i Pungen S v ie n ."

D a nu han de Tvende paa Vognen saae, 

D a lod han hurtig  Slagteren gaae,

O g forte hende, som frygted Snuen, 

Tilligemed Kudsken ind i  Stuen-

Den samme venlige nette ^ tu e  

A f  Pigen var feiet af al Formue;

I  Flammer hun havde Sandet bragt, 

S om  friskt om Sondagen paa var lagt.

Hvordan nu alle de Tre beslutter 

Paa Vceggen at hcrnge Doktor Luther; 

Hvordan han hcengtes i Spie llerup B y , 

D erfra  sig vender m in Musa sky.

S lig t  Endeligt fik den store M and,

S om  reformeerte det ganske Land,

O g dog blev luthersk. Men hvor forkeert, 

A t vcere luthersk-og reformeert.



S pe il Menneske D ig  i dette S pe il,

Betcrnk itide D in  mindste F e il!

Bekiend D ig  ene tit een R eli'on,

O g ikke t il to, som denne Person.

T h i inden D n  mindst derpaa har tcenkt,

Saa blier D u  af selve Prcrsten hcrngt.

Gud Herren A lt  t i l  det bedste vende.

O g hermed haver nn Visen Ende.

F ru  Rahbek og Carl Hegcr bragte nemlig Mynster et smukt 

Kobber af Luther, som blev hcrngt over Sophaen. D a de Frem­

mede vare borte, spurgte hans gamle Huusholderske: „Hvem  er 

det?" —  „D e t er v r .  Lu tber!" —  „H vad var det for Een?" 

—  „H am  tale v i - om paa Allehelgensdag." —  „F ru  Rahbek 

skulde heller have bragt Dem et Kobberstykke as Dem selv." —  

„Luther var meget bedre end jeg." —  „A a  De er sgu god nok!"  —  

„M e n " —  sagde Mynster engang,' da han saae i hendes 

Huusholdningsbog: „H vad staaer der?" —  „K an  De ikke lcrse 

det? Der staaer jo K r e b s . "  —  „E r  det K rebs?" —  „J a , 

kan De ikke stave, der staaer jo : S ,  p, r, i, e, u, t ."  „O g  

det siger K rebs?" „J a  jeg veed ikke rettere." —  „J a  ja , det 
er godt."

' Fra min Fader fik jeg, kort for jeg reiste fra H a lle . t i l

S v a r paa et Brev ,  som jeg lcrnge havde skyldt ham, folgende: 
Kicereste, bedste S o n !

D a  jeg bekom D it  kicere B re v , opstod den onde Tanke i 

mig at lade D ig  vente lige saa lcrnge, som jeg havde.ventet, 

men desvcrrre, Faderhiertet kom strar derimellem, og saa var og- 

saa dette Forscrt borte. H vo r usigeligt det glcrder m ig , at D u  

lever vel, har jeg vel ikke nodig at forsikkre D ig . G id  D u  

kunde vcrre ligesaa glad over D it  S tipend ium ; men gode Adam ! 

D u  veed jo vel, at Mange af de hoie Herrer Forstandere i  

denne Menighed v ille , at Naturen stal vcrre forumet med Lidet, 

og de kunne have deres grundede Aarsager, denn: wo Nichts ist,



bat der Kaiser fem Recht verloren. A f  mig sial D u  bekomme 

hvad jeg har lovet D ig , nemlig 100  R d l. aarlig. G id jeg 

kunde gipre meer, men i  disse dyre Tider, da jeg dog ogsaa sial 

fore H uusho ldn ing, er det mig um u lig t, uden tilfceldig Lykke, 

som dog aldrig har havt Sted med m ig * ) .  I  e v rig t, bedste, 

gode D reng! maa D u  imellem gnide paa D in  Lampe, og jeg 

horer, D u  har alt.- M aattc kun ikke Theaterdirektioncn slaae 

bag ud, og D u  bekomme en siem Skramme i D in  Pande, ihvor 

langt D u  endda er fra den. A t  D u  lomges efter D it  gamle 

H iem , er n a tu rlig t, og, gode Adam ! det naturlige K iarligheds- 

baand brister ikke serend i Doden. N aar jeg sommetider sidder 

alene, stirrer ud af V induet og seer So len komme op af Havet 

om M orgenen, da beder jeg med et re rt Hierte t i l den Algode 

og takker ham, fo rd i jeg endnu har D ig  og S ophie ; og da 

tr ille r  ofte en Kicerlighedstaare over mine Kinder fo r Je r, og 

besynderlig fo r D ig , D in  Stakkel! der sial vandre saa ene, langt 

borte fra mig. —  S tra r  efter at jeg fik D it  B rev, var jeg hos 

den gode gamle Etatsraad Heger og lille  Christiane, og laste 

Brevet for, t i l  megen Glade. D a jeg gik, holdt hun saameget 

af m ig; jeg krystede hende op t i l  m ig, og hun sagde: D u  er 

dog nu den eneste Oehlenschlager, jeg har tilbage. —  Den eje­

gode P ige ! Men D u , m in gode S on, maa ikke blive skinsyg; th i 

det vilde kun nytte D ig  lidet. Karen Margrethe er endnu., det 

forbandede Menneske, hun altid har varet; v i komme sammen og 

giore N a r af hverandre det bedste v i kan. Carl Heger, den 

Ciegode, er endnu stolt a f sin Jo b s fa rt, hvor han „sgu" siet 

ikke var forkelet eller formelet, og Gud give, han var fork lare t; 

th i mellem vore Afskum har ban ikke M od nok at trade frem. 

—  Jeg lever her som et gammelt Uhrvark, den ene Dag som 
den anden, undtagen naar de forbandede Beter i I'bom bre  hos 

gamle Venner vare noget lange om Aftenen. A t  jeg har mange 

kiarlige Hilsener t i l  D ig  fra  D in  kiodelige Fader og Soster og 

alle P aa- og Frarorende, kan D u  vel forestille D ig . Men fo r 

a lting , stig P ro f. Stegens og Frue min Taksigelse fer deres

* )  Han var dengang endnu ikke S lotsforva lter, men kun Fuldmagtig.



Godhed imod D ig  og slig dem, at jeg onskedc at kunne vise 

samme cegte Venskabsfølelser mod deres S o n , naar han kommer 

hertil; som ikke er um ulig t, da jeg haaber endnu at leve 2 0  

A a r * ) .  N a a , gode Adam ! har jeg nu ikke sladdret nok fo r 

D ig?  Men jeg horer D ig  sige: M an  taler gierne med gamle 

Venner; og deri har D u  R e t; th i v i To have nok kiendt h in ­

anden lcrngst. Levvel, gode D reng! Den Almcegtige bevare og 

opholde D ig , det onsker D in  Fader
I .  C. O e h l e n s c h l a g e r .

Med dette Brev fulgte et lille  Postscriptum fra  F ru  Rahbek, 

hvori hun bad mig ikke troe alt det O nde, han havde sagt

om bende.
/

A c h im  v. A r n i m  besogte ogsaa Reichardts i denne Host. 

Han havde nylig med B r e n t a n o  udgivet sit U n d e r h o r n ,  af 

hvilken S am ling  Reichardt tid t om Aftenen forelcrste os noget. 

Han lceste godt f or ,  iscer foredrog han fortræ ffeligt den hellige 

A n to n ii Fiskeprcediken. Achims cedle Skabning og siionne Ansigt, 

hans Kicerlighed t i l  og Fortrolighed med Middelalderen giorde mig 

ham kicer, endstiondt hans egne Arbeider ikke vilde smage m ig ; 

de vare mig endnu fo r indholdslose. I  en modnere A lder har 

ban i  flere Fortcrllinger lagt et skiont Talent fo r Dagen. Jeg 

mindes endnu en herlig Hostaften, da v i gik sammen paa K irke- 

gaarden i  Giebichenstein, og betragtede de gamle Gravstene, og 

da v i kom hiem t i l  Theevandstiden, glcrdede Reichardt mig med 

at synge Klopstocks: „W illkom m en, o silberner M o n d !"  hvo rtil 

han har sat een a f sine bedste Melodier.

M en nu begyndte jeg ogsaa meer igien at leve i  den ncer- 

vcrrende, og i  den nysforsvundne T id . Jeg- indfase ikke, hvor­

fo r Phantasien blot skulde dvcele i  Middelalderen. N u  holdt jeg 

ogsaa igien af den Lessingske Forstandsperiode, og a f den derpaa 

folgende Folelsesperiode. T h i havde man ogsaa i hin T id kaldet

*) Han levede 22 Aar endnu.



mange vindtorre Fordomme Forstand, og siden mange Flauhcder 

Folelse, saa levede v i nu atter i en T i d ,  hvori ethvert taabeligt 

Phantasterie, naar det blot slamgte en Ridderkaabe over de svage 

Skuldre, vilde, gialde fo r Poesie; og hvori man, temmelig bar­

barist, begyndte at -udstialde og foragte enhver om Folelse som 

modern Affektation.

En Dag var jeg i Selskab med Steffens hos en anden 

Professor, jeg husker ikke hvilken. Her var en tyk lystig M and, 

der egenlig var M iddelpunkt fo r den selskabelige M o ro ; han 

fortalte mange Anekdoter meget godt (dog ikke saa godt som 

Rahbek); han var forresten meget snaksom og fidel med de Fleste 

i  Selskabet. M en Steffens holdt sig temmelig taus tilbage fra 

ham, stiondt han dog undertiden loe, naar Manden sagde noget 

S n o rrig t. Jeg kunde ogsaa mcerke paa M anden, at han var 

forlegen for S teffens, at han ikke var a f hans Folk, og at han 

heller ikke narmede sig mig som Steffens's Ven. Jeg trak Steffens 

tilside og spurgte: „Hvem  er den M and?" „D e t er Lasontaine," 

var Svaret. Lasontaine! Den Romandigter, der i  m in tidligste 

Ungdom havde kostet mig saamange Taarer! I  hvis Fortæ llinger 

jeg i hin A lder var ligesaa forelsket, som mange A ar derefter i 

W a lte r Scot ts!  D er havde udviklet, pleiet, nceret, pustet t i l  og 

overdrevet mine sentimentale erotiske Folelser! —  Denne M and, 

som jeg havde forgudet —  og siden, paa god U ng lingsv iis , fo r­

agtet, da jeg fik en anden poetisk Tro og svor t i l  den romantiske 

Skoles Fane! Denne M and sad her som en lystig, hoirostet S e l­

skabsbroder, spiste godt, drak godt, uden at man marlede mindste 

G lim t af den Aandsretning, der i  hans Fortællinger er saa 
monotont fremtrædende? —  M en hvorledes skulde det ogsaa 

fremtråde? Hvem skulde den gammelagtige tykke rodmossede P rast 

sukke fo r og vare forelsket i, m idt i et Mandfolkeselstab? Im id ­

lertid giorde han intet fordeelagtigt In d tryk  paa mig, uagtet jeg, 

som ovenfor er sagt, ikke langer var nar saa iv rig  Romantiker 

og T ilhanger af den nye Skole, som et P a r A a r for. Dette 

Dobbeltvasen behagede mig ikke; og Umuligheden af at fortsatte
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i dct virkelige Liv den Tone, der var saa fremtrædende i hans 

S k rifte r, beviste meget haandgribeligt, hvor unaturlig  og over­

spand! den var. T h i stiondt vel det ideale og virkelige L iv ere 

mZyet sorsticellige, saa behover en stion og stor Aand dog aldrig 

stråledes at fornoegte og forvandle sig i Menneskesamfundet, naar 

det Ideale, han seger, ikke er hentet a f Luften.

Jeg har i senere A a r provet paa at lase nogle af Lason- 

taincs Romaner iglen, men de vare mig a ltfo r melkevandede. 

Det var ikke det Folsomme deri, der mishagede m ig; .tvertimod, 

det var det Lunkne, S lappe, Hverdags i Folelsen. Det er en 

prosaist drengeagtig, ingen poetisk mandig Folelse. Hans Lev- 

netslob har jeg last i senere A a r, og det forekom m ig.ligesaa 

mat og flet fo rta lt som Jfflands. Jeg besogte ham altsaa ikke, 

endstiondt hans snnlkke Huus laa og kneisede indbydende nok 

paa en H o i udenfor Halle. M en ofte gik jeg ud, og satte mig 

i  H o l t y s  S to l,  et'Steensade i Klippen ved Saalefloden, og 

tankte paa de stionne Sange „W e r wollte sich m it G rillen  p la ­

gen" og „J h r  Freunde hanget, wenn ich gestorben bin, die. kleine 

Harfe hinter dem A lta r ' a u f;"  i hvilke dyb Veemod forbinder sig 

med en elskelig S tråben efter Munterhed, og med en huld 
S ia lsynde.

Halle selv var mig kun en svag Erstatning fo r Kiobenhavn. 

De smalle flet brolagte Gader, de mange B runku l gave det Hele 

en sorgelig B isterko lorit, og kunde ikke faae mig t i l  at glemme 
det blaae Hav og de siallandste Bogestove.

O fte  betragtede jeg i Forbigaaende det store Rolandsbilled 
fra K a rl den S tores T id , der stod paa Torvet som et S leen- 

spogelse fra den forsvundne O ld tid  og spottede menneskelig S to r ­

hed. Havde jeg husket dengang, at den ulykkelige Struensee

var sodt og<opdraget i H a lle , saa havde dette ogsaa g iort sin 
V irkn ing.

Undertiden giorde jeg lange Vandringer. Med Steffens, 
(Lchleiermacher og begge Raumerne gik jeg en heed Sommerdag 
t il d e l h o i e  P e t e r s b e r g .  Da v i noermede os R u inen paa



Bierget, undrede jeg mig over en salsom Lyd; det forekom mig, 

som om jeg horte mange Mennesker synge en Kirkepsalme i 
Borgru inen. O g  det var virkelig saa. M id t i Ruinen stod en 

Kirke., som var fuld af Folk, da det just var S ondag, og der 

blev holdt Gudslieneste. Jeg horte en fra  m in Barndom  vel- 

bekiendt .Psalme synges over de hensovede Landgrevers gamle 

M arm vrkister; og denne Forbindelse af O ld tid  og N u tid  rorte 

mig sårdeles. Med den forstandige Schleiermacher levede jeg 

behagelige Dage. Han fik Lyst t i l  at tiende noget t i l  mine 

danske D igte, t i l  at lcrre Dansk. Jeg begyndte med at oversatte 

ham V au lundurs Saga og Freias A lte r; og han var den forste, 

der opmuntrede mig t i l  at blive tydst D ig ter. Han laste atter 

.noget Grast med m ig; den hele O d ipus i Kolonos sorelaste 

han mig, fo r at giore mig fo rtro lig  med den charakterististe V e l­

klang i  S p roge t; han oversatte m ig .S tykket O rd  fo r O rd , og 

la rte  mig ret at kiende og forstaae de gråske Stavelsemaal; 
hvoraf jeg siden, da jeg flitt ig  havde studeret S o lg e r s  

Sophokles, giorde B rug  i  m in B a ldu r h in -G ode.

Denne Oversattelses Strenghed i  Formen, der oftere gaaer 

t i l  Pedanterne, som mishager den sadvanlige Laser, er just den 

D ig te r t i l  N ytte , der ikke er det gråske Sprog m agtig , og dog 

gierne, saameget m u lig t, v il lare at kiende dets K lang , Takt og 

Ordboininger. Det er let fo r den sande D ig te r at tanke sig alt 

dette i en mere l iv l ig ,  Yndig, stion Naturlighed. So lger Par­

vist bedre Ph ilo log end Philosoph. Hans E rw in , hvori han 

hylder Iro n ie n  som Poesiens Hoieste, har jeg aldrig kunnet saae 

i  Hovedet, og jeg seer nu i  Hegels W sthetik, at han angriber 

og dadler det.
Jeg horte i  Halle Stefsens's Forelasninger over N a tu rph i- 

losophic, Schleiermacher over E th ik, og den beromte W o l f  over 

Archaologie. Med Schleiermacher spadserede jeg ofte.
Det morede ham undertiden at mode mine a ltfo r dristige 

Paastande med stielmst Jron ie ; han oversatte just dengang paa 

sin P la to . Han var m in Sokrates, og jeg beskyldte ham spe- 

gende fo r, at han vilde giore mig t i l sin Alcibiades, stiondt jeg 

dog hverken lignede denne i det Heroiske eller S lette. Schleier-



macher var en lille  tynd M and. Det Ungdommelige fandt man 

ikke hos ham; men han var cedel. D a han engang paa sit 

gamle Klaveer spillede den Herrnhutske Psalme for m ig: „Mache 

uns unschuldig wie die kleinen B lum en in  des Fruhlings H e ilig - 

thum ," vandt han m it Hierte og beholdt det altid siden.

Den lcerde P ro f. W o lfs  D atter W ilhelm ine, en smuk, ftor, 

blomstrende B lond ine, havde et venligt Vasen; hun kunde, som 

sagt, noget Dansi, og da hun var en Veninde af F ru  Steffens, 

saae jeg hende ofte hiemme hos os. Med hendes Fader mindes 

jeg kun at have ta lt en eneste Gang. M arkva rd ig t er det, at 

han, den store P h ilo log , der havde bragt det saavidt i  fremmede 

S p ro g , var den Eneste, som raadede mig fra  at sirive Tydsi; 

han meente, at man blot kunde vare D ig te r i  eet Sprog. Abstrakt 

betragtet ville de Fleste vist give ham R e t, og W o ls , fo r hvem 

dog egenlig det Grasie og Latinske altid stod i  Modsatning t i l  

hans tydsie M odersm aal, og som flet ikke forstod det Danske, 

kunde nok sole sig befoiet t i l  en saadan M en ing .- Han vidste, 

at han, med samt sin Lårdom og sit philologisie Genie dog a l­

drig kunde blive Graker eller Romer. Han vidste: der var

stor Forsiia l paa en Tydsier i det nittende Aarhundrede og en 

Kraker i Perikles's, en Romer i  Augusts T id . M en han glemte, 

at Dansien og Tydsieren begge ere Germaner, begge Brodre af 

een Hovedstamme, med nasteir samme Charakteer,- Tilboieligheder, 

Folelser og Meninger, levende i  samme Tidsalder, na r hinanden, 

i  bestandig aandelig Forbindelse.

Endnu havde jeg, paa et P a r Sm aating n a r, intet Tydsi 

sirevet; men jeg solte dog snart, at det ikke vilde vare lange, 

inden jeg kom i  Besiddelse af et Sprog, der udvidede m in Låse­

kreds t i l  30  M illio n e r Mennesker meer, og siaffede mig den Glade 

at meddele udmarkede M and  noget igien a f mine Aandsfostre 

t i l  nogenlunde G iengiald fo r a lt det Herlige, jeg havde modta­

get as dem. J a , jeg folte mig snart saa begeistret t i l  ogsaa at 
skrive Tydsi, der vel ikke var m i t  M odersm aal, men dog m in  

Moders M aa l og mine Fadres S prog —  at jeg to A a r der­
efter —  oversatte m in A laddin.



Men derfor glemte jeg ikke det Fcedrelandsie. Det stille 

Efteraar og Begyndelsen af V interen i  det ensomme Halle drev 

mig tvertimod med den Folelse, jeg havde udta lt i m in H iem- 

vee, hoit op mod Norden igien. Lykkeligviis fandt jeg i  U n i- 

versitetsbibliotheket i  Hatte et Erem plar af Schionnings F o lio - 

udgave af S n o rrv  Sturlesons Heimskringla. Jeg begyndte strar 

at lcese den med saa stor Ive r, som man laser giemte Breve fra  

en kicer Ungdomsven, man har fo rlad t; og neppe var jeg kommen 

lid t over Harald Harfagers Historie sved hvilken jeg var bleven hæn­

gende fo r nogle A a r siden), saa fandt jeg i  Hakon Ja rls  Saga 

et S to f ,  som forekom mig ypperligt at bearbeide. Jeg havde 

a lt engang behandlet dette Emne som Romance, men mig syn­

tes, det fortjente meer. Stefsens og jeg sadde i een S tue  ved 

een Kakkelovn. Han arbeivede henne i Krogen ved sit Skriver­

bord paa et philosophisi Vcrrk, —  jeg havde faaet mig et lille  

Bord henne ved V indue t, der sirev jeg. Hvergang v i havde 

faaet, han en Paragraph i sin A fhandling og jeg en Scene scer- 

dig, laste v i hinanden det for. Saaledes blev Hakon J a r l digtet 

i en 6 Ugers T id . Den behagede Skejsens meget.

Jeg havde halvveis frygtet fo r , at Skejsens ikke skulde 

varet tilfreds med min Tragedie, da han dengang vragede 
Sch ille r. S om  tragisk Forfatter var det blevet P lig t ,  Nodven- 

dighed, A ttraa  hos m ig , at studere denne store Tragiker om 

igien. Den nyere Skoles entidlang for mig stcerkt gjaldende 

A uto rite t havde bragt mig t i l  —  mod m it Hiertes Stemme —  

at forlade Schiller. Det er bekiendt, at hverken Lieck, N ovalis 

eller Schlegelerne lode ham gialde fo r en sand stor D igter, —  

siiondt han —  som Goethes og W ilhe lm  Humboldts Ven, og som 
Forfatter med den store P opu larite t —  altid blev behandlet med 

en vis Agtelse, der dog fornemmelig bestod i ,  at man ikke dad­

lede, men fordetmeste taug bomstille om ham, medens' man 
hvert O ieblik forgudede Goethe og roste Tieck. Noget var vel 

Sch ille r selv Skyld deri, ved a ltfo r meget at sierne sig fra  de 

Nyere. O g dog, siiondt han forkastede den romantiske Retning 

i  Poesien, havde den, uden at han mcerkede det, Indflydelse 

paa ham; han skrev en Tragedie, som han selv kaldte roknan-



tist: „Jom fruen af O rle a n s", og endnu mere —  ban indbragte 

i sin M aria  S tu a rt en mislykket Kopie i  M orlim er af Tiecks 

Golo i Genoveva. Det Romantiske kunde ikke lykkes Schiller. 

Denne B landing a f N aiv ite t, Svcermeri, Overgivenhed, Sandse- 

ligbed, hvori det Erotiske og Phantasien er D rivehiu let —  laa 

udenfor hans Vasen. S tore  Charakrerer kunde han skildre, dyb 

A lvo r, hoi Felelse kunde han tolke, originale S itua tioner og dra­

matisk Handling kunde han opfinde; herlige Tanker opstode i 

hans Hoved, og hans adle Menneskehjerte kunde udtrykke dem 

med henrivende Begejstring; ro lig , mandig Dybsind fyldte hans 

B arke r; men —  det gik ham ligesom M ikel Angelo i  F o r­

holdet t i l  Correggio —  ned i den romantiske Farvepotte kunde 

han ikke dyppe. V ilde  han tevage sig paa denne Maade, saa 

blev det, som naar Rytteren i Harnisk vilde vare Jager, springe 

af Hesten og med stive S tov le r rende paa Eventyr giennem 

Skoven. Det Lystige, det egenlig Erotiske, det Sm idige mang­

lede Schiller. Tragedien Jom fruen af O rleans er ikke roman­

tisk; at den heller ikke har noget Anstrog af fransk K o lo rit, maatte

blive Folgen a f, at en Tydster med Schillers dyb-alvorlige

Eharakteer behandlede Emnet. O g dog blev den af alle aand- 

fulde, poetiske Lasere og Tilskuere —  der ikke vare hildede i  no­

gen Skoles Fordomme —  erklaret fo r et Mesterstykke, og er 

saa. P igen af O rleans selv, Jeanne d'Arc, er u forligne lig t
tegnet med sin idylliste O m givn ing og sit pragtige Heltevasen. 

Schiller har reddet den adle Moes LEre, givet B illedet i  Histo­
rien den Aandsadel igien, som V o lta ire  —  en frak S a ty r lig  —  

ikke stammede sig ved i sin hoie Alderdom med letfard ig S p o t ' 

at besmitte. O g dog stammede A . W . Schlegel sig heller ikke ved 

at satte Shakspeares S k ild ring  af Pucellen i Henrik den Siette, hvor 

han blindt hen folger engelste Krønikeskriveres skammelige Logne, over 

Schillers Rafaelste Helte-Madonna. —  Den nyere Skole kaldte 

altsaa Jomfruen af O rleans et mislykket romantisk Forsog, uden 

at agte de store Skionheder, som hverken Tieck, N ova lis  —  eller 
selv Goethe havde varet istand t i l  at frembringe. Formodenlig 

ved denne Miskiendelse bragt i  den modsatte Retning, skrev

Oehlenschlagers Erindringer. I I .  3



Schille r siden en Tragedie i lildeels grcrsie Form er: Bruden fra 

Messina, hvorved han forvildede sig i en sticrv Theorie, som D ig ­

teren altid gier, naar han lader Refleclionen og det kolde Be­

greb herske over Geniet og den naturlige Felelse. Havde han 

behandlet et Helte-Emne fra  den germanske O ld tid  paa denne 

Maade, saa vilde det gråske Chor og den simple Anordning i 

Handlingen have giort sin V irk n in g ; det var blevet na tu rlig t; th i de 

celdgamle grcesie, germanske og skandinaviske Heltetider ligne h in­

anden. M en her forbandt hin Form  sig mev en modern I n ­

trigere; det blev en unaturlig  B landing a f O ld tid  og N u tid

(ligesom i Jom fruen af Orleans Middelalderens Oveptro og N u -
- /

tids Forstandighed heller ikke ret amalgamerede sig) —  og det 

var nok t il,  at den herskende Skole forkastede dette B a rk  som 

mislykket —  skiondt det giorde sin V irkn ing  i Nationen ved 

uforlignelige Charakteerskildringer og ved en D ia log, som vilde 

give Digteren en stor D igters Rang, om han aldrig havde skre­

vet andet, end Bruden af Messina.
Lykkeligviis skrev Schiller fo r sin Dod sit Mesterstykke W i l ­

helm Te ll, hvori hverken det Romantiske eller det Autike forledte 

ham —  men hvor han behandlede et fc e d re la n d s k  Emne paa 

den historiskgrundige og dog poetiske Maade, som han havde be­

gyndt med i  sin Wallenstein. A t ogsaa W ilhe lm  T e ll blev dad- 

let af Mange, fo rd i man syntes, den femte Akt var et lloi-8 

cl'oeuvre, da den ikke fortsatte Handlingen, men var -(hvad just 

her blev af hoicste V igtighed) Modscetningen af en syndig S n ig ­

morder (p a rr ie illa )  og en adel Drabsmand (T e ll)  i  et herligt, 

dramatisk Forhold —  det var i  sin Orden, det herte med 

t i l  Nutidens V rageri af saameget Skiont, der fulgte paa en 

Periode, hvori man havde beundret saameget Uskient.

Ogsaa m in kiare, hoistpoetiske Steffens deelte dengang endnu 

den nyere Skoles Fordomme imod Schiller, hvilket giorde mig 
meget ondt; isår da han engang begyndte at forelcrfe W ilhe lm  

T e ll i  en ung Schweitzers, en af hans Tilhoreres, Narvcrrelfe, men 

kastede Bogen hen m idt under Forelasningen, saa den fa ld t paa 

Gulvet, med de O rd : „Jeg kan ikke holde det langer u d !"  Jeg



kunde heller ikke holde det langer ud, 'og gik ind i m it Vcerelse. 

Steffens fulgte mig i Halene. Huns Vrede mod Schiller gialdt 

egenlig mig, ford i han vidste, at jeg satte stor P r iis  paa W i l ­

helm Te ll, og da han endnu ikke kunde varme sig fra  den gamle 

Vane, at v ille beherske m in Sm ag, saa ansaae han m in tause 

M isbilligelse fo r et formasteligt O p ro r, og forfu lgte mig. Jeg 

havde forudseet, at det vilde.stee, og fo r at undgaae en heftig 

Scene, lukkede jeg Doren ilaas, men ulykkeligviis var det en 

G lasder. Da han ikke kunde komme ind strar, slog han Ruderne 

ud, aabnede Doren indenfra, og spurgte nu forb ittre t, om jeg vilde 

lrikke ham ud af hans eget Huus? Dette var Vredens K u lm i­

nationspunkt; th i neppe havde jeg ta lt et P a r  venlige O rd  t i l  

ham og mindet ham om at vogte sig fo r at forstrakte sin Kone, 

der var heifrugtsommclig, saa omfavnede han mig broderligt, 

svommede i  Taarer og kyssede mig. En saadan forunderlig, let­

bevægelig N a tu r var Steffens, men hoist elskvcerdig, poetisk, tankerig, 

orig ina l. Jeg har Ingen kicndt, hans Lige. I  Adskilligt lignede vi 

hinanden; jeg var ogsaa hidsig, men havde noget mere af hvad 

Franskmandene kalde Zros don 86N8. Den oiebliklige Insp ira tion  

stod bestandig over hans Laber, jeg giemte mere min Begejstring 

t i l  mine V arke r; i muntre In d fa ld  og poetiske Phantasier kom 

vi hinanden uafladeligt unode, og dette gav vort S a m liv  en stor 

Nydelse, en hoist behagelig Vederqvagelse. M en hans Eensidig- 

hed kunde jeg ikke langer sinde mig i. Ogsaa Lessings Nathan 

og Voss's Luise forsvarede jeg paany med megen Iv e r. Les- 
sing havde jeg aldrig givet flip paa; og mod den romantiske 

Skoles Dadel, fo rd i man fandt ham fo r kold-forstandig, havde 

jeg allerede i  m in Langelandsrcise skrevet et Stykke t i l  Lessing 

med de O rd :

„H vo  har selv la r t  D ig  at giore Forstanden romantisk?"

I  dette Forhold var det saameget markeligere, at Steffens 

ikke blev sorstemt imod mig, og straffede m ig med Lunkenhed 

over m in Hakon J a r l. Lvertim od, han satte stor P r iis  paa 
den, hvilket var et T rak  af hans gode H ierte ; th i en Anden 

med hans K logt, uden hans Hierte, vilde fundet nok at dadle.



naar han engang v i ld e  dadle den, der ofte barsk nok mod­

sagde ham.

Inden jeg reiser videre, v il det maaskee interessere mine Lcr- 

sere at hore noget om den V irkn ing , Hakon J a r l giorbe i H jem ­

met, og om Stykkets Antagelse. Jeg var i  hoi Grad spandt, 

inden jeg vidste noget om dets Skiccbne, og frygtede for, at det 

skulde forkastes ligesom Freias A lte r. Schleiermacher trostede mig 

den Aften, Sleffens laste Stykket fo r os, og sagde, at, uagtet 

han ikke giorde sig store Tanker om Theaterdirektionen, saa vilde 

han dog vcrdde 4  Groschen mod 10 Lou isd 'o r, at Stykket blev 

antaget. Dette var mig saameget mere vig tig t, da m it Rejse­

stipendium, 50 0  Rbd., fordrede, at jeg endelig maatle fortiene 

mig noget t il,  hvis det skulde forslaae. Jeg havde ved H . C. 

Drsted sendt to Erem plarer t i l  Grevinde Schimmelmann, og han­

kede, at hun skulde indsende det for m ig ; men Grevinden, som 

fvrmodenlig folte det Komiste i, at Hakon J a r l skulde takke en 

Dame fo r sin In troduktion  paa Scenen, sendte Drsted det ene 

Erem plar tilbage; han lod mig det vide, og jeg skrev nu strar et 

Brev t i l Direktionen. Herpaa fik jeg et S va r, at den havde 

antaget Stykket t i l  Opsorelse, endog om Forfatteren ubetinget 

forlangte det uden Forandringer; men da det var meget fo r 

langt, saa vilde den sige mig, hvad den onstede udeladt og troede, 

ikke at kunne stade det Hele. Heriblandt var nu : „den Scene, 

hvor G rib  leger Konge", som intet havde at giore med Hoved­

handlingen, og saa langt et M ellem rum  behovedes ikke, fo r at 

Bergthor kunde gaae hen og lukke sine D ottre  inde. En Scene 
med Karker behovede ikke at vcere saa lang. „ fo r  at skildre K a r- 

kers Dumhed, der desuden var tydelig nok." . „E in a rs  og H a ­
kons Scene vilde finde Vansteligbed ved Opforelsen, dersom det 

visse Skud skulde sees, og skulde det ikke, vilde Scenen mangle 

Effekt paa Theatret." Audens Aabenbaring onstede man udeladt; 

Mcengden af Tilstuerne vilde finde den uinteressant. Det vilde 

ogsaa hoilig konvenere Theatret, og ikke giore Skaar i  Tilstuer­

nes Interesse for Helten i  Stykket, om Thoras sidste sentimen-
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tale Scene blev udeladt. Endelig lod man mig vide, at der, 

inden Hakon Ja rl, var indleveret en anden O rig in a l (Danneqvin- 'h 

derne af M o lle r), der ligesom denne fordrede endeel Omkostnin- 

ger; derfor maatte Opferelsen a f Hakon J a r l udscettes, t i l  Thea- 

terkassen var istand t i l  at giore saamange Udgifter.

Saaledes slap jeg dog temmelig naadigt. Aanden —  om 

jeg maa betiene mig af dette Udtryk —  i denne Theaterdirektio- 

nens Skrivelse, var Professor K ie ru lf, en meget brav, lcrrd, i 

mange borgerlige T ing  fo rnuftig  M and, men ingen s k io n  Aand. 

Han kunde vel ikke glemme, at det var m ig , der fo r lO  A ar 

siden sad som Dreng paa Skolebanken i  Efterslægten, hvor ban 

eraminerede mig i  Historien. A t han dengang var sårdeles fo r­

umet med mig, havde han vel derimod glemt over den gale F o r­

fatter t i l  det gale Freias A lte r. Jeg fandt det meget n ^ u r lig t ,  

og har i meget senere A a r taalt lignende Skolemesterier og Ire tte ­

sættelser af en yngre lignende Kritiker, der selv fo r flere A a r 

siden havde tilfta a e t,' at mine S k rifte r havde betydeligt bidraget 

t i l  hans Dannelse.

A t Hakon J a r l i  m in Fam ilie - og Vennekreds frembragte 

Gloede og Begejstring, kan man vel toenke. Christiane skrev m ig :

t -
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„ I  Torsdags ankom alle D ine Herligheder; om Aftenen 

var jeg hos Orsteds, fo r at vise Sophie m it B rev. V i  beslut­

tede strar, at Hakon J a r l skulde loeses Sondag Aften. Jeg paa­

tog mig strar at skrive ud t i l  Bakkehuset, fo r at hore, om det 

var Rahbek beleiligt, og fik det S va r, jeg lange havde anet: at 

Rahbek ikke havde T id  i saa lang en Rcekke af Aftener, saa v i 

maatte slaae af Hovedet, at h a n  skulde, låse Stykket fo r os. 

C arl satte mange „Pannedo 'er" paa, at han ikke k u n d e  lcrse 

det; men da han lcrnge havde betomkt sig, sagde han, at han 

forbandet gierne vilde. Jeg forberedte ham paa, at Fader kom 

med t i l  Orsteds; nu blev han meget forskrækket, og forfikkrede, 

at Fader vilde sige, han laste „snavs" fo r ; men da Karen M a r-  

grete og jeg trostede h a m ,' fattede han M od. Han gik strar 

hen t i l  Doktor Orsted, for at lase paa Stykket og blive saa bc- 

kiendt med det, at han kunde i det mindste lase Haanden uden

-»



S tandsn ing ; men D u  kan let tanke, at jo mere han laste, jo 

mere angst og bange blev han, og at han samme Aften ganske 

tabte Modet. F ra det D ieb lik , han havde lovet at lcrse det fo r 

os, havde han inret andet i  Hovedet, end det socere Arbeide, 

han havde paataget sig. H vert O ieblik foreslog han et Menneske, 

som han svor paa, kunde lcese Stykket tusinde Gange bedre for, 

end han. Rosing var ham idelig i  Hovedet."

Her v il jeg meddele C a rl Hegers eget B re v :

„ I  en bestandig stigende R uns a f Glcede over A lt, hvad 

jeg nu efterhaanden i  tre Dage har hort om D ig  og fra  D ig , 

D u  herlige F y r !  har jeg levet og lever jeg saa at sige endnu. 

D u  kan let forestille D ig  m in Uformuenhed i en saadan F o rfa t­

ning ^ t udgyde mig for D ig  og at sirive Noget, som der var 

nogen M ening i. En lil le  Begyndelse paa ogsaa at lade D ig  

fee lid t fra  mig, v il jeg im idlertid dcnnegang lade folge med 

Karen Margretes B rev. H un beder mig ogsaa saa indstcrndig 

derom. O g siiotter D u  da om det, at jeg eugang imellem sial 

continnere, saa v il det vel ogsaa siee. Gud veed, hvor gierne 

jeg v il.
D in  Hakon J a r l blev da, som D u  nu alt veed, last fo r 

os af Rosing. A t sortalle D ig , hvorledes dette gik t il,  samt 

bvor velsignet og undertiden komisk han teede sig i denne hele 

Sag, troer jeg v il more D ig . T illig e  erfarer D u , hvad der bor 

geraade mig t i l  Undskyldning, ifa ld D u , som skulde smerte mig 

usigeligt, skulde have noget imod, ar det er sieet. D a v i ikke 

kunde udsatte det, t i l  v i kunde saae Rahbek, saa var det jo m ig. 

D u , i  M angel af ham, havde udnrevnt t i l  at forelcese det. H vo r 

k la rt det var mig, kan D u  forklare D ig  selv. Men, kiareste 

Oehlenschlager! D u  tankte na tu rligv iis  ei paa nogen Fremmed i  
den Kreds, hvori det skulde lases, og D in  Godhed fo r mig og 

D ine bedre Tanker om mig, end jeg fortiener, voldte da det B e ­

drageri, at D u  kunde troe mig istand t i l  at komme blot nogenledes 

vel fra flig t et Arbeid. Det blev im idlertid afgiort, at jeg skulde 

lase det. Men jo langer jeg tankte paa det, jo  tungere folte 

jeg mine Kaar. Jeg sov ei den forste N at. Profanere har jeg



aldrig fo lt mig. Aftenen fe r indfandt jeg mig hos Hans C hri­

stian, for at lcrse Stykket ferst for mig selv. Jeg laste den 

ferste Akt fo r ham, men nu forvissedes jeg om, at jeg vilde 

komme bestialsk fra det, om aldrig af anden G ru n d , saa ford i 

Frygten derfor vilde vare uovervindelig. Jeg besluttede nu paa 

Hiemveien, at jeg naste M orgen tid lig  vilde gaae op t i l  Rosing 

og bede ham sorlose mig. Han og hans Kone havde fo r lange 

siden viist mig en Artighed, som jeg havde lovet mundtlig at

takke ser, men som dog kanskee aldrig var sieet, hvis ei dette

havde drevet mig, uagtet jeg lange ikke har havt det allermindste 

Nag t il ham. Jeg vidste, hvor emhusiastisi en Ven og Beun­

drer D u  har i ham, og at D u  havde last Frcias A lte r fo r ham, 

fe r det blev indleveret; jeg ansaae det for afgiort, at D u  havde 

og last Hakon J a r l for ham, hvis D u  havde varet her; jeg 

vidste, at han er en M and, der kan bevare Hemmeligheder, ko rt. 

og godt, jeg fandt ikke mindste Betankelighed. Jeg kom derop, 

og i  et O ieblik var det gamle Bekiendtsiab fornyet. Han 

var mig i alle Maader, som jeg onsiede, og det var mig 

strar, som om jeg havde varet der Dagen iforveien. Jeg betog

ham strar det eneste Paasiud, han kunde benytte sig af, hvis

han af samme Frygt, som jeg, skulde faae Lyst t i l  at give mig 

Alsiag, ved nemlig inderlig at beklage hans idelige Upasselighed, 

og hvorpaa han na tu rligv iis  forsikkrede mig, at han samme Dag 

befandt sig meget vel. Jeg begyndte nu at komme frem med 

m it egcnlige M rinde , og bad om en Sam tale i  Enrum . „Gaae 

ut, B o rn ! og D u med, M oder!" Jeg begyndte nu, og var 

meget veltalendis en Tidlang. D a jeg var fard ig, flod han over 

af Eloger over D ig  og sagde tils ids t: Jeg er saa glad, saa glad 

over at see D ig , m in gode, gode Carl, at jeg vced saa G u ' ikke, hvad 

jeg skulde kunne nagte D ig , naar D u  bad mig om det. Dog 

onsiede han en Udsattelfe; men da jeg forsikkrede ham, at den 

var um ulig, lod han sine Jnstruender afsige, og v i satte os 

strar ned, for at lase det, hvilket hun da sik Lov at hore paa. 

D a forste Akt var last, udbrod han : „D e t er et svrtraffeligt

Stykke! O , det er et guddommeligt S tykke!!" —  „B liv e r

det antaget?" spurgte jeg. —  „ J a !  G u '! gior det saa !!" V i



lceste videre, men alt som han blev narmere bekiendt med O la f, 

kom der undertiden i  Pauser, hvori v i bleve afbrudte, lid t Fus­

hed frem; han fik nemlig Lyst t i l  at spille O la f. H vor G rib  

siger: „han seiler paa Elivagas Bolger t il N iff ilh e im ,"  udbrod 

han: „G ud , hvilke L in ier! O  nei! De ere a ltfo r deilige! Jeg

seer ham s'gu seile!!" O m  Auden sagde hau: „O , men hvad 

de t er en vanskelig R o lle !"  Engang sagde jeg t i l  ham om 

H akon: „D e t er en nordisk Hedning, Rosing!" —  „Ja , en

fircrkkelig —  sorfcrrdelig A fg u d sd y rke r!"—  Troe ikke, godeOeh- 

lenschlager, at jeg, som tid t spaser i Utide, skriver a lt Dette, 

hvorover D u  ogsaa maa grine, ford i det Komiske, der passerede 

under Låsningen, nu mere fylder m it S in d , end D it  Stykke. 

N e i: jeg har ikke andet i Hovedet og saaer lange vanskeligen

andet i  Hovedet, end D it  Stykke. Hvad Ind tryk  Scenen i Hulen, 

den sublime Epilog, kort, hver enkelt Deel giorde paa os, og det Hele, 

da v i vare sardige —  det er um ulig t at udtrykke D ig . Hvad 

han havde sagt, da ferste Akt var last, gientog han endnu mere 
erklamativt, da han havde last hele Stykket. Hun var ikke m in ­

dre fo rtry lle t af Stykket, end han. H vor glade v i A lle  samledes 

om Eftermiddagen hos Orsteds, hvorledes vi forresten helligholdt 

D in  Fest, det maa Karen Margrete og. Christiane sige D ig , og 

have de alt sagt D ig . Jeg v il nu blot tilfo ie, at efter m it 

Skionnende laste han Stykket i det Hele taget godt, og Hakon 

og mange T ing , som D u  kan sige D ig  selv, ganske fo rtra ffe lig t. 

Jeg vilde onske, D u  havde hort ham sige: „G uldhara ld , G raa fe ll! 

—  Hvad v il I  mig, P ig e r! o.s.v." Jeg sagde endelig t i l  ham : 

„N u , Rosing! S ka l nogen anden Dodelig spille Hakon, end 

D e ? "  —  „N e i,"  sagde han, „jeg troer det sgu in te !"

O g nu, gode, velsignede Oehlenschlager! Jeg var den R in ­

geste af alle dem, der horte D in  Hakon, men dog veed jeg, 

D u  forsmaaer ikke min Tak. Tak altsaa tusinde Gange! Jeg 

Var den Ringeste, men det forekom mig dog under Låsningen, 

som om jeg var meget bedre, end jeg pleier. Jeg veed ikke, 

hvis Talenter jeg skulde besidde, eller Hvormanges jeg skulde be­

sidde, og ikke v illig  ile hen og vinde Krandsen om D in  T ind ing . 

Jeg maa da vel ogsaa have nogen Kunstfolelse, cm jeg end, naar



jeg v il forsege at udtrykke mig, vanskelige« undgaaer at sige no­

get Skurrende.
Karen Margrete skynder paa m ig; jeg maa altsaa slutte. 

Tak for de deilige Vers i m in Sosters B rev, for Lebewohl z« - 

Giebichenstein! Levvel! Tak, ford i D u  saa kicerlig erindrer mig i 

D ine Breve, og behold mig altid som h id til bioer!

Det var meget smukt as ham, at faae Rosing t i l  at fore- 

lcese Hakon Ja rl. Saaledes kom denne store Kunstner, hvem 

jeg havde tcenkt paa, da jeg digtede Stykket, og bestemt Rollen, ' 

dog i det mindste t i l  at f r e m s i g e  Hakon J a r l i  m in Vennekreds, 

skiondt Sygdom  og paafolgende Svaghed hindrede ham i nogen­

sinde at fremtråde for Publikum  som Hakon. E t gammelt M is -  

noie, der i  10 A a r havde siilt Carl Heger fra  Rosing, med 

hvem han i  sin Ungdom havde levet i  det inderligste Venskab, 

ophorte ogsaa ved denne Leilighed.

Christiane forlsatter sit Brev :

„Saadan en Aften har jeg aldrig havt, m in gode Oehlen- 

schlager, saaledes som da, har jeg aldrig varet tilmode. Rosing 

bad- os bare over med ham, da D in  S k r if t  var ham ganske 

fremmed. Han blev placeret mellem C arl og mig, at v i i  Nods- 

fald kunde hialpe ham, hvilket dog sieldent behovedes. Han laste 

os Hakon Ja rl mesterligt fo r med en magelos Enthustasme; hvert 

O rd  giorde sin V irkn in g ; og jeg maatte kysse og omfavne ham, 

da jeg ikke havde D ig . D a jeg blev ene, yttrede m in G lade og 

Forbauselfe sig i  T aa re r!"

Jeg fik ogsaa et Brev fra F ru  Rahbek, hvori hun sirev:

„Forend jeg gaaer videre, maa jeg dog sige Dem, hvor- 

meget de sode Vers, hvori De mindes Hiemmet, have ro rt mig. 

H vor glader det mig ikke, at jeg har kiendt Dem, da —  fo r at 

bruge Paales (m in Faders) Ud t r yk—  „Deres Aandskraft endnu 

ikke havde revet sig los, men var lid t bunden af Deres A lder 

og mere S aadant." Dette, har moret mig usigeligt meget ved 

hvert Kampesiridt, jeg har seet Dem giore paa Deres Vane, og

D in
C. H e g e r . "



lindes det mig endnu nogen T id  at leve og glade mig over 

Dem, over alt, hvad De er, og fremdeles v il blive, saa v il det 

vist give mig Anledning t il megen Glade. Det er unagteligt mere 

interessant . at see noget S to r t  og Betydeligt b l i v e  t i l ,  end 

sorst see det, naar det er. De v il ikke misforstaae mig, gode 

Ochlenschlager, og tage mig sor en Sm igreprast; jeg siger, hvad 

der salder mig ind, uden at veie mine O rd , og jeg veed, De reg­

ner mig det ikke saa noie, om ogsaa mine O rd  undertiden falde lid t
«

slaue. Jeg har overtalt Huse at skrive Dem til,, da jeg er vis 

paa, at hans Beseg hos Rosing v il more Dem. Jeg havde 

virkelig ikke troet, at Rosing havde last Stykket saa godt for, 

som han giorde; jeg holder det langt lettere at spille en R o lle  

paa Lheatret, som man har la r t  udenad, end at forelase Noget 

i  et Varelse, som man ikke kiender det Ringeste t il.  M en alt, 

hvad som vedkommer dette, overlader jeg t i l  Huse og Christiane, 

og v il blot tilsoie, at Paale var gladere og stoltere, end han 

kunde varet, hvis han selv havde varet Forfatter, hvilket Rahbek 

meget sindrigt har forklaret saaledes, at han folte sig som F o r ­

f a t t e r e n s  F o r f a t t e r .  I  det T ilfa lde, at Huse glemmer det, 

v il jeg dog sige Dem, at Paales Rorelse over Hakon J a r l i  A ftes 

cndtes dermed, at han vilde, at De, saasnart De kom hiem, strar 

skulde ud igien som Legationssecretair. Apropos, naar De en 

anden Gang „sorgsaltig" beder mig om at bevare Noget, saa 

glem ikke den lille  Omstandighed, at sende mig, hvad jeg skulde 

bevare. —  Jeg havde sandelig ikke troet, at De kunde tegne saa 

godt, som De virkelig kan. Jeg har aldrig seet E * * * ,  men A lle  

sige, at det ligner fo rtra ffe lig t; og godt er det giort, om det end 

aldrig lignede det Allermindste. Deres Fader skulde reist ud t i l  

Dem og ladet sig male; De havde vist g io rt det bedre, end det 

B a s t, ver nylig har tilredt ham saa skammeligt. Kan De og­

saa begribe, hvor Paale kunde falde paa, at lade H * *  rekom­

mandere ham en M in ia tu rm a le r. N u  er han da bleven a f med 

det afskyelige S navs, og har faaet sine Penge igien. Paale var i 

Forskningen uskyldig nok t i l  at tage Stykket sor gode Varer, og 

naar Huse og jeg sorsikkrede ham, at det ikke lignede det A l-



lerringeste, sagde han om M aleren: „H a n  s ie  dog, . at det

lig n e r!"

Noget af hvad dette Brev berorer r il S lu tn in g , har jeg selv 

glemt; uheldigviis ere alle mine Breve t i l  F ru Rahbek blevne 

borte, hvormed jeg ellers kunde supplere Meget. Saameget veed 

jeg, at jeg oftere skrev hende overgivne Breve, fulde af personlig 

Spog, fom jeg kaldte H u n d e p o s t e n .  Det B illede, hun om­

taler, har formodenlig vcrret et Forjog i  Karrikaturtegniug af 

den t ykke  M a n d ,  som jeg a lt poetisk havde besiunget.

Skiondt nu Hakon J a r l giorde megen Lykke, favnede den, 

saalidt som nogle af mine andre Vcrrker, dadlende K ritik . En 

Ven as mig, et soerdeles godt Hoved, med megen Aandsdannelse 

og mig sårdeles hengiven, skrev mig blandt 'Andet t i l :

„E n  Scene, som jeg kunde mcerke havde sårdeles In te r ­

esse for de Andre: O lass Sammenkomst med Hakon i Bonde­

hytten, havde det ikke for m ig ; den gror Hakon saa liden, og 

han er dog i Sandhed saa stor. Han er ligesaa tapper som 

O la f  og mere gudsfrygtig rc." —  I  et senere Brev, t i l  S v a r 

paa et, jeg sendte, vedbliver samme Korrespondent: „D u  har

Ret, Hakon er ogsaa stor; men saa stor, at jeg kunde have Lyst 

t i l  at jage O la f med samt sin M o ra l paa Doren, som kommer' 

fo r at hovere over den ulykkelige Hakon o. s. v ."  I  et folgende 

S v a r har jeg formodenlig g io rt m in Ven opmærksom paa, hvor 

na tu rlig t det var, at O la f var vred over, at Hakon nylig  vilde 

snigmyrde ham, og at det dog var cedelt af ham, i  samme O ie - 

blik ikke at betiene stg af sin Ungdomskrast mod den gamle H a ­

kon, men at opgive sin Fordeel og atter mode ham i  aaben 

M ark. —  En anden as mine Ungdomsvenner, ogsaa et fortræffe­

lig t Hoved og en meget dannet M and, som var bleven noget 

phillsteragtig paa den senere T id , og vred paa mig, fo rd i jeg 

blev begejstret af den nyere romantiske Sko le , havde ogsaa 
fundet, som Adskillige senere, Freias A lte r siet (jeg regner det 

endnu imellem mine bedste Stykker); om A laddin og V au lundur 

Havde han intet ta lt, men om Hakon J a r l sagde han: „Jeg tog 

ven i  Haanden i  den fuldkomne Overbeviisning, at jeg ikke vilde



lase en S ide, uden at stode paa en af Oehleuschlagers sadvan-- 

lige Lapsestreger; men jeg tilstaaer, jeg lcrste den reent ud, uden 

ar trceffe paa en eneste!" —  En stor Roes fo r Hakon Ja rl. 

S iden blev denne M and igien m in sande Ven, jeg elstede ham, 

og det var et ypperligt Menneske. Men —  saadan er Menne­

sket —  selv de bedste! Paa denne Maade blive Kunstens Vcer- 

ker ogsaa a ltid  bedomte; den sande kraftige Stemme tranger 

selv igiennem. Vee den sande Kunstner, der ikke har Fasthed 

nok t i l  ei at lade sig rokke fra, hvad hans Musa i  hans bedste 

Dieblikke lcerer ham; uden denne S e lv tillid , som ogsaa as Mange 

regnes fo r en stor Feil, vilde han vare. forloren. Dgsaa Goethe 

har fe lt dette, naar han siger:

„Solcher Fehler, die D u , o Musa,- so emsig gepflogen,

Zeihet der Pobel mich, Pobel nur steht er in  m ir.

Ja  sogar der Bessere selbst, gutmuthig und bieder,

W i l l  mich anders; doch D u  Musa befiehlst m ir a lle in ."

. Dagen fo r Hakon J a r l blev forclast hos A . S .  Drsted, t i l -  

strev m in Soster mig, hvem jeg venligt havde stiamdt paa; fordr 

hun ikke endnu havde svaret mig paa et Brev, saaledes:

Kiebenhavn, den 8 M arts  1806.

„G ud  Velsigne D ig , kicere Adam, fo rd i D u  er saa god ved 

mig. Ja D u  har Ret, D u  sanker gloende K u l paa m it Hoved, 

men D u  har Uret, Adam, naar D u  siger, at det er af Ligegyldighed, 

jeg ikke har skrevet D ig  t i l ;  nu skulde jeg vel bevise D ig, at det 

ikke var af Ligegyldighed, men det g io r jeg ikke. D u  har dog 

aldrig virkelig kunnet troe det om mig, vel? O  nei! D u  har 

bare troet, at D u  troede det. D u  kan aldrig tanke, hvor lid t 

jeg har ville t skrive D ig  t il,  hvor tid t jeg har begyndt, men saa 

alletider meent, at det dog var a ltfo r jam m erligt, som jeg havde 

skrevet, saa jeg har alletider haabet, at der dog endelig maatte 

mode mig noget N y t, fo r ikke at sige morsomt, men det blev 

bestandigt ved det Gamle. V i  have, siden D u  reiste, levet saa 

som saa, Anders er aldrig frist, han arbeider og lider med den 

ham saa egne milde Taalmodighed. Gud i  H im len give ham.



bedre Dage, ban fortiener dem vist. Jeg har i den sidste T id  

varet temmelig frisk og stal see mig lig  i  mine sunde Dage. Jeg 

har begyndt at lcere at spille, det gaaer langsomt, men jeg taber 

ikke Modet, m in Lyst er a ltfo r stor dertil; jeg tranger saa inder­

lig t t i l  M usik; det gier mig saa godt. M in  gode Drsted har

ogsaa vidst at sorhoie m in Lyst; th i han har foraret mig et 

herligt Fortepiano. Etatsraad Heger har varet saa god at kiobe det, 

og naar jeg siger D ig , at han finder det udmarket godt, beho- 

ver jeg vist ikke at rose det mere. D u  kan aldrig rroe, hvor

god Heger er ved m ig; han interesserer sig saa inderligt fo r

m it S p i l ,  han bringer mig sin Musik, udskriver Choraler fo r 

mig, stemmer m it Instrum ent og sortaller mig meget, som er 

godt at vide, kort, v i ere de bedste Venner, og jeg holder just 

meget af den gode gamle M and ; naar han spiller, synger jeg 

sommetider dertil. S iden D u  reiste, har jeg ikke sunget meget; 

det var saa underligt med mig, jeg begyndte dog tid t, men jeg 

holdt bestandig op midt i et Stykke, uden selv at marke det; 

men nu gaaer det bedre; men ret godt v il det dog ikke gase, 

serend D u  kommer hiem igien, og jeg kan synge: Kenust D u  

das Land, og D u  kan sige: Ja, Sophie, jeg kiender det og saa 

fo rta lle  om del velsignede Land. Dersom Gud lader mig leve t i l  

den Tid, D u  kommer, v il jeg ret have megen G lade.

Jeg har i  V in te r paa nok en herlig Maade udfy ld t m in 

T id ;  vi lase Winckelmauns Geschichte der Kunst. Christian og 

Gierlew have Begge sogt at staffe mig al den Kunstnydelse, som 
man kan have her; jeg har seet de Sam linger, som her ere at 
see. Det er intet mod hvad D u  saaer at see; men jeg takker Gud 

derfor, ligesom Finnen fo r deres G ran trae r; naar Solen skinner 

paa dem, er det dog et venligt G ront, som styrker det sogeude 

D ie  og troster det langselsfulde Hierte med Haab. G ierlew bragte 

mig en Hilsen fra  D ig . D u  kan aldrig troe, hvor det morede 
mig at tale med el Menneske, som havde seet og ta lt med D ig ; 

jeg havde saameget at sporge ham om, jeg havde na r spurgt 

ham om, hvad D u havde paa, da han saae D ig .

A f  m in lille  velsignede Svoger la re r jeg Astronomis i  V in ­
ter; han lever godt; det er en Trost at see det Menneske, han



er tilfreds med Nutiden, glceder sig t i l  Fremtiden, er bestandig, r  

Aktivitet, og den sodeste Harmonie, man kan ensie sig, hersker i  

hans S icrl. T id t, naar jeg var sorgmodig, har det styrket mig. 

at see paa ham; oftere, naar jeg var bedrovet, har han vidst 

at indgyde mig K ra ft og Haab.

Engelke salig M o lle rs  var na r blevet salig forleden, men 

nu kommer Konen sig Dag for Dag. Hun har altid meget 

f lit t ig t  spurgt t i l  D ig ; .sidst da jeg fortalte hende, at v i i  saa 

lang T id  intet havde hort fra D ig , sagde hun: O llenflager er

paa m in Scrl et retskaffent Menneske; at han - ikke skriver, kan 

man ikke regne, han har nu trav lt med at sirive alt det op, han 

seer, fo r at han siden kan bruge det. Jo han er saa Gud et 

f lit t ig t  Menneske, det veed jeg ; da han var i m it Huus, sirev 

han tid t halve Ncrtter, det veed Gud han giorde, jo jeg tiender 

ham, han har i fem A a r spiist og drukket i  m it Huus (de be- 

horige Kniks med Nakken og Rykken i  Touren kan D u  nok felv 

lcegge t i l) .
. Jeg synes dog, jeg skulde fortcelle D ig  lid t N y t om Folk. 

N u  har jeg Noget. Seer D u , man talte om i  V in te r, at D on  

Juan skulde gives her, men der blev intet deraf, og det af eu 

saare prcegtig G rund. K ie rn lf fandt, at det kunde skade P u b li­

kum og befordre T ro  paa Spogelser, at der lod sig see en Aant> 

men reent at lade den blive ude, meente han dog lod sig ikke giore; 

han foreslog derfor at indrette det saaledes, at en af Don Juans 

Venner skulde, fo r at sircemme ham, agere Aand, dog saaledes, at 

Pub likum  vidste den T ing. Kuntzen sagde reent ud N e i t i l  den 

Forandring, men saa blev Stykket heller ikke givet; th i K ie rn lf 

blev ved at paaftaae, at A lt ,  hvori der var Aand, var siadeligt 

fo r Publikum .
H ils  Sleffens og Hanna mange Gange. Lev vel og fo r- 

noiet og skriv mig snart ig ien; D i t  sidste B rev var saadant et 

ra rt B rev ; jeg har glcrdet mig saa inderligt derover.

D in  egen 
V  i  e.

z

E f t e r s k r i f t .  D u  lovede mig i  D it  forske B rev, at, naar



jeg vilde lcere at skille, saa vilde D u  sende mig Louise R e i- 

chardts Musik t i l  N ova lis 's  Lieder. Jeg lomges saameget der­

efter, lille  Ad a m! "

Endnu havde jeg ikke m it Rejsestipendium; V interen var 

sor Deren, og F ru  Stegens ventede sin Nedkomst. Endelig 

kom Pengene. De sidste fiorten Dage i Halle boede jeg i V om s- 

huset Kronprindsen; der blev jeg saalomge, t i l den lille  C l a r a  

var scdt. Den sidste Asten var Skejsens og Schleiermacher hos 

mig. Stegens forelagte m in danske Hakon Ja rl, og Schleier- 

mocher forstod ncrsten hvert O rd . Det smertede mig, at stilles 

fra disse kicrre Venner; dog havde jeg Haab om, snart at see 

Stegens i  B e rlin  igien. Schleiermacher skrev t i l  Assted de smukke 

L in ier as Novalis i  min S tam bog:

W as pastt, das musi sich runden,

W as sich vcrsteht, sich finden,

W as gut ist, sich verbinden,

W as liebt, zusammen sein;

W as krumm ist, mug sich gleichen,

W as hindert, mug entweichen,

W as fcrn ist, sich erreichen,

W as keimt, das must gedei'hn.

Da jeg var kommen t i l  B e rlin , gik jeg den forske A ften i  

Redouten, hvor je g , ferste og sidste Gang, saae den hulde 

D ronning L u i s e  —  mcrrkvcerdigt nok —  som Psyche med S o m ­

merfuglevinger paa Skuldrene. V a r  det et Varsel om, at den 

adle S icrl snart skulde flagre fra dette Jordiske?

Reichardt var kommen t i l  B e rlin  i  Forveien med A rn im . 

Han forestog mig at keie et Vcerelse ved S iden af hans i  Leip- 
zigergaden, og viste mig megen A rtighed; th i i  tre Ugers T id  

var jeg ncesten uafladelig Gicest med ham, t i l  M iddag og A ften, 
i  store Selskaber. Hvorledes han bar sig ad med det, veed jeg



ikke; jeg havde ikke videre at giore, end klcede mig paa og folge 

med. Jeg kiendte ikke de Folk, jeg kom til, og vidste sieldent de­

res rette N a vn ; svin et ungt undseeligt Menneske talede jeg ogsaa 

kun lidet med dem. Reichardt prcesenteerte mig omkring som en 

d a n s k  D i g t e r ;  og saaledes kom jeg da vel med t i l  Bords, 

ligesom Kartoflerne, da de forste eller andengang vare bragte t i l  

Europa, kom p a a  Bordet :  som en Natursteldenhed! Th i,

Baggesen undtagen, havde de brillante tydste Cirkler dengang 

endnu ingen danste Digtere seet. S iden har Racen betydelig 

formeret sig.

Jeg havde alt vceret fiorten Dage i  B e rlin , da Reichardt 

en Morgen spurgte m ig : „H a r De vceret hos Deres M in is te r? " 

—  „ M in  M in is te r? " —  „N u  ja, den danste M inister, mener 

jeg." —  „N e i! jeg kiender ham ikke, jeg har ingen Adresse t i l  

ham. S ka l jeg gaae hen t i l  ham?"  —  „J a  det sorstaaer sig; 

De seer ham i A ften hos Ministeren Schroder, og De maa 

nodvendig forst have g iort ham Deres O pva rtn ing ." — > „N u  

Vel! saa v il jeg opvarte ham." —  Jeg gik derhen. G r e v B a u -  

d i s s i n  kom mig unode i  sit Vcerelse med de O rd : „Hvormed

kan jeg tiene D em ?" —  Jeg svarede: „Dermed, at Deres E x­

cellence tillader mig, som reisende Danst, at giore Dem m in 

O p va rtn in g !" —  V o r  Sam tale var snart endt, og jeg ta­

lede forst med ham igien sire A ar derefter, da jeg, efter m in 

Hjemkomst, en A ften hos Grev Schimmelmanns forelceste Cor- 

reggio.

Saameget som jeg nu end var Reichardt forbunden, ford i 

han giorde mig bekiendt med den store berlinske Verden, saa sor- 

neiede det mig dog, ester m in N a tu r, ikke la n g e ,'  at vare et 

S lags  aandeligt Pumpernikkel, eller nordisk Rugbrod, i  deres 
Theecirkler. Jeg dyrkede fornemmelig - de Bekiendtstaber, hvor 
jeg fandt et H i  em igien, hvilket altid var mig saa uundvcerligt. 

I  Reichardts Svigersonners, Geheimeraaderne A l b e r t i s  og 

P i s t o r s  Huse, hos H r. v. Schock, g ivt med P isters Soster, 
hos Boghandler R e i m e r  og Professor S p a l  d i n  g var jeg 

snart som hiemme. Disse" vakkre Folk omgikkes mig som en 

Broder, og viste mig en Godhed, som jeg aldrig glemmer. Jeg



tilbragte ncrsten byer A ften bos een a f dem, og forelcrste. dem 

ofte i den gamle tydske Oversættelse af Holbergs Komedier t i l  
deres Tilfredshed; hvilket var en stor M re  fo r mig, da de vare 

vante t i l  at here Tieck forelofte H olberg; der, som bekiendtj har 

en stor Styrke heri. N u  fandt man, at jeg ogsaa kunde giere

Vet ret godt, skiendt paa en anden Maade. Jeg besegte den 

aandfnlde Hofraadinde H e r z ;  hos hende og i flere Selskaber 

forelcrste jeg m in A ladd in  paa Tydsk af den danske B o g , 'r ig t ig ­

nok- med mange Sprogfe il, men dog hu rtig t og flydende. Jeg 

spadserede med den forstandige, trofaste A lberti, beundrede den 

levende P istors mechaniske Færdigheder; med deres Koner talede 

jeg om Giebichenstein og Kiobenbavn, og et nydeligt lille  B a rn  

var der ogsaa, som jeg kunde lege med.

Jeg besegte F i ch te .  Han var ferst noget but imod mig,

men v i bleve-snart gode Benner. Jeg inaatte vcrnne mig t il 

hans docerende Tone; han forudsatte stedvanlig, at man ikke 

forstod og ikke begreb ham. M en da han mcerkede, at jeg og­

saa, .paa m in Maade, kunde tanke menneskeligt, blev han mig 

bevaagen og sagde: „Oehlenschlager er en vakker M and ! han

maa studere m in Videnskabslcrre." Dette smigrede m ig ; th i jeg 

vidste, at det var den storste Roes, han gav et Menneske, naar 

han troede ham istand t i l  at fatte hans Videnskabslcrre. I  vor 

ferste Sam tale kom v i lid t i  K lam m eri; Pastor M e t  g er bragte 

mig t i l  ham. V i  talede om J ffla n d ; Rahbek havde givet mig 

et Brev med t i l  Jffland, og stiondt denne vel egenlig ikke gad 

have viderx med mig at bestille, som en Tilhcenger af den nye 

'S ko le , saa gav han mig dog en F rib ille t t i l  Skuespillet hver 

Aften. Dette var en stor. Glade , fo r mig, og gav mig Leilighed 

t i l  oste at beundre hans store Talent, is a r 'fo r  det Komiste; th i 

t i l  det Tragiske havde Naturen intet egenligt Anlceg givet ham: 

alt var kun S tud ium  og Routine, og derfor var han, i  mine 

Tanker, affekteert og kold i  alvorlige, hcie R o lle r. S im pe l N a ­

turlighed derimod og en skalkagtig Jronie r il at fremstille det Lat-

Lehlcnschlagers Erindringer. II. ^



terlige og Bizarre havde han i hoi G rad ; i flige R o lle r var 

han ubetalelig.
A l t saa— jeg taler om Jffland og roser hans Kunst. „J a ,"  

svarede Fichte, med en stcrrk foragtelig Betoning, „ h a n  forstaacr 

hecl vel at fremstille J a m m e r l i g h e d e n  (die Erbarm lichkeit)." 
Jeg folte mig krcrnket ved disse O rd , og iscer ved den Tone, hvor­

med de bleve sagte. Den, der beundrer Jammerligheden, er selv 

jammerlig. Jeg vovede at modsige ham og sagde: „Jeg troer,

Jffland. frem stiller ikke blot det Jammerlige godt, men alt, hvad 

der er komisk." —  „H vad fremsætter De mig der?" raabte 

Fichte hidsig; og nu begyndte han v id tlo ftig t at demonstrere no­

get, hvoraf Meningen skulde vcrre, at a lt det Komiske altid var 

forbarmeligt eller jam m erligt. Jeg folte, ar der var noget Skicevt 

i  hans Beviisforelse, men kunde ikke strar finde ud, hvad det 

var ;  jeg vilde ikke indlade mig i  en philosophisk S tr id  med ham, 

hvori jeg vist var kommen t i l  kort, iscer naar jeg skulde bruge 

h a n s  O rd  og Udtryk; og jeg sagde: „T ilg iv , H r. Professor! i 

daglig Tale veier man ikke sine O rd  saa noie." —  „O , m in
H erre !" raabte han heftig, „ fo r  Sladder har jeg al mulig R e­

spekt! Jeg overlader Dem t i l  H r. Pastor M e tger!" —  Jeg 

svarede stolt: „N a a r to fornuftige Mcend, som D e  og j eg ,  H r. 

Professor, tale med hinanden, saa fladdre v i ikke, fo rd i den Ene 

ikke betiener sig af den Andens Talemaader. H vor i al V e r­

den", vedblev jeg mildere og bedrovet, fo rd i jeg ikke gierne vilde 

skilles i Uvenskab fra  denne udmcerkede M and —  „kan De fo r­

lange, at jeg, en ung D igter, skal tale som De, en gammel P b i-  

losoph?" —  „D e t har han Ret i ! "  raabte han godmodig og 

forsonet t i l  Prcestcn, idet han rakte mig Haand. — : Fra den 

T id  vare v i Venner.

Fichte kom mig ved denne Leilighed for, som en vis gam­

mel General, der altid forncrrinede sine unge Officerer ved ferste 

Bekiendtskab, blot fo r at prove, om de havde M od nok t i l  at 
fordre ham ud. Han forcerede mig en Entreebillet t i l  s i n e „ An -  

weisungen zum seligen Leben." Jeg horte ham, men kan just 

ikke sige, 'at det giorde noget behageligt In d tryk  paa mig. Han 

sogte med megen Omstcendelighed at giere Begrebet popu la irt



ok

om S e y n  og D a  seyn.  l Hans Ansigt var stolt og fortryde­

lig t, som af M isfornoielse over, at hans Lale ikke beundredes 

nok. E n  Aften hos Geheimeraad Hufeland talede jeg hele T i­

den med Fichte. Jeg bad ham bestandig bemcrrke, at jeg var 

D igter og ikke Philosoph, men at jeg, da jeg troede, Digteren maaite 

kiende Noget t i l  A lt, dog heller ikke var uvidende i  Philosoyhiens 

Landkort om de Egne og Stceder, som grcendsede varmest t i l  

Poesiens R ige. O m  Steffens talede jeg siet ikke, da jeg vidste, 

at de ikke sobede Kaal sammen. V i  kom t i l  at berore Voss og 

Jean P au l. For at giore Ham tydeligt, hvad jeg meente om dem, 

betjente jeg mig af et P a r mig egne Udtryk. „E s  ist vortrcff- 

lich, waS S ie  da sagen", udbrod han, „es ist besser, als was Voss 

und Jean P a u l je in  ihrem Leben gesagt haben!" —  „Ach, H r. 

Professor," svarede jeg, „ich b itte !" —  „ O h ! "  fortsatte han 

med denne ham egne Suffisance, „ich werde Jhnen auch ebenso 

grad' heraussagen, wenn Etwas kommt, was nicht gut is t."

Jeg sorelaste ham min dansie Hakon J a r l paa Tydsi nogle 

Aftener derefter, og han var en meget opmcerksom T ilhorer. I  

femte Akt, hvor O las siger om Hakon:

„ S in  Synd maa Hakon sone med sit B lo d !

—  Im ens den Hedning lever,

Kan ei den christelige Rose t r i ves ; " '

blev Fichte opbragt, og raabte i  sin scrdvanlige bistre Maneer: 

„Hvad Dicevlen kommer det da ha m  ved?" —  Jeg taug, og lceste 

videre. D a jeg var sardig, og han roste Stykket meget, sagde 
jeg: „H r . Professor! De blev vred et Sted, hvor O la f taler 

om Hakon; finder De maasice en Feil der?" „N e i" ,  svarede 

han ro lig , „det gialdt ikke Dem!  S om  D ig ter har De g iort det 

ganske ret; men den K a rl, den O la f, havde dog U re t!"

O g dog vilde hans Ven, Pastor Metger, ikke tilstaae, 

at han var naiv, da v i siden-talede om Naivetet, og Fichte 

paastod, at han var i  Besiddelse as denne Egenskab. „N e i, med 

Deres gunstige Tilladelse, H r. P rofessor!" sagde den blide, be­
skedne, men ogsaa sandhedselskende, charakleersaste M and, „na iv er

4*



De ikke!" —  „ Hv a d ! "  raabte Fichte, „er jeg ikke naiv? Hvad 

siger De dertil/ Oehlenschlager?"—  Jeg svarede: „Dersom N a i- 

vetet bestaaer i  at vise en vis barnlig N atu r, uden Resierion, 

og uden Hensyn t i l  Konvenients, saa kan man vist ikke frakiende 

Dem Naivetet. Jeg tcenker, ethvert Genie, selv et philosophisk, 

maa have noget B a rn lig t, Ubevidst; ellers vilde jo G ratien 

mangle det." —  Herimod havde den store Philosoph In te t at 

indvende.

Paa samme T id , som jeg horte hans Forelæsninger over „A n w e i- 

sungen zum seligen Leben," lceste jeg nogle af hans populaire S k r if ­

ter. I  A ltin g  beundrede jeg den dybe Tcenker, Helten fo r S a n d ­

hed og Dyd, den begejstrede Taler, det kraftige Menneske. Fichte 

havde i mine Tanker kun een F e i l : Han troede, at hans Tcenke- 

form var den eneste sande, den absolute. Men slet var det v is­

selig fat med den menneskelige Tankning, dersom Sandheden blot 

lod sig indsee paa een Maade. Hvad havde da vordende S la g ­

ter og deres store Hoveder andet at giore, end at- gientage det 

allerede Sagte og Tankte? D er gives kun een evig Sandhed, 

som een evig Skionhed; men Synspunkterne fo r det Sande 

kunne vare ligesaa forskiallige, som fo r det Skionne, og tilstade 

en ligesaa stor Mangfoldighed. S om  Larlinge staae v i omkring 

Sandhedens og Skionhedens evige I d e a l ; Enhver gior fra  sit 

'S tandpunkt sit Basrelies med Jord lere t; ethvert bliver ander­

ledes —  ofte seilfuldt —  og dog kunne de alle vare sande og 

skionne.

Fichte var en dydig, a rlig , kraftig, godhiertig M and, men 

ogsaa stolt a f sine F o rtrin . S e lv  i Poesien har han g iort For- 

sog og viist, at han besad Talent og Styrke i  det lyriske Udtryk. 

V i  talede om nogle latinske Hymner, som A . W . Schlcgel havde 

oversat; „jeg har ogsaa oversat dem," sagde Fichte; „men jeg 

vilde ikke lade dem trykke; A . W . Schlegel er min gode V en ." —  

T i l  en anden god Ven horte jeg ham sige, da denne meente, at 

det var ingen S ag for ham at vcrre saa aandskraftig, siden han 

ogsaa var legemlig stcerk: „M ener I ,  at jeg vilbe have disse

Lcrgge og disse Skuldre, dersom jeg ikke havde omgiordet mig



med hine M arim e r? " —  („w enn  ich m ir nicht jene M arim cn 

angeschnallt hat te?")

H vor glcedede det mig. da jeg nogen T id  derefter horte, at 

Fichte havde vceret i  Kiobenhavn, at den crdle A . - S .  Drsted, 

der som U ngling havde studeret ham saa f lit t ig t, som M and 

havde lcert personlig at tiende ham. M in  Soster strev mig t i l  

med megen Glade, at hun havde spadseret med Fichte i S o n ­

dermarken, at han havde afbrukket en Grangvist ved det norske 

Huus og givet hende den, „ fo r  at hun deraf skulde flette sin 

Broder en K rands."
Fichte sov eil N a t paa Frederiksbergslot hos m in Fader, 

og her viste sig atter et T rak  as hans Naivetet, idet han en 

hcel Aften indlod sig vidtlostigt med Gubben, der havde god 

sund Menneskeforstand, men intet mindre var end Philvsoph, om 

de forskiallige philosophiske Meninger, og hans Stridigheder med 

Schekling. Han laante ogsaa min Fader en af sine Boger t i l  

G iennemlasning. Med denne sad han just i  Haanden, da F ru  

Rahbek besogte ham Dagen efter. „H vad er det fo r en Bog, 

D u  laser der?" spurgte .hun ham i sin sadvanlige Spogetone; 

og han, i den samme Tone, men dog med en vis Stolthed : 

„Lad D u  den ligge, B a rn ! Det er Fichte. Han var hos mig i 

Af t es ;  v i talede sammen t i l  den morke N a t; og der kan D u  

troe det gik los paa Systemerne!"

Men jeg vender tilbage t i l  B e rlin  igien. Reichardt reiste 

i M a rts  hiem t i l  Giebichenstein, og jeg boede alene. M in  

V a r t  var en gammel Haarskiarer, som strar ved m in Ankomst 

t i l  Byen havde spillet mig et stemt P uds. M ine Haar trangte 

nemlig slankt t i l  at klippes, da der ikke havde varet S a r  ved 

dem i et halvt A a r ;  jeg spurgte ham, om han kunde klippe 

Haar efter den nyeste berlinske Mode? —  „D e t forstaaer sig," 

sagde han, „lad De mig kun raade." N u  gav han sig t i l  at 
klippe: men da det var en gammel Parykmager, der kun havde 

havt med dode Haar at bestille, saa forstod han sig slet ikke
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paa at omgaaes de levende. Han giorde den ene Feil efter den 

anden, som han vilde bode paa, ved at tage mere bort; og saa- 

ledes stallede han mig ganste forfærdeligt af, saa at jeg rilsidst kun 

havde en lille  T u t i Panden. Med denne Coiffure maatte jeg giore 

alle mine Besog med Reichardl hos den storeVerden,som danst D igter. 

Folk troede maastee, det var saaledes B rug  i  Kiobenhavn, og det 

crrgrede min patriotiste Folelse. Im id le rtid  blev jeg dog snart 

forsonet med den stakkels Parykmager. Hans S on, som var en 

virkelig god Haarsticrrer og Reichardts T iener, blev kort efter 

dennes Bortreise syg og dode. Cn A ften , da jeg kom silde

hiem, efter K l.  12, sagde Faderen t i l  mig, idet han lyste mig op 

ad Trappen: „D e  har vel intet imod, at jeg / blot for i  N at,

har sat m in S ons L iig  i  H r. Kapelmesterens Vcrrelse?" —  

„ O  nei," svarede jeg langsomt. Han satte Lyset paa Bordet, 

og gik. Reichardts Vcrrelse grcendsede lige r il m it. Jeg begyndte 

at klcrde mig af, og vilde lade som ingen T ing. I  lang T id

havde jeg ingen melancholste Tanker havt, i denne brogede V r im ­

mel, i  disse hyppige Selskaber'og Adspredelser. N u  skulde jeg 

sove D o r om D o r med et L iig ; det havde jeg endnu aldrig

g io rt; det Nabostab lcrngtes jeg ikke efter.

De gamle halvsorglemte Spogelsehistorier vaagnede atter op 

i  m in Hukommelse; og stiondt H o f s m a n n  endnu intet havde 

digtet a f den S lags, saa begyndte dog i  m in Hierne de ber­

linske Theecirkler at blande sig med det O vernaturlige og Gyse­

lige. Tilsidst kunde jeg ikke holde det langer ud, jeg klcedte 

mig paa igien, tog m in H ar,, gik ned t i l  den Dodes Fader og 

sagde: „S k io n d t jeg ikke var overtroisk, maatte jeg dog vogte

mig fo r at ophidse m in Phantasie a ltfo r meget; det var mig 

modbydeligt at sove hos et L i ig ; derfor vilde jeg gaae hen i  

den gyldne O rn , og blive der t i l  imorgen." M en da jeg kom 

derhen, var det fo r silde, jeg kunde intet Vcrrelse faae. Jeg 

forsogte endnu et P a r andre Steder —  altid sildigere og fo r- 

gicrves. M artsnatten var meget kold. Jeg lob op og ned ad 

Gaderne, t i l  jeg ikke kunde meer, af Sovnighed og Trcethed. 

D er var nu intet andet for, end at gaae tilbage t i l  Liighuset.



Jeg giorde det, ringede paa, cg den Gamle, der ikke var gaaet 

tilsengs, lyste mig ufortroden op ad Trappen igien. N u  var 

Phantasiens Gioglespil t i l  Ende, som paa en Skueplads, naar 

Lysene ere slukte. Jeg saae kun den gamle nedflaaede Fader, og 

crrgrede mig over m it sorrige egoististe Svcermeri, der var en 

tom D rom  mod den gamle M ands virkelige S o rg . Jeg lagde 

mig hurtig tilsengs, og saldt strar i S ovn .

Nogle Dage derefter tra f jeg ved et lab le  6'k6ke Kapel­

mester H i m m e l .  V i  vare tilsa ld igviis komne t i l  at sidde ved 

Siden af hinanden. Han indlod sig i  Samtale med mig, og 

af nogle A ttringe r mcrrkede jeg, at ban kiendte mig. „H a r jeg 

den LEre at vcrre kiendt af D e m ? "  spurgte jeg. —  „J a ,"  sva­

rede ban, „jeg veed, at De er en god ung danst D ig te r; og 

jeg havde for g io rt Deres Bekiendtstab, hvis De ikke altid havde 

varet i Selskab med en M and, svin jeg ikke kan lide fo r min 

D e d ." — „N u ,"  svarede jeg; „siden jeg omgikkes'ham, saa

beviser det, at jeg godt kunde lide ham." —  „S a a  lad os da 

ikke tale mere om ham," sagde Himmel, i det han fyldte m it G las 

as sin Flaste. —  Han var meget opremt og snaksom, fortalte 

mig om sine Reiser, og da v i havde spiist, spurgte ban, om jeg 

ikke vilde fclges lid t hiem med ham, han boede just i N a r-  

heden. — , D a jeg nu vidste, at han nylig havde komponeret en 

Opera „ S y l p h e r n e , "  hvoraf jeg gierne vilde hore Noget, saa lod 

jeg mig ikke bede to Gange. Han boede meget smukt, og i 

hans Vcerelstr vare elegante M ob le r; men alting laa H u lter t i l 

B u lte r i sterste Uorden. Den -mediceiste Venus stod midt paa 

G u lve t; rundt omkring laae G uitarrer, Boger, Pomadekrukker, 

Eau de Cologneflaster, Skovler rc. Neppe traadte v i ind i 

S tuen, for han raabte: „P e te r! Champagner!" —  Med u tro ­

lig  Hurtighed kom Tieneren med V iin  og G las paa en Presen- 

teertallerken, og trak Proppen op, saa Champagnerstummet sproi- 

tede Venus lige i Ansigtet. „Herre Gud, H r. Kapelmester," 

sagde jeg, „hvor kunne vi nu drikke, da v i komme lige fra B o r-



det?" — - „Champagner kan man altid drikke," sagde han, „det 

er en uskyldig S a f t ! V i is  mig den eneste V illighed og drik et 

G las med mig endnu!" —  „V e la n !"  svarede jeg, „men saa 

maa De ogsaa vise mig een, og sorespille mig noget af Deres 

S y lpher." —  »Meget gierne! men jeg maa forst sidde lid t og 

komme i  Lave ig len; nu kan jeg um ulig spille. V i l  De bare 

see!" —  Han gik hen t i l  P ianofortet, og hans ovcrordenlige 

Tykkelse hindrede ham virkeliget at berore Tangenterne; th i hans 

Mave ragede ncesten lcrnger ud, end hans Arme kunde rcekkc. 

„D e t giver sig Altsamm en", sagde han, „naar v i bare have 

et D ieb liks Taalmodighed." O g  neppe var der sorlobet et 

Q varteerstid, saa havde ban ogsaa vundet saamegct Rum , at 

han kunde naae Klaveret med Fingerspidserne.. H v illen  Fær­

dighed! Hvilket Foredrag! Hvilken G ratie ! Ligesom Elefan­

ten har sin hele Smidighed i  sin Tryne, saa havde H im m el den 

i sine Fingerender. Hvad han spillede,, var smukt, melodiefuldt 

og orig ina lt. Jeg havde alt ofte for med Fornoielse hcrt hans 

„ F a n c h o n , "  hvori hans Charakteer tro afspeiler sig: ingen 

Dybde, ingen sand A l v o r ;  men siion Sandselighed, Yndig E l­

skov, og behageligt, muntert Vellevnet. Han kunde dog endnu

ikke lade vare at stikle paa Reichardt, som han kaldte „H r .  

S a lrd ircc to r", fo rd i Reichardt havde Opsigt med de Hallisie 

Salm er. H im m el meenle (med Uret),, at han havde meer Ge- 

nie hertil, end t il M u s ik ; th i var Reichardt end. ingen egenlig 

dramatisk Komponist, med dristig Indb ildn ingskra ft og I ld ,  saa 

har han dog i  andre Kompositioner, isser i  de herlige Melodier, 

t i l  Goethes D igte, viist en stien Felelse, s iin 'S m ag  cg Sands 

sor Poesie. H immels Dannelse lod blot t i l  at vcere musikalsk; 

dog havde Verden og . hans muntre Sangvin ite t. givet ham en 

P o litu r, som behagelig Selskabsbroder.

M in  hoiestc Nydelse i  B e rlin  vare M o z a r t s  Mesterstykker 

F i g a r o  og D o n  J u a n ,  som jeg sorst nu lcerte at kicnde. Ved 

at hore denne uforlignelige M usik, aabnede der sig mig en ny, 

eg dog meget bekiendt Verden. Jeg borte Sophokles, Shak-



speare og Goethe i T o n e r , ligesom jeg hos Rafael siden saae 

dem i Farver.
Steffens kom ogsaa t i l  B e rlin , og jeg saae ham tid t igien 

hos A lbertis. Jeg talede undertiden med A l e x a n d e r  v. H u m -  

b o l d t ,  og horte ham oftere i Selskaber fortcelle om sine Reiser. 

I  Videnskabernes Akademie forelcrste han engang, da jeg var 

tilstede, en Afhandling om Naturens Yppige Vegetationer. Han 

sluttede med den Bemcrrkning, at det samme mangfoldige Liv, 

der blomstrer physist i de varmere H im m elstrog, gienrager sig 

moralsk og psychisk mod Nord i Digternes Phantasie og Vcrrker.

Den beromte Historiker J o h a n n e s  M u l l e r  saae jeg og­

saa flere Gange. Reichardt sagde, „han lignede en N atug le ." 

Uglen er M inervas F u g l; i Sam taler med den store M and 

glemte jeg reent Fuglen over M inerva. Han foreslog mig at 

skrive en Tragedie over et vist historist S u je t, som jeg dcsvcerre 

har glemt.

Ved Foraarets Komme lcrugtes jeg meget efter at reisc t i l  

W eim ar, fo r at besoge Goethe. Jeg kiorte med Steffens og
o * .  '

Schleiermacher fra  B e rlin  t i l  H a lle , hvor jeg blev i tre Dage 

hos disse Venner.

Jeg befandt mig nu atter ganske alene i den vide Verden 

paa en Post- eller egenlig Fragtvogn, hvorpaa jeg maatte ru lle  

om Natten i  det fugtige, kolde A p rilve ir, siddende paa et Brcrt, 

uden Rygstod. Sevnen paa en Bcenk i  en Bondckro styrkede 

mig et P a r T im ers T id , og saaledes kom jeg t i l  N a u m b u r g ,  . 

hvor jeg maatte blive t i l  ncrste D ag , for at kunne drage ludere.

Det var en bedrovelig Foraarsdag, og jeg var.  selv bedro­

vet. A lle  gode Venner i H a lle , Gicbichenstein og B e rlin  havde 

jeg —  maastee for evig —  forladt. N u  skulde jeg stifte nye 

Bekiendtstaber, for snart at sonderrive Baandet ig ien, naar der 

var knyttet. Det Frankenauste Vers fa ld t mig ind:

„Glceden er lig  en flygtig Ven,

S om  paa en Reise man finder,

O g som, idet han farer hen,
Kysser os omt —  og forsvinder."

- ^



Jeg saae den mcerkvcrrdige Domkirke, men det sorogede kun 

m in melancholste S tem ning. Den bestaaer egenlig as fire Kirker, 

og den ene er underjordisk. En gammel Kone, der saae ud som 

en H e r, viste mig om. Med en lille  tcendt P raas i Haanden, 

steg hun ned med m ig , og bragte mig t i l  den Jernkiste, hvori 

Tetzel havde samlet sine Afladspenge og siunget:

„S oba ld  das Geld im  Kasten kliugt,

Sobald die Secl' gen H imm el springt."

H un viste mig ogsaa Vaggen, hvor en Nonne sordum var 

indmuret levende, og kunde hore Messe, t i l  hun var dod af 

S u lt .  "A lt  dette giorde mig ikke muntrere. Ulykkeligviis fo r­

talte hun mig ogsaa noget om Hussiterne for Naum burg; da 

fa ld t det afsekteerte Kotzebueste Stykke m ig 'in d ; jeg saae nu a l­

ting G raat i  G raa t; gik hiem og trostede mig med at skrive et

-Brev t i l  Kiobenbavn.
/

Naste Dag reiste jeg t i l  W eim ar, Luften, opklaredes og 

H im len var blaa. G o e t h e  modtog mig meget ven lig t; og jeg 

tilbragte halvtredie Maaned i  denne store Mesters nasten dag­

lige Selskab.
H vor gladede det m ig, at betrade ' den klassiske G rund, 

hvor saamange store Aander havde, virket. Den eneste, Goethe, 

stod endnu der, fkiondt ikke langer ung, i  sin fulde K ra ft. 

W ieland var gammel, dog vederqvagede det m ig, at finde denne 

venlige O ld ings Aaud som Sneeblomst i V interhaugen, hvor 

den havde blomstret saamange Sommere som Rose. Jeg havde
V

med istor Fornoielse last hans O b e r o n ;  i  sin G e r o n  den 

H u g p r u d e  har han v iis t, at han ogsaa kunde digte a lvorlig t 

og hierteligt. I  mange muntre Fortæ llinger har denne tydste 

Ariost viist Lune og skalkagtig Gratie. S om  Kritiker og Lard 

have hans S k rifte r havt stor Indflydelse paa Smagen i Tydst- 

land. Jeg besogte ham med M re fryg t, stiondt det ikke var Mode 

at agte W ieland i den T id ;  han var meget meddelelig og roste 

den danste Regiering, fo rd i den lod en D igter reise udenlands. 

I  min Stambog skrev han:

y b U m u s  T r o 68.^



H e r d e r  var ei mere! dette store, tcen kende H i e r r e ,  

som med dydskraftig Mennestekicerlighed og poetist Begejstring 

omfavnede den hele Jord. Hans senere polemiske S krifte r, hvori 

Vrantenhed giorde bain u b illig , kiendte jeg ikke, og har siden 

ikke ville t kiende dem. M en hvor herlige ere ikke hans A fhand­

linger over den ebraiste Digtekunst, hans Ideer t i l  Menneskeslæg­

tens Historie, hans Sam linger og Oversættelser af Folkeviser og 

Legender, hans Cid, og hans Prcrdikener.

Heller ikke S c h i l l e r  fandt jeg medr. M en jeg fandt 

hans Hustru og B c rn , og den smukke lille  B o lig  i A lleen, tcet 

ved Skuespilhuset, hvor han havde digtet de udedelige Tragedier. 

Jeg var snart hiemme der, og det glcedede mig, at F ru  Sch ille r 

fand t, jeg lignede hendes M and noget; ikke udvortes, men i 

Vasen og i  visse Bevcegelser.

Jeg kunde ikke uden inderlig Medlidenhed see paa de kicrre 

B o rn , der saa tid lig  havde mistet den store, sieldne Fader. 

Hvor gierne havde han endnu levet noget med dem! H vor vee- 

modigt betragtede han de stakkels Sm aas Ansigtstræk for sidste­

gang, da han folte, at hans Hierte skulde briste; dette himmelske 

H ie rte , som forenede hei Begejstring med giennemtrcrngende 

Forstand.

Ogsaa Goethe, uagtet hau a ltfo r tid t fandt Behag i en 

vis Storagtighed og Tilbageholdenhed, var stedse dog i  Grunden 

god,' og virker i sine fortræffeligste Vanker fornemmelig paa 

Hjertet ved Phantasien: i sine Sange, i W erthers Svcrrmeri,

i  Gotz's W delm od, Faust's Tungsind, Grethes og K laras K æ r­

lighed, i  Tassos F iinhed, i Jphigenias Sicrleadel, i  de muntre 

Naiveteter, i  M ignon , i Harpespilleren; og isar i Herman og 

D oro thea , hvor han har opretter det attende Aarhundredes 

Hum anitet det skionneste Mindesmcrrke. D erfo r glcedede det mig. 

ogsaa, naar Schleiermacher sagde om ham: „D en Goethe, det 

er dog i  Grunden et å r lig t S k in d !"  (eine gute H aut.)

Han modtog mig faderlig t, jeg Par oste t i l  M iddag hos 
ham, og maatte forelcese ham min hele A ladd in  og Hakon J a r l 

a f Danst paa Tydst. Der giorde jeg m ig . nu skyldig i mange 

Danism er; men han forkastede dem ikke alle; han meente, at



begge beslægtede S p ro g , udsprungne af een Nod,  kunde giore 

hinanden fosterlige Forceringer. „H in !  det er sm ukt!" sagde han 

stundom , naar jeg brugte et dristigt fremmed Udtryk. „S ig e r 

man det paa Tydst?" spurgte jeg. —  „N e i,"  svarede han, „man 

siger det ikke, men man kunde sige det." —  „S k a l jeg da slette 

det ud?"  —  „N e i, paa ingen M aade." —  Reichardt, der kom 

t i l  W eim ar, blev spurgt af Goethe: „K ienderD e noget t i l  Oehlen- 

schlagers D ig te? " —  „N e i,"  svarede denne, „oprig tig  ta lt ,  det 

fornoier mig ikke, at hore det tydste Sprog radbrakkes." —  

„O g  m ig ,"  svarede Goethe med imposant I l d ,  „fo rno ie r det 

meget, at see det lydste Sprog blive t i l  i en poetisk A and."

Dog hvad taler jeg om Goethes Meninger om Sproget? 

D er gives jo selv de, som troe, at han heller ikke kan skrive 

Tydst! D er har ogsaa vceret, og ere vel endnu Landsmand, som
G

mene, at jeg ikke kan skrive rig tig  Danst. M en jeg mindes ogsaa 

Anekdoten om Franskmanden, der spurgte sin Landsmand: „T es  

»llemrmcls. ost oo czu'ils on t uno Isngue?^ —  svarede

denne, „ i ls  p a rlo n t sou lem ent un p a t o i s ;  m ais ils  so oom - 

p ronnon t e n t r e  o u x . ^

Den sidste T ilf lu g t, en fiendtlig Spidsfindighed tager, er, at 

dadle eil Forfatters Sprog. M an behover kun at lose en Periode 

lid t ud a f sine Hagter, fo r at giore den t i l  G alim athias. S a a - 

ledes behandlede Baggesen mig altid flere A a r derefter i  sine 

K ritiker. O g Mennesker, der ikke forstaae halvt saa . godt Tydst, 

som Goethe, endsige kunne tanke og fole i  Sproget, som han, 

have vovet at dadle ham indbildsk, ford i han, —  den agte D ig ­

ter —  der bragte Folkesprogets Rigdomme over i  den dannede 

Verdens Tale, undertiden af Lune eller Egensind brugte Udtryk, 

der ikke vare giangfe i  den sine Verdens M u n d ; ofte vel end- 

ogsaa polemisk, for at trodse og revse en smaalig LEngstelighed, 

der blot viste Pedanterie, i det den gav sig S k in  af Korrekthed. 

Saaledes ere der de, som i al Taabelighed satte S proge t, s. 

E r. i  Sophies Reise fra  Meinel t i l  Sachsen, over Sproget i 

W erther og W ilhe lm  Meister! M en Goethe gik altid sin egen 

V e i; og det maa ethvert orig ina lt Genie.



Undertiden kunne selv dybe og stionne Aander misforstaae 

og miskiende hinanden;, og derfor bliver der intet andet tilbage 

for den Kraftigtvirkende, end ester Evne at danne sig efter de 

Bedste, og faa at handle selvstændigt. Enhver usædvanlig B e d rift 

er en Usurpation, en Egenmcrglighed, der maa finde sit Forsvar 

i sin V irkn in g ; og vilde saavel 'en D igter, som en Feldtherre, 

altid tv iv lraadig forsi sporge andre tilraads om, hvad han i  det 

afgiorende O ieblik sililde giore, blev der intet Digterværk fcerdigt, 

og intet S la g  vundet. D erfor maa man ikke kalde det Jnd- 

bildsihed eller overdreven Selvkioerlighed, naar en dygtig Kunst­

ner, med Hensyn t i l  sit eget Vcerk, har meest T il l id  t i l  sin egen 

Mening. Hvorledes skulde han ellers nogentid blive Mester? Og 

hvorledes sililde han ellers finde Rebe i  det V irv a r  i  den litte - 

raire Verden, hvor Meningerne hvert O ieb lik  paa det Latter­

ligste modsige hinanden?

Da jeg begyndte at sirive m in A ladd in , og sorelceste min 

Soster og nogle andre gode Venner de forske Scener, fandt det 

intet B ifa ld  hos dem. Jeg gik bedrovet hiem, med m it M anu­

skript i Lommen; og havde ikke m in egen O verbevisn ing, at det 

var godt, seiret, saa var A laddin aldrig bleven t i l ;  og saa havde 

jeg ikke havt den Trium ph, at vinde B ifa ld  med Tiden, selv af 

dem, som i Forskningen forsmaaede Arbeidet. —  Saaledes gik 

det mig ogsaa her hos Goethe med Hakon J a r l. A laddin havde 

v i lcest sammen i  smaa Portioner, og den havde han meget vp- 

mcerksomt hort og fa tte t; Hakon Ja rl lcrste jeg ham fo r vaa 

eengang, efter M aaltidet. Han slap Traaden, Gangen i  Stykker 

forvirrede ham;  og han yttrede efter Låsningen, at der maatte 

adskilligt forandres i  Stykkets Komposition. Jeg blev ganske 
nedflaaet, og vandrede.i mine egne morke Tanker omkring i den 

siionne hertugelige Lysthauge. „Dersom d e n , "  tcenkte jeg,  „er 

fo rs tile t, saa veed jeg flet ikke, Hvorledes jeg sial digte r ig tig t."  

I  disse Tanker stod jeg for et Steenbilled i  Haugen, hvor en 

Slange bider i  en henkastet K lum p. Jeg har glemt dens alle­

goriske Betydning, men det kom mig i  h in t O ieblik fo r ,  som 
det var Ulykken, der beed i  m it Hierte. D a horte jeg det i  det 

samme suse'og risle i  Neerheden. Jeg gik hen, hvor Lyden kom



fra ; det var en K ilde , som meget yndigt styrtede ned fra 

Jordvcrggen i F loden, og i en Steen stod det deilige Vers 

af Goethe:

„D ie  ih r Felsen und Baume bewohnt, o heilsame Nymphen! 

Gebet Jeglichem gern, was er im S tille n  begehrt!

Schaffet dem Traurigcn Trost, dem Zweifelhaften Belehrung, 

Und dem Liebenden gonnt, dasi ihm begegne sein Gluck!

Denn euch gaben die Gotter, was sie den Menschen vcrsagtcn: 

Jeglichem, der euch vertraut, troftlich und hulstich zu seyn."

Den stionne N a tu r , den deilige D a g , det humane milde 

D ig t gav mig atter M od, og jeg tamkte: „Forfatteren t i l  disse 

L in ier kan ikke vrage Hakon J a r l. "  —  Goethe havde bedet mig, 

skrive sig et kort Indho ld  af hele Stykket. Jeg bragde ham det, 

og da han havde la'st det, billigede han aldeles Stykkets Gang, 

og fandt intet mere at udscrtte derpaa.

D e t t e ' fortceller jeg, fo r at man sial sce, at selv A laddin 

og Hakon J a r l oiebliklig a f udmcerkede poetiske Mennesker have 

vcrret miskiendte. Erindringen om denne Miskiendelse har ofte 

siden trostet m ig , naar senere Vcerker igien bleve miskiendte af 

Andre paa hines Bekostning; og jeg har tiere havt den Glcede, 

at see stige Taager forsvinde. Goethe opmuntrede mig selv t i l  

at overscette Stykket skriftligt ( th i jeg havde kun giort det 

m undlig t fo r ham ), fo r at det kunde blive spillet i W e im ar; 

hvilket dog ikke skete, da Krigen hindrede det.

Det glcedede m ig , ofte at besoge det Skuespilhuus og at 

see de Skuespillere, hvor og ved hvilke Sch ille r og Goethe havde 

virket saa meg^t. Jeg lcrrte at kiende og a t' skatte Kunstner­

parret W o l f f .  Jeg saae en vandig Forestilling af Goethes 

Egm ont; Becke r ,  som havde spillet Parasiten i Lauchstadt, var 

her en fortrceffelig V a n  sen. Transparentscenen i  sidste Akc 

blev givet igien. Medens Schiller levede, havde Goethe godmo­

dig sundet sig i ,  at den blev udeladt, fo rd i Schiller ikke kunde 

lide den; nu lod han Stykket opfores igien, som i gamle Dage, 

og det giorde god V irkn ing. Musik og B illed  virke levende og



rll behageligt paa Phaniasicn, efter den lange Sam tale mellem

N Egmont og Ferdinand; og det glcrder Tilskueren at forestille sig

den hulde K la ra  lykkelig, salig som en Engel, som Frihedens 

G Genius, i Egmonts D rom .

v r .  R i e m e r ,  Goethes Ven og Sekreta ir, og J o h a n  

H. H e i n r i c h  V v s s  den A n g r e  vare m in daglige Omgang i

!§ W e im a r, og bleve mine fo rtro lige  Omgangsvenner. Goethe

uk kunde godt lide den unge Voss, og denne var hans store Beun-

drer. Voss fortalte mig et charakteristisk Trcrk as Goethe. Denne 

vst havde engang, da Herman og Dorothea skulde udgives paa ny,

jg givet ham D igtet t i l  Giennemsyn; th i alle Bosserne havde lcert

tn at skrive korrekte Herametre af Faderens og selv „den gamle,

as forstandige Hustru" havde engang i meget klassiske-Spondaer og

L  Daktyler indbudt Goethe t i l  at drikke S t a a l p u n s c h  hos sig

as en -Aften. Goethe skrev stionnere, lettere, kicernesuldere, naivere

H. Herametre, end Voss; men han var ikke altid korrekt, og derfor

ns fandt han .sig gierne i beskedne Anmærkninger. Men engang

ak kom den gode Heinrich Voss med et a ltfo r glad Ansigt, og sagde,

m med triumpherende Udmyghed: „H e rr Geheimeraad! der har jeg

ns fundet et Heramerer med syv  Fodder." —  Goethe betragtede

i2  Linien opmcrrksom, og raabte: „J a , weisi G o tt!"  og Voss vilde

ln a lt rakke ham B lyanten, da Digteren ro lig  gav ham Bogen ti.l-
»4 bage og sagde: „D ie  Bestie soll stehen bleiben!"

Niebelungenlied var just nylig kommen ud, og Goethe fore- 
7).l laste os nogle Sange deraf. D a  nu meget as det Gammeltydske

aa er beslagtet med vort Gammeldansk, saa kicndte jeg mange O rd ,

as som de Andre ikke strar sorstode. —  „See engang," raabte da

G  Goethe lystig , „der have v i den fordomte Danste ig ien !" —

ft, „N e i, Danste!" sagde han engang i  samme Tone, „her kommer

an noget, som D u  dog ikke kunde finde paa:

„E s  war der. grosse Siegfried, er aus dem Grase sprang, 

Jhm  ragcte von dem Herzen eine Speerstange lang ."

„Jhm  ragete von dem Herzen eine Speerstange lang !" gien­

at tog-han sorbauset, i det han stark betonede Ordene i sin Frank- 
ns . surter D ialekt: „D e t er kap ita lt!"



Engang ved Bordet ralede han saa iv r ig t og med saame- 

gen Agtelse og K ra ft for Borgerret og Borgerare imod en kold 

Herre, som vilde fordreie og spotte en vakker M ands Handle- 

maade ved en vis Leilighed, at jeg ikke lunde lade vare, da 

den Fremmede var gaaet, at falde ham om Halsen og kysse ham, 

hvilket han hierteligt giengialdte, og sagde med Varm e: „Ja , ja, 

lieder Dåne! Jh r meim's auch tren und gut in der W e lt."  —  

H an sagde gierne. „J h r "  i  fo rtro lig  Tone t i l  Folk, han holdt 

af. Johan Heinrich Voss (den Angre) fortalte m ig , a t, da de 

engang kom paa Talen om m ig , havde Goethe med uscrdvanlig 

Varm e og Venlighed sagt: „O  das ist m ir ein herzlieber Junge!" 

—  Jeg havde mindst tankt, at han efter Skilsmissen saasnart 

skulde vende sit Hierte fra  mig.

Den gamle Hertuginde A m a l i a  giorde mig den LEre, at 

indbyde mig t i l  Taffels hos sig; Reichardt var kommen t i l  W e i- 
m ar, og v i kiorte sammen t i l  T ie ffu rt. H un var meget naadig, 

aandrig, og, uagtet sin Alder, levende og munter. Jeg tra f des­

uden der W ie la n d , H err o. K n e b e l ,  Goethes Ungdomsven, 

og hendes M arsta l, Herr v. E i . n s i e d e l ,  der har udgivet en 

Oversættelse af Terents. Goethe havde bragt et a f disse romerste ' 

Lystspil paa Scenen, ganske i gammel Maneer, med Master; men 

det blev ved den ene Forestilling , th i Folk i  W eim ar vilde ikke 

lade sig satte 2 0 0 0  A a r tilbage i Tiden. —  E fte r M aaltidet 

hos Hertuginden gik W ieland ned i Haugen, og sov M iddags- 

sovn under et stort skyggefuldt Trce. „D e t gier han scrdvanlig 

her om Sommeren, naar han spiser hos m ig !"  sagde den gode 

Fyrstinde. V i  spadserede i Haugen. Ved Theetiden kom Her­

tugen, Arvevrindsen, S torfyrstinden og Prindsessen af W eim ar. 
Reichardt spillede fo r dem, og jeg maatte, efter hans O p fo r­

d ring , synge nogle gamle danste Kampeviser, som behagede dem 

vel. —  De vare. alle meget venlige, og F ru  Sch ille r fortalte 

mig nogle Dage derefter, at den skimme, adle Storfyrstinde havde 

omtalt mig med megen Bevaagenhed. Saaledes havde jeg da 

den G lade, at see og tale med den Fyrstefamilie, der havde 

hadret og lpnnet saa mange store Talenter, og bidraget saa bety­

deligt til den tydste L itteraturs Fremgang.



Fru  v. W o l l z o g e n ,  F ru Schillers Soster, Forfatterinden 

til-den aandrige Roman Agnes v. Lilien, og F ru  v. S c h a r d t ,  

fodt B e r  n s t o r f  s, viste mig ogsaa meget Venstab.

D a jeg reiste bo rt, skrev jeg min danste Oversættelse af 

Goethes Ellekonge i  den unge Goethes S tam bog, og t i l  S lu t ­

ning de tydste L in ie r:

„E rinnern  S ie  stch, wenn langst ich schied,

Bei der Uebersetzung des Vaters Lied,'

Des Dichters vom Lande, wo Nacht und W ind  

Und E lf ' und Schauder zu Hause sind.

I n  W eim ar weht es schon mehr gelind;

G ott segne den Vater, m it seinem K in d !"

„J a  j a ! "  sagde Goethe, da han havde lcest det, i  det han 

venligt saae mig i O ie t, og lagde Haanden paa m in Sku lder: 

„J h r  seyd ein Poete! "  I  min Stambog skrev han:

„Z u m  Andenken guter Stunden, dem Verfasser des A ladd in ."

F ru  Schiller strev:

„ D e r  S a n g e r .

E r breitet es lustig und glanzend aus,

Das zusammengefaltete Leben;

Zum  Tempel schmuckt er das irdische Haus,

Jhm hat es die Musa gegeben.

Kein Dach ist so niedrig, keine Hutte so klem,

E r suhrt einen Himmel vo ll Gotter h inein."

F ru  Wollzogen strev: (ogsaa efter Schiller)

„ M i t  dem Genius stcht die N a tu r im  ewigen Bunde,

W as der Eine versvricht, leistet die Andre gewiy."

Riemer strev de Goetheske L in ier:

„Danke, dast die Gunst der Musen 
Unvergangliches verheistt:

Den Gehalt in deinem Busen,

Und die Form  in  deinem Geist."

Oehlenschlager- Erindringer. I I .  5



Jeg kommer senere hen i  denne Levnetsbestrivelfe t i l  at om­

tale Herr Riemer.

Derpaa forlod jeg det tydske A then, hvor jeg havde nydt 

saamange Glader, og anede ikke, at jeg om faa Maaneder igien 

skulde sine denne S t a d ,  som et ulykkeligt Stevnemode fo r den 

sørgeligste K rig .

For at nyde Goethes Selskab endnu otte Dage, gik jeg t i l  

J e n a ,  hvor han opholdt sig noget, inden han giorde sin fad-

vanlige Sommerreise t i l  Brynden i  Carlsbad. Det var en

lummer D a g , da jeg vandrede fra W eim ar t i l Jena; jeg var

Varm, og slukkede m in Torst hu rtig t ved et forbistydende, iiskoldt 

K ildevald. D a jeg kom t i l  Jena, felte jeg en Trangbrystighed, 

som i  Forskningen angstede m ig , og jeg tankte: „Sku lde D u  

have stadet dig, ved at have drukket koldt V a n d , mens D u  var 

a ltfo r varm ?" —  Jeg var hos Boghandler F r o m m a n n  med 

Goethe; men kunde ikke ret glade mig derover, fo rd i jeg var 

saa trangbrystet. Dog talede jeg ikke t i l  nogen derom. —  D a 

faae ieg ud af V ind ue t, og opdagede en stor straalende Regn­

bue, hvori fornemmelig den gronne S tribe  luede lyst, som Haabets 

Farve. Ved dette S y n  svandt m in F ryg t; og et P a r Dage

derefter trak jeg m it V e ir  f r i t  ig ien, da en gammel Lage der i  

Byen havde givet mig nogle Kampherdraaber. Men hin Dags 

Folelfe, og B illedet af Regnbuen svavede fo r m in S ia l,  da jeg, 

tre A a r derefter, digtede den femte Akt af Correggio.

Hos Frommanns var jeg igien som hjemme. De vare 

Goethes Giastevenner, besogte ham tid t i  W eimar, og naar han 

kom t i l  Jena, var han daglig hos dem, det v il sige: om Aftenen, 

efter Arbeidet. T h i han beboede, med Riemer, nogle store, 

kiolige Varelser, ganske ene, paa det gamle S lo t. Her sad 

Poeten i  Ro. og lod im idlertid Ministeren blive i W eim ar.

Dette ode S lo t var virkelig et fortra ffe lig t Opholdsted t i l  

at digte og skrive; ogsaa maatte det jo vare stiont, at have en 

dannet, la rd  Ven hos sig. Men den D i k t e r e n ,  som Goethe 

brugte, har altid varet mig en ubegribelig T ing . D er gives 
Oieblikke, synes mig, hvori Mennesket maa vare alene med Gud 

og sig selv, ligesom ved B o n n  en;  og Digtningens O ieblik er



eet af disse. I  en Andens Ncervcrrelse undseer man sig dog 

altid noget, ved at yttre sine Folelser, ved at aabne sit Hierte. 

O g kan man ikke sce det paa Goethes S k rifte r i  den senere 

Periode, at han har havt flig en Paapasser i  Undfangelsens 

O ieblik? Den rolige, klare Fremstillingsmaade, Besindighed og 

B illighed have maaflee vundet derved; mon ogsaa Begejstring, 

kraftig Folelse, oprigtig hjertelig Meddelelse? —  O g skal virkelig 

Digteren skrabe efter at blive k o l d  ved sin Kunst? E r det en Fu ld ­

kommenhed mere, at hans Ind iv idua lite t taber sig i  A lm indelig­

hed? I  Digtekunsten er og bliver, synes mig, det S u b j e k t i v e  

dog Hovedsagen. Jo mere genialsk en D ig te r er, jo sieersidigere 

er han vistnok; desfleer forsiicrllige O b j e k t e r  kan han giennem- 

trcenge og fremstille. Men Poesien bestaaer netop i  denne flionne 

Modtagen og Fremstillen. I  en D igters Barker er det isar 

h a n s  Aand, som v i beundre. N aar v i see S tra flburgs Munster- 

taarn , og naar v i lase den gamle R idder Berlichingens Levnet, 

eller Eventyret om Faust, saa virker det altsammen ganske ander­

ledes paa vor S ia l ,  end naar v i lase G o e t h e s  Beskrivelser og 

Bearbejdelser deraf. D erfor niaa D igteren, tanker jeg, ligesaa- 

lid t adsprede sig a ltfo r meget i Objekternes V rim m e l, som op­

holde sig a ltfor eensidig ved et enkelt O bjekt; heller ikke soge, 

- ved Kunst, at forvandle sit Vasens E g e n h e d  (O rig ina lite t) t i l  

A l m i n d e l i g h e d .  Han er og bliver dog en smuk Undtagelse; 

det stal han vare, og kun vogte sig fo r , at blive en S a r l i n g .  

—  A t den store Goerhe, uagtet han i  senere A a r dikterede sine 
D igte, dog endnu fliankede os meget Skiont, derfor takke v i hans 

magtige, ved ingen Tvang aldeles fangflede Genius. Men jeg 

er overbeviist om, han vilde lige t i l  Graven beholdt endnu mere 

af hin humoristiske Ungdomsild, as hin et folsomt Hiertes flionne 

Lidenskab, uden Skade for sin Kunst, hvis han ikke havde dikte­

ret. - M an  behovede jo kun at hore ham t a l e .  fo r at overbe­
vise sig herom.

I  Jena giorde jeg Philosophen H e g e l s  Bekiendtflab paa 

en snorrig Maade. Han var dengang endnu ikke saa beremt og 

forgudet, som han mange A a r derefter blev, fliondt han a lt var en 

M and i  sine bedste A ar. V i  vare i  Selskab sammen, hvor en



Fremmed vilde synge en sentimental A rie  ved Klaveret. Hegel

og jeg stode bag Sangerens S to l;  han kunde ikke komme ret 

ud af det, og den Forl'egenhed, ver hvert D ieb lik  afbrod den 

pmme Folelse, der ofte maatte begynde fo rfra  igien, var saa 

komisk, at hverken Hegel eller jeg kunde bare os fo r at lee. N u  

maatte v i dog vcere hoflige, og deraf opstod den underlige T i l ­

stand, man ofte seer hos B o rn , der ikke to r lee, og kun derved 

fristes stcrrkere dertil. D et morede m ig, at finde mig i  denne 

komiste S itu a tion  med den dybsindige Tcrnker. Det bragte os 

strar i  en S lags Fortrolighed t i l  hinanden, og saalcenge jeg var 

i Jena, viste Hegel mig altid Venstab. V i  omgikkes daglig,

han var lystig og godhiertig, jeg beundrede hans Skarpsind, og 

han agtede mine Meninger og Tanker, stiondt jeg ingen theore- 

tist Philosoph var eller vilde vcere. Jeg disputerede ogsaa med

ham, thi han kunde siet ikke lide Goethes Gotz v. Berlichingen.

Med ham, med M a jo r K n e b e l ,  med Professor S c h e l f e r  

og O r. Seebeck besteeg jeg en Dag Bierget Gensich ved Jena. 

Knebel fortalte mig paa Veien meget om Goethes Ungdom. —  

Det var en varm Dag, og v i vare torstige. Ved Biergets Skrent 

var en Hauge, hvorfra Schelfer hentede os nogle Haandfulde 

Kirsebcer og R ibs . „H vo r vover De det?" spurgte jeg leeude. 

„D e t er rigtignok R o v ! "  svarede han, med Munden fu ld  a f 

Kirsebcer. „ A k , "  —  sagde Hegel —  „Schelfer er Botaniker! 

D era f folger, at alle Egnens Urter og Frugter ere ham under­

danige. Dersom Nogen skulde trcrffe ham med Tyvekosterne, be­

hover han blot at sige, at han botaniserer, saa er A ltin g  i  

R igtighed."

Paa Tilbagevejen plagede Torsten os igien. N u  tra f v i 

vel ingen R ib s , men derimod en klar Bcrk, om hvilken v i alle 

lagde os ned, og sugede Vandet op i Munden med Grcrsstraae. 

Dette maa have frembudt en meget malerist G ruppe; men den 

var tillige  allegorist: Saaledes indsuge Helte, Philosopher, Lcrrde 

og Digtere Vederqvcegelse giennem Livets lille  Sugeror af den 

altid forbiflydende L ivsk ilde , og forglemme ikke de smukke 

Dieblikke, da de giorde det i  broderlig Samdrcegtighed med 

hverandre.



Goethe reiste snart t i l Carlsbad, Frommann t i l  G otha, jeg 

ventede endnu altid paa m in .V e re l:  den blev fiorten Dage fo r 

lange borte. Im id le rtid  tabte jeg ikke M odet; jeg bragte tre 

Akter af min A laddin i tydske Jamber. Frommann paatog sig 

Forlaget, naar Manuskriptet var fcerdigt, hvilket da strar skulde 

sendes ham. Goethe havde lovet at staffe mig Hakon J a r l op­

fo rt paa de bedste tybste Theatre. Endelig kom Verelen, og m in. 

Landsmand Provst E n g e l b r e t h  kom ogsaa. Jeg besogte forst 

Superintendent M a r e z o l l ,  hvis Prædikener jeg gierne havde 

hort i Kiobenhavn; jeg hilste ham fra  hans Veninder, F ru  

Rahbek og Christiane Heger; derpaa reiste jeg t i l  Dresden med 

Engelbreth. F ru  Schiller havde sendt mig salig Schillers lyriste 

D igte t i l  Forcering; jeg sendte hende igien det D ig t t i l  Char­

lotte S ch ille r, som staaer i mine samlede tydste D ig te , og fik 

folgende Brev fra hende:

Weimar, den I l te n  Ju liu s  1806.

Jch suhle w oh l, dafi es m ir nicht gelingen kann, Jhnen 

auszusprechen, was mein Herz bewegt, und doch mochte ich Jhnen 

sagen, wie ties mich Jh r Gedicht ergriffen!

Jch danke Jhnen, dafi S ie  mich verstanben haben; dafi es 

Jhnen klar wurde, den Wunsch aufzulosen, der mich- durch mein 

Leben begleitete. Jch danke Jhnen, dafi S ie  es ausgesprochen, 

mas ich Schiller sein wollte.

Doppelt hellig if t  m ir dieses Gedicht, es w ird m ir ein susses 
Andenken meiner Liebe bleiben, und ich werde immer m it Wehmuth 

bci dem Geiste verweilen, dessen schone Phantasie in  so reichen 
Formen die Gefuhle meines Herzens ansprach.

S o  lange ein Herz fahig ist, fich vor den ungefalligen 

harten Eindrucken einer ungleicharngen W e lt zu verwahren, so 

lange w ird auch auf jedes Gemuth alles Grofie und Schone, was 

S ie  so ties zu luhlen vermogen, und m it solcher Warme aus- 

sprechen, ties wirken. Jch hoffe, dafi der Genius der Dichtkunst 

m ir hold bleiben w ird bis an's Grab, und m ir solche freundliche 

Erschcinungen noch schenken, wie m ir die Jhrige war.



Zch hoffe auch, w ir  sehen uns wieder; mein Anthe il und 

meine Dankbarkeit werden stets Gefuhle sur S ie  bleiben, die ich 

m ir gern im  Herzen aufbewahre. Moge die W e lt immer Ih rem  

Geiste in  einem hellen Glanz erscheinen und die Freude S ie  

begleiten! Leben S ie  wohl und glucklich!

C h a r l o t t e  v. S c h i l le r .

Den tolvte Ju n i droge v i,  i  det helligste V e ir ,  fra  Jena 

giennem Lutzen, og stege a f et D ieb lik paa Landeveien, fo r at 

betragte den poppelomringede Steen i Narheden, hvor den store 

Gustav A do lf var falden. I  Leipzig spiste v i Larker, besogte 

de stionne Spadseregange og den gode Gellerts G rav.

V i  havde to Joder med, som holdt meget andcegtige Vonner 

paa Veien. V i  kom fo rb i en Galge; i denne Anledning yttrede 

den ene Jode med storste Bitterhed sin Ind igna tion  over den 

overdrevne Retfærdighed. „S ie  sind froh" —  sagde han —

„wenn sie Einen zu hangen kriegen; damit die Gerechtigkeit 

nicht vergeffen werden soll."

V i  overnattede i  Staden „ OSchaz , "  hvilket N avn August 

den Anden havde givet B yen , ford i han der havde seet en 

smuk Pige.

Giennem Meissen kom vi, ad de herligste Elbegne, t i l  D res- 

den. O g saaledes tra f jeg atter en yndig N a tu r, som jeg, siden 

jeg forlod Danm ark, endnu ikke fo r havde seet; th i Haugen i  

W eim ar var vel smuk, men liden; Egnen ved Halte kan ikke 

sammenlignes med den.siallandfke, og B erlin  ligger i  en Sandork.

I  Dresden forlangte m in Vcert m it Pas. Jeg havde taget 

et Raadstue-Pas med fra Kiobenhavn, ford i jeg dengang endnu 

ikke vidste, om jeg fik Rejsestipendium. Da jeg fik Brevet fra  

Fonden a ll usu8 p u b lic o s , havde jeg strar skullet forlange et 

ordenligt Pas hjemmefra, men det havde jeg glemt. Jeg var 

reist fra  Halle t i l  B e rlin , fra  B e rlin  t i l  W eim ar og Jena, uden



at nogen havde forlangt at see Pas af mig. Jeg sagde altsaa 

Parten her i Dresden, at jeg kun havde et dansk Raadstue-Pas, 

men at jeg strar vilde gaae t i l  vor M in is te r, og bede ham om 

et P a r Linier t i l  H ia lp  saalange, t i l  jeg fik et fransk eller latinsk 

Pas fra  Kicbenhavn.
Jeg tra f ikke Ministeren hiemme; men fo r at legitimere 

m ig, sendte jeg ham nogle Breve, og blandt dem Brevet fra 

Fonden »6 usus pub licus. -

M inisteren, Herr v. B u l o w ,  lod mig kalde. Jeg kom. 

Han traadte 'mig langsomt imode, med Papirerne i  Haanden, og 

sagde meget a lvorlig : „Jeg seer, De reiser paa Menneskekundskab, 

og De har intet Pas? Hvorledes stal jeg forstaae det?" —  

Jeg svarede: „Deres Excellence! just ford i jeg ingen Menneske­

kundskab har endnu, reiser jeg, fo r at saae den." —  „Ja , m in 

H erre !" svarede han, „det er godt nok, De sender mig disse 

Papirer, for at bevise mig Deres Personlighed; men jeg v il sige 

Dem noget! Lad os scette det T ilfa ld e : De taber disse Breve, 

en Anden finder dem, og giver sig ud for Dem (v i have nylig

havt et saadant T ilfa ld e ); stal jeg derfor strar tage ham for

Dem?"  —  Jeg svarede: „Jeg fortcrnker ikke Deres Excellence i, 

at De tvivler om min M rligh ed ; men De kan heller ikke fo r- 

tcenke mig i ,  at det er mig sårdeles ubehageligt. Dog,  jeg v il 

giore Dem et Forslag" —  vedblev jeg lystigere —  „D e  horer 

dog, at jeg er danst; giv mig et Thema, hvilket De v il;  giv

mig Pen, B lak og P a p ir ;  saa gior jeg Dem strar et Vers der­

over. S aa skulde det dog vare underligt, hvis det tra f saaledes 

sammen, ar den uretmassige Finder af Brevene ogsaa var en 

danst D igter. D og, jeg veed et bedre M idd e l," vedblev jeg a l­

vorligere,. —  „nede paa Gaden modte jeg Hertugen af W eim ar; 

han har seet mig hos sin F ru  M oder, Enkehertuginden; jeg v il 

bede Hans Durchlauchtighed om et P a r Linier, hvormed jeg kan 

legitimere m ig, t i l  m it Pas kommer fra Kiobenhavn. Jeg har 

alt skrevet hiem derom." N u  spurgte M in isteren, om jeg ikke 

vilde sidde ned, det lod sig vel endnu altsammen bringe istand. 

Men jeg bukkede og rekommandeerte niig styldigst.



Flere Ubehageligheder forvoldte mig ikke denne vistnok u t il­

givelige Glemsomhed; jeg bragte Appellationsraad K o r n e r  et 

B rev fra  Goethe; mine Landsmand B r o  i l ds t ed  og K o e s  kom 

kort derpaa t il Dresden; Engelbreth var a lt kommen med m ig; 

snart kom ogsaa Bistop M u n t e r ;  og saaledes blev det let for 

mig, at bevise m in Personlighed, og at der intet U lovlig t heftede 

ved denne. M in isteren, som flet intet havde havt at indvende 

mod m it J e g ,  men kun tvivlet om dets virkelige Tilstedeværelse, 

indbod mig siden tilbords hos sig. Men jeg undskyldte mig a r- 

bodigst. Det var mig ubehageligt, at see en M and ig ien, der 

et O ieb lik havde tviv let om min Redelighed. Det hialp intet, 

at de Andre sagde m ig: „M en  han kiendte dig jo ikke!" —  Med 

ungdommeligt Overmod svarede jeg: „H a n  burde troet mig paa 

m it arlige Ansig t." —  Hans Dottre tra f jeg siden undertiden 

hos Korners; de vare meget elstvardige og aandfulde; vi talede 

ofte venligt med hinanden, og een A ften fulgte jeg dem lige t i l  

deres Dor..

Med Bistop M unter ind tra f en komist Scene her i  D res­

den, hvilken jeg, saa uskyldig som den var, dog ikke har v ille t 

meddele i hans levende Live. N u  kan den tiene med som et 

B idrag t i l  de ikke saa Anekdoter, der fortaltes om denne larde, 

godhiertige M ands Distraktioner, a f hvilke dog mange ere opdig­

tede, eller ikke vedkomme ha m.

Han havde hort, at jeg havde fuldendt m in B a ldu r h in 

Gode, at jeg deri havde brugt Trimetre, Anapaster og flere gråske 

V ersfo rm er; som en stor Ven og Fortro lig  af Gråkerne, som 

en Ungdomsven af E w a ld , der ogsaa havde skrevet en Balder, 

onstede han nu at hore Stykket. „Besog mig imorgen E fter­

m iddag!" sagde han, „og forelas mig Deres B a ldur, saa skulle 

v i drikke en Kop god Thee sammen. Her i Dresden har man ingen 

god Thee, men jeg har taget god Thee med fra Kiobenhavn." —  Jeg 

kom t i l  den bestemte T id , men da jeg traadte ind i  S tuen, fandt jeg 

Bistoppen omgiven af en Damp, der naften giorde ham ukiendelig, 

og som var saa qvalende fo r mig, der traadte ind fra  den friste 

Luft, at m it forste O rd  var:  „G ud bevares, Deres Hoiarvcer-



dighed! Hvor kan De holde det ud?" hvorpaa jeg, uden

at bede om Forlov, lob hen og smcekkede begge Vinduerne op.

—  "Ja , det ryger vgsaa herinde," sagde han, „jeg begriber det 

ikke —  m idt om Sommeren, da man ikke lagger i  Kakkelovnen."

—  „N u  opdagede jeg m idt i Rogen en Theekiadel paa et F y r­

fad med K u l, der ikke vare udbrandte, og gave en dodelig Oes 

fra sig. „D e t kommer fra Fyrfadet," raabte jeg. —  „J a ,"  

sagde Bispen, „det gier det tilfo rlade lig  ogsaa. Der har igien 

Johan (eller hvad Tieneren hed) begaaet en dum S treg . J o ­

han! Johan! Tag strar Fyrfadet ud! Hvordan bcerer D u  D ig  

dog ad?" —  Johan kom ind, satte Theekicrdlen paa Kakkelovns- 

pladen, og tog Fyrfadet ud med sig. N u  begyndte B ispen , me­

get iv rig t at sporge mig om B a ldur. D a  der var gaaet en 

rum  T id , tog jeg mig den Frihed at minde ham om, at v i jo 

skulde drikke god Thee. „D e t er sandt," raabre han, „det havde 

jeg na r glemt." Derpaa flog han en stor Haandfuld af den 

gode Thee (det var gron Thee) i Theepotten, siicenkede den fu ld a f 

lunkent Vand (th i Vandet i  Kicedlen var gaaet af Kog), og uben 

at tove et O ieblik (da han langtes efter at hore Stykket), flia n - 

kede han i  Kopperne. De gronne, sammenrullede Blade havde 

ikke faaet T id  t i l  at udfoldes, og da Theepotten havde en stor 

Tud, flod adskillige Blade ud i  Koppen af Tuden i  samme T i l ­

stand, som Haanden havde bragt dem i  Potten. Saaledes fik 

jeg da „god Thee" fo r forske Gang i  Dresden, saaledes som man 

drikker den i  China selv: med Bladene i ;  men havde mine D ig ­

terblade ikke smagt Bispen bedre, end hans Theeblade smagte 

mig, saa havde det varet en Muk.

Jeg dromte ikke dengang om, at jeg i  Fremtiden skulde boe 

'to lv  A a r i  Huus hos denne adle M and, og at han nasten 

fluide doe i mine Arme.

i ------

Korner havde varet Schillers Ungdomsven; i  hans V iin -  

gaard havde den udodelige D ig te r skrevet sin D on Carlos. Hele
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Familien havde megen Sands for Poesie. T h e o d o r ,  den t i l ­

kommende Helt og T yrtaus, var dengang, jeg besogte dem, en 

smuk fiorten Aars Dreng, som horte meget from t og opmarksomt 

t il,  naar jeg forelaste dem mine Digte. Hans Soster E m m a  

malede smukt; en Mamsel K u n z e ,  som var der i  Huser, sang 

fortræffeligt. Den muntre, geniale Ita liener P a L r ,  som Napo- 

leon siden kaldte t i l  at vcrre Kapelmester i  P a ris , kom ofte i 

Korners Huus, og jeg horte ham tid t selv synge med Damerne 

af hans S arg ino . Mamsel S tock , en fortræffelig Pastelmaler- 

inde, F ru  Korners Soster, var munter og v ittig , og morede sig 

undertiden med at drille mig fo r m in a ltfo r store Ungdommelig­

hed og Forkærlighed sor det Blomstrende

Det glcedte mig at hore Musik i den katholske K irke; dog 

var Musiken her ikke altid ester m it S in d : den var mig sor 

sandselig, fo r stoiende. Jeg savnede den alvorlige, hoie O p lo f-  

telse, den trofaste, inderlige Folelse: og endskiondt jeg forbausedes 

over Sangernes stanke Diffaittstemmer, kunde jeg dog ikke und­

lade at tanke paa disse stakkels Menneskers Skiabne, og det fo r­

styrrede min religiose Folelse aldeles. Jeg talede engang med 

en Landsmand, som havde bosat sig i  Dresden, om disse S a n ­

gere, og yttrede ham min Misfornoielse. Han var et meget

godt Hoved og selv en god Kunstner, men Paradox og fficrrende 

i  sine Meninger. „E r  De ogsaa en saadan nordisk B a rba r," 

raabte han, „som ikke under den store Kunst et lille  Of fer?"  —  

„M a n  ffulde satte slige Virtuoser, ligesom- Basser, hen i  Futte­

raler, naar man har brugt dem," svarede jeg; „det ffiarer mig 

i  H iertet at see en saadan opsvulmet, svampet Halvmand. Jeg 

vammes ved, at et stakkels Menneske, paa hvem Menneskene have 

forsyndet sig, skal trade op som O rdforer for Menneskene og 

gale B ravourarier t i l  Guds W re . Det kan hverken rore, styrke 

eller oplofte; og hvad er Kirkemusik, naar den ikke kan det?" 

—  Den beundrende Kiender trak paa Skuldrene og havde sor- 

modenlig Medlidenhed med mine Anskuelser. En anden Gang



Ilod jeg med en klog M and fo r et P o rtra it a f Goethe, som 

B u  r i  havde malet, og for en Kopie af Lionardo da V incis 

Christus, naar han siger: G iver Keiseren det, som Keiserens er, 

og Gud det, som Guds er. „Hvilken Forskicel," sagde jeg, „paa 

disse to Ansigter!" —  „J a  vist," svarede den Anden: „H er et 

Aasyn fu ld t af Hoihed og Uskyld, og der et Menneske, som, 

uaar han seer ind i  -sit eget Hierte, finder lu tter sorte P le tte r." 

—  „P le tte r finde alle Mennesker i  deres H ierte r," svarede jeg. 

„D e t andet er et I d e a l ;  men det forekommer mig, uagtet sin 

Skionhed, dog for q v i n d e l i g t  fo r en Christus."

Saalebcs maatte jeg for det meste hugge mig igiennem ; 

th i jeg horte idelig overdrevne, eensidige Meninger, ikke at tale 

om Mode-Meningerne. Jeg har altid cergret mig over enhver M o d e ,  

som vilde tvinge Menneskene hen i en eensidig Retning. N u  

skulde alting vcrre Katholsk, Gammelthdsk eller Italiensk; og hvad 

der ikke var saaledes, det var af det Onde. Jeg felte en D r if t  

i  mig t i l  at tage mig af den sorsmaaede O m givning og dens 

gode Frembringelser. I  dette Forscet var jeg bleven bestyrket 

af Goethe, som heller ikke kunde lide den F r a n d s - S t e r n -  

b a l d i s e r e n ,  som han kaldte det.

Jeg besogte gierne B illedgalleriet. —  Jeg har fo rta lt Lce- 

serne, at jeg ikke var ukyndig i Tegnekunsten;, og alt, hvad 

M alerie t kan optage i  sig af Poesie, kunde naturligv iis  ikke vcere 

fremmed eller ligegyldigt fo r en med O rd  malende D igter. —  

M en det var langtfra ikke nok; det kaldte man nu noget U n­

derordnet. Med den religiose Folelse skulde m a n ' nu opsatte 

Vårkerne; kun saaledes kunde man vorde Kunstindviet. Jeg 

tcenkte: ogsaa godt! A lt  Poetisk grunder sig jo tilsidst paa en 

religios Folelse; jeg kan ogsaa fole. Men igien skudt fo r b i ! 

Dette blev kaldet tr iv ie lt og sentimentalt! En ophidset P han- 

tasie skulde udsmykkes med mystiske B illede r; om end disse 

Billeder undertiden vare apokalyptiske, saa var det saa meget 
desto bedre.



H vor let det var at vcrkke en saadan Kunstsands i  sand- 

isse, udannede unge Mennesker, er let al begribe; og derfor tra f 

jeg ogsaa hvert O ieblik Kunstkiendere, som ikke vidste, hvorledes 

egenlig en A rm  eller et Been skulde see ud; der aldrig i  deres 

Liv med Opmærksomhed havde betragtet et Menneskeansigt; som 

neppe kunde stille B la a t fra G rsnt, men som desuagtet talede meget 

d y b t  og fornemt om gamle Mesterstykker, og saae ned med Foragt 

paa alt, hvad der var frembragt i  deres Levetid, naar det ikke 

havde et vist S n it.  —  N aar jeg taler om peeu8 iin ita to ru m , 

saa mener jeg na tu rligv iis  ikke de aandrige M and, der ved de­

res S krifte r have givet A n l e d n i n g  t i l  flige Overdrivelser. Jeg 

har Agtelse fo r ethvert genialsk B lik , fo r enhver orig inal Jdee, 

selv om den er overdreven. Den nyere Skole havde den F o r­

tjeneste, bedre end forhen, at giore Verden opmcerksom paa den 

a ltfo r lidet kiendte M iddelalders Kunstværker; og jeg troer, at 

Malerierne fra hin T id  mere fortjente at hedde Mesterstykker, end 

Digtene. Hvilket Menneske med Aand og Hierte indseer ikke, a t 

en poetisk Komposition, stisnne charakterististe Ansigter, en levende 

frist K o lo rit fortiener at kaldes mesterlig, om endog det matteste - 

O ie  i  vor T id  strar kan opdage enkelte techniste F e il?  Hvilke ir- 

forstandig Kiender foragter ikke en overfladisk, flygtig, koket M a ­

neer hos mange nyere italienske og franske M alere, hvorunder 

der stiuler sig . ligesaa mange techniste Feil, som i  hine B ille -  

der; men hvor hverken Aand, Folelse eller Phantasie bode pacr 

Feilene.

Jeg skriver her ingen Kunstkritik, og stal vel vogte mig fo r  

at fylde denne Bog med vidtloftige M a le ri - Bedømmelser, som 

Moden er, eller var. Jeg har altid ssgt at danne Sands og 

B lik  fo r maleriste og plastiske Gienstande, som det som­

mer sig en D ig te r og en Lcerer i  de stienne Videnstaber; men 

fo r at trcenge aldeles ind i  Enkelthederne af stige Sager, maa 

man selv vcere udovende Kunstner. Winckelmann, Lessing og 

Goethe have tcrnkt fortræffeligt over Kunstværker i  A lm indelighed; 

Wackenroder og Tieck have fo lt  og phantaseret smukt over B i l- ' 

leder; og jeg har gierne og gientaget last disse Afhandlinger og 

„Hierteudgydelser." Ogsaa F i o r i l l o  o g F e r n o w  har jeg last-



O  hvor gierne saae jeg 1817 G alleriet i Dresden igien! 

H vo r beundrende mindes jeg Correggios herlige B illede r, a f 

hvilke dog de i  hans forste Maneer forekom mig kraftigere og 

mere rafae.lske, end den beromte, N a t .  H vor glcedede mig den 

strenge, undervisende Christus, af G iovanni B e llin i;  en herlig 

Modsætning t i l  det sode Christusansigt af> Carlo Dolce, som sy­

nes at oploft sig i Harmonikatoner. Endnu seer jeg det stionne 

klare B illed as Holbein, hvor den .fromme Borgemesterfamilie 

kncrlende tilbeder Guds Moder. F u ld l vel mindes jeg Rasaels 

herlige Lcerlinges Francesco Pennis, G iu lio  Romanos og Andrea 

del Sartos B illeder. O g nu alle de nederlandske og flamske 

Herligheder as en muntert og sanddru opfattet N a tu r; hvortil 

Vi dog have Mage i  vort eget Kiobenhavn.

Jeg besaae forstegang Galleriet i  Dresden med en Veninde, 

et hiertensbravt midaldrende Fruentimmer, en Mamsell A l b e r t i ,  

men som i hot Grad var anllukken af det nyere S vc rrm e ri.. 

Med hende traadte jeg hen fo r Rasaels Madonna, Jeg forbau- 

ftdes over den overordenlige Skionhed og Sandhed i dette B illede; 

men da jeg saae min Veninde grcedende og norsken kncrlende, som . 

en Katholikinde for Helgenbilledet, og hun i  en Omvendelsestone 

spurgte m ig: „N u  Oehlenschlager? Hvad siger De nu?" svarede 

jeg koldt: „D e t er meget fm u k l!"  —  „ Gud  i  H im le n !" raabte 

hun sukkende, „ smuk  kalder De Rasaels M adonna?" —  „Kicrre 

Veninde," svarede jeg venlig, „stig mig blot een T in g : troer

De, at Rafael vilde vcrret istand t i l  at male saadant et. Billede, 
hvis han havde staaet saaledes og grcedt?"

Jeg traadte siden alene hen for dette herlige B illed , og be­

greb ikke, hvor saamegen jom fruelig S indsro , Skionhed og naiv 

Barnlighed kunde give Anledning t i l  Sonderknuftlse og veemodige 

Betragtninger. A t M aria  med Jesusbarnet syntes at svceve op 

t i l  H im len fra Jorden var jo atter herligt og lystigt; del g ior 

enhver reen uskyldig Sicel. Jeg sirev, da jeg kom hiem, et 

dansk D ig t over denne Gienstand, som jeg siden har brugt i  m in 

Novelle Munkcbrodrene.

Endnu et P a r andre tydsie Smaadigte forfattede jeg i  

Dresden, sor at give m it Hierte L u ft; th i jeg befandt mig v ir-

.L.



kelig mellem Kunstkiendere, som en M and, der sidder imellem en 

gloende O vn  og et aabent V indue, hvor det trcekker fcelt; saa at 

hans ene S ide bliver ganske heed, og den anden ganske kold. 

Den hiertelose Demonstrere« ester spidsfindige, eensidige, abstrakte 

Regler var mig ligesaa modbydelig, som sygeligt Svcermeri. A f  

disse Stykker leveres her nye og bedre Oversættelser, end de, der 

staae i  de samlede D igte.

K u n s t n e r e n s  M o r g e n -  og A f t e n b o n .

O  evige G ud! hvad ret er D it,

D yb t i  et Menneskebryst,

D et bevceger sig siiont og fr it ,

- E r  ei Smerte, men Lyst;

V irker i  Daad, i  dristig F lugt,

S undt, i  Naturens S kiod ;

S k ille r ei Livet ved Blomst og Frugt, 

Elsier ei Knokler og Dod.

Christus forlod den skumle Grav,

K ort t i l  Helved sig kun begav,

S idder nu ved Guds hoire Haand, 

Dommer med ham og den Helligaand. 

B o rt sorgmodige M unkedunst!

Sukken og Grceden er ingen Kunst.

. K ra ftig t skrabe,

Aandeligt virke, '

Det Onde dråbe — >

D et er Guds Kirke!

S a a  skulle v i virke!

I  Livstceppet virke 

Bladene siionne,

Det Eviggronne.

T i l  M aalet lange,

Frem for Mange.



Den dyrker Gud, som et Vcrrk fuldender, 

Guds B illed B illedet skiceuker paany.

T i l  Helved dosige Tanger flye!

Derpaa her rcekke v i Broderhcender.

K r i t i k a k l e r s  L i t a n i e ,  a t  s y n g e  pa a  den s t o re

Bededag.

Ak Herregud! lad mig svelle Skind 

E i bilde mig a ltfo r meget ind!

Lad mig i  O rd , i  Farver, i  Toner 

E i see blot mechaniske Konstruktioner.

Lceg mig lid t i  Ovnen, kicrre Herregud!

Jeg fryser og seer saa ilve ud.

Blcrs mig liv t  meer as D in  Aand i  Ncesen,

A t from t jeg maa erktcnde D it  Vcesen;

E i stole kun paa m in Klogskab stcerk,

M en sele D in  Krast i en Mesters V c rrk ! .

A m e n !

Men sial jeg gaae fremdeles i  Taaget,

Oplad saavidl mig dog Oielaaget;

A t jeg kan m in egen Blindhed see.

O g ikke tage D in  I ld  for Snee!
Lcer mig at indsee tydelig ret:

„ I  Parterret man kommer ei uden B il le t ! "

Lad mig ei meer, som en opbragt Vcedder, 

Stange med min Spidsfindigheds N a a l!
Lcrr mig heller at tage M aal,

S om  en Skomager eller Skrcrdder.

Kunsten ei taber derved, jeg vcedder!

O g derved jeg min W re  redder.

Kyrieeleison! Am en!



80

Men at disse herlige Barker ikke bragte m in S ia l  t i l  blot 

polemiske Udbrud, viser Fragmentet as et Brev, som jeg, strar 

efter at jeg havde vcrret i  B illedgallerie t, tilskrev m in Christiane: 

„Jgaa r var jeg forstegang i  B illedgalleriet. Hvad sial jeg 

sige D ig  om to Timers Ophold mellem disse Herligheder? D et 

er som det forste sode Kys a f den Elsiede. Sandelig ! jeg kom

„ in  ein' Gallerie

V o ll Menschengluth und Geistes;
»

M ir  ward es da, ich weih nicht wie,

M ein  ganzes Her; zerrei^t es.

O  M a le r! M a le r! ries ich laut,

Belohn' D ir  G ott Dein M alen ;

Und nur die allerschonste B ra u t 

Kann D ir  fu r  uns bezahlen."

O g dermed ere de ogsaa betalte. T h i den siionneste af alle P iger, 

U d o d  e l i g h e d e n ,  har hcevet dem i sine Arme og krandset dem med 

evige Laurbcrr. N aar man saadan i  nogleOieblikke med et flyg tig t 

O ie  betragter den koncentrerede Krast af Aarhundreders Genia­

lite t og F lid , da bliver man tilmode, som om Gud i  en Aaben- 

baring lod Historien gaae tilbage og vise sig fo r os. O g det 

gior han! Livets store M irakler yttre sig ved Troldmandenes 

Krast og B ud, og disse Troldm and ere Kunstnerne. O , hvor 

takkede jeg Gud, at jeg ogsaa er en Kunstner, da jeg med La­

vende S krid t giennemvandrede Kunstens Tempel, at ogsaa jeg 

havde dannet og skulde danne B illeder, som vilde indgyde Glade 

og Andagt i kommende S lag te rs  B rys t; naar langst m it havde 

ydet sin sidste S a ft  t i l  en lille  snart visnende G ravblom st,, og 

m it S to v  havde blandet sig med min Moder Jordens S tov . 

Levvel, m in bedste Christiane!"

Jeg giorde Bekiendtsiab med Maleren v. K u g e l c h e n ,  en 

duelig Kunstner og fornuftig  M and, der ikke var anstukken as



den nyere Sygdom . Han malede m it B illed , der formodenlig 

endnu findes i Dresden.
Han malede ogsaa Philosophen A d a m  M u l l e r ,  hvis Fore­

læsninger jeg borte, men som ikke synderligt opbyggede m ig. —  

Mcerkvcerdigt nok havde Kugelchen, da jeg havde giort hans Be- 

kiendtskab, fuldendt et stort M a le ri, der forestillede den a f  en D i ­

sku s f a a r e d e  H y a c i n t  h, doende i A po llvs  Arm e. V a r  det 

en Anelse om D in  egen Skiabne, stakkels Kugelchen? Hans L iv 

var mcerkvcerdigt. S om  U ngling  forelstede han sig i  en adelig 

Froken; Faderen sagde, at naar han havde erhvervet sig saa 

stor Formue, at han kunde leve uafhcengigt, og saa vilde lade 

sig nobilitere, skulde han faae hende. Kugelchen var tilfreds med 

dette Forflag, drog t i l  Rusland, hvor just Keiser Alexander var 

kommen paa Throncn, og stiankede en fto r Mcengde Gulddaaser 

bort, med sit B illed  paa. A lle  disse B illeder fik Kugelchen at 

male, og -han havde vundet saa stor Fardighed -i at trceffe 

Keiseren, at han kunde giore det ud af Hovedet, saa tid t det 

skulde vare. Herved vandt han en betydelig Formue, lod sig 

adle, reiste tilbage t i l  Tydstland, agtede sin B rud  og var lykke­

lig  i mange A ar. Men han havde dog altid et underligt me- 

lancholst T rak i  sit Ansigt, som var paafaldende. For faa A a r 

siden, da han havde kiobt en V iingaard i  Narheden af D res­

den, og ret vilde nyde Hosten og Vinteren af sit Liv i  sin Fa­

milies Skiod, blev han en Aften myrdet paa Veien, hvor ellers 

aldrig nogen blev overfaldet, af et Menneske, der blot vilde be- 

magtige sig hans Klader, for at salge dem. Nogent og henslabt 

paa en afsides M ark, fandt den ulykkelige S o n  sin Faders Liig 

folgende Dag. Hvilken besynderlig Overgang fra  Lykke t i l  Ulykke 

i  et Menneskes L iv !

Medens jeg var i Dresden, vilde mine Landsmand B rond- 

sted, KoLs og Engelbrcth giore en Fodrejse i  det sachsiste 

Schweiz; de snorede deres B y lte r paa Ryggen, og vilde have 

m ig med. M en det var mig for hedt m idt om Sommeren; jeg
Oehlenschlagers Erindringer. I I .   ̂ O
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vidste forud, at Solheden og A fkølingerne vilde staffe mig en 

stcrrk Snue paa Halsen, som strar forstyrrede Fornoielscn, og jeg 

sagde: „N e i, B o rn ! drager bort i Fred! Jeg er ingen af de

Elskværdige, som Nymphe siger i Goethcs lille  Forspil „ W a s  

w ir  bringen", der giore sig det saa suurt med overalt at opsoge 

de hulde Naturscener. N u  er jeg i Dresden, og her v il jeg i  

R o og M ag nyde min Dresdnerglcrde. Jeg holder mere af en 

god enkelt Ret, end af mange Smaaretter, hvorefter man bereg­

nende stal inddele sin A ppetit."

Vennerne forestille mig, at disse Sophism er kun vare en 

slet Erstatning fo r Riesenbiergenes Skionhed; men jeg sagde dem 

Farvel, og onstede, at R u b e z a h l  ikke maatte giore dem a ltfo r 

mange Hokuspokus paa Veien i Biergene, og de ginge. For at 

faae frist Lu ft, vandrede jeg om Eftermiddagen ud af Byen t i l  

et Theater, som jeg troer man i Spog kaldte S  a l o p p e n ,  og 

som ikke havde meget at betyde. Men det var en smuk Spad­

seregang, som fra Kiobenhavn t i l  Frederiksberg, og Stedet var 

behageligt. I  kiolige, gronne Skygger kunde man sidde udenfor 

og spise J is , naar man ikke vilde sce Komedien derinde. Her 

tra f jeg engang Z a c h a r i a s  W e r n e r ,  der var meget venlig 

og huldsalig imod mig, men forsvandt strar igien som et S tie rne­

stud; ferst tre A a r derefter giorde jeg i  Coppet hans egenlige 

Bekiendtstab.

Jeg gik ogsaa hver Dag i  B illedgallerie t, besaae Antikerne 

og de Mengstste Afstobninger. Paa Antikerne vare saa mange 

Lemmer saa slet restaurerede, at de virkelig lignede Polser og 

Buddinger fra  en eller anden Restauration i  Byen.

En Formiddag, da jeg kom hiem, fortalte Pigen, at der 

havde varet en vis H r. L u d v i g  Tieck,  som vilde besoge mig. 

Jeg lob strar op i  G alleriet igien, i  Haab om at finde ham. 
D er tra f jeg H r. v. R u m o h r ,  hans Reisefcrlle, som bragte 

mig op i Bibliotheket, hvor Tieck sad over et gammelt M a n u ­

skript a f Heldenbuch. Han ilede mig venligt imode; v i talede



is fo rtro lig t og tillid s fu ld t med h inanden. som Brodre, der have

lv r vceret adskilte i  lang T id . —  Hans smukke, charakteristiske Ansigt, 

st hans stionne'Organ, hans beundringsvcerdige Veltalenhed, hans 

m aandfulde brune O ine indtoge mig strar personligt fo r ham, og 

ss jeg behagede ogsaa ham. Jeg tcenkte paa det stionne Forhold

lu mellem Frands og Sebastian, mellem Albrecht D ure r og Lucas

,et van Leyden, i  hans S ternbald ; og i de saa Dage, v i vare sam-

m men her, levede v i ogsaa ganske saaledes som hine Kunstnere

m med hinanden. Jeg sorelceste ham m in Hakon J a rl, endeel as

>9 A laddin og Aarets Evangelium. Han ydede mig sit hjerteligste

P . , B ifa ld , og beklagede, at N ova lis  ikke levede og kunde hore A a-

>7 rets Evangelium. Jeg spiste en M iddag med ham og R um ohr;

§  Tieck og jeg drak Broderskab. Han sorelceste mig Holbergs Hereri

ls eller blind A lla rm , a f den gamle tydske Overscettelse; jeg be-

u undrede hans Forelcesertalent; det morede mig, at han tog H o l-

lit berg noget anderledes, end vi Danste ere vante t i l ;  det klang

m mig som m it Modersmaal i  en deilig fremmed Piges M und,

yudigt, stiondt med en noget udenlandsk Accent. —  V i  dispu- 

st terede ogsaa lid t imellem; men venligt, uden Bitterhed. Jeg t i l ­

is stod ham, at hans Kicerlighed og Beundring fo r den gammeltydste

P Poesie forekom mig noget overdreven; at den gamle T id  vel

ist havde vceret meget poe t i sk ,  men ikke frembragt store P o e t e r .

§  S to f  t i l  D ig tn ing gav den fu ld top ; de gamle D ig tn inger vare

m mcrrkvcrrdige, havde stionne Steder, og vare fulde af herlige M o -
it  tiver. Ogsaa meente jeg, at man ikke a ltfo r meget skulde tale

Aristokratiets og Hierarkiets S a g ,  og ikke sticrnde formeget paa 
2  Oplysningen. —  Tieck billigede forresten slet ikke de giengse

2  Overdrivelser, og det tosse-andcrgtige Vcesen cergrede ogsaa ham.

Rorte vare v i begge ved Afskeden.

K o rt efter Tiecks Bortrejse spurgte mig en H r. v. Z e sch - 

rv itz , som jeg havde giort Bekiendtstab med, om jeg vilde tage 

u ud med ham, og besoge hans Broder Amtshauptmanden, der



boede cn M il ls  V e i fra  Dresden. Jeg tog gierne imod T i l ­

budet, og den joviale Amtshauptmand kom mig meget venligt 

imode. Han var ug ift, og beboede et stort Huns med sine 

Folk. M unter og ligefrem spurgte han mig strar, om jeg vilde 

giore en Reise t i l  Toplitz med ham nceste Dag? „Jeg har min 

egen V o g n ," sagde han, „ v i l  De giore mig den Fornoielse at 

vcrre min Gicest og reise med, saa bliver Reisen mig dobbelt be­

hagelig." —  Uden at betcrnke mig lcenge, svarede jeg: „Meget

gierne! men jeg maa forst t i l  Dresden efter m it —  „S a a  

lader jeg strar spcende fo r,"  raabte han; „D e  kiorer t i l  D res­

den, henter Deres To i, kommer igien, bliver hos mig i N a t, og 

imorgen begive v i os paa Veien." —  „M ed Fornoielse!" sva­

rede jeg. —  O g da jeg kort derpaa rullede t i l  Dresden, tcenkte 

jeg: Det er en anden S a g ! Saaledes seer jeg gierne det-sach- 

sifke Schweiz. V a r  det nu ikke godt, at jeg ikke lod mig fo r­

fore af de fodreisende Landsmcend?

T ilfo rn  havde jeg a f Egnen omkring Dresden kun seet det 

skionne T h a r a n d ,  hvilket havde en dobbelt Interesse fo r mig, 

ford i Steffens der havde tilb rag t et mcerkvcerdigt A a r af sit L iv. 

—  N u  kiorte jeg med m in muntre forekommende Am tshaupt­

mand t i l  Toplitz, og fik med dek samme noget af Bohmen at 

see. U tallige store K ruc ifire r og Helgenbilleder kom v i fo rb i. I  

Toplitz var en smuk Park, fu ld  af Herrer og Damer, et net 

Theater, lystig Musik, godt Vcrrtshuus! I  A u s s i g  gik v i i 

Kirke. En M oder traadte just ind med sin lille  Datter, i  det 

samme som v i;  hun sprcengte Barnet noget Vievand i Ansigtet 

a f det ved Doren staaende K a r. Den lille  G lu t vidste endnu 

ikke, hvad det var, blinkede og gned sine O ine med de nydelige 

buttede Hcender: et deiligt B illed , mellem Kirkepillerne, medens

Solen sendte sin S traa le  fra  V induet skraaes igiennem den kie- 

lige H al. —  Paa Elben seilede vi t i l  S c h a n d a u ,  men kom 
post ke8tum; der var kun endnu henved et Dusin Badegicester. 

Paa K o n i g s t e i n ,  en uovervindelig Fcrstning, opfort a f den 

store Bygniesterinde N a tu r, forbausedes v i over den dybe Brond,



der gaaer 900  Alen lodret ned giennem Porphyren. For at 

sandseliggiore os Dybden, nedfirede Folkene der forst en Krands 

med tcrndte Lys. Skinnet tabte stg meer og meer, og syntes 

tilsidst reent at gaae ud; men pludselig begyndte det at lyse 

paany, og det var Gienstinnet af Brondens dybe Vandstade. 

Derpaa blev der hentet en Tonde Vand op, og i  et gammelt 

G las, hvorpaa der var indgravet Vers, rakte man os det dia­

mantklare V a n d ; en Gave fra  Underverdenen, Kcempen Miners 

iiskolde B lod . Saa blev der kaster en Spand Vand ned; jeg 

lyttede sorgieves, vendte mig t i l  m in Reisefcrlle og sagde: „Jeg 

har intet hort, horte De noget?" —  „ T y s ! "  hviskede han, og
O

i  det samme fa ld t serst Vandet med raslende Lyd. I  stige D ie ­

blik tilta ler den evige N a tu rkra ft fra  det Fierne vor Sicel med 

store Telegraphbogstaver.

Paa Elben stilede v i tilbage t i l  Dresden, og naar jeg und­

tager den trykkende Middagshede, havde v i en meget behagelig 

Reist, og saae de herligste Udsigter og Fjeldegne.

Jeg sad allerede flere Dage ro lig  hiemme igien ved m it 

Skriverbord, da mine Landsmand endelig kom tilbage fra  deres 

Fodrejse, og traadte ind i  S tuen saa solbrcendte som Tatere. —  

„ E i ! "  raabte jeg, „ere I  endelig der igien? Almcegtige G u d !  

hvorledes seer I  ud? Rubezahl har jo svcertet Eder t i l  M ore r." 

—  „M en  saa have v i ogsacr seet  noget!" svarede Brondsted 

med stolt Selvbevidsthed. —  „O g  om jeg nu havde seet ligesaa 

meget som I ,  stiondt jeg alt sidder .flere Dage her igien ved m it 
Arbeide?" Jeg fortalte dem m it Even t y r .—  „J o  storreSkicelm, 

jo bedre Lykke!" raabte de A lle . —  K o rt derpaa reiste Engel- 

breth t i l  Danmark, og jeg, som forst havde isinde at drage t i l  

W ien og t i l  Ita lie n , .besluttede at ile over W eim ar t i l  P a ris  

med Koos og Brondsted, fo r at blive i deres Selskab.

Forend jeg reiste fra Dresden, fik jeg et B rev fra  min 
Soster :
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---------- „Jeg har siden sidst begyndt paa to Breve t i l  D ig ,

men jeg var saa ilde tilfreds med dem, at jeg rev dem istykker; 

hvilket jeg ogsaa gierne giorde ved dette; th i jeg er aldrig fo r­

umet med, hvad jeg siriver; der staaer aldrig, hvad der skulde 

staae, og kort —  jeg kan kun saa daarligt sirive. —  Denne S o m ­

mer have v i ei Vcerelser paa Frederiksberg, men derimod har 

Fader overladt mig et as sine. Drsted kommer ud hver A ften, 

og gaaer ind om Morgenen t i l  Byen. Jeg har det saa godt; 

jeg lever ret, som da jeg var hiemme; jeg sidder i den lille  Hauge 

og syer, gaaer i  Sondermarken, og kommer kun t i l  Byen to 

Gange om Ugen, naar jeg har Spillemester. Hver Sondag 

Formiddag er Anders hos mig og laser mig fo r i  Fichte. V i  

sidde da gierne i Haugen, for ret at have R o ; han forklarer mig, 

hvad jeg ikke forstaaer, og jeg kan aldrig sige D ig , hvor lykke­

lig  jeg er, naar jeg ret fatter og forstaaer det; det forekommer 

m ig, som jeg havde en Aabenbaring. Jeg sirev D ig  sidst t il,  at 

jeg laste Winckelmann, og at det na tu rligv iis  maatte forstarke 

m in Langsel efter at see Kunstværker. Jeg har seet en svag 

Kopie af Raphaels-atheniensiske Skole og en Hob Tegninger af 

Raphaels herlige Hoveder hos M aler Cabot, en Kopie af Christi 

Jordefard og en lille  Madonna, som han paastod virkelig er a f 

Raphael. Hos en M a le r Hansen, der nylig er kommen fra  

Rom , har jeg seet en Kopie af Correggios velsignede Magdalena, 

som han selv har malet. * )  H un  ligger i  en Skov og laser. 

Jeg blev ganske henrykt over det fortryllende S p il af Lys og 

Skygge. A lt  dette, kiare Adam, er T ing  af stor V ard ie  fo r 

nlig, men intet i Sam m enligning med hvad D u  kan see.

Jeg har endnu, ei takket D ig  for D in  Hakon J a r l.  H vor 

kan jeg det? Jeg har i S tilhed takket Gud, ford i D u  har sire­

vet den. Jeg taler kun med Enkelte derom; th i mig synes, 

de Fleste bor ikke understaae sig at snakke om den; th i deres

Denne Kopie kiobte Grevinde Schimmelmann siden a f Hansen, forarede 
mig den, og den hangcr — 37 Aar cfterat Sophie saae den — ligeoverfor 
mit Skriverbord.



Roes forekommer mig den uvcerdig; kort —  jeg mener de skulle 

tie. Jeg har nu hort den fire Gange, og kan den temmelig 

udenad. Jeg har i  denne Somm er forstegang lcert flere a f 

Sicrllands stienne Egne at kiende. . V i  have vceret i  Helsingor, 

Fredensborg, Frederiksborg, Hirschholm, Frederiksdak. For kiendte 

jeg jo intet Andet, end Frederiksberg; og skiondt det vel forekommer 

mig at vcere vel saa kiont, som noget andet Sted, saa har dog 

Forskelligheden af S ituationerne inderlig glcedet mig. Det er vel 

herligt, fra  vort Frederiksberg at flue ned paa alt det, som om­

giver os, men det er ogsaa usigelig behageligt, i det rolige Fre­

densborg at fole sig ligesom omfavnet af den hele N a tu r; og da 

Frederiksborg pludselig traadte frem af Skoven, fa ld t det Sted 

mig ind:

„E n  herlig gammel Helt er Hakon Ja rl,

Han kneiser o.s.v."

Jeg har aldrig havt saamegen Lyst og Livskraft, som paa 

denne Reise; jeg var ret lykkelig og tcenkte ofte paa D ig . Lever 

jeg, t i l  D u  kommer hiem, saa ville  vi giore denne Tour sam­

men. Levvel! Gud velsigne D ig !"

I  dette m in Sosters B rev laa et lille  B rev fra  m in Fader 

paa Tydsk ,  som han ikke havde skrevet i  mange A a r. Det hed­

der d e r i:

„E s  freuet m ich, dasi es D ir  so wohl geht, und dasi 
Deutschlands A p o l l  Dich so liebreich aufgenommen hat. N u n  

bist D u  in Demen mannlichen kraftvollen Jahren; fliege m it A d - 

lersflugeln, Dciner K ra ft gemasi, damit D u  der Sonne so nahe 

kommst, wie die N a tu r der D inge es erlaubt. Jch sehe aus 

Ehristianes B rie f, dasi D u  jetzt ein ganzer Deutscher geworden 

bist. Darum  håbe ich diesmal diese Sprache gewahlt."

Men hvorledes v i a lt i  W eim ar tra f P a ris , faaer Lceseren 

at hore i  det Folgende.



Jeg laste dengang endnu ingen Aviser. Det er ubegribe­

lig t, hvor unge Folk, som elske Historien, saa lidet kunne bekymre 

sig om de politiske Begivenheder, da disse dog ere Dagens H i­

storie. V id tlo ftige  diplomatiske T irader og Taler i Fredstider, 

hvormed Aviserne ofte ere syldte, skrakke derfra, in d til det b liver 

en Vane, ikke at bryde sig om flige S ager; og skeer da en v ig­

tig B edrift, saa veed det unge Menneskes Begyndelsen ikke rer 

at orientere sig. Dette er da den modsatte Uderlighcd af den, 

mange W ld re  forfalde t il,  der for lu tter Avislceseri tid t ikke 

saae T id  t i l  at lcese et fo rnu ftig t O rd .

N u  vidste jeg vel, at Preussen og Frankrig forte K rig  mod 

hinanden; men at Napoleon vilde, sammendrage sine Hare mel­

lem Elster og Saale, og saaledes flicere de forenede Armeer fra  

Elben, vidste ei engang endnu de tydste Generaler, hvor kunde da

en ung dansk Poet vide det? —  Bedre havde det vist varet at

reise t i l  W ie n ; men Brondsted og Koes, der vare ivrige A v is ­

lasere, forsikkrede mig, at det havde ingen Nod. Jeg lod altsaa 

staae t il,  for ikke at skilles fra de kiare Landsmand, og fo r at 

see Goethe engang endnu.

D a  v i kom t i l  W eim ar, tra f v i ham i  Skuespilhuset i hans 

Loge. „N u  ere I , "  sagde han, „hvor I  ikke burde vare; men 

siden I  engang ere her, saa varer velkomne!" Denne A ften og

naste M iddag tilbragte jeg endnu hos ham i Fredens Behage­

lighed. A t reise videre, fandt v i ikke raadeligt; v i besluttede at 

blive i  W eim ar, fo r at oppebie Sagens Udfald, og det fik v i 

da ogsaa snart at see i Narheden.

D et preussiske Hovedgvarteer kom t i l  W eim ar; Kongen og 

Dronningen ogsaa. Hver Dag saae v i Gaderne fulde af vel- 

vorne preussiske Officerer, der talede meget V ig tig t med hverandre, 

og saae i  P ap irer. D e r blev spillet Komodie hver Asten. Lei- 

ren var flaaet udenfor W e im ar; jeg gik igiennem den med 

Goethe, og tcenkte paa Wallensteins Leir i  SchillerH D ram a. 

Hvilken forunderlig, stor, bevagelig B y , fu ld as smaa Hytter,



hvor selv de vildeste Krigere dog nogle T im er i Tognet maae 

holde Fred, medens de spise, drikke og sove. Marketenderierne 

ere et eget Folkefcrrd. Endnu trcrnger Krigeren t i l  Q vindens 

Pleie, og en Marketender er intet imod en Marketenderske. Jeg 

tcrnkte paa den fortræffeligt Skildrede i  W allensteins Leir, ogsaa 

paa den letscerdige C o u r a g e ,  i den gamle Rom an as S im p li-  

cissimus; og endelig paa de cimbriffe Q vinder, som fortvivlede 

hcengte sig i Hestehalerne, naar deres Mcend flygtede tilbage fra 

det tabte S la g .

N u  ncermede sig den 11de October 1806 . Allerede et 

P a r Dage i  Forveien horte vi Kanonerne dundre langt borte. 

N u  kom de ncermere. M an havde i Forskningen flet ingen Jdee 

om, hvor S laget skulde staae. Jeg lob sra Værtshuset E le fan­

ten, hvor jeg boede, hen i  Goethcs Huus. D er gav man mig 

den Trost, at Kampen trak sig bort fra vor E gn ; men da jeg 

gik hiem, stod Satirikeren F a l k ,  bleg og ubevægelig som en 

Billedstotte, paa Gaden. Han forsikkrede m ig, at A ltin g  var 

tabt! —  Ny l i g - hav de  v i seet preussiske Ryttere paa Torvet 

handle med erobrede franske Heste; nu flygtede Preussere i  Hobe­

ta l fra  S laget, giennnem Byen, med hængende To ile r i fu ld t 

F iirspring. „H vo r gaaer Veien t i l  Biergene?" raabte de, idet 

de ilede os fo rb i. —- „H e r ere ingen Bierge !" ;—  „H vo r gaaer 

da Veien hen, hvor der ingen Franskmand ere?" spurgte de, og 

uden at oppebie S va r, forsvandt de ud af Byen igien som en 
Trcekvind.

Der - va r  bragt en saaret ung schlesisk Officeer i vort Vcerts- 

huus. En Kanonkugle havde taget ham et Stykke Kiod bort 

as Laaret, og han var plyndret. Brondsted laante ham en ikke 

ubetydelig S u m  Penge. En Feldtskiarer, en naragtig Fyr, son: 

i Fredstid vilde have moret os, mishagede os nu i  hei G rad. 

Han lob. omkring i  bare Skiortecermer med en stor, lang, tre­

kantet H at paa, og neppe havde han forbundet det arme M en-



uefle, forend ban loste B indet op igien, fo r at giore det bedre, 

—  eller flettere. Den Saarede dode et P a r Dage derefter; og 

der havde vel ingen Hicelp varet fo r ham, om han end var fa l­

den i  bedre Hander. E t A ar derefter fik Brondsted sine Penge 

sendt fra  Schlesien, med stor Tak fra Foraldrene, ford i han havde 

vedergvaget deres S o n  i  Dodsstunden.

M id t under S laget laste jeg Sm olle ts Peregrine Pickle, 

som kiedede mig uendeligt; og jeg begreb ikke, hvor man poetisk 

kunde vare saa tr iv ia l, naar det i den virkelige Verden gik saa 

hoitide ligt t i l .  N u  begyndte de Franske at flyde med Kanoner 

ind i  Byen. Ved det forste Skud, hvorved Huset rystede, gik 

jeg uvilkaarlig t hen, og lukkede det aabenlstaaende V indue. Jeg 

maatte lee ad min Forsigtighed, da jeg blev mig den bevidst. 

Jeg satte mig paa Trappen i  en K ia lderha ls, fo r ikke at blive 

saaret, og da Brondsted og Koos saae, at jeg havde M od nok 

t i l  at vare m in F ryg t fo r Kanonkuglerne bekiendt, fulgte de m it 
Eremit.

Flygtede Preusserne ind i  Byen, saa forudsaae vi, at det vilde 

gaae her som i  Lybek. Det var en radselfuld Forestilling. Jeg 

begyndte paa Kialdertrappen ogsaa at fore en lille  K rig  mod 

mine Landsm and, og at giore dem Forekastelser, fo rd i de 

ikke havde last Aviserne bedre, da de dog gave dem af dermed, 

og fo rd i de havde fo rfo rt mig fra  at udfore, hvad et sundt B e­

greb havde raadet mig t i l.  De forsvarede sig saa godt de kunde; 

v i fandt det snart raadeligt at slutte Fred indbyrdes, og trostede 

os med, at vor danske N eutra lite t vilde beflytte os. Kanonflud- 

dene ophorte lid t efter lid t. De Penge, v i alle Tre skulde leve 

en heel V in te r af i  P a ris , havde v i just hentet i  Leipzig, i  

gode Napoleonsdorer. V i  deelte Summen i tre lige Dele, og 

bandt dem i vore Halstorklader, bag i  Nakken, hvor Franskman­

dene let vilde have fundet dem, hvis ikke Lykken havde varet 

bedre end Forstanden.



Pludselig blev det stille i W eim ar, soul i  en G rav. A lle  

Kramboder vare lukkede, intet Menneske var der paa Gaderne, 

og .Oktobersolen skinnede igiennem Krudtdampen, der opfyldte 

Lusten som en bleg Nattemaane. N u  rede Franskmandene i 

Forskningen ganske ordenligt fiokkeviis ind i Byen, og indqvar- 

terede sig i  Husene. V o r V a r t  var aldeles fortum let i Hovedet, 

omfavnede en lille  Dreng med skiave Been, og raabte: „Ak, m it 

kiare B a rn ! naar de kun ingen Fortrad giere D ig !"  Jeg

tankte paa Apothekeren i  A laddin . V i  raadte V å rten  t i l  at

lukke alle Skabene op, og at komme Husarerne, der narmede sig, 

imode med Hiertestyrkninger. O tte  smukke, solbrandte M and , 

ganske forpustede og hede as Kampen, holdt i Porten. „ L o u r -  

8 « o i8 !"  raabte de fra  deres Heste, „c lu  v in !  cle l'esu  cle v ie , 

(lu L ir8>v38er!^ V årten  kom ud med Flasker; de satte dem for

Munden og tomte dem i lange D rag. Derpaa stege de as, og

gik ind i S tu e n ; meest Underofficerer. N i viste dem vore Passer, 

og beraabte os paa vor danske Neutra lite t. De'forsikkrede os 

heftigt, at v i havde intet at frygte for. O m  Preusserne sagde 
de: ^ Il8  86 kiattent b ien , mai8 il8  ne co inp rennen t p»8 la

A uerre ." Den ene Underofficeer vilde kiebe sig en varm, ulden 

N attro ie . V i  lode si rar-en Kram m er hente; Krigsmanden fik

Treien, og spurgte om Prisen. V i  trak Krammeren i K io le n ; 

han forstod os, og forsikkrede, at han ikke tog en S k illin g  der­
fo r. U o n 8 ie u r ! vou8 ete8 t i 68 bo nne te !^  sagde Fransk­

manden, og Krammeren skyndte sig bort, fo r ikke at salge flere 
T ro ie r paa den Maade.

N u  satte Franskmandene sig tilbords, og uagtet den over­

ordenlige M angde, der var trangt ind i Staden og fyldte alle 

Huse, fandt der dog en fuldkommen S tilhed og Rolighed Sted 

i  de forste T im e r; hvilket ikke er at undres over: de kom A lle  

fra  S laget, og vare tratte, hungrige og torstige.

„M en  da t i l  Maden og Drikken var still den higende Langsel," 

og da de i  „S am ta le r havde gladet sig med hverandre" over



det vundne S lag , —  da gik de ud paa Eventyr, fo r at soge 
Bytte, og da begyndte Ulykken.

Lykkeligviis havde v i saaet meget 'skikkelige Krigere i vort 

Huns, som hialp os at sorsvare Porten imod Mangden, der 

vilde trange ind. En afskyelig Marodeur vilde just snige sig t i l  

os, da vor brave Underofficeer tog ham i Nakken og kastede 

ham ud i  Rendestenen med de O r d :  „ L r ig a n l l !  je  t ecrasersi 

la te te !^  Med Stene og Bielker spcerrede v i nu Porten. Ude 

paa Torvet bivouakeerte i hundredeviis Soldaterne, der ikke havde 

saaet R um  i Husene. Deres Gevcerer stode opstillede i  P y ra ­

m ider; de laae selv paa deres Kapper, og der brandte I ld ,  som 

de kunde varme sig ved.

T ra tte  af Dagens S pand ing  og Wngstelser'kastede Koes 

og Brondsted sig paa Sengen, og jeg mig paa Sophaen. I  

overste S tokvark havde v i saaet et P a r smaa Varelser; Fransk­

mandene svirede nede i S tuen, og kode sig ikke forstyrre i  deres 

Glade af den unge schlesiske Osficeer, som laa og droges med 

Doden paa en Bank ved S iden af dem. —  Jeg var endelig 

indslumret, da en Lyd igien vakte m ig; det kom mig syr, som 

jeg horte Katte miaue. Jeg slaaer V inene op: —  det er ganske 

lyst i  S tu e n ; jeg traver hen for V induet —  Byen brander! 

Jeg horer atter det salsomme S krig  —  Det er hylende Q v in -  

der og B o rn !

E t grasseligere V ieb lik  har jeg ikke oplevet. „ G u d !" 

raabte jeg, og vred mine Hander, „ t i l  hvilken Radsel ere v i her 

letsindige« hidilede." Magdeburgs Forstyrrelse stod klart for m in 

Indb ild n ing . —  Lykkeligviis blev Ild e n  strar dampet, som nogle 
N id inger havde tandt, fo r ved Branden bedre at kunne plyndre. 

V o r t Huus blev staanet. Staden blev, i  det Hele taget, p lyn­

dret; ellers foregik der ingen Forbrydelser. V o r V a rts  Fader 

havde mistet et Jernskriin i  sin K ia lder, hvori han havde 60 00  
R d lr . V a r  det nu, ford i v i boede i  Qvistkamreue, eller var det 

vor danske Neutra litet, eller,, som sagt, den blotte Lykke, der be­



flyttede os? nok: vi mistede ikke een af vore i Halstorklcederne'  

bundne Guldpenge. Dagen efter S laget kom Generalerne A u -  

g e r e a u  og B e r t h i e r  t i l  at boe i  Elefanten; de toge rigtignok 

hele Huset i Besiddelse, med Kiokken og K ia lder; men lode os 

dog beholde vore Qvistkamre. Kun maatte vi den hele Dag 

noies med en Brodskorpe og et G las V iin ,  medens de franske 

Officerer dernede sraadsede og svirede. Men den Trost havde 

vi, at see en Skildvagt som Sauvegarde udenfor Huset. S a a - 

snart Napoleon kom, ophorte P lyndringen, men desvcrrre fo r 

silde. Der var ikke stort meer at tage. Roveriet blev strengt 

forbudt, og v i horte daglig syv, otte Gange Besserne knalde i 

Haugen, hvor Tyvene strar bleve skudte. D a Keiseren kom, skal 

han have raabt t i l  Hertuginden, der modtog ham i S lo tsporten : 
„Lll luen! V0U8 ave/, vonlu la Auerre! ba voila Men 

snart vandt hun ham ved sin Sagtmodighed og sin Forstand. 

General S c h m e t t a u  blev et P a r Dage derefter begravet a f 

Franskmandene med alle m ilita ire  Honneurs; det forekom de dybt 

nedboiede Tydskere, der vare tilstede, som om Tydsilands Frihed 

og Selvstcendighed bleve begravede med den Afdode.

E n  ung halvvoren Knos, Boie, af Vosi's Bekiendtsiab, var 

lystig og vel tilmode, og da han kunde lid t Fransk, brugte man ham 

som Tolk. V i  gik en Dag sammen med ham ud af Huset,

hvor Skildvagten stod. „(Z u i ote8 vou8?^ spurgte Soldaten 

stolt. —  8ui8 un e 8 p io n !^  svarede Ynglingen lystig. —

^ ( l o m m e n t r a a b t e  den fortornede Fransimand, og fcrldede Ge- 
vceret. V i  bade ham, fo r Guds Skyld, ikke at tage den unge 

Galnings „inauv3 l86  p la ^ a n te r ie ^  ilde op. Med M oie bero­

ligede v i Krigsmanden, som vilde arrestere Spionen: endelig

lykkedes det os dog at befrie ham. V i  frabade os flige dristige. 
Spas oftere.

Goethe holdt B ry llu p  m idt under S laget med Mamsel V  u l-  

p i u s .  For at skaffe sin S o n  gifte Foraldre, havde han vel
t z  -
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lange tankt paa dette S k rid t; men for at undgaae det Komiske, der 

ligger i, naar et aldre P a r ender med Begyndelsen (le  eom m en- 

cem ent <le la lin , som Talleyrand kaldte det, da Napoleon be­

gyndte at dale), havde han vel opsat det, og for, ligesom T e ll 

hos Schiller, at siyde P letten af Sonnens Hoved, medens Geh- 

ler kivedes, gik han hen i- K irke il med sin gamle H uushol- 

dersie, mens Kanonerne ringede med deres forsardelige Klokker 

paa Jenas M a rk , og kom tilbage med hende, uden at det 

giorde mindste Forandring i  nogenting, kun at hun nu heed 

Frau Geheimerathin v. Goethe. N aar man saae hende, kunde 

man aldrig begribe, hvorledes hun var bleven Goethes Elskede. 

H un lignede hverken „Lottchen, Gretchen eller Clarchen", hverken 

Leonorerne eller Jph igenia; skulde det vcrre nogen, blev det B ru ­

den fra  K o rin th , men i  en modsat R etn ing ; th i det var ikke 

Aanden, men Legemet, der spogede. For Poesie havde hun siet 

ingen S a n d s , og Goethe sagde selv engang i S pog: „E s  ist

doch wunderlich, die Kleine kann gar kein Gedicht geverstehn." 

M en hun havde v«ret en frisk P ige . i sin Ungdom, fyld ig og 

rodmusset var hun endnu; men aldeles af den nederlandske 

Skole, siiondt^ som sagt, langtfra  ingen Clarchen. H un var en 

Soster t i l  R inaldo R ina ld in is  beromte Forfa tte r, og R inaldo 

R in a ld in i havde maasiee en tidlang flere Beundrere i  Tydstkand, . 

end W ilhe lm  Meister. Den nygifte Kone viste altid sin M and 

W rbodighed, og kaldte ham altid „H r .  Geheimeraad." Dette 

giorde v i Andre med. D a jeg i  Forskningen kaldte ham E r-  

cellents, sagde han godlidende: „Lad det blive ved Geheime-

raaden!" og denne T ite l klinger i  Tydsiland meget borgerlig. 

F ru  Goethe var af en rask bevcegelig N a tu r, og syntes ikke ret 

om det stille Liv, hendes M and forte. „H r .  Geheimeraaden og 

jeg" —  sial hun engang have sagt —  »sidde altid og see paa 

hinanden. Det bliver man ogsaa kied a f." Skuespillerpersona­

let hyldede hende ellers med megen Opmærksomhed, og fik ofte 

ved hende sat E t og Andet igiennem. Goethe var nemlig Chef 

fo r Theatret, og det mankede man. Skiondt Hertugen ikke havde 

Raad t i l  at lonne store Talenter, vidste Goethe dog mesterligt 

at bruge, hvad han havde. M an  saae intet S le t, intet Sm ag-

.



lost; den Affektation, som i Tydffland saa ofte steder, var ban­

lyst her; Provindsialdialekterne smeltede sammen t i l  et dannet 

S prog . Schillers Wallensteins Leir og Dod bleve cedelt opferte, 

og selv „D as Lied an die Glocke", som Goethe havde den un­

derlige Jdee at bringe paa Scenen, fik saamegen N a tu r, som det 

var m uligt, ved at lcegge en D igters subjektive lyriste Udgydelser 

i  forsticcllige Menneskers M und som en dramatisk Scene. T i l  et 

Beviis  paa, at den Agtelse, Goethe stod i, selv var stcerk nok 

t i l  at tamme Jenaiste Studenters Overmod, maa Folgende tiene. 

For kort siden havde de en masse varet i  Skuespilhuset i  W e i- 

mar og stoiet dygtigt. ' Goethe reiste sig op i  sin Loge og raabte 

hoit t il dem: „ S t i l l !  S t i l l !  Bedenkt, wo Jh r seyd!" O g det 
blev s tille : Ikke ford i M inisteren mindede dem om, at de vare 

i  et fyrsteligt Theater, men ford i den store D igter erindrede dem 

om, at de vare i Musernes Tempel. M an spillede Schillers 

Rovere. N aar paa andre Theatre Sangen: „E in  freies Leben

suhren w ir "  blev sungen, pleiede Studenterne i  Parterret tid t at 

synge med. M en nu sendte de meget arbodige en Deputation 

sorst t i l  Goethe i  hans Loge og bade om Tilladelse dertil, hvilken 

de fik. M en Goethe maatte altid lee, naar han siden erindrede 

denne S a n g ; thi, imponerede af hans forste Advarsel, havde de 

reent tabt Couragen, og sang „E in  freies Leben suhren w ir "  

saa langsomt og spagfærdigt, som naar man synger t i l  L iig : 
„H vo  veed, hvor ncer mig er m in Ende."

Jeg saae Falk undertiden hos Goethe. En M iddag holdt 

han os en lang Forelæsning, og jeg undrede mig, da han var 
gaaet, over den Taalmodighed, hvormed Goethe havde hort paa 

ham. „N u ,"  svarede Goethe, „naar et Menneske kommer saa- 

dan t i l  mig med en Tavle paa Brystet, hvor han har skrevet op 

A lt,  hvad der boer inde i ham, saa kan jeg jo sagtens finde mig 

i  eengang at lcese, hvad der staaer." — - Han var ikke altid saa 

taalmodig; der maatte ogsaa staae noget paa Tavlen. En ung B aron  

kom ham engang imode med forskrækkelig store Lovtaler, men og­
saa med meget indbildste Forklaringer over Goethes Genie, som 

ingen Ende fik. D a han var scerdig, sagde Goethe: „D e  horer



Dem gierne selv tale, H r. B a ro n !"  og vendte ham Ryggen.
I

Affektation hadede Goethe. Han sad engang ved et M iddags­

bord mellem to Frokener fra  Landet. Den Ene var saare crsthe- 

tisk, den Anden ganske ligefrem og prosaist. Den Wsthetiste 

havde lcenge trcrttet ham med sine fiantede Henrykkelser og sub­

lime Affektationer. D a en Ananas blev spiist, raabte hun: „A k, 

H r. Geheimeraad! saadan en Ananas lugter dog ganske guddom­

m e lig t!" —  „H m !"  sagde Goethe, „h vo ra f veed De da egenlig, 

hvordan Guderne lugte?" Derpaa vendte han sig t i l  den A n ­

den, og spurgte: „Hvormange Koer har Deres Fader, Froken?"

V i  spiste endnu en M iddag hos Goethe, og derpaa forlede 

v i W eim ar, der fra et Musernes Scede var forvandlet t i l  et La- 

zareth, og hvor det smukke Theater, der i  saa mange A a r havde 

vceret Templet fo r Goethes og Schillers Mesterstykker, nu var et 

H osp ita l fo r deende Krigere og saarede Kroblinger.

V i  reiste t i l  Gvtha, saasnart v i sik Heste. O fte  kiorte Post- 

karlen os over ploiede Agre, og naar v i forekastede ham dette, 

raabte han: „H a ! da ist K rie g !"  V i  indhentede mange Kolon­

ner preussiske Krigsfanger, der bleve forte t i l  F rankrig ; v i frem­

viste vore Passer, og man tillod  os hoflig t at kiore forb i. K un  

eengang vilde en fu ld Husarunderofficeer fra  Darmstadt ikke t i l ­

lade det; han reed os- ind paa Livet, svang sin Sabel i  Veiret, 

og truede med at spalte vore Hoveder, hvis v i kierte et S k rid t 

fo rb i Kolonnen. Andre Underofficerer kom t i l,  og raabte: „K io r  De 

kun! Han er fu ld , han gier Dem ingen ting !" —  M en just 

ford i han var fu ld , troede vi, at han maastee allersnarest kunde 

faae Lyst t i l  at giore os noget. V i  kiorte S krid t for S k rid t 

bag efter; og stråledes kom v i endelig t i l  Gotha. Her stode v i 

nu i  et fredeligt Land; th i Hertugen havde ingen Deel taget i 

K rigen. V i  vare altsaa i  fuldkommen Sikkerhed, og ikke la n ­

ger udsatte fo r M agtens V ilkaarlighed. —  O , hvor gottede det 

mig, at hente gamle Beger fra et Leiebibliothek, og ved det fo r­

trolige, trygge Theebord med mine Venner at try lle  mig hen i



min Barndoms idyllisi-rolige Tilstand ester saamange overstandne 
Gienvordigheder og Farer.

N u  rullede jeg altsaa afsted med mine Landsmand; og 

naar jeg stundom solte Hiemvee, saa trostede det mig at see de­

res kicere nordiske Ansigter. Meget forstiallige vare de, og dog 

sande Venner. K o  es  (som siden dede i  Grækenland) var en 

aaudfuld, levende Ungling, stiondt bleg og mager; B r o n d s t e d ,  

der siden er bleven navnkundig ved sit larde Vcrrk om Graken- 

land, var dengang —  hvad ban blev t i l  sin Dod —  kumstcerk, 

smidig, undersætsig, fu ld af Jov ia lite t og gode Haab, venlig og 

deeltagende. Koes var mere stille, mere taus og tilbageholden; 

man maatte tiende ham godt, naar han ret skulde yttre sig for 

Nogen; hans milde, sindige Vasen var ikke mindre beha­
geligt.

I  Goethes Fodeby, det muntre F r a n k f u r t ,  bleve vi nogle 

Dage. Den gode R h ins iv iin  node v i baade i  upresset Tilstand, 

som D ruer, og presset, som fortrceffelig „D re i und achtziger." 

„D e r Elster" kunde endnu ikke nydes af os, da den forst vorte 
fem A a r sildigere.

I  en lille  tydst Grcendsestad maatte v i vente nogle T im er 
paa friste Heste; det var vanskeligt at faae dem, th i T a l l  t y ­
r a n  d kiorte just giennem Byen. Han skulde t i l  B e rlin , for at 

bringe det nordlige Tydstland i O rden, da det nu blev behand­
ler som en erobret P rov inds. Jeg seer ud af V induet og siger 

forundret t i l  Brondsted: „Enten bedrage mine O ine mig, eller

P .  A . H e i b e r g  staaer derude paa Gaden." S aa var det. 

H r. Heiberg var i Talleyrands Felge. Jeg havde stor Lyst t i l  
engang at tale med denne talentfulde M and; hans komist-dra- 

matiste Lune havde oste moret m ig ; som politist Skribent kiendte 
jeg ikke meget t i l  ham. Jeg gik ham venligt imode. M en 

han var kold, og jeg mcrrkede strar, at v i ikke sympathiserede.

' Han var, saavel politist som cesthetist taget, ganske paa den
Oehlenschlagers Erindringer. H. 7



franske, jeg paa den tydste S ide as Rhinen. T i A a r derefter 

talede jeg dog undertiden med ham i  P a ris . I  kevue  enc^- 

c loped igue har han siden ofte dadlet mig. I  en Fortale t i l  

sine danste Skuespil taler han om, at jeg stal have ringeagtet 

hans dramatiske Fortieneste, hvilket aldrig har vceret T ilfa ld e t; 

jeg har tvertimod endogsaa disputeret med ham selv om, at han 

var en god komist D ig ter, hvilket han benagtede. M en det maa 

han have glemt. Is å r  har han taget mig ilde op, at jeg i  et 

D ig t „ G i b s b i l l  ede t "  i  m in Langelandsreise (vistnok a ltfo r 

Voltairist overdrevent) havde antastet V o lta ire . I  en senere Ud­

gave vilde H r. Heiberg flet ingen Forandring see, stiondt jeg dog 

meget har mildnet Udtrykkene.

V i  kom over den stionne R h in  t i l  det ustionne Champagne, 

hvor jeg troer Naturen har havt saameget at virke fo r den l i f ­

lige V iin , at den ikke fik T id  t i l  at tanke paa andre Fuldkom­

menheder. T i l  C h a l o n s  kom vi m in Fodselsdag den 14de N o ­

vember; og da de gode Staldbrodre i  en Flaste Champagner a f 

bedste S lags  havde drukket m in Skaal, holdt v i Danste solgende 

Dag vort Ind tog  i  P a ris , hvor den store Steenport S t .  M a r ­

tin , som en fritstaaende Triumphbue, vinkte os t i l  de stionne 

Boulevards.

Forst da v i kom igiennem Forstaden, fa ld t jeg nasten i  

Forundring over, at denne haslige, fattige B y  skulde vare P a ­

r is ;  jeg troede, Kudsten havde taget Feil af Veien, og kiort os 

hen i  en forfalden Kiobftad. H vo r fo rs tia llig t er Indtrykket fra  

det, mange andre S tader giore, hvor stionne Alleer med deilige 

Lystgaarde og. Hauger spande Forventningen, og stundom over­

spande den, naar man finder Skallen bedre end K iarnen. Her 
gaaer det modsat: P a ris  ligger som en Valdnod i  den store,

yderste, raadne Skal, der pletter Fingrene, hvor man rorer den; 

men neppe kom v i giennem den Haarde-Skal —  jeg mener den 

W report, som Ludvig den 14de har bygget sig selv —  saa fandt 

v i K iarnen lif lig .
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Det kom mig for, som jeg fra  alle Kanter horte Choret i 

m it S t .  Hans Aftenspil:

„A llo n s , allons, Courage!

'  Skionne Rariteter, Loier og S p a s " rc.

P a ris  er beskrevet saa tid t og saa godt, at det vilde vare 

Daarsiab at gientage flige Beskrivelser. D er gives Reisende, som 

ikke reise af anden . G rund, end fo r at beskrive. Mange, der ere 

magelige, og ikke gide rore sig, satte sig strar ned, naar de 

komme t i l  flig t et mcerkeligt Sted, med alle de Boger, de kunne 

overkomme, og sirive nu et Udtog af hvad de have last; hvilket 

bliver omtrent som de Finker, man i  sparsomme Huusholdnin- 

ger saaer om Loverdagen af hele Ugens Levninger. Andre —  

og isar Englanderne —  lobe ligesom gale omkring med Tungen 

ud a f Halsen, fo r at see A lt in g ;  ikke fo r at nyde det, .forstaae 

det, fole det, men for med frelst Sam vittighed at kunne s ige : 
„ V i  have selv seet det!" hvilket dog er Logn; th i hvad der som 

et Lyn farer forb i, seer man ikke med Skalens D ie . Jeg tog 

det her paa .en ganske anden Maade. Jeg havde besluttet at t i l ­

bringe en rum  T id  i  P a ris . To T ing  vilde jeg ordenligt la re : 

forst at forstaae Fransk; th i jeg forstod ikke et O rd , naar man 

talede hurtig t, og havde ikke la r t  meget mere, end hvad H r.H as lund  

indbankede mig i  E fterflagten, nemlig Fenelons le le m s g u e , 
Marmontels donte«  m oraux , og det vanskeligste af alle Verber 

s'en a lle r, at gaae bort. N u  var jeg gaaet bort, og haabede 

nok, at det Andet skulde komme af sig selv. Dernast vilde jeg 

drive det t i l  at skrive godt Tydsi —  det v il sige—  digte i  dette 

Sprog, paa en Maade, der kunde narme sig de Bedstes. Dette 

forekom mig meget lettere. Jeg ansaae det for lettere at komme t i l  at 
sirive Tydsi, som en indfodt tydsi D igter, end at lare saameget Fransk, 

at jeg kunde udtrykke mig med Lethed, som mange tusinde Fremmede, 

i  en scedvanlig Konversation. M in  forste og vigtigste Besiicrf- 

tigelse i  P a ris  var altsaa at digte paa Tydsi. D e r var Tyd- 
siere nok, som jeg daglig kunde omgaaes og ove m ig med. Jeg 
havde allerede oversat A ladd in  i  W e im ar og Jena; jeg havde
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solgt Manuskriptet t i l  Frommann i  Jena; jeg havde ladet det 

blive tilbage hos v r .  R i  em e r. Goetbes allersekreteste Sekretair 

(det v il sige: som efter D ik ta t sirev alle Goethes B arke r). M en 

jeg fik A laddin sendt tilbage med et meget venligt og smukt B rev, 

hvori der omtrent stod: „D a  D u  fra B ladet oversatte'os A lad­

d in , vidste D u  med et vist na ivt siicelmsi Lune selv at give 

Sprogseilene noget Poetisk, Behageligt, som baade bestak Goethe 

og m ig ; men nu da de dode Bogstaver ligge fo r vs, og v i skulle 

korrigere Ordene, see vi, det er en Umulighed. Det var S ynd , 

at dette B a rk  ikke skulde have al den Fuldendthed i Sproget, 

som m ulig t er; og den kan Ingen  give det, uden D u  selv. 

D u  har nu vundet storre Mandighed, og maa fra  forst t il sivst 

aldeles omarbeide D in  A ladd in ." Dette lod jeg mig ikke sige 

to Gange. Neppe havde jeg bosat mig i P a r is ,  fo r jeg med 

storste Lyst og F lid  begyndte fo r fra igien; og et P a r Maaneder 

derefter havde jeg A ladd in  atter fard ig. saaledes som den udkom hos 

Brockhaus i Amsterdam, v r .  Korest hialp mig venskabeligt med 

§ t korrigere Sprogfejlene, og det var forst paa hans og andre 

smagfulde Tydsieres Forsikkring, at A laddin var digtet i  „S p ro ­

gets G enius," at jeg bortsendte Manuskriptet t i l  Trykken.

Jeg lod Brondsted og Koes sorge fo r alle verdslige T ing , 
hvad vor Huusholdning angik. V i  vare komne i  H o te l 6s
8 tra s b o u rg , rue cle la lo i ,  som k u e  cle v ic t ie lie u  den­

gang hed, men v i markede snart,, at det var fo r dyrt der, og 
flyttede hen i  H o te l d 'H o IIa n d e . rue  de dons enkants. hvor 

v i ogsaa havve det meget godt fo r bedre K iob , og boede ved 

S iden af hinanden.

Medens v i endnu i  de forste Dage opholdt os i  H o te l cle 
S trasbourg , modte der en komisk Begivenhed, som jeg v il fo rta lte  

t i l  Beviis  paa m in Uvidenhed endnu i  det Franske, ogsaa paa 
Koes's og Brondsteds Uerfarenhed, om ikke just i  Sproget, saa - 

dog i  Levemaaden der. V i  fik en B ille t fra en Dam e, der

boede ligeoverfor i et H o te l, om v i vilde giore hende den LEre

at besoge hende, hun havde noget at tale med os om fra nogle 
Bekiendter, der angik os. V i  troede at faae Efterretninger fra  

Hjemmet eller Tydstland, gik altsaa strar derover, og kom i  nyde-



lige Værelser, hvor en aldre Dam e, men endnu ret smuk og 

sårdeles elegant kladt, modte os med en G ra tie , der tilhorer 

Pariserinder!, hilste os, bad os tage P lads ved Kaminen, og be­

gyndte nu en Sam tale med Brondsted og Koes,  da hun strar 

markede, at jeg blot sulgte med som stum Person. Hvad hun sagde, 
kunde jeg slet ikke forstaae, da hun talede saa h u rtig t; kun fornoiede 

det mig at bemcerke hendes elskværdige V irtuosite t i Foredraget. D a 

hun var sardig, reiste Brondsted og Koes sig, —  den sidste med 

et S m ii l ,  der hos ham var charakteristisk, naar der var noget, 

han ikke syntes om, men dog af Hoflighed ikke vilde indlade sig 

videre i  —  hun sulgte os meget yndigt t i l  D o ren ; jeg bukkede 

flere Gange arbodigt for hende paa Trappen —  og forst da 

v i kom ud paa Gaden, sagde mig de Andres Latter, hvad jeg 

strar burde begrebet og forstaaet, dersom jeg ikke havde varet 

saa uvidende og uerfaren i  det Franske.

Neppe havde v i indrettet os huuslig t som gode B o rn  i  

H o te l cle bon« en fan t« , fo r hver satte sig f lit t ig t i  sin Krog 

t i l  sit Arbeide. Brondsted og Kces forberedte sig t i l  deres gråske 

Reise, den Forste isar ved at studere V illv isons Papirer. Jeg 

skrev snart Tydsi, snart digtede jeg Dansi —  og snart laste jeg 

Fransk. O m  Middagen spiste vi fo r det Meste hos G rignon, og 

om Aftenen var jeg paa Komodie; Koes kom der ogsaa tidt, 

men Brondsted sieldnere; det morede ham mere at dyrke Musik 

i  Aftentimerne hiemme ved en- Pibe Tobak.

Jeg havde faaet en meget god Larer i  det Franske, D e p -  

p i n g ,  siden bekiendt af sit B a rk  over Normannerne, sin interes­

sante Levuetsbesirivelse og mange flere S krifte r. I  denne Lev- 

nctsbesirivelse, hvori han e lle rs ' omtaler mig meget venskabeligt 

og haderligt, spoger han over, at jeg giorde kun langsom Frem­

gang i det Franske; at v i ofte tilbragte T im er med Sam taler, 

hvori han karte meer af mig, end jeg af ham; at jeg ikke vilde 

lade det Franske gialde som noget r ig lig t Sprog etc., og derpaa 

udraaber han spogende: v i e r n  e t  o l e u m  p e r c l i c l i !  — - M en 

paa det samme B lad  sortaller han ogsaa, at jeg oversatte F ru  

S tae ls  Im provisation af Corinna i tyvsie Vers, at jeg parodie­

rede hele Scener af Corneille o. s. v., hvilket dog ikke kunde vare
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sieet, dersom jeg 'ikke ogsaa havde g io rt nogen Fremgang i  det 

Franske i  den T id , jeg lceste med ham.

V i  besogte ofte vor M in ister D r e y e r ,  en meget godlidende gam­

mel M and, stor, velvoren, sund og frist, et klogt, muntert Hoved, med 

megen Menneskekundskab. Napoleon agtede ham meer, og kunde bedre 

lide ham, end mange andre M inistre. Han bod os ofte tilbords, 

var ikke smaalig forfængelig, og stammede sig aldeles -ikke ved sin 

borgerlige Herkomst; tvertimod morede det ham, at tale med os 

om sin Ungdom, om de daværende Scrder, og om, hvorledes han 

var kommen t i l  at giore sin Lykke under Struensee. I  m in 

Barndom  havde jeg med mine Foraldre undertiden besogt en 

Kobbersmedmester, en Fa tte r af ham; og derfor, troer jeg, M in i­

steren endnu bedre kunde lide mig. Han kaldte mig „vo r danste 

V o lta ire ."  V i  vare tid t hos ham, og eengang tog han os med 

ud af Byen og trakterede os te r. —  Det tra f sig just, at jeg 

kom t i l  at kalde ham Excellence, medens Opvarteren var tilstede. 

„ A h , "  hviskede han mig muntert i  O re t, „lad  Excellencen her 

blive ude af S p ille t, ellers komme v i t i l  at betale mere."

Den sorste Gang, v i besogte ham, spurgte han os meget 

godmodig: „H v o rfo r er De nu kommen t i l  P a ris?  For at m o r e  

Dem!  Ikke sandt?" Brondsted og Koes begyndte at trcekke lid t 

paa de lcerde Ansigter og lode t i l  at v ille  giore Indvendinger; 

men jeg greb Ordet, fo r de havde begyndt, og raabte meget iv ­

r ig t: „ J o ,  Deres Excellence! ganske rig tig t! fo r at m o r e  vs. 

Jeg idennindste kommer fornemmelig . as denne G rund ." Jeg 

holdt det nemlig altid fo r m in D ig te rp lig t at forsvare M o r s k a -  - 
be n  og bringe den t i l  W re  og Vcerdighei), ligesom det var m in 

P lig t, ved Kunst at forcrdle den. En Periode, der ind tra f i  m in 

Ungdom , laborerede a f N y t t e n s  O v e r t r o .  Genie, Kunst, 

Skionhed, Phantasie, Folelse blev ringeagtet og underordnet en 

god jevn —  ofte siet nok —  Huusbagerforstand; dagligt S lid  

lonnedes meer end udmcerket Daad. Trcrldom var altsaa reel, 

Heltebedrift phantastist. Besynderligt nok, at en K r i g ,  eller 

F o l g e n  af  en K rig  gav Anledning t i l  denne O vertro  i  N orden; 

th i i  Syden kunde aldrig Kicerlighed og Agtelse fo r Kunst og



det Skionne fortrcrnges saa aldeles, selv om der end i  lang T id  

inge.n Genier blomstrede. Jeg kalder det besynderligt; th i ellers 

staaer Helten og Skialden jo i  noer Sympathie. M a rs  kunde 

ikke undvare A p o l, Thor ikke B rag i. O la f den Hellige maatte 

have alle sine Skialde ind i S lagets inderste Kreds, fo r at 

forevige, hvad der ellers vilde forsvinde, som Tordenen med 

Skyens F lugt, i  evig Forglemmelse. Ogsaa Napoleon agtede 

Digtekunsten og sagde: „H v is  Corneille levede, vilde jeg giore 

ham t i l  H ertug."

A lts a a : hin prosaiske —  ikke K r ig ,  th i den var digterist 

og stion nok —  men den prosaiske Folge as en K rig  var ,  om 

jeg saa maa kalde det, den nordamerikanske Tcrnkemaade, der fik 

stort Indpas i  Europa. D a  de gode Borgere havde skaffet sig 

en f r i  Tilvcrrelse, maatte de toenke paa at rydde Skovene, ud- 

torre Moserne, at faae deres Huse og Skibe byggede, anloegge 

M oller, , Sluser, kort sagt, indrette sig med Oekonomie. E t stort 

Genie og stor M and i denne Retning, den nyere T ids S okra tes: 

Franklin gav Tonen an, og hans O rd  og Erempel havde en 

velsignet Indflydelse paa Nordamerikanernes Velstand. Det var 

ogsaa godt nok, at andre Nationer dannede sig i  mange Hen­

seender i  denne Retning —  men herved fik Tidsalderen ogsaa 

et aldeles oekonomist Prceg, der foragtede Poesie og Kunst. 

Andre foregaaende Krige havde allerede lagt Grundvolden. E fte r 

at Trediveaarskrigen som en Scirocco havde bortstormet og bort- 

brcrndt ncesten ethvert poetisk Grcesstraa —  faa at hele det aan- 
delige Nord-Tydstland kom t i l  at ligne Lyneborgerhede —  fu ld ­

endte Shvaarskrigen Barket, i  hvilken Hververi, m ilita ir  Despo­

tisme, Fugte l, S p idsrod , ° Underosficeersvasen reent rev Hielmen- 

af Asathor, trykkede ham den trekantede F iltehat dybt ned i  

Oinene og gav ham Hesselkicrppen i  Haanden. Jstedetfor at 

Helt og Skiald fo r havde varet Brodre og Venner, seidede nu 

Jakob von Tybo la tterlig t med S tygo tius ; og vi kunne takke H o l­

bergs satiriske Svobe for ,  at hin Galstab tidligere ophorte hos 

os, end mange andre Steder, navnlig i  Tydstland, der altid be- 

hever forfardelig lang T id , for at komme ud af sine gamle 
Folder. Saa v ild  og gal og grusom den franske Revolution



blev, var den dog i  sit Udspring cedel og poetisk. N u  havde en 

magtig Genius sammentvunget de forvirrede Masser, bragt Orden 

i  Udskejelserne, sanilet Krafterne t i l  mcrgtig V irkn ings d.er kunde, 

uagtet de uhyre aarlige Menneskeoffringer, (der tilsidft ogsaa tra f 

Offerpræsten) Noget trives og blomstre. Disse sidste Krige, 

hvori Landsforsvar og Erobrelyst kcrmpede stcerkt mod hinanden, 

vare poetiske Krige, og Storm en fordrev Mosetaagen. Jeg var 

kommen t i l  en S ta d , Samlingspladsen for A l t ,  hvad der var 

Vigtigt og stort i  Europa, hvor Nutidens Alexander eller Ccesar 

holdt H o f. K a r l den S tore levede atter i  P a ris . P a ris  felte 

sin M a g t, sin Overvcegt. Forlystelserne, der altid havde blom­

stret her, havde taget en storre poetisk Charakteer; —  og var 

det da et Under, at den unge D ig te r fornemmelig var kommen 

fo r a t  m o r e  s i g?

M en ogsaa fo r at arbeide var jeg kommen her. Den ene 

Kunst trcenger t i l  den anden. N aar Bygmesteren er fcrrdig med 

sit P a la d s , maa Billedhuggeren scrtte S ta tuer i  H a llen , M ale­

ren smykke Lofter og Vcegge. Disse Kunstvcrrker give B yg n in ­

gen hoiere V a rd s  den cedle Bygning, hvori disse Vcrrker sindes, 

giver dem Vcrrd igien.. —  Den dramatiske Poesie trcenger t i l  

M a le r i, M usik, D ands, Mechanik og iscer —  Skuespilkunst! 

V a r  det nu et Under, at denne skionne, i  P a ris  stedse t i l  hoiest 

Fuldkommenhed dyrkede Kunst iscer tildrog sig den unge drama­

tiske D igters Opmcerksomhed? N aar jeg altsaa sagde t il den gamle 

M inister, at jeg fornemmelig var kommen t i l  P a ris  fo r at more 

mig, saa meente jeg, at jeg vilde gaae i  Skuespillet hver Aften, 

og dermed meente jeg at ter,  at jeg vilde studere m in Kunst, 

og forene m in Fornoielse med et a lvorlig t Arbeide, uden 

hvilket der ingen Fornoielse gives, da enhver Fornoielse uden 

Arbeide snart bliver flau, trattende Kiedsommelighed.

'Franskmandene have altid varet langt ypperligere Skuespil­

lere end Digtere. T i l  den store D igter horer en roligere, ensomt- 

virkende, selvstandig K ra ft. Franskmandens smidige Modtage­

lighed, Opmcerksomhed, Letbcvagelighed', hurtigtblussende.Jld, 

vittige M unterhed, Gratie gior ham isar stikket til. Skuespil­

kunsten, der vel ogsaa er selvstandig, men dog ikke saa meget,



som de andre Kunster; der, vel ogsaa kraver Opfindelse, men dog 

mecr i  at udfore de givne Tegninger t i l  M a le rie r, end t i l  sra 

Begyndelsen a f at tegne og opfinde selv. Franskmandens snelt- 

opblussende Begejstring, der ligner Fyrværkeriet, som let kommer 

og let forsvinder, gior ham ogsaa vel stikket t i l  tragisk Skue­

spiller, t i l  i enkelte Scener at fremstille, hvad Digteren i  lcengere 

-T id  roligere har tcrnkt, solt og udfort. — . Allerede Romernes 

Roscius var en Gal l er ,  B rille rnes Garrick (G arrique) var as 

en fransk Familie, og nu stod Talma der —  som den store Skue­

spiller og —  som Napoleons Ven.

„S o m  Napoleons Ven?"  sporger mangen fornem Herre og 
flaaer K ro lle r paa Ncrsen. „D e  troer vel ogsaa det latterlige 

Eventyr, at Napoleon lcerte af en Komediant, hvordan han skulde 

staae og gaae?" etc. Jeg tv iv ler aldeles ikke derom, og det var 

i  -Paris et alm indeligt Rygte. Napoleon havde kiendt Talma, 

da Forsticellen mellem dem ikke var stor; da han selv var A rtille - 

rielieurenant. Napoleon havde sonnHelt Sands og Kicerlighed 

for det Tragiske. D et var ikke Affektation af ham, at han elskede 

O sfian . Han elstede ogsaa Talm a paa den Maade, som Napo­

leon kunde elste Folk paa. Han beundrede hans Genie, skuede 

de fordums Helte, som han lignede og tildeels efterlignede, gien- 

nem Talm as Kunst; og da Omstændighederne sorte det med sig, 

at Napoleon skulde reprcesentere, da A lles O ine vogtede, ikke blot 

paa hans Handlinger og B u d , men ogsaa paa hans Personlig­

hed, har denne reelle klare M and vist intet havt imod en beske­

den A nviisn ing  a f sin gamle beskedne V e n , hvad crdle Legems­

stillinger angik. Han behovede jo ogsaa blot at see Talm a ofte 

paa Theatret, fo r at lcrre noget af ham. M en Talm a besogte 

ham desuden hyppigt ved Frokosten. Mcrrkvcrrdigt nok er det, 

at Napoleon, der ellers ikke manglede M od, ikke havde Courage 

nok t il at senderbryde den skammelige dumme Fordom,  der hv i­

lede over Skuespillerne. Dette beviser, med meget A ndet, at 

h a n , hvad Kunsten angaaer , kun var traadt ind i  dens F o r- 

gaard; —  og hvorledes kunde ogsaa en saa egoistisk, herskesyg 
N a tu r have sand Folelse fo r det Skionne, fo r det dydigt S tore? 

M en en heel Deel af det ccsthetist S to re  fattede Napoleon, fo r-



saavidt det forbandt sig med hans Vasen; saaledes fattede han 

ogsaa Talm a. —  Det havde vist varet denne en let Sag at 

giore Lykke paa en meer glimrende M aade, ved at forlade The- 

atret. M en Talm a elsiede sin Kunst meer end forfangelig W re ; 

derfor forblev han Kom ediant, medens mange -Andre bleve 

Hertuger og Grever. Ja  selv i  sin Dod fornaglede han ei sin 

S land , men lod Wrkebispen tre Gange sende Bud forgiaves, da denne 

vilde omvende ham paa Sottesengen, fo r at kunne tillade ham 

en haderlig Begravelse; hvilken Folket havde bestemt ham, og 

som Bispen vel folte, Talma fortjente. Men selv i  Doden felte 

Kunstneren det Latterlige og Lumpne i, angrende at erklare sit 

hele Livs siionne Virksomhed fo r en S ynd  og en' Vildfarelse, 

blot fo r at man —  uden at stode an mod den religiose E ti-  

qvette —  kunde komme t i l  at hadre ham derfor. Talm a levede 

og dode som Kom odiant; men hans N avn v il stedse staae i N a- 

poleons Saga med ubodelig W re , naar mange Hertuger og 

Grever ere glemte.

M in  meste T id  i  P a ris  var altsaa deelt mellem at see 

Skuespil og at sirive nogle selm Jeg formoder, at mine Lasere, 

fo r hvilke Udviklingen as m it indre L iv maa vare ligesaa megen 

Opmarksomhed vard, som Forta llingen om mine Eventyr, gierne 

her hore de Grundsatninger og S ynsm aader, hvorefter jeg 

digtede.

Jeg havde med stor Opmarksomhed gientaget last Aristo- 

teles' Fragment om Poetiken, og Sophokles. Jeg fandt, at den 

Forste med klar Forstand havde opfattet Vasenet og Charakteren 

as sin N ations Tragodie; at han i tydelige Begreber havde frem­

sat dens Betingelser. Ikke det mindste af Jndbildsihed, as M a g t­

sprog sandt jeg hos Aristoteles. Han mener ikke: „Saaledes 
har jeg udspekuleret, at man maa giore det, fo r at blive en 

tragisk D ig te r ;"  han mener: „Saaledes have  store Tragikere digtet, 

derved have de virket; det maa da vel vcere Kunstens N a tu r ,"  

hvilken han sindrigt iagttager og tydeligt meddeler.

Hans vigtigste M eninger ere: at Tragedien fornemmelig bor 

virke ved H a n d l i n g  og C h a r a k t e r e r ;  dog holder han Hånd-



lingen fo r det Vasenligste, fo rd i en Tragedie, selv uden Charak- 

teersiildring, kan virke ved den blotte Fabel, men ikke modsat. 

Just det, hvorved en saadan D ig tn ing  vinder Hierterne, ligger i  

Fabelen. Fabelen, siger han, ligner Tegningen, Charaktererne 

Koloriten i  et M a le ri; selv den blotte Kridttegning kan vare 

siion, men ikke den blotte Farve uden O m rids., Men ncest F a ­

belen ere Charaktererne det V igtigste; og Aristoteles dadler nogle 

nyere Digtere, fo rd i de have sirevet charakteerlose Tragedier.

Handlingen, mener han videre,- maa vare heel og fu ldstan- 

dig, maa have en vis S t o r h e d ;  th i der gives ogsaa et Heelt 

uden Storhed. E t Heelt maa have Begyndelse, M idte  og S lu t ­

ning. Begyndelsen er, hvad der ikke nodvendigt folger paa no­

get Foregaaende, men hvorefter Noget nodvendigt fo lger; M idten 

.solger paa Noget, og har Noget ifo lge; S lu tn ingen folger paa 

Noget, uden Folge.
Her er Kompositionens P lads libera lt og f r i t  aabnet, i  det 

dog Tankeren tillige viser, at man ikke bor overlade sig t i l  V i l -  

kaarlighed, men at en naturlig  S toffets Selvftandighed, S a m ­

menhang og S tigen as Interesse er fornoden.

E fter at have anmarket, at Storheden heller ikke maa vare 

a ltfo r stor, ikke u o v e r s k u e l i g ,  g ior han opmarksom paa,  at 

det ikke saameget er Digterens K a ld , at fremstille saadanne B e ­

givenheder, der ere skete, som stige, der efter Sandsynlighed og 

Nodvendighed k un de  vare skete, eller vare mulige; at ikke den 

blotte M e t r i k  udgior D ig teren, -§g stiller ham fra  Historiesiri­
veren; men det, at denne sortaller en virkelig sieet Begivenhed, 

hin fremstiller en m u l i g ;  og at derfor Poesien mere er e tV a rk  

a f Genie og S tud ium , end Historien.

As alle Fabler erklarer Aristoteles den ep i s od i s k e  fo r den 

sietteste. Men her er han ofte misforstaaet, og hans A utorite t 

m isbrugt; th i han foier udtrykkelig t i l :  „naar Episoderne hver­

ken ester Sandsynlighed eller Nodvendighed ere forbundne med 

hinanden." Hans M ening er altsaa ikke, at der siet ingen E p i­

soder bor vare i  en god Tragedie; nogle af de bedste gråske (s. 

E r. Antigone og A ia s ) ende jo endogsaa stort og hoitideligt 

med Episoder. O g den T ro , at en Tragedie nodvendigviis bor



ende med Handlingens Kulm inationspunkt, er -aldeles skiav og 

falsk. En Tragedie er intet Epigram, der skal knalde af med en 

Pointe. Oste er F o l  g en af en Handling hoist rorende,- in ter­

essant, belærende, oploftende, ja endogsaa det meest Poetiske. 

Tragediens Vasen er ikke blot at spande, at overraske) men at 

tilfredsstille S indet, med en fuldstandig skion Fremstillelse af det' 

menneskelig S tore.

Tragedien —  siger Aristoteles videre meget sindrigt, —  

virker isar, naar Handlingen rorer os ved S k r a k  og M e d l i ­

denhed .  —  Han har vist Ret i, at disse Folelser ere det Heles 

S pring fiadre  og D rive h iu l; de ere intet andet, end starke V irk ­

ninger af Interesse fo r Menneskene, der virke tilbage paa os- 

selv som deres L ige : Skrak eller F ryg t fo r deres Skiabne, 

i n d e n  den har rammet dem) og Medlidenhed, naar de bukke 

under. T h i Tragediens S to f  er K a m p  med U l y k k e n ,  en 

kraftig  Kam p) og den egenlige T r o s t  bestaaer i ,  at det Evige 

seirer, om ogsaa det Jordiske tim eligt gaaer tilgrunde. D erfo r 

er ogsaa Grundlaget fo r den sande Tragedie en hoiere sund 

M u n t e r h e d .  Melanchvlie og Hypochondrie have, som alt Syge­

lig t, aldeles intet i  den eller i  Kunsten at giore; og Den, som 

foler sig n e d s l a a e t  ved en god Tragedie, er aldeles ikke istand- 

t i l  at fatte den eller dens Skionheder; th i tvertimod. den styr­

ker Aanden og oplofter S ia len . D erfo r elskes den ogsaa isår 

a f Ungdommen. A lt  som den LEldre derimod selv narmer sig 

G raven, har han mindre Lyst. og M od t i l  at beskiastige sig med 

Dodens B illede r, t i l  at see den under O inene; han tranger tik 

at adspredes og t i l  at opmuntres af det K o m i s k e .  Dog kom­

mer ogsaa her den udvidede Menneskekundskab, den roligere Sands 

fo r de sine B landinger as det Charakteristiske i  alle Livets F o r­

hold med i  S p il le t ,  hvilket folger med den aldre A lder) da. 

derimod Ungdommen i  Almindelighed frydes blot ved det Liden­

skabelige. —  Aristoteles siger om den tragiske H e lt, at han ikke 

bor vare fuldkommen uskyldig .—  th i da fortornes vi over hans gru­

somme, uretfardige Skiabne — , heller ikke en fuldkommen N id ing  —  

th i da have v i ingen Medlidenhed med ham — ; men et Menneske 

af blandede Egenskaber, der ved Feil har tildraget sig sin Skiabne,
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uden aldeles at fortiene den. Dette er ret sindrigt; kun maae 

v i giere den Anmcerkning: at v i n u , som C h r i s t n e ,  ogsaa 

kunne taale at see den fuldkommen U s k y l d i g e s  Ulykke, da v i 

ikke tvivle meer om et evigt saligt L iv , om en straffende og be- 

lonnende Retfærdighed paa hin S ide Graven. O g selv hos 

Grcrkeren Sophokles er jo  s. E r. Antigone fuldkommen uffyld ig, 

og viger ingen Christinde i  Sicelsadel.

Aristoteles siger om Katastrophen, at den m aa, efter N ed- 

vendighed eller Sandsynlighed, udvikle sig a f Kompositionen; at 

Tragedien maa have en Forvikling og en O plosning. K un  flige 

^Handlinger give S to f  t i l  Tragedier, hvor Fjendtligheder og For­

brydelser opstaae af foregaaende venlige Forho ld ; th i at den er­

klarede Fiende forfolger sin Fiende, har intet M arkvard ig t eller 

Rerende. Charaktererne, yttrer han videre-, niaae vare a d e l t  

s k i l d r e d e .  D erfor ber man efterligne gode Malere, fom, uag­

tet de efterstrake O rig ina lens Lighed, foradle B illede t, Ligheden 

ufladt. Saaledes te r  ogsaa Digteren, naar han fremstiller vilde, 

opbragte Mennesker, mere narme sig det moralske M enster, end 

Raaheden. Han ber saameget som m ulig t narvarende-giere sig 

Handlingen, for at valge det Ejendommelige og forkaste der Uved­

kommende; han bor selv satte sig ind i  Handlingen; th i,  ester 

na turlig  Sympathie rerer den meest, der ferst selv foler L i­
denskaben.

Dette udtrykker Horats smukt saaledes i  sin ^ .r8 po e tica :

83ti8 68t) pulebra 6886 p06M3t3; (kulcia 8untO)
L t  HU0 6 UNHU6 volent) 3»imum 3uclitoi'i8 3Zunto."
---> ---  „8i vi8 M6 9606) tkol6N<kuM 68t
koimum jp8i tibi.^

O g C laudius, i  sit Epigram over Vo lta ire  og Shakspeare, 

udtrykker det ligesaa smukt paa sin lunefulde M aade, naar han 
siger:

„D e r Meister Arouet s a g t :  er weine, —

Und Shakspeare w e i n t ! "

M
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De O rd  hos Aristoteles, at den tragiske Ulykke bor udvikle 

sig af F e il,  som Personer af hot Rang og i  blomstrende Lykke 

ere underkastede, lcrrte jeg snart ikke at tage efter Bogstaven) 

men kun at forstaae med Indskrænkning, som Lessing, naar han 

i  sin Ham borg-Dram aturgie anmcerker:

„Fyrsters og Heltes Navne kunne give et Stykke P rag t og 

Majestcet, men» t i l  en stcerkere Deeltagelse bidrage de ei. N aa r 

v i have Medlidenhed med Konger, have v i det med dem som 

Mennesker, ikke som Konger. G io r deres S tand end ofte deres 

Uheld vigtigere, saa g ier den dem ikke interessantere. Lad ogsaa 

et heelt Folk vcere forviklet deri; vor Sympathie krcever en enkelt 

Gienstand, og en S ta t er et a ltfo r abstrakt Begreb s»r vore 

Folelser."

I  samme Tone taler A . W . S c h l e g e l  i sin senere (1 8 0 9 ) 

udkomne B og over dramatisk Kunst og Litteratur, saaledes: „D e  

gråske Tragikere skildre os virkelig ikke Kongehusenes Forfald og 

O plosn ing med Hensyn t i l  F o l k e t s  T ils tand ; de vise os M e n ­

neske t  i  Kongen; og langtfra at udbrede Heltens Purpurkaabe, 

som et S k ille rum  mellem os og dem, lade de os meget meer, 

igiennem dens forfængelige Glands, stue ind i  den af Lidenskaber 

sonderrevne B a rm ."
Ovenanforte er omtrent Hovedindholdet as den aristoteliske 

A fhandling om Tragedien. Jeg sogte stedse at indprage mig 

denne sunde Menneskeforstands Katechismus vel i  Hukommelsen; 
th i saa ligefrem den er, indeholder den dog de vigtigste Ideer 

om det tragiske D ig ts  N a tu r.

N a a r . j e g  nu forbandt disse Grundsætninger med andre, 

som jeg fandt hos Lessing, Herder, Goethe, S ch ille r, Schlege- 

lerne, Jean P a u l, Hugh B la ir ,  Home, etc., saa dannede der sig 
lid t efter lid t en sikker klar Theorie deraf i  m it Hoved, som jeg 

i  senere A a r strcebte at berige med egne Tanker og E rfaringer.

Med de store D igtere blev jeg meer og meer fo rtro lig . 

Jeg beundrede deres Skionheder, men dannede mig ikke slavisk 

efter deres Egenheder. Jeg vidste: ethvert Menneske, selv det 
storste, har sine Feil og M angler, som den mindre Eftermand let 

kan opdage, men ikke bor efterligne. For det Indskrænkede i  hans
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henrykte mig med sin enfoldige S torhed, med -sin P lastik ; men 

Talernes Vidtlostighed og Chorenes a ltfo r kunstige Indb landing, 

sandt jeg, herte hans Tidsalder t i l ,  og burde ikke efterlignes. 

Hos Shakspeare fandt jeg den dybe Kundskab t i l  det menneske­

lige H ierte, de mangfoldige kraftige Charakteerskildringer, Liden­

skabens og Felelsens poetiske Udtryk, Verdenskundskaben, Sorgens 

og Glcedens blomstrende K o lo rit, den naive Naturlighed —  gud­

dommelig og uforlignelig. M en i  Kompositionen af hans fleste 

Stykker fandt jeg ikke, Han kunde tiene t il et M onster, om endog 

de Franske havde Uret i  utallige Forekastelser, fo rd i de a ltid  toge 

det Konventionelle fo r det Naturlige. S e lv  hos Shakspeare, som 

hos enhver anden D ig te r, finder man noget Konventionelt, der 

horer Tiden t i l ,  og som var Mode dengang: i  Ordspillene, 

Plumphederne, den a ltfo r kunstlose hyppigo B landing a f v id tlo f- 

tige Episoder. Hans Ejendommeligheder, som Menneske og som 

Englamder, vare mig kicere; men det kunde ikke falde mig ind 

at efterligne hans H um or, der saa gierne v itt ig t ncrrmer sig det 

V anv ittige , og leger tragisk dermed. —  Jeg sandt, at Schlegel 

og Gries havde g lort sig fortjente as L ittera turen, ved at over­

satte enheeldeel af C a l d e r o n .  M id t i  en Mcrngde ncesten 

uhyre Blomsterbuske, hvis Lurus ikke behagede, og hvis Dust 
ncesten bedovede m ig , stode Calderons hoift poetiske F igurer i  

skionne, vigtige S itua tioner. En Deel Lcesere og Efterlignere 

glemte disse skionne Menneskebilleder over Blomsterbuskene. E n 
Hob Galanterieboder bleve oprettede, hvor man eftergiorde de na­
turlige spanske Roser as tydst Netteldug. D a  jeg lcrste: D e n  

s t a n d h a f t i g e  P r i n d s ,  skattede jeg ogsaa ret Mennesket, T a n ­

keren Calderon; og stiondt jeg ikke fandt den Liberalitet og Aands- 

srihed hos denne katholste Adelsmand, som i  Protestanten og 

Borgeren Shakspeare, saa indsaae jeg dog, at hans skionne Genie 

og sunde Menneskeforstand havde sticrnket ham al den B illighed , 

som man kunde vente af en yndet D ig ter fra Auto da Feernes 
T id . — - Jeg vovede ogsaa siden, med Oekonomie, at bruge nogle 
af Calderons skionne Versform er i  mine Stykker.

O m  Goethe har jeg allerede sagt m in M ening. Hans



112

milde Jronie, hans agtpoetiste friste Fremstillelser kunne ikke vcere 

bedre; kun er der i  hans forste Barker for meget, og i  hans 

senere fo r lid t S to f  fo r Skuepladsen; ogsaa mangle hans D ra ­

mer i det Hele den Lidenstab og Dristighed, der horer t i l  at 

giore stcerk V irkn ing . Denne besidder S c h i l l e r  i  hoi G rad ; 

ingen D ig te r var mere Herre end han over den hoie Folelfe, 

den adle Begejstring; men man maa vogte sig fo r at falde i 

Schillers a ltfo r lange rhetorist-philosophiste Resierioner.

Jeg fo lte : i  al Poesie er det altid et adelt H ierte , som 

fa tte r Kronen paa Geniet. Kold Forstand og et dristigt P han- 

tasiespil med Livets Gioglebilleder er ikke nok; Geniet kan ogsaa 

forbinde sig med Hovmod,  H aardhed,. Udsvavelser, S p o t, selv 

med Grumhed. M en denne Lucifer er en falden Engel. Han 

imponerer. Mange gode Hoveder og fordarvede H ierter foretrakke 

ham , finde i  den kraftige aandfnlde T r o d s  et Skalkestiul fo r 

deres egne Synder, og kalde den mindre pikante Besindighed og 

Hjertelighed vel endogsaa vammelig og flau. Saalcdes udstial- 
der en forfalden Sviregast den idylliste Melk og det sunde Brod 

fo r slant; stiondt det narer Kamper, og Spiritussen tilsidst staffer 
ham selv et delirium tremens.

H vor megen Hum anitet aander ikke ZEschylos i  sin Pathos? 

H vor rorende er Sophokles! Hans ulykkelige O edipus,«der ende­

lig  faaer R o i  K o lonos; den hoie Antigene, der gaaer i  Doden 

a f sosterlig K la rlighed; Elektra, den havnende Datter, der, stiondt 

Q vinde, gior en Hamlet tilstamme; Philoktet paa sin D e , med 

sin B u e ; den starke A ia s , god S o n , Fader, B rodér, M and, 

men dreven af Havngierrighed t i l  Raseri, .bg af kranket A§re 

t i l  Selvm ord. —  O g nu D u , Shakspeare! D in  Lear, bragt t i l  
V anv id  af B orns Utaknemlighed; D in .a r l ig e ,  tappre O thello, 

som a f ulykkelig Skinsyge draber sin V iv  og sin Lykke; D in  

sentimentale H am le t, der, som Jean P a u l saa stiont siger, er 

Fader t i l  alle W ertherne; D in  Romeo og. Julie, fuld af fedt, 
ulykkeligt Elstovssvarmeri; D in  Maebeth, hvem S ynd og S a m ­

vittighedsnag styrter i  A fgrunden! —  Hos Schiller have disse 

Folelser altid O vervagten, og felv hos Goethe er det oftest T i l ­

fa lde t; th i hvor han undskylder visse Svagheder og Feil imod
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Saderne, komme vi altid t i l  at tanke paa Magdalena, som af 

Pharisaere og Sadducceere fortes t i l  Christus, der sagde: „H vo  

som er reen, kaste den forste S teen !"

Saaledes overbeviste jeg mig da om, at det W s t h e t i s k e  

ikke kan undvcere det E t h i  ske,' fo rd i Produktet af den fo rn u f­

tige V ill ie  er Dyd og Sader. A lle  menneskelige Handlinger 

gaae ud paa, enten at befordre eller forstyrre Ordenen i  S a m ­

live t; da nu Dram et er en ideel Frem stilling af menneskelige 

Handlinger, saa udgiore de moralste Forhold en stor Deel af det 

Hele. Digteren maa vcrre begejstret fo r den aandelige O rden; 

ikke indifferent lege, med en partielos lunken Jron ie ; ikke blot 

lade Billederne komme tilsyne, fo r at lade dem forsvinde; ikke 

blot ryste og spande. T h i i  den blotte Lyst t i l  det Gyselige, 

uden en adel Folelse, ligger Sp iren t i l  al Grumhed.

Denne Theorie var nu paa ingen Maade hin T ids, saalidt 

som Nutidens poetiske Troesbekiendelse. Spidsfindigheden hylde­

des atter. S tore  Forbrydelser bleve forverlede med store F o r­

brydere, og agtedes nieer end eenfoldig D yd . Vellysten blev 

endog metaphyfist forsvaret; og Versmageriets mechaniste F ard ig - 

hed og Pyntelighed truede med . at stramme den naive trofaste 

Folelse bort fra Parnasset.

Jeg indsaae vel, at jeg, naar jeg ikke istemte den herskende 

Tone, vilde finde mange Modstandere, Dadlere, og tilsidst F o r­

agtere; men Lyst t i l  at behage kunde ikke omstode m in K ia r lig -  
hed t i l  det Gode og Sande, eller m in O verbevisn ing.

Hvilken Heltetid kunde jeg nu bedre valge, end m it eget 

Fadrelands, som endnu ikke egenlig var digterist fremstillet, som 

frembod saa mangt et herligt S to f  t i l  D ig tn ing?  Ogsaa fo r 

Fremmede maalte det have Interesse. Enhver poetisk F rem ftil- 

lelse af eet Folk fryder et andet. > V i  giore jo gierne Reiser, for 

at lare andre Nationer at kiende; v i glade os ved Dampskibene, 

der saa hurtig t forbinde Nationer med Nationer. M en en endnu 

hurtigere B e fo rd ring , der koster mindre T id og farre Penge, er 

Digterstibet. W alte r S co tt har paa en hoist behagelig Maade 

g ivrt det dannede Europa bekiendt med sine vilde Landsmand, 
et af Bierge indstuttet Folk, der aldrig forlvde deres Land. M en

Oehlenschlcigers Erindringer. II. 8
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langt meer end Skotterne fortiene de gamle Skandinavier at 

vorde Lekiendre, som engang oversvømmede hele Europa, og sra 

hvilke de store sydlige Nationer tildeels have deres Historie og 

deres Arne. V e l er Tragediens Hensigt meget forsticrllig fra 

Romanens; det er aldrig faldet mig ind, at give noie afpeusledc 

P o r t r a i t e r  a f vore nordiske Forsoedre; kun de store Bedrifter, de 

store Charakteertrcek har jeg forbundet med det Almenmenneskelige.
Jeg har a lt omtalt, at Sch ille r i  Bruden fra Messina igien 

forsogte at benytte det gråske Chor. M an fand t, at han, 

uagtet utallige Skionheder, havde forbundet to modstridende Ele­

menter: grcesk Demokratis og Middelalderens Feudalvcesen. I  

B a l d u r  h i n  G o d e  brugte jeg alle grceste Form er; og det lod 

t i l ,  at den antike Rhythm us ret na tu rlig t forbandt sig med de 

gamle nordiste M yther og Heltesagn. Dette Stykke digtede jeg, 
paa m in Reise, i  W eim ar og Dresden.

I  P a ris  staffede Brondsted mig Suhm s Historie af D an ­

mark fra  det store Bibliothek. Ester at have skrevet en norst 

Tragedie if lo r ,  Hakon J a r l,  vilde jeg nu skrive en danst. I  

Palnatoke fandt jeg et godt Em ne, og jeg valgte det saameget 

heller, da det sluttede sig t i l  en T idsalder, jeg a lt i  Halle tem­

melig grundigt havde studeret. Dengang var man i hoi Grad 

modtagelig fo r det N ationa le , det Heroiske, det A lvorlige i  m it 
Fcedreland. Dersom det er tilla d t at sammenligne det M indre 

med det S to rre , saa havde S laget paa Rheden den 2 den A p r il 

1801 begeistret de Danste fo r Poesien —  ligesom Slagene ved 

M arathon og S a lam is  G råke rne / og Tilintetgiorelsen af den 

spanske Armada B ritte rne  i  Elisabeths T id . D er horer en forc- 

gaaende Kraftanstrengelse t i l  at forjage det Spidsborgerlige, det 

Spidsfindige, det Smaae —  og stemme en N a tion  fo r det Store, 
det Skionne. I  den lykkelige R o , der folger paa stig en Uro, 

trives da Kunsten bedst. M in  Hakon havde, uagtet Hovedrollen 

blev spillet a f Frydendahl, g iort stor Lykke. Denne fortræffelige 

Komiker var aldeles ikke Tragiker. Jeg pleier ellers sieldent at 

tcrnke paa Skuespillerne, naar jeg skriver mine Dram er. M ig  

synes, at den O rig in a lite t; en D ig ter stal strcrbe efter i  sine 

Charakteerstildringer, maa aldeles forsvinde, naar en Skuespiller
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staaer som Model. Fra Digterens egen Subjektiv ite t kan han aldrig, 

s k a l  han ikke ganske losrive sig. Digterens subjektive Anskuelse og 

Bcgeisiring er S to ffe t fo r det Ideale i hans B ark, ligesom Objektet 

giver ham det Charakteristiske og Handlingen. M en dette Objekt 

maa han ikke soge i enkelte altid tilbagevendende Personligheder. 

Dersom han blot v il virke paa Oieblikket, saa vinder han ved at be­

nytte flige Personligheder. Oste bliver ellers hans Voerk en dod K a­

pita l, in d til den M and kommer, der kan bruge Kapitalen. S a a - 

ledes varede det nogle Aa r ,  inden den genialste Ryge kom som 

Hakon J a r l. M en en anden herlig Hakon havde jeg dog tcenkt 

m ig isorveien, da jeg digtede m in Tragodie. D et var nemlig 

Normanden R o s i n g ,  aldeles skabt fo r denne R o lle , men nu 

—  flagen as Lamhed, tabt for mig, fo r Kunsten, og fo r Verden.

I  Hakon J a r l havde jeg stildret S triden  mellem Hedenstab 

cg Christendom, med Overvcegt af den dydige K ra ft paa C hri- 

stendommens S ide) hvorfor h in t, uagtet sit storre politiske og 

poetiske Liv, maatte bukke under. I  Palnatoke vilde jeg skildre 

en Mvdscetning. Her er P lig t  og Dyd paa Hedningen P a lna - 

tokes S ide , i Kamp med det skumle Munkevæsen, den forbryderste 

Munkekonge; derfor seirer Hedenstabet, og blomstrer op endnu en­

gang i  det kraftige Jomsborgerlag.

Uagtet jeg hoit elstede og beundrede Schillers W ilhe lm  Tell, 

frygtede jeg dog ikke for ,  at den lignende Scene i  begge S tyk ­

kerne med LEblet paa Drengens Hoved skulde misforstaaes t i l  
m in Skade. Denne Scene er hverken Johan Ballhornerie eller 
E fte rlign ing . Den viser, som saa M eget, at det Samme kan 

stee oftere i  Verden hoist forsticrlligt efter de forsticellige T idsa l­

deres og Charakterers Tcrnkemaade og Bevceggrunde. Hvad der 

i  Schillers Tragedie er rorende, t i l  Veemod smeltende, behandles 
i  Palnatoke ncesten som et lystigt O p tr in  mellem de t i l  B lod  og 

Dod daglig vante Hedninger; dog handler F a ^ e r h i e r t e t  i  

begge Scener, og Barbarie t er adlet i  Palnatoke. Uden W de l- 

mod og Hoihed vilde en flig Forvovenhed —  hvorpaa man 
oftere har seet P ro ve r, selv mellem gale Drenge —  vare blot 

oprorende Frcekhed uden Poesie. Thorvald har jeg i  Palnatoke 

behandlet noget fo r blod og modern. Havde jeg i  P a ris  havt
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meer af sin Tidsalders K o lo rit.

E t morsomt T ilfa ld e  in d tra f, da jeg digtede Stykket. Det 

var en A ften silde (tvertim od Sadvane; th i jeg digter scedvanlig 

om Morgenen), at den Jdee fa ld t mig ind om Harald B laatand, 

at han kommer ind i  Liigklcederne og siger: „H e r er jeg i  m in 

egenlige D rag t etc." Dette B illede stod saa levende fo r mig i  

sin forste Oprindelse, §t jeg blev forsirakket, lob ind t i l  B ro n d - 

sted, gad ikke vare alene, og bad ham spille mig noget lystigt 

paa sit P ianoforte.

Palnatoke blev meget rost og last i  Fadrelandet) men det 

lykkedes ikke den i  saa mange andre R o lle r fortraffe lige Schwartz 

bedre iaar at spille Palnatoke, end det ifio r lykkedes Frydendahl 

at spille Hakon. Begge R o lle r fik forst nogle A a r derefter i  

Ryge deres mesterlige Fremstiller.

D a der flet ingen Q v inde r behovedes i  Palnatoke, lod jeg 

dem heller ikke optråde deri. M en naste V in te r sirev jeg A r  e l 

og V a l b o r g ,  hvor K iarlighed er Hovedsagen; egenlig K i a r -  

l i g h e d s  T r o s k a b ,  ligesom jeg et P a r A a r senere i H a g b a r t h  

og S i g n e  sogte at skildre K iarligheds Lidenskab i sit forste Ud­

b r ud ;  det forste mellem et P a r unge Christne, dette sidste 

mellem et P a r unge Hedninger; men begge heroiske og med nor­

disk Folelse. Med den sandselig glodende sydlige Elskov i  Romeo 

og Ju lie  vilde jeg ikke kappes; men . den milde Septembermaane 

i  en nordisk Bogesiov kan ogsaa giore V irk n in g , siiendt den er 

meget forsiia llig  fra  den italienske Sommernat.

Jeg har a lt fo rta lt, at jeg oversatte A laddin om igien, fo rd i 

den forste Oversattelse var a ltfo r fe ilfu ld . In te t Under! naar 

man betanker, at jeg to A a r i  Forveien ikke havde sirevet et 

tydsi O rd , og egenlig forst havde begyndt at digte paa Tydsi eet 

A a r i  Forveien. Jeg oversatte ogsaa Hakon J a r l om ig ien; der- 

paa oversatte jeg endnu Palnatoke, Jesus i Naruren, samt flere 

S tykker; og sirev adskillige Poesier paa Tydsi, hvorib landt: D e r  
i r r e n d e  R i t t e r .  En polemisi-didaktisi Id y l  er egenlig ingen; 

dog har jeg siden optaget den forkortet i  m in tydsie S am ling  

fo r de poetiske Steders S k y ld , som den, efter Kyndiges Dom ,
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ikke mangler. En f r i  Omarbejdelse paa Dansk i  Herametre a f 

de forste Sange findes i  mine samlede D igte.

Jeg bar fo rta lt, hvor hoit jeg beundrede Talm a i T rage­

dien. S k iond l jeg ikke kunde faae Sm ag paa den franske Trage­

die,- fo rd i jeg fandt den a ltfo r m onoton, charakteer-, stofles og 

fornem-konventionel, tvang ban mig t i l  at erkiende mange store 

Skienheder deri. Dog var der Noget hos Ta lm a, som a ldrig  

behagede mig. N aar han nemlig havde spillet en Scene fo r­

træffeligt, hcevede han mod S lu tn ingen af de store Udgangs- 

Replikker Stemmen paa en affekteert overdreven M aade, strakte 

Hcenderne iveiret, sticrlvede med dem, og fik da en uhyre Applaus. 

I  en Sam tale med en af mine Bekiendter, som ogsaa kiendte 

Ta lm a, sagde jeg: „H v is  jeg talede med T a lm a , vilde jeg sige 

ham det reentud." „D e t behevede De ikke" >—  svarede den A n ­

den —  „Ta lm a veed det selv meget godt." „O g  hvad siger

han da derom?" Han siger: „D e t er en F e il; men jeg har alt 

vannet mine Landsmand t il saamegen N a tu r ; n o g e t  maa jeg 

rette mig efter deres Sadvaner og Fordomme, ellers taber, jeg 

deres Hengivenhed og Begejstring, og uden den kan jeg ikke ove 

m in Kunst."

Det er Rorende og T u n g t, naar en stor Kunstner saaledes 

maa rette sig efter Mangdens Modesmag. Noget Lignende horte 
jeg senere om S pon tin i, da han havde komponeret sin Ferdinand 

Cortez, og en god Ven, som roste den overordentligt, tillige  giorde 

det beskedne Spergsm aal, om Komponisten dog ikke syntes, at 
der var vel megen S t o  i i denne ellers saa herlige Musik? „J o  

det veed Gud der er , "  stal S pon tin i have svaret, „m en, ikke 

sandt? Den er dog smuk, uagtet den stoier? Det sidste var jeg 
nodt t i l ,  for at vinde Publikum s B ifa ld ."

Jeg har selv kiendt en ung udmarket V irtu o s  paa. P ia n o ­

forte, som fortalte m ig : „O m  Sondagen kommer jeg sammen 

med nogle as mine musikalske Venner og Kunstnere; saa spille 

v i M ozarts , Haydns og andre gamle Mesteres Vanker fo r vor 
egen Fornoielse; th i i Koncerter og Assembleer v il man nu ikke

, ' L
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lomger hore skion Musik, men b lot see,  hvorledes Fingrene med 
Lethed overvinde de siorste Vanskeligheder."

D a  jeg havde vundet lid t  Nvelse i  at tale Fransk, dispute­

rede jeg ofte med en og anden Pariser om den franske Trago- 

dies Unatur og M onoton ie ; th i jeg lcerte meget tidligere at ud­

trykke mig taaleligt i en videnskabelig Sam tale over Kunst, end 

at snakke rig tig  Fransk om alle forekommende Sm aating i  det 

daglige L iv. Disse Meninger vare dengang noget ganske N y t 

i  P a ris . F ru  S ta b l Holstein havde endnu ikke udgivet sin Bog 

om den tydske Literatur. M an  saae paa mig som Hofmandene 
i  G alladragt saae paa Franklin , da han som Gesandt fra N ord­

amerika kom t i l  Versailles. med sine egne upuddrcde Haar og 

rund H at. Im id le rtid  giorde det Sagte dog undertiden sin V irk ­

n ing , og jeg havde engang den S a tis fak tion , at en Franskmand 

sagde t i l  m ig : „ M in  Herre, De taler godt, men De overbeviser 

mig ikke!" '

S iden har V ic to r Hugo og Alexander Dumas overbeviist 

dem a ltfo r meget. M an  styrter lettere fra S ky lla  i  Charybdis, 

end man styrer sit S k ib  mellem Sandbankerne, uden at lobe 

paa G rund. '  M an  kan lave en Ret a ltfo r vandet og fersi; man 

kan tilberede den med a ltfo r megen K a rr i og Kayennepeber. 

M an  fordcerver Maven med b lo t at drikke sod Limonade, og med 
at drikke blot Bram deviin. l u s  te  m i l i e u  er atter her det 

Bedste; men Tidsaanden foragter dette Maadehold, og bruger Be­

nævnelsen som et Skiceldsord. Paa den anden S ide af Rhinen 

har man ellers nu intet at lade Franskmandene hore; tvertimod, 

der er mere Poesie i V ic to r Hugo og Konsorter end i hele det 

unge Tydsiland, med samt sin pedantiske forskruede Begrebs- 

M sthetik.
Den geniale yndige Mademoiselle M a r s  har Andre allerede 

rost saameget; jeg v il b lo t sige: jeg har seet hende i  hendes 

bedste Blomstren. Saaledes saae jeg ogsaa E l l e v i o u ,  en ligesaa 

stor S anger, som Skuespiller, fu ld  a f Fiinhed og Folelse, i  

tkea tre  ke^lleau. A ld rig  glemmer jeg D e s e r t e u r e n ,  af S e ­

da i ne  og M o n s i  g n y ,  der allerede var bleven mig bekiendt i 

 ̂ m in tidligste B arndom , naar m in Fader spillede Stykker deraf



paa Klaveret. Paa det danske Theater, hvor alting retter sig 

ester Moden, var dette herlige Stykke alt lange gaaet a f B ru g ; 

men i  P a ris , hvor den Taabelighed endnu ikke hortes om et 

Mestervcerk, „ a t  det kun  v a r  et g a m m e l t  S t y k k e , "  saae jeg 

Elleviou, Gavaudan og M ad. Gavaudan give dette og flere gode 

gamle franske Syngespil t i l  Fuldkommenhed, og t i l  Publikum s 

hoieste Tilfredshed.

Elleviou var en deilig M and, hoi, velskabt og blond. Han 

havde g iort et r ig t P artie  i  Toulon. En Landsmand a f mig, der 

kiendte ham, fortalte folgende morsomme og charakteristiske Anek­

dote om ham. I  sin siionneste Blomstren reiste han med en 

anden Skuespiller t i l  Tou lon , fo r at give Gicrsteroller. D a  de 

faae Staden langt borte, sagde E lle v io u : „See der ligger nu den 

fremmede S tad med alle sine unge smukke Fruentimmer. O g jeg 

v il vcedde, at der er ikke eet ib landt dem, som jeg jo sial faae 

forelsker i mig, hvis jeg selv v il."  Vennen vilde indgaae et Vcedde- 

maal med ham, at det dog ikke lod sig giore med Lille, og E lleviou 

forpligtede sig t i l  at lose Vceddemaalet med den unge Dame, som 

hans Ven selv valgte. Den forste A ften saae de en meget deilig 

P ige i  Skuespilhuset, en rig M ands D atter. „K an  D u  vinde 

hende," sagde Vennen, „saa har D u  vundet." O g E lleviou 

vandt; th i nogle saa Uger derefter var den siionne rige Pige 

hans B rud . —  D a han nu var r ig ,  truede han oste med at 

forlade Theatret, naar han var m isfornoiet med E t og Andet. 

Men man sagde, at Napoleon, som ikke vilde miste ham, truede 
ham ig ien, og sagde: „H v is  han ikke vilde vare Sanger ved 

tliba tre  kordegn, saa kunde han tage Musketten paa Nakken og 

gaae t il Span ien ." E lleviou foretrak at blive, hvor han var, fo r 

der Forste. S iden har han i  mange A a r levet som bemidlet 

P rivatm and i det sydlige Frankrig. I  Richard sovehjerte sang 

han iscer den cntidlang af Franskmandene saa hoit yndede A r ie : 
„O  k io l la r d , o m on r o i ! ^  fortrceffeligt. M an  veed, det var 

Napoleons Undlingssang, og han nynnede den selv ofte efter sit 
Fald paa S t .  Helena.

Ogsaa C h e n a r d  svrnoiede mig meget, en god Skuespiller 

og god Bassist; isår i F e l i r ,  hvor han spillede Faderen, og



hvor han kastede et, mig uforglem m eligt, B lik  t i l  H im len , fuld 

af salig Tilfredshed, naar han har g iort sin P l ig t ,  og opdaget 

en Hemmelighed, der maaskee bringer ham og hans hele Fam ilie 

t i l  Bettelstaven. Dette B l i k  blev tre Gange applauderet a f det 
folsomme og fine Pariserpublikum.

Ogsaa om Chenard, en hoi, smuk, ftcerk M and, men celdre 

end E llev iou , horte jeg en charakteristisk Anekdote. I  Revolu­

tionstiden beskyldte man ham engang fo r at vcere Aristokrat. 

Neppe horte Chenard det, fo r han, med den rode Hue paa, lob 

hen i  Jakobinerklubben, styrtede op paa Talerstolen og raabte: 

„Medborgere! M an har beskyldt mig for at vare Aristokrat —  

ja det er sandt: jeg er A ris tokra t!" —  Her taug han et D ieblik, 

medens A lles D in e  med Forundring vogtede paa det stkkre S la g t­

offer, der havde vovet at sige, hvad aldrig hverken for eller siden 

lod fra  Jakobinernes Talerstol, —  men inden man fik T id  t i l  at 

fatte fig a f Forundringen, vedblev han i  en dristig munter og 

lunefuld Tone: „Jeg er Aristokrat! Jeg er Demokrat! Jeg er 

Konge, jeg er Pave, jeg er Betler, jeg er dum, jeg er klog, jeg 
er A lt  hvad I  ville , —  jeg er K o m o d i a n t ! "  l e  b r a v e

( l b e n a r c l !  l e k r a n c  c o y u i n ! ^  led fra alle Kanter. I  

TriumpH blev han baaret ud paa Skuldrene af sine varmeste 

Beundrere, og hans Liv var frelst.

Den talentfulde P o  t i e r ,  der forstod at asture en vis keitet 

Naragtighed saa mange fine Trak, som vor W in s le w ; den mo­

notonere, men med alt det dog originale B r u n  et ,  de Franskes 

Rosenkilde, som saa v ittig  og naiv altid spillede Dosmeren, at 

man aldrig kunde blive kied deraf, glcedede mig meget i  tbestre  

668  v a r ie t e ; ligesaameget M ad. H e r v a y  i den egenlige V a u ­

deville. I  tbes tro  krancsi8 havde jeg den Lykke at see D a c i n -  

c o u r t ,  D u g a z o n ,  Madem. C o n t a t ,  og begge B a p t i s t e r n e  

i  M olieres og andre gode Digteres bedste Stykker.
To store Mesteres Barker, som jeg gientaget horte og saae, 

virkede maaskee'mere paa m ig , og jeg larte mere af dem, end 

a f mangen en D ig te r. Det var M o z a r t  og R a f a e l .  De

fleste af Rafaels B illeder hang i  det store Pulterkammer, hvor­

hen man havde flab t Rovet fra fo rflia llige  Lande. Denne S am -



mendyngen giorde et vammeligt In d tryk  paa m ig; og skiendt jeg 

altid var tilbeielig t i l  at forsvare Napoleons Storhed mod smaa- 

lige Angreb, fandt jeg dog her,  som overalt, at han, uagtet sin 

uhyre Forstand, havde ligesaa liden agte Kunstsands, som Sands fo r 

Folkeret. En virkelig human H elt serer aldrig K rig  mod K un­

ster og Videnskaber; det femmer sig kun en esterlandsk Despot, 
at smykke sig som Alliken med laante Ficcr, fo r at lade stor. 

De fleste af disse B illeder her hang i  et siet Lys,  og havde 

mistet det Halve af deres V irkn ing , fo rd i det passende for dem 

bestemte S led var berovet dem. Hvilken Forskial! at finde flig t 

et B illed  fo r Alteret i  en skion K irke, og her, i  Skyggen eller 

Slaglyset, i  en Krog blandt mange Ubetydeligheder!

Jeg maa ikke glemme at sortcrlle om m it Bekiendtskab i 

P a ris  med m in keromte Landsmand „ M a l t e - B r u n "  (M althe 

Conrad B ru u n ). Han havde endnu i  mine Drengeaar spillet, en 

politisk R olle  i m it Fcedreland, og jeg undrede mig over, da jeg 

saae ham, at han ikke var a ld re ; men det kom deraf, at han 

selv ikke var stort mere and en Dreng —  lid t over 2 0  A a r 7— 

da ham spillede Rollen. Den hele Radselsperiode hiemme, hvori 

der lykkeligviis „flod mere B lak  end som B lo d "  havde ingen 
Indflydelse havt paa mig,  da jeg var fo r ung. D a  jeg kom 

t i l  Skionsomhed, var der i  „D reyers K lu b " kun endnu svage 

Vevagelser af den franske Revolution. Jeg har m in hele Leve­
tid havt en stark Folelse for Menneskeret. Det hovmodige Vasen 

var mig altid forhadt —  (selv som en lille  Pog mod Pagerne). 

Jeg fik snart den O verbev iisn ing , at Adelen er en Levning fra 

Middelalderen, og egenlig ingen Betydning langer har. Den 

forekom mig ikke at staae som en arvard ig Domkirke i  et yndigt 

blomstrende Landflab, nien som en gammel Dragkiste, der tog 

fo r megen P lads op i  et Varelse med nye hensigtsmassige 
M obler. Kongen var mig altid he llig ; jeg folte tid lig t det Her­

lige, Skionne, Velgiorende i  denne Form, som Naturen selv, paa 

enkelte Undtagelser n a r ,  i  Aartusinder overalt har antaget og 

stadfastet. M isbrugene vedkomme ikke Naturen. En D igter, en
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Kunstner kan ikke andet, end elste Kongedømmet. Det er H jer­

tets Ret over den kolde langsomme Spidsfindighed, som, blot 

hyldende udvortes Form , slet ingen Undtagelser g ie r, selv hvor 

Naturen krcevcr dem; Kongedemmet er, ester sin N a tu r, um is- 
undeligt og upartisk, og maa lade enhver Fortjeneste gialde, da 

det ftaaer over dem alle. Digteren og Kunstneren maae elste 

Kongedemmet; th i Pragten kan adles t i l  Skienhed og trcenger 

t i l  det Skienne, men Geniet misundes og undertrykkes let a f 

den kolde arg iarrige Forstandighed hos Mcrngden, der blot agter 

det daglige Huusbehov. Kunstneren maa vel elste den adle 
billige F rihed; th i f r i t  maa a lt S to r t  og S kien t og Godt be- 

vagestg; men han maa hade L i g h e d  ens  Tilbedelse. Det Udman- 

kede findes kun i  Undtagelsen, og hvor A lt  er lige godt, der er 

A l t  lige slet, og det T riv ie lle  hersker. —  I  Dreyers K lub  straalte 

jeg i  mine sorste U nglingsaar med hei Rost ligesom de Andre, 

naar den store B o lle  havde begejstret os: „M in  S o n , om D u  

v il i  Verden frem, saa buk! "  og „ A t  S lyng le r hceves t i l  M re n s  

T o p " etc., uden at bekymre mig videre om disse Tankers A n ­

vendelighed paa S am tiden; jeg tog det abstrakt som satiriske In d ­

fald over den hele Menneskehed, og, saaledes betragtet, v il det 

vist, om ogsaa studt ib linde, altid trcefse. O m  M althe B ru u n  

havde jeg i  mine tidligere A a r hort nogle gode In d fa ld ; i hans 

D ig t „S la g e t ved T rip o lis "  havde jeg fundet meer end alm in­

delig Digteraand. Jeg mindes ikke, hvor jeg saae ham forstegang 

i  P a r is ;  maastee det var hos Brondstcd. S o g t ham op havde 

jeg vel neppe. Den gamle Heiberg afskrækkede m ig, i hvem jeg 

ved det tilfældige Sammentrcef i  Tydstland sandt en fuldkom­

men Antipode. M en M althe B ru u n  var ganske anderledes og saa 

forsticellig fra  P . A . Heiberg, at de slet ikke kunde lide hinanden. 

Jeg forundrede mig over at see en smuk ung blond M and med 
et undseeligt Pigeansigt og med en lang Pidst ned ad Nakken. 

V i  bleve snart gode Venner, vore Sam taler vare mere cesthetiste 

end politiste, og M althe B ru u n  erkiendte de Fremskridt, som den 

senere poetiske R evolution i  Tydstland og Danmark havde fo r- 

aarsaget. Han laste mine D igte med Fornoielse og gladte sig 

over Brugen af alle de fremmede V ersarter, gammelnordiste,



gråske og italienske, som jeg havde brugt. B land t Andet mindes jeg, 

at han sagde: „Jeg har ogsaa engang oversat Petrarcas D ig t V a u - 

cluse, men det saldi mig ikke ind, at Muligheden tillod en O ver­

sættelse i  den samme italienske Canzoneform, skiondt jeg vel havde 

en Anelse derom." Det var mig naturligv iis  kicert, at have truffet 

en aandfuld Landsmand. I  mange Henseender giorde han de 

Danske W re . Franskmandene, der ellers saa nodigt ville tilstaae 

Fremmede den Fardighed at skrive Fransk som et andet M odcrs- 

maal, tilstode ham den. I  l o  u r n  a l 6 o l ' e m p i r e ,  et af de 

meest laste og agtede Tidsskrifter, der beherskede Meningerne, 

var han en betydelig Medarbejder. S in  fortraffelige Geographie 

skrev han i  et Land, hvor Geographien h id til var saa forsomt, 
at de Fleste ikke vidste at skille Danmark fra  Spitzbergen, og 

troede, at Hamborg laa ikke langt -fra W ie n , flere M ile  borte 

fra  A ltona. —  Forbinder man nu alt dette med et behageligt 

beskedent Vasen —  noget, som sagt, P igeagtigt —  der kladte 

den udmarkede Skribent godt —  saa maatte det jo altsammen 

indtage for M althe B ru u n . Ulykkeligviis havde han aldeles Mangel 

paa fast Charakteer, det var ikke Sandheden og Retfardigheden, 

der begeistrede ham. Det gik ham, som det gaaer saamange 
politiske Skribenter med Hoved og Kundskaber —  de ville spille 

en R o lle  —  og holde med det P a rtie , som er i  V e lten , eller 

ved hvilket de troe at kunne bane sig en V e i t i l Beromthed, In d ­
flydelse, eller Fordeel. >

Jeg disputerede iv rig t med M althe B ru u n  om Napoleon, 

hvis Handlinger han nu alle ubetinget havede t i l  Skyerne. „N a -  

pvleon," sagde jeg engang i  S tridens Hede, „fa re r vild, fo rd i 

han er dov paa det ene O re ." „Hvad v il det sige?" spurgte 

M althe B ru u n . „D e t v il sige: Han kan ikke Tydsk; han svrstaaer 

ikke Folkene paa den anden S ide Rhinen. Han v il reformere 

Verden, og har ikke lcest det sidste Kapitel i  Menneskedannelsens 

Historie. Han udsiicelder alle aandeligtvirkende Tydskere fo r Ideo ­

loger og Svcrrmere. Denne Uvidenhed og Foragt v il maaskee 
blive ham t i l  storre Skade, end han troer."

V a r jeg nu i  Selskab med opbragte .Tydskere, der reve N a ­
poleon ned paa en haanlig Maade, saa vendte sig m in Jvrighed



mod dem i en modsat Retning. „ I  vancere Je r selv," raabte 

jeg, „ved at lyve den M and lille , der giver Jer hvert V ie b lik  

saa vceldige V rfigen . H v is  Napoleon er In te t, hvad ere da I ?  
M indre  end In te t kan man dog ikke vcere."

Tilsidst blev M althe B ru u n  borte sra mig. Brondsted og. 

Koes spurgte ham om Aarsagen,. og han sagde: „Jeg kom

gierne t i l  Oehlenschlager; men naar jeg har varet hos ham 

og talet med ham, behover jeg 14  Dage t i l  at satte mig ind i  

m in sorrige S tem ning ig ien." Dette fandt jeg meget smigrende, 

men indsaae tillig e , at v i To ikke kunde omgaaes. Pidsken fik 

jeg ham 'dog t i l  ar siiare a f Nakken i  vort korte Bekiendtskabs 

T id . M en under Napoleons Pidsk blev han staaende, in d til den 

blev tagen fra  Napoleon selv. Det gik M althe B ru u n  ligesom T a l-  

leyrand og S t .  Christoffer, de holdt alle Tre med den stcerkeste; 

men det var blot Christoffer, der holdt saa konseqvent ved dette 

P rinc ip , at det tilsidst bragte ham paa den lige V e i t i l  Jesus 

Christus.
Forresten tog jeg og mine Venner os vel iagt fo r at yttre 

vore Meninger t i l  Fremmede; v i vidste, at v i vare omringede af 
Spioner, i  hvis Narvarelse man maattc i  visse Maader vare 

en Steen, om hvilken man kunde sige, ligesom N ille  i  Erasm us 

M on tanus : „Jeg veed ikke, om hun kan tanke, men tale kan

hun ikke!"

V a r  jeg nu fo r gammeldags, fo r fr i,  fo r from , for tydsk 

fo r M althe B ru u n  og Consorter, saa gaves der igien Andre, fo r 

hvem jeg ikke var tydsk og f r i  og from  og gammeldags nok. 

P aa en Restauration hos .G rignon  larte  jeg at kiende F r i e d e ­

r ich S c h l e g e l .  Han saae siet ikke ud, som jeg havde forestillet 

mig ham; jeg ventede en mager K ritikus, og et ironisk fedt A n ­

sigt glindsede mig sangvinisk imode. V i  kunde ret godt lide hinanden > 

men Schlegel kunde ikke lide, at jeg ikke var meer af hans 

Skole. Dog sagde, han mig aldrig et bidende O rd ; han spogte 

tvertimod med m ig , som med en ung Galning, af hvem der 

kunde blive Noget, eller af hvem der i  det mindste havde kunnet

*



blive Noget, hvis han var gaaet den rette V e i: det v il sige, 

hvis han blindt havde svoret t i l den nyere Skoles Fane. T i l  

en v r .  K l i n g e r  fra W ien sagde, han engang, da han havde 

varet lid t but imod m ig: „H ils  Oehlenschlager, og beed ham

ikke vare vred, hvis jeg maasiee igaar a ltfo r meget har betient mig af 

Alderens sorgelige Forre t." Schlegel var en M and a f store Talenter. 
Mange Afhandlinger i  Tidsskriftet Europa, i  Charakteristikerne, i  

hans Udgave af Lessings Tanker og M eninger vise det starke 

Hoved, den dybe Tanker, og han havde langt mere Hierte, end 

hans Broder. I  hans Athenaum bevise mange, stiondt over­

drevne Paradorer O rig ina lite t, Kiakhed og Lune. Men hans 

L u c i n d e  var mig altid modbydelig; og ligeledes den Aand, der 

hersker i  A l a r c o s ,  endskiondt jeg nok kunde lide Stykkets kraf­
tige Tone.

Jeg havde skrevet et P a r tydste Epigrammer over Schlcge- 

lerne i  m in Frafa ldstid . De have aldrig varet trykte; jeg med­

deler dem som charakteristiske Trak, horende t i l  hin T id  a f m it 

L iv. Schlegelerne fik dem fo r hverken at la fe eller hore.

1 .

A l t e  u n d  n e u e  Z e i t .

Verschied'ne Zeit, verschied'ne Richtung, 

S o  Alles, so die deutsche Dichtung. 
Lessings Aesthetik wollte W ahrheit,
N a tu r in krast'ger schoncr K larheit.

D ie  beiden Schlegel wollen Wehmuth 

I n  monchischer und stolzer Demuth.
M an  liebte alles Schone weiland,

Jetzt ru ft  man affectirt den Heiland.

Aus W ild n is  stieg ein edles V ild n is ; 

D as B ild  verfiiegt, w ird wieder W ild n is . 

Ach hatten w ir  statt Schlegeln Lessing! 

N u r ein Stuck Gold sur zwei Sluck Messing.
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2.
U n t e r s c h i e d  zw i schen  den be i den  S c h l e g e l n .

Der  August sagt: „M ern  B ruder und Jch !"

„Jch und mein B ru d e r!" sagt Friederich.

I  m in Stam bog skrev Friederich:

„N u r  der Sehnsucht fliestt der Sehnsucht Q u e ll,

N u r  der Demuch scheint die W ahrheit he ll."

Paa den Maade stulde den gode Friederich aldrig voere 

kommen t i l  Sandheds Erkiendelse; th i Udmygheden trykkede ham, 
som bekiendt, ikke meget.

Frue S t a e l - H o l s t e i n  boede i  Noerheden af P a ris  i  
^u b e rZ e  en v il le ;  th i Napoleon vilde ikke tillade hende at troede 

ncermere. Jeg besegle hende der, og tra f  hos hende A . W . 

S c h l e g e l  og B e n j a m i n  Co n s t a n t  d e R e b e c g u e ,  der siden 

har spillet en saa vigtig politist R olle . Den aandfulde D ig te r­

inde modtog mig meget venligt, endstiondt jeg kun talede maade- 

lig t Fransk, og bad mig at besoge sig i  Coppet, naar jeg kom 

t i l  Schweitz. Jeg stal siden tale meer om disse mcerkvoerdige 

Mennester.

Jeg lagde mig nu med Iv e r  efter det Franske, og lceste fo r 

forste Gang R o u s s e a  u s H e l  vise.  Denne Bog rorte mig 

ligesaa meget som W erthers Leiden, men indgod mig ikke noer 
den Agtelse for Forfatteren. Veltalenheden deri er ligesaa stor, 

Lidenstaberne og Natur-Scenerne ere ligesaa stoerkt og stiont skildrede; 

men den underlige drillende Egenstndighed, Paradorjoegeriet, og 

noget Uvoerdigt (fo r ikke at sige Nederdrægtigt) i Forfatterens Cha- 

rakteer, der undertiden gaaer over i  hans Personer, cergrede mig 

ofte saaledes, at jeg kastede Bogen paa G ulve t, og stampede



derpaa. Men saa kunde igien en herlig Tankefylde, en reen, 

adel Folelse, og agte poetiske Skild ringer af det menneskelige 
Hierte, af Naturen, af Ulykken, af Veemoden inderligt rore og 

henrykke mig. —  Sandelig, Rousseau var et Genie og en hoist 

markvardig M and. D a  jeg kort derpaa laste h a n s ' B e k i e n ­

delser ,  blev mig Meget klart, hvad jeg ikke kunde forstaae i 

Heloise. Han havde ingen Opdragelse havt, og svakket sin 

Sundhed i  Ungdommen. Hans stolte Egensind kampede uop- 

horlig t med hans gode H ierte; og hans a ltfo r sygelige O m find t- 

lighed hindrede ham, uagtet hans Forstand, i  at have sig over 

Forholdene, og t i l  med Rolighed og Besindighed at overstue dem. 

Den idelige Vane, at opponere imod saamcget S le t og S k iav t, 

forledede ham ogsaa tid t t i l  at modsige det Fornuftige og Sande. 

O g saaledes forstaaer man forst, hvorledes dette geniale Hoved 

tilsidst kunde forfalde t i l F e il og Galstaber, hvorfor de storste 

Dosmere med Lethed kunne hytte sig.

Jeg omgikkes meget med to unge Malere O l i v i e r ,  fra  

Dessau, gode, venlige Mennesker; den Ene malte mig. D e t 

giorde ogsaa en norst M aler, Lieutenant M u n k , som paa den 

L id  var i  P a ris . Den geniale Musiker K i e n l e n  horte ogsaa 

t i l  m it daglige Selskab; han satte stionne M elodier t i l  A laddin, 

og stal siden i  B e rlin  have komponeret en meget smuk Musik t i l  
Goethes Claudine af V illabe lla .

Is å r  fornoiede det os Danste at leve en tre Ugers T id  
sammen med den elskværdige norste Fam ilie  K n u d t z o n ,  som 

kom t i l  P a ris . Brondsted, Koes og jeg spiste ofte hos dem, og 
naar v i saaledes vare famlede, bildte v i os ind, at v i vare i  

Danmark og Norge. Jeg glemmer aldrig disse kiare Mennesker: 

den brave J o h a n s e n  og hans trofaste S a r a ;  den elskværdige 

F ru  L a b o u c h e r e  og hendes Soster, den hulde B e n e d i k t e .  

M in  Omgang med dem bidrog meget t i l  at give A r e l  og V a l ­

b o r g ,  som jeg just dengang skrev, den friste, nordiste K o lo rit, 

hvilken ellers det lange Ophold i  Udlandet let kunde have 
svcekket.
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Den underlige Oldgrandsker A r n d t ,  om hvem jeg allerede 
fo r har talet, og som jeg mange A a r efter lod optrcrde som 

S t r a u s s  i  m it D ram a „D e  italienske Rovere", kom ogsaa t i l  

P a ris . Franskmandene undrede sig over dette Menneske, fast 

kladt som en Tigger, men med Lommerne fulde af lcerde M a n u ­

skripter. Han var kommen fe r; men ligesom han var ved B a r­

rieren a f P a ris , fa ld t det ham ind, at han havde glemt et M a ­

nuskript i  en Steendysse, en Fierdingvci fra Lybek. Han van­

drede altsaa tilbage, fo r at hente dette, og det tog ham nogen 

T id . M i l  l i n ,  Professor i  Archceologien og Forstander fo r A n ­

tik- og Medaillekabinettet, var meget hoflig imod ham, og han 

meget grov imod M il l in .  Han forekastede ham Uvidenhed. M an  

kan ikke tanke sig to storre Kontraster! H in  rig , fornem, B e­

boer af et deiligt Hotel, hvo rtil alle Lcrrde havde f r i  Adgang 

visse T im er om Ugen, og kunde i  pragtige Vcrrelser lcese alle 

nye Boger og Journaler; —  og A rnd t, i en grov Frakke af 

blaat F ilt ,  de lange Haar under Kraven og alle Lommerne svul­

mende a f Papirer, som Pocher eller Fiskebeenskiorter.

Tilsidst blev jeg dog kied as H r. A rnd t. D a jeg en M o r­

gen havde forceret ham en gammel Kiole, noget Linned og et 

P a r S tov le r, og deelt m in Frokost med ham, begyndte han, 

medens han stod og skrabede Flodepottcn med en Brodskorpe, at 

tale uforskammet om den danske Konge. Jeg bad ham om at 

rekommandere sig, hvis jeg ikke skulde kaste ham ued af T rap ­

perne. Han gik, og siden den T id  talede jeg aldrig mere 
med ham.

R igtignok var han falden dybt; th i jeg boede i  H o te l <le 

tz u in re -V in Z ts  i  s y v e n d e  Stokvcerk.

Uveiret begyndte at trakke sammen paa den nordiske H im ­

mel; og medens v i i  P a ris  vare V idner t i l  Fredsfesten i  lVotre 

Dam e, og saae Napoleon, klcedt som Henrik den Fierde, under 

en Thronhimmel, fu lg t af alle sine Raadsherrer og hoie E m ­

bedsmand; medens det forsamlede Folk om Aftenen i  Tu ille rie - 
haugen, hvor han sad paa Balkonen, sang: Ou peu t on etre



m ieux, ^u 'au sein de 8a kamille, og hele Byen var illum ineret,—  

floge vore danske Hierter i  bange Forventning og Anelser om

en vcerre Illu m in a tio n  fo r Kipbenhavn.
,  *

Jeg havde forst beboet en lavere Etage i  H o te l 6 e tzu in re - 

V in § t8 ; men da jeg intet Brev mere fik fra Kiobenhavn, og 

Pengene udebleve, vilde jeg flytte hen i  et siet Vcertshuus, hvor 

jeg kunde boe for godt K iob. Men min vakkre Vårtinde, M a ­

dame G a u t i e r  (en Prcesteenke, troer jeg, fra Genf) vilde ikke 

tillade det. „ M o n s i e u r  O e h s l e n g ! "  sagde hun —  th i hver­

ken hun eller nogen Fransk kunde rig tig  udtale m it Navn, —  

„om De ogsaa bliver hos mig i  to A a r ,  og jeg ikke faaer en 

S k illing , faa lader jeg Dem dog ikke fare. Jeg er overbeviist 

om, at De ikke v il bedrage m ig; bliv De her! Men v il D e. 

giore mig en Tieneste, faa fly t op i min overste Etage! Saa 

stal De saae a lting : Middagsmad, Frokost og O pvartn ing  lige- 

saa godt, og for en Fierdedeel ringere P r iis .

Dette ædelmodige T ilbud kom mig som sendt fra  Himlen. 

Jeg flyttede op i  syvende Stokvcrrk, lige overfor Carrousel- 

pladsen, Tuillerierne og W reporten, hvor Malmhestene stode, 

som vare galopperede fra  Grækenland t i l  Venedig, fra Venedig 

t i l  Berlin , fra B e rlin  t i l P a ris , og som nu atter staae over 

Brandenborgporten i B e rlin . Paa Carrouselpladsen saae jeg ofte 

Napoleon bestiaftigct med fine Gardere, medens jeg deroppe 
oversatte —  Hakon Ja rl.

En Dag, som jeg ganske munter staaer og taler med Brond- 

sted, trcrder Koes, bleg som et Liig, ind i  Varelset, og siger: 

„Kiobenhavn er taget af Englanderne!" V i  bleve som trufne 

af et Lyn. Der gik flere falste Rygter: at Frederiksbergflot var 

brandt, at alle Studenterne vare omkomne i  et Udfald fra  K io ­
benhavn.

Det var, Gud stee Lov, ikke gaaet flet saa galt! A lle  mine 

Kiare levede endnu, og Frederiksberg havde intet lid t;  men K io -

Oehlenschlagerd Erindringer. II. 9



benhavn var bombarderet, og iblandt den Mcrngde Bygninger, 

der vare lagte i Aske, var ogsaa m in tilkommende Svigerfaders 
stionne, store Gaard paa Norregade.

E t B re v , som jeg sendte min Christiane, v il her bedst 

meddele, hvad jeg havde oplevet, og hvad jeg solte.

P aris , den 25 Oktober 1807.

Kicereste Christiane!

V o r Ven Koes reiser i Overmorgen fra P a ris  t i l  D an­

mark; han haaber, at Englanderne skulle have forladt Kioben- 

havn, inden han kommer, saa at Farten over V a lte t stal staae 

ham aaben. Give Gud, at hans Formodning maa vare grun­

det. Jeg iler ved denne Leilighed at udose m it Hierte fo r D ig , 

min gode Pige, haaber ogsaa at faae Breve fardige t i l  vore 

Sostre. D u  har lange intet hort fra  mig. M in  Taushed i de 

senere Tider fordrer ingen Undskyldning; at jeg taug saalange 

mellem „der irrende R itte r"  og „Palnatoke," var Palnatokes 

S ky ld ; jeg arbeidede paa den, levede et fredeligt, lykkeligt Hver­

dagsliv, den ene Dag som den anden. De egne Tanker og 

Ideer, der reiste sig i  min S ia l,  udtrykkede jeg i  m it D ig t, og 

jeg havde forresten i  Ordets egenlige Forstand intet at sige D ig , 

uden min Hengivenhed, som D u  kiendte. En lille  B iom stan- 

dighed var maastee Aarsag i, at D u  intet Brev fik med P a lna­

toke. D in  gode Fader havde gladet mig for nogen T id  siden 

med et B rev ; han havde deri forlangt at vide Noget om F linte- 

glas og om et venetiansk Lerikon. Jeg tilstaaer m in Skrobelighed; 

jeg opsatte det Dag for Dag, og nu vilde jeg ikke skrive t i l  D ig , 

forend jeg kunde tilskrive ham. Jeg har siden i  det kejserlige 

Bibliothek faaet adskillige Noticer om Lerika, men i  dette O ie - 

blik, da hans Gaard er brandt og hans Eiendom odelagt, har 

den arme M and vel andet at tanke paa.

K iare P ige ! Vistnok har jeg ikke varet i  Kiobenhavn, og 

deelt Faren og Skrakken med Eder, men min O v a l og Ulyksa­

lighed har ikke varet mindre. I  langsomme, bedste Skaaler har 

jeg drukket, hvad I  pludselig have slugt. Endnu mens A lt  var



ro lig t i  Danmark og vel inden Borde, havde v i her i  P a ris  den 

sandsynligste Frygt for, hvad der vilde. stee. Skiabnens sorte 

Skyer begyndte for vore D in e  al trcrkke op over vort arme 

Fadreland, medens man her i  P a ris  celebrerede idelige Freds­

fester. Tank D ig  den raffinerede P ine at sidde i  et Theater, 

see muntre Gladesstykker opfores, et lykkeligt seirende Folk juble, 

Lurus og F lo r og Overflodighed rundtom kring; og nu med 

Sicrlens D ie  at stirre ud giennem Thealervceggen i  den dunkle 

Horizont i  Nord, see den engelste Flaade paa Bolgerne, den 

franske Armee paa Landjorden. Kronborg som en Ulykkesprofet 

have sin Isse over Oresund — og det arme Kiobenhavn! O g 

Eders grasselige R o ! Just paa Fredsfesten her i  P a ris , som 

jeg havde varet i X o tre  Dam e, hort l e  ve u m , seet hele den 

franske P ragt og M agt, Napoleon fo r forste Gang i  m it Liv i  

Ridderdragt under en Thronhimmel, Senatet og akle Raaderne i  

deres Stadsuniformer, en vrimlende Mangde af det Pariserpub­

likum, hort Bravoraab og Gladesstrig, trykket m in poetiske Aand 

i  Carl den Stores Dage —  derfra g iort et S pring  t i l  Norden, 

det g a m l e  Norden og dets f o r s v u n d n e  M ag t —  kom jeg 

tra t og veemodig hiem, og fandt der det sidste B rev fra  Rah- 

bek, Karen Margrete og Job. Lutter G lade! Landreiser! Spog 

og Skierts ! Rahbek kalder mig i  dette Brev en l y k k e l i g  

D ig te r! Ja stkkerlig en lykkelig D ig te r! lykkelig som den arme 

Camoens, der havde sin Luciade fard ig , just som hans Fadre­

land gik tilgrunde. Levede Camoens n u , kunde han v i r k e l i g  

vorde lykkelig; han havde da S to f t i l  en stionnere Luciade, end 

den forste —  men jeg arme Danste!

A t jeg skulde just skrive Palnatoke! Netop valge den n o r ­

di ske p o l i t i s k e  B a l d e  t i l  S to f for m it D ig t faa M inu te r 

for dette O ieb lik ! Giorde Skiabnen det af Haan? E lle r var det 

fo r at troste mig ved at lade mig kaste et D ie  paa, hvad ogsaa 

v i  vare, og for at bringe mig i  frist M inde: hver Blomst har 

sin T id, men i  Kunsten florerer en evig Vaar? O  hvor N o r­

nerne spille Bold med det stakkels Menneskehjerte. S n a rt synker, 

snart stiger det. A t Englanderne kom, havde v i sorudseet. Den



Raskhed, det M od og de Prcekautioner, som Aviserne evig fo r-  

sikkrede os om sra Danmark, begyndte at troste og styrke os. 

Castenstiolds Hcer! Borgersamfundet i  Kiobenhavn! Den usige­

lige Foragt fo r Engelskmandene. Den gode S a g ! Erindringen 

om Danmarks gamle Hader og W re , Forsikkring om O verflo - 

dighed paa Levnetsmidler. De raske Forholdsregler, man tog ( i  

A v i s e r n e )  med at brande Forstaderne og Frederiksberg. O  med 
brcendende Smertestaarer saae jeg Vesterbro oz Frederiksberg 

S lo t  brcende. M in  hele Fodestavn gik tilgrunde, hvert M onu­

ment, som forfristede Erindringen fra det svundne Liv i  m it 

Hierte. Men jeg offrede med Glade m in Lyksalighed for Fadre- 

landets T a rv . Den 29de og 30te skulde vare steet et Helte­

udfald. Tidenderne fortalte os, at Studenterne havde varet i 

Spidsen, havde kastet Granater paa S lo tte t, og vare ttasten A lle  

blevne paa Valpladsen. D a grad jeg. Jeg saae Rahbek og 

Drsted og Carl svomme i  B lod , m in gamle Fader i den yderste 

Livsfare. Men jeg solte mig en Spartaner, og anklagede S k iab - 

nen, som ikke tillod mig ogsaa at falde ved Thermopyla med 

mine Brodre. Ester nogle Dages Forlob fik v i Tidende om, at 

ikke alle Forstaderne vare brandte, kun noget af Vesterbro, og 

at Frederiksberg S lo t stod. A t S lo tte t stod, gladede mig usige­

l ig t ;  v i fik ogsaa at vide, at Nederlaget paa Studenterne ikke var 

saa stort, som der gik R y  af. Jeg begyndte at haabe m in per­

sonlige Lykke, uden at frygte for det Hele. Evindelige Efterret­

ninger om den danste Modstand og den engelste Jndbildsthed lod 

t i l  vore O rer. Jeg digtede en Vise, som blev fiunget as Lands­

mandstabet hos Ministeren Dreyer, hvor vi drak Danmarks Held 

i  Fiendens B lod (engelst D l ) .  Saaledes gik det fo rt; vi horte 

nu intet fra Kiobenbavn, men v i frygtede intet. En Morgen 

sad Brondsted hos mig, v i loe og spasede; i  det samme kommer 

Koes ind, bleg som et Liig, og siger: „Kiobenhavn er taget ! "

D u  har Phantasie og Folelse nok t i l  at betanke, hvilken V irk ­

ning dette giorde paa os. Fra Haab og Munterhed slog det os 

pludselig ned i  den bittreste Fortvivlelse. V i  vare budne ud t i l  

en v r .  K l i n g e r  i  ^ a r llin  lles p lan tes , for at see N atura lie - 

kabinettet. V i  satte os i  en Vogn og kiorte derud. Hos K lin -
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ger kom jeg i  det galeste Lune, loe af fu ld H als, og sagde lu t­

ter Narrestreger. Han fornoiede sig over at finde mig saa mun­

ter. -Jeg sagde: „E r  det et Under, at jeg er overgiven? K io - 

benhavn er indtaget, m in Fam ilie drcrbt, qvastet eller odelagt, 

det Halve af Staden brcendt, og Danmark ad Helvede t i l . "  D e r- 

paa begyndte jeg atter at lee. Det var den Latter, jeg i  gamle 

Dage frygtede saa meget fo r hos D ig , hvilket var et Forbud 

paa D in  Krampe. Im id le rtid  fik jeg ingen Krampe. V o r Herre 

har altet mig a f en starkere Deig. V i  gik i Naturaliekabinettet, 

saae store E le fan t-S ke le tte r, Forsteninger af D y r  fra Asien i 

Kalkstykker fra N o n t m artre  rc. Bedre Trost kunde jeg ikke 

havt. Naturens store O m valtn inger fiode mig levende fo r V i ­

nene, og min egen og Danmarks Skiabne forekom mig som Be- 

vagelsen af et Fnug i  det umaadelige Rum . Jeg saae B o rn  i  

S p ir itu s , hvis Hierte hverken havde banket af S o rg  eller Glade, 

og jeg takkede Forsynet for m it, der havde fo lt begge Dele,- og 

derved, fattet den Evige selv. M it  fortvivlede Lune svandt, jeg 

stirrede paa Naturens Forvandlinger med taareblandte D ine , m in 

kiakke S ia l havede sig i Ulykken. Ulykken gior stor. Jeg folte 

m in Udodelighed, det religiose Haab stod fo r mig som et gront, 

uforgangeligt, gigantisk Smaragdanker. M in  Kiarlighed t i l  mine 

Elstede vorte, saameget mere, da jeg ikke vidste, om vi sympa- 

thiserede sammen paa de nne  eller h i n  S ide Graven, men 

denne Grav forekom mig som en ubetydelig G rovt, der var let 

overspringelig. Saaledes kom jeg hiem med et from t Hierte, 

og bad inderlig t i l  Gud. F ra dette O ieblik var jeg roligere. 

Men T id  efter anden begyndte dog Fadrelandets Ulykke at staae 

fo r mig. " O m  Natten tankte jeg paa Eder og onstede inderligt, 

at I  maatte. leve. En stion Esteraarsdag, da jeg havde giort 

mig en Tcur, og var let om Hiertet, .anede der mig noget Godt. 

D a  jeg kom hiem, laae der et Brev fra H . C. Drsted. I  l e ­

vede A l l e ! !  O , hvor takkede jeg G ud; hvor gladede jeg m ig ! 

S e lv  at Eders Gaard var brandt, kunde ikke forstyrre min Glade. 

K o rt derefter fik jeg D it  Brev. O  skriv mig snart mere, mere t il.  

Detailleer mig A lt, kiare Christiane! Jeg flutter ikke her. Jeg



tager fat paa m in Sosters Brev (th i jeg er deelt imellem E der); 

deraf v il D u  erfare m in ovrige Tilstand.

D in

O e h l e u s c h l a g e r .

K o rt derefter kom B a g g e s e n  t i l  P a r is ; han havde levet 

som hiemme nasten et heelt A a r i  min Svogers, A . S .  Orsteds 

H u n s ; hans halvvorne S o n  August havde m in Fader taget t i l  

sig, og pleiet et P a r Aars T id som stt eget B a rn ; Aarsager nok 

fo r Baggesen t i l  at vare gunstig stemt fo r Sophias Brodér, fo r 

den gamle Oehlenschlagers S on, og for den unge D ig te r, der 

kort i  Forveien havde foranstaltet en Fest og skrevet en Sang t i l  

hans W re . M en jeg langtes dog ikke efter ham. Han havde 

i Forveien sendt mig et trykt R iim brev t i l  P a ris , hvori der stod 

skrevet fo ran :

„ I  m in bedste, hoist skattede og inderligst elstede - danske 

Venindes, D in  guddommelige Sosters S tu e - 7- efter med hende, 

hendes Mand, Svoger Christian og Tine at have helligholdt 

D in  Fodselsdag,"

og bagved:

„Jeg vilde have a ltfo r meget at forta lle , m in Oehlen­

schlager, hvis jeg begyndte at tale om, hvor og hvorledes 

jeg har tilb ragt de tre sidste Maaneder af m it Liv. Derom maa 

siges a lt eller flet intet. Jeg sparer det t i l  en Rakke a f mundt­

lige Sam taler.

Underligen cre vore virkelige Tildragelser, efter i lang T id  

at vare stodt, nasten i det Uendelige, langt bort fra hinanden, igien 

trufne sammen. Jeg veed ikke hvorfor; men jeg bar en besyn­

derlig indvortes Overbeviisning, at det er ikke blot mig, som er 

vendt tilbage t i l  den sympathetiste Punkt, v i begge gik u d ,fra .

Jeg tanker at reise herfra den 1 ste Decbr. og at vare i  

P a ris  inden N ytaar. M in  Langsel efter min Fanny og m in 

P a u l og min og Sophies Broder er ubeskrivelig. Jeg har udstaaet 

meget af Angst og Uro i  al denne T id , da jeg ikke har kunnet



reise. D u  v il maastee kunne forklare m in Kone denne hidtids 

Umulighed. Selv m it Liv, og ikke blot min Frihed, har vcrret 

i Fare.
Jeg beder D ig  inderlig at besoge m in Kone i M a rly  

(N a r l^  la maclune —  1,6 villaZe su r la kau teur — pres 8 t. 

Oerm ain). Fortcrl hende den Rcrdsel, vi have vcrret i  her, m it 

voldsomme Tilbagehold og Tydstlands Odelceggelse. Kys og tryk 

hendes Haand for mig, og siig hende, hvor utaalmodig jeg brcen- 

der efter at vcere i  D it  Sted. S iig  hende, at jeg aldrig har 

tordet skrive hende den rene Sandhed t i l  i  mine Breve.

H v i er jeg ikke allerede i  P a ris  for at lette D ig  den hur­

tigste Nydelse af A lt, hvad deri er D in  Aand og D it  Hierte 

vcerd!

S kriv  mig et P a r L inier t i l Amsterdam, adresseret: A n

Herrn Brockhaus, Warmoesstraat N r. 1— 2 .

Evig D in  

B a g  gesen. "

E t Udtog af Riimbrevet meddeles her:

'
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„D u  har da fundet den, min Adam ! den jeg so-gte 

Med A lvors dybe Grublen, med 

Utrcrktelig Arbejdsomhed,

F ra  S o l gik op t il S o l gik ned,

B la n d t Torne og Tidsler i  blodige Fied,

Med glodende Pande, med strommende Sved, 

Mens H indring og Fare min Slrceben forsgte.
D u  har da fundet den, jeg sogte,

Fra S o l gik ned t i l  S o l gik op.

I  Afgrundens Skiod og paa Klippernes Top, ' 
Med frysende Hierne rc.

Ja  D u  har fundet den, jeg stirred paa, —

O g som jeg arme Trold med bundne Hcender 
E i kunde naae.

1



Med Fryd, m in Adam ! jeg D it  Fund erkiender;

O g skiendt D u  fandt, hvad D u  har aldrig sogt,

Som  Lykken ene findes kan i  B linde ;

Skiendt D u , naar jeg har gravet, kun har spegt,

O g stiendt D u , som et Barn, end staaer derinde,

B land t Underjordens diamantne Troeer,.

D in  Undergang endnu, fom forhen, noer —

Med Himmellampen i  D in  Haand,

End ei, som jeg, erkiendende dens Aand; —

Skiendt D u  er end det Brogede for huld,

Skiendt D u  har fyldet alle D ine Lommer 

Med Schlegelpoerer og med Tieck'ste Blommer,

O g proppet Burefikken a ltfo r fuld 

A f  Goethes underjordiske Granater;

Im ens D in  stienne runde Hattepuld 

Fiirkantes af et Calderonsk Theater; —

S aa dog —  D u  har den engang —  og dens Aand 

E r D in , min' Adam ; og D in  Ven, som ledte 

Forgieves efter den, og, mens D u  spegte, svedte,

Med Vellyst rockker D ig  sin Haand. —  rc.

S t iig  op, stiig op

H o it !  hoiere! t i l B ierget! t i l  dets Top,

Der scet D ig , Lykkelige! ved min S ide.

D g  jeg —  som ikke Lampen har, men veed 

O m  Lampens B rug  og Lampens Aand Bested, .

V i l  lcere D ig  dens Kobberrust at gnide.

D u  horte dybt i  Hulen ei m it R aab;

D u  gik, belcrsset med de tunge Stene,

D in  Gang i  Tusind og een N a t alene.

Dog steg nu alt med hvert D it  T r in  m it Haab,

A lt  som D u  hceved D ig . O g — Under over Under —  

E i meer en rod og hvid glathaget Dreng,

Der efter alle Frugter greb i  Flcrng,

Men alt en Mand med Skioeg jeg saae D ig  i  Vaulunder;



Og hoi og herlig stod D u , med et Hop, 

S om  H a k o n  J a r l  paa Fieldets Top. —

Modtag med. dette Broderkys m in Haand!

Og glem de blinde P u f, v i gav hinanden, 

Miskiendende hinandens Aand,

. E t O ieblik forledt af Fanden,

D er gierne nedrig fcetter S p lid ,

Saasnart han seer sit Ram, imellem V id  og V id . 

Trods ham og alle hans, vi elste v il hinanden,

S om  Caftor og som P o llu r  elstte sig.

Jeg verelviis i  Himmelen med D ig,

D u  verelviis i  Helvede med mig,

Jeg fro ved Unglingen, D u  fro ved Manden.

O g Lygtemandene, som under vore Fied 

Opkravle, sparkende hinanden ned,

See, hoit paa Toppen, studsende derved,

Aladdins og Noureddins Fred,

O g gaae ved dette Sarsyn fra Forstanden!"

Herpaa svarede jeg ogsaa med et D ig t, hvori der stod

Hvad altsaa nu Aladdin angaaer, tanker jeg, . » 

V i  la'er hans unverlige Lampe brande sort, - 

O g pudser ikke Tanen a ltfor nar, da let 

Paa denne V iis  den kunde flukkes. Heller ei 

E r Lampens D ig t et Barnevark, i  Sevne giort,

Det fluer med et vaagent O ie Verden rundt.

Vau lundur digtedes f o r  Lampen; Illu s io n  

E r altsaa D in  Formodning om den aldre M and. 

Vildmanden trader som A laddin raget frem,

See det er Sagen! Det har voldt Forvirringen!

Lad Borgeren med a rlig  Sved sin Bane gaae! 

Agtvardig, hellig er hans J id ;  men Musers S on  -



H ar sielden svedt. Vulkanus paa sin Am bolt har 

E i hamret D i n e  D ig te ! S om  en Solverbak 

Flod giennem Blomsterdalen de melodisi ned,

A f  egne K ilder drevet.

Hvad D u  synger om

M in  S ovn , tilgives gierne D ig ; men Digteren 

H ar Fuglens S o vn ; han lytter stedse munter t i l  

De siionne Verdensharmonier paa sin Q v is t;

O g selv hans B lund er ham en Drom , et Eventyr.

Hvad Musen ham indgiver, tolker tro lig t han, 

O m  brogetsro, om hyllet i  et Sorgeflo r;

S aa  har jeg giort, saa v il jeg stadig t i l  min Dod. 

O g er kun Hcelvten as m it Vcesen D ig tilpas,

Saa tag, hvad D ig  behager; men forsiaan mig sor 

D in  Varselsang! T i l  Venskabs heie Sympathie 

Udfordres: Ven maa giennemsiue Vennen heelt. rc.

Fortryd ei paa, at roligstreng, med A lvo r , jeg 

D it  muntre Spog besvared! Sagen angik m ig .

A t yttre Modenhed og Manddom i  sit Vcerk,

B a r Skialdens Haab. S a a  digter ingen sovnig Dreng! 

M en stadig tryg, paa begge Been, saa godt som D u  

O g Nogen, mig at 'narme Maalet, er min Trost,

M in  Stolthed og hvad ene kan tilregnes mig. —

O g dermed Gud befalet, Haand paa Barket lag t!

Saaledes svarede jeg ham, blandt meget meer, som jeg her 

lidelader, a lvorlig t og beskedent paa en Epistel, som var en sal­

som B landing as Selvroes, Fordom og Erkiendelse af m it T a ­

lent. Denne Epistel vilde dog ro rt mig mere, end den giorde, 

hvis jeg ikke havde vidst, at jeg skyldte min Familiekreds i K io - 

benhavn det meste as den V irak, som Baggesen paa den T id



ydede m ig; tbi ban lod sig altid beherske af sin O m givning og 

dens Meninger.

Fra den Tid bar jeg flere Breve fra min ncermeste Kreds 

i  Kiobcnhavn, hvoraf jeg her v il meddele Brudstykker., Forst 

fra  Christiane:

„Jeg har vcrret to Aftener i  Selskab med Baggesen t i l  

Rahbeks, og hert ham synge Skioerslippervisen. Den ene A ften 

fulgte han mig hiem, og giorde mig noget forlegen ved at sige, 

at Stykket „Corsoer" i Langelandsreisen var gaaet ham noer. 

D in  Soster, fortalte han mig, var D ig  en meget vandig Soster, 

fu ld  af Aand og V ittighed, men aldeles uvidende. Han er kom­

men meget t i l Drsteds,  og Sophie har vceret i  K orsor med 

ham, hvilket mig synes maa have vceret en S tik  for hende. D u  

er en velsignet Dreng, det maa jeg sige D ig  i  Anledning af 

hvad D u  saa kicerligt har forklaret mig om M isforho ld  i Fam i­

lier eller blandt Venner. Jeg v il blot bemcrrke, ' at Fravcrrelse 

tid t er en herlig T ing, da dommer man ofte mildere, end ncer- 

voerende.

' V i  have fundet en deilig S tra f ude paa Bakkehuset for al S lags 

Affektation, det er at putte Folk i.M iosen, der som D u  vel veed (ester 

en gammel Geographie) er et sv ig f u l d t  og u l y k s a l i g t  H a v .  

D erfor skulle affekteerte D y r, siger Karen Margrete, ud paa D y ­

bet i  fmaa Baade; ligesom de ere meer eller mindre m io  siske 

(affekteerte), skulle de have ftorre eller mindre Baade og ud paa 

meer eller mindre farlige Steder. Naar de ere uforbederlige, 

kastes de ud i  Miosen m m plem ont; men der gives ogsaa saadant 

M ioseri, hvorfor blot Brugen af Vandet kan hicelpe. Denne 

Sygdom  findes nu vel noget hos de fleste Mennesker, men med 

Forskicel. Den, der kun har en ubetydelig Rem af Huden, kan 

let blive anstukken af B ., der er en vcrrdig Lem t i l  Miosen."

„ D in  B a ldur har jeg lcest flere Gange med tiltagende Gloede. 

Jeg var lid t syg, da jeg fik Manuskriptet; men bedre Medicin



kunde jeg ikke faaet; den Enthusiasme, jeg kom i, bragte Blodet 

i  en Cirkulation, som kurerede mig. Baggesen har jeg kun een- 

gang hort tale om B a ld u r; ryen jeg forstod hans Tale ligesaa 

slet som Noureddins t i l  A laddin. Han er af de Mennesker, m air 

snart faaer nok a f; mig lieder hans Vrovlen i  det mindste ad­
skilligt."

Fra H . C. Drsted solgende Brudstykker:

„Baggesen er her. - Han kommer meget i m in Broders 

Huus. Han gior meget af D ine D igte, iscrr S t.  Hans Aften­

spillet og A laddin. Det Oldnordiske er han ingen Ven as; han. 

kan ikke lide de mange gamle O rd , D u  optager, og endnu m in­

dre v il han vide as de gamle Form er; kort, der er meget at 

sticendes med ham om, men V illie n  synes at vare god. Han 

v il tilskrive D ig  en poetisk Epistel; D in  Soster arbeider ei ganske 

uden Held paa at omvende ham tilG oethe. Han foler allerede, 

at meget i  hans Domme over den store D ig te r kom af person­

lige Forhold. I  ethvert Tilfcrlde maa man tilstaae, at Baggesen 

i  Omgang er meget interessant, naar man kun ikke bringer ham 

t i l  at domme om den nyere Philosophie og Poesie. Han er 

virkelig svag i den Henseende, saa at han oste ivrer mod Noget, 

b lot fo rd i det kommer fra  de ham forhadte Personer; stiondt 

han ved andre Lejligheder bifalder det samme, naar det ikke er 

ledsaget af et N a vn ."

„ D i t  Brev t i l  Baggesen har vundet saa udeelt B ifa ld ,, 

som stelden noget litte ra irt Produkt af det S lags. D ine Venner 

have glcedet sig overordenligt derover; selv de, der vare D ine 

Modstandere, eller ikke ganske vel sindede imod D ig , satte stor 

P r iis  derpaa. S o ld in  havde allerede Besog af det kiebende 

Publikum , forend Brevet var averteret t i l  S a lg . Folk kunde 

ikke faae del hastigt nok; man gik meget taalmodigt hen i  P i -  

stolstrcede t i l  S o ld ins  Bogbinder, fo r at hente det, forend Sol-^



din fik Eremplarer deraf. I  Dreyers K lub har Bornemann lcest 

det op med megen Pathos, og A lle  roste det der. Hvad nu 

Baggesen angaaer, saa laste jeg det strar fo r ham i  Manuskript. 

I  Forskningen sandt han det fu ld t af Bitterhed, men da,han 

fik det last et P a r Gange, og jeg havde giort ham opmarksom 

paa, at det ikke nodvendig var A lt  at forstaae om ham, hvad 

D u  i D in  Troesbekiendelse siger, noiedes han med at sige, at 

D u  havde misforstaaet ham, at D u  ikke vidste, hvordan han nu 

er. M in  Mening om Baggesen er, at han er et svagt og sor- 

fangeligt Menneske, som ikke meente med, hvad han sirev. Jeg 

har mange Debatter med ham, og kan ikke lade vare at blotte 

ham, naar han praler, smigrer og hver Dag forandrer M ening. 

B a ldu r har. behaget mig uendeligt. Jeg herte forst Baggesen 

lase den hos m in Broders; men-han laste den med en saa kun­

stig Sovnagtighed, at den i  det mindste ingen Nydelse kunde 

give. Jeg har siden last den selv op for andre godt Folk, altid 

med B ifa ld ."

I  en skarpere Tone omtales Baggesen i  et Brev fra en 

anden af mine Venner:

„A s  hans Riimbreve har jeg last den forste Deel, hvoraf 

jeg ikke nagter, E t og Andet har moret m ig; men jeg har 

argret mig over den evige Forta llen om sig selv, der gaaer 

igiennem hele Bogen, og hvis Indhold er, at han er et svage­

lig t Menneske, som ingensteds er tilpas, som ingenting kan t i l ­

gavns. Brevet t i l A laddin forekommer mig at vare Pavels's gamle 

Recension, udsat i  en Cantate. Kiobenhavns Indbyggere ville 

vel beundre Godmodigheden i, at han tilbyder F o r lig ; jeg be­

undrer den siet ikke; th i da alting er tilsa ld ig t hos ham, saa 

beroer ogsaa hele Godmodigheden' paa det T ilfa lde, at han kom 

t i l  Drsteds; var han kommen t i l  K  *  *  *  s, saa var det M od­
satte sieet.

Jeg undrer mig over, at denne Herre to r tale om Rangle-



rier, da han dog selv, isår i  den senere T id , intet andet In s tru ­
ment trakterer, end Ranglen."

- Ogsaa H . C. Orsted talede strengere om Baggesen, a lt som 

han omgikkes'ham lomger. I  de sidste Breve, jeg fik fra O r -  
sted om Baggesen, hedder det:

„M ed Baggesen staaer jeg bestandig paa en spandt Fod, 

endskiondt jeg lever udvortes fredeligt med ham. Det smerter 

mig ofte i  m it Inderste, at en M and, som er fodt med saamange 

Talenter, saa aldeles mangler al Charakteer og Sammenhæng, 

som han. Der gives neppe een Dag, hvori han ikke stifter M e­

ninger og Sindelag. Denne F lu id ite t er det, som gior, at han saa 

let boier sig i  alle Form er; men at han aldrig giennem et langt 

Arbeide kan beholde en fast og klar Form . Steffens har vceret 

her nogle Dage. M an havde isinde at ansatte ham her,- men 

da man giorde det t i l  Condition, at han ikke maatte holde Fore- 

låsninger, saa opgav han de ellers ikke ufordeelagtige V ilkaar, man 

tilbod ham. Baggesen har havt sat paa ham, og sagt, han 

frygtede for, D u  havde indtaget ham mod sig; men Steffens 

svarede ganske oprigtigt, at netop det Modsatte var T ilfa lde t. 

Baggesen vedblev at giore Komplimenter fo r S teffens; han v il 

med Fandens V o ld  og M agt omvende sig t i l  den nyere Poesie, 

og har allerede i  sin Gienganger foreflaaet os adskillige nye 
A fguder."

„Baggesen besidder vist alle de Talenter, som udfordres t i l  

en udmcerket D ig te r; men han mangler den indre Eenhed, som 

gior mange Talenter t i l  et Genie. D erfor seer man alle

Digterelementer jage hinanden i  hans Arbeider, A lt  i  en uop- 

horlig Bevcegelse, et poetisk Chaos, hvor den forbindende Aand 

mangler, saa at det aldrig kommer t i l  nogen sand Organisation. 

Have Atomernes Sammenstod hist og her i  det store Hav, hans 

Digte, bragt det t i l en lille  spced Organisation, saa veed han dog 

altid ved Forbedringer i  en ny Udgave at oplose den igien saa-



ledes, at Eenheden kommer ud deraf. Dette bar han g iort s. E r . 

ved det lille  D ig t D r o s t e n ,  som i  sorste Udgave begynder med 

at see i bele Naturen et S ym bo l paa Doden og G raven; han 

stiger derpaa ned i  Graven selv, og ender med Himmel, S a lig ­

hed, Evighed. I  den anden Udgave forsvinder den fine Traad, 

som forbandt A lt,  og den hele lille  veemodige Udgydelse bliver 

t i l  —  Vand. Det er min fulde Overbeviisning, at Naturen t i l  

Ingen giver Genie; den udruster Mennesket med flere eller farre 

Talenter; men selv de storste blive kun Talenter, naar ikke sand 

Kunstnerretsindighed, sand Kicerligbed t i l  Videnskab og Kunst 

kommer t il,  saaledes at man, uden Hensyn paa Fordele eller 

Forbindelser eller noget andet Lavere, altid lever i  fin  Kunst og 

Videnskab. —  Jeg maa dog forta lle  D ig , at Baggesen har en S on, 

som er en svrtrasselig Dreng, og som besidder saamegen Charak- 

teer og Forstand, at Faderen lid t as Hiertet maatte onske at 

have, hvad han har. Han ligner ham im idlertid meget, men 

det maa vare Moderens Schweizernatur, der har givet ham 

K ra ft. Han har fu ld t og fast besluttet at vorde Kriger, og jeg 

har hort ham med beundringsvardig Forstand besvare de In d ­

vendinger, man giorde ham imod at veelge denne S ta n d ."

Saaledes blev Baggesen bedomt, ikke blot i  min Venne­

kreds, (der bestod af nogle af den danske Litteraturs meest ud­

mærkede M and), men af de fleste aandsulde, dannede Mennesker. 

Im id le rtid  havde han dog vidst at vinde m in Soster. O g var 

det et Under? Han vandt jo kort efter i  P a ris , uagtet A lt,  

hvad jeg vidste om ham, ogsaa mig. Det var ncesten ikke mu­

lig t at blive kold imod ham, naar han lagde ret an paa at vinde 

et Menneske, saa elskværdig og interessant kunde han vare. V a r  

det da ikke naturlig t, at han ogsaa vandt hende, som han ha- 

vede t i l  Skyerne og satte i  den T id  sin florste Lyksalighed i  at 

omgaaes? Som  et Fruentimmer, skiondt meget dannet og aand- 

fuld, var hun —  ikke (som Baggesen selv sagde t i l  Christiane) 

„sårdeles uvidende," men vel uvidende om de litteraire Forhold 

og den Rolle, Baggesen spillede i  disse. Horte hun ham nu



ogsaa dadle for meget, og opdagede hun selv tid t hans Svag­

heder, saa fornoiede det og smigrede det hende paa den anden 

Side, at hun havde saa stor Indflydelse paa en saa Leromt og 

talentfuld M and med et stort Navn, der sandt sig i, ofte ganske 

barn lig t og lydigt at gaae i  Skole hos hende, og taalmodigt 

modtog hendes Dadel og V ink med Forsikkring om Fremtids 

Forbedring. Det varede ikke lcenge, for Sophia ogsaa fik O i-  

nene, op, men dengang gik hun endnu i  Dromme, hvad Bagge- 

sen angik, og fornoiede sig over at kunne give ham Sm ag fo r 

det Bedre i  en Kunst, i  hvilken han havde indlagt sig et be- 

rom t Navn, for hun blev fodt.

„Kiobenhavn den 3 M arts  1807.

M in  bedste B roder! inderlig Tak for D it  B rev ! Jeg blev 

saa usigelig glad derover. Seer D u , jeg tanker idelig paa D ig  

og langes saameget efter D ig ; ja undertiden bliver m in Langsel 

saa smertelig, at jeg ikke kan sige D ig , hvad jeg lid e r; jeg veed 

da intet andet Raad for at lindre den, end at tale uophorligt 

om D ig  med hvem, der ogsaa er tilstede, og mig synes alt det 

hialper, uaar jeg kun ofte navner D it  N avn. I  en saadan 

Stem ning, efterat v i i  temmelig lang T id  intet havde hort fra 

D ig , sad jeg ene paa Sophaen i  Skum ringen; Ild e n  i  Kakkel­

ovnen oplyste Varelset lidet, og jeg tankte paa, hvor ofte v i i  

et lignende Tusmorke havde siddet sammen og siunget. I  det 

samme banker det starkt paa Doren. Just ikke meget m ild over

at blive forstyrret, lukker jeg op, og man leverer mig et B re v ; 

da jeg nu flet ikke ventede endnu at faae Brev fra D ig , og i 

. den hele Verden ikke staaer i  Brevverling med noget Menneske, 

tvivlede jeg aldeles ikke om , at det var t i l  Orsted, og var i  

Begreb med at lcegge det hen paa Bordet, t i l  han kom ind. I  

det samme seer jeg paa Udskriften, og kiendte D in  Haand. O , 

D u  gode G ud! hvor jeg blev glad. Jeg raabte paa Lys, og 

rev det op i  en saadan Hast, at der kom et stort H u l i  Brevet, 

derpaa begyndte jeg at lase.; men da jeg altid saae et P a r O rd  

fo r hurtig t fremad, var det ikke Meget, hvad jeg erfarede, in d til jeg



omsider fik T id  t i l  at kalde paa Anders, som da ordenlig laste 

det for mig. Det var et sodt B rev! Lak fo r D in  kiarlige A d ­

varsel, ikke at overlade mig t i l  m in a ltfo r store Langsel efter at 

seeKunstvarker! Jeg har jo endnn mange G lader i Livet, det var 

sygeligt at sorge. D in  B a ld u r bliver nu trykt. Jeg fik kun Be­

gyndelsen last to Gange, og den er guddommelig; jeg langes 

meget efter at eie den, fo r ret at nyde den i  Ro, eller —  for 

at bruge et af Svoger Doktorens Udtryk —  i Magelighed.

N u  skulde jeg . fo rta lle  D ig  Noget om, hvordan vi leve. 

Jeg er i  V in te r temmelig frist; lille  A s  se (Orsted) som han 

pleier, dog ret munter. D u  veed vel, at Baggesen koer hos os. 

K o rt for han skulde reise, onstede han det, da han ingen Lejlig­

hed havde, og nu bliver han her, t i l  han reiser. Jeg vilde 

gierne skrive D ig , hvorledes vi have la r t  at kiende hinanden, men 

det er fo r v id llo ftig t, og jeg overlader det t i l  Baggesen mundt­

lig t at forta lle  D ig  der. Kun dette v il jeg stge D ig , at vi holde 

af ham, og han holder inderligt af D ig . D u  siger i  D it  Brev, 

at D u  har svaret ham offenligt paa hans offenlige B rev; nu 

vel, det har D u , og det godt; men stod der intet skrevet paa det 

offenlige Brev, som kunde fortiene et P a r private Linier?

Jeg er vel ikke den Forste, som melder D ig , at den kiare 

Tante Benedikte har holdt op at sove i  fmaa Portioner, og at 

hun nu egenlig er i  sit Es. D u  kan vel vide, at Tante M o l­

ler ei undlod at vise sin Soster al mulig AZre og Fornoielse

ved Begravelsen. D er blev, som scrdvanlig ved Dodsfald i  Fa­

milien, givet et gevaltigt M iddagsmaaltid, hvortil v i da vare 

indbudne; og da Tante veed, at Baggesen er i  Huset hos os 

og hun er en kurios Kone, der gierne seer beromte Digtere i  

sit Huus, saa blev han ogsaa indbuden. Han gik for vor Skyld 

med derind; og jeg syntes tydeligt at see, hvormcget Skicebnen 

havde giort, fo r at der dog ved denne, om just ei drom- 

mende, saa dog sovende S ia ls  Jordefard skulde vare en D igter 

tilstede; th i da T u  i hoieste Grad var undskyldt, saa havde den

dog sorget for, at Baggesen netop var i Kiobenhavn og det un­

der saadanne Omstandigheder, at det var m uligt at faae ham i

OehlenschlagerS Erindringer. II. 10



D it  Sted. D et saae rerende ud, og jeg har a ldrig , havt saa 

ondt for ikke at lee af fuld Hals, som den Dag ;  th i hans F or­

undring over alle de snurrige Figurer var uendelig, og det, jeg 

meest beklagede, var, at den Fornemste, ved Doden var bortreven 

af den udmarkede S a m lin g ; th i det er dog saa sandt som N o ­

get i  Verden, at Tante Benedikte var Floden."

1

Lceserne a f dette Levnetslobs forste Deel kiende alt den 

h o l b e r g s k e  Cirkel, S lu tn ingen af min Sosters Brev omtaler. 

For jeg endnu ganske siger den Farvel, v il jeg her meddele en 

Spog, som jeg sendte hiem fra P a ris , t i l  B eviis  paa, at jeg, 

uagtet alle Fornoielser og Adspredelser, Studeringer og Arbeidcr, 

trofast tcenkte paa m in „Ungdoms forste Kreds." De havde 

hiemme fra sendt mig folgende „G ravblom st" fra H r. K * * * ,  den 

komiste Skolemester, jeg i  forste Deel omtaler, der ikke blev fo r­

bedret a f at see.mig spille Peer Degn:

„Jo m fru  Drsted haver baaret 

Paa svar Sygdom, Dage, A a r;

Hendes Dod har Soster saaret,

S aa  at Hiertet salder Taar.

H un en Jom fru  blandt de Kloge 

H o ld t sin Troes Lampe tand t;

H un og De glad imvdtoge 

Himlens B rudgom ; S org  blev endt.

O  mod ham v il S ia len  smile 

Her paa Verdens Tumlehav.

Drsted gik t i l  salig Hvile,

Som  nu jordes i  sin G rav ."

I  denne Anledning sendte jeg folgende Vers hiem :



„S a a  var det da," at Jom fru  Orsted dode, 

„ S a a  var d e t," * )  at H r. Kierumgaard,

En moden D ig le r paa halvfiersindstyve Aar,

T i l  Giengiceld fo r den Kaffe, .for den Flode,

O g for den meget rare Onsdagsfode,

Han havde nydt af hendes Haand,

(F o r recnt hun havde givet op sin Aand)

Kom hendes Soster Engelle imode 

Med et t i l  denne adresseret D ig t,

S om  to Sekunder efter S ig t  

Den gode Kones D ine  giorde rode,

O g hendes Hiertes Tanker blode.

Forresten troer jeg ei, at Jom fru  Orsted dode. 

A t doe er reent mod hendes Charakteer;

A t doe er, at man lever ikke meer!

Det passer altsaa flet paa hende,

Hvad ei begynder, har ei heller Ende.

H un er den sande „ e v i g e  Jdee , "

S o m  ei b e g r i b e s  kan, som man maa see ,**) 

D e r heel „indifferent i  Verelen beharrer,"

Im ens de Andre lober om som N a r r e r .

Jeg kiender hendes Vcesen og N a tu r:

H un har kun taget sig en Luur,

O g sover nu —  uven at stifte Lagen —

Ifa ld  det kommer hoit, t i l  Dommedagen;
*

S aa staaer hun op igien, as Nidkicrrhed beruset, 
Taer S o lha t paa, og passer atter Huset.

O g naar .hun saa har siddet forsi i  Lou —  

Forrettet christelig sin Morgenbon —- 

S aa skynder hun sig ind, mens Ilden  bremder, 

(Uden at vadste sine Hcender)

T i l  Maden, laver den paa gamle V iis .

O  Gud stee Lov, at jeg er i P a r is !!

* )  Hans Mundheld. 
* * )  Schellingfl.



Men det var ikke nok hermed! Jeg sendte dem en heel 

lille  Tragedie hiem i  T rim etrer og anapcrstiste Chor (paa O ld ­

græsk ligesom B a ld u r), hvori den salig Tantes Ded var drama­

tisk behandlet. Den begyndte med, at Gicesterne sad tilbords 

og lcengtes efter Maden, hvorpaa Inge r, Kokkepigen, kom fo r­

tv iv le t ind med udslagne Haar, og meget malerisk beskrev Helt­

indens D ed : hvorledes hun, overfalden af Sovesygen, var fa l­

den om i  Skorstenen og brcendt op. Herpaa udbrede Gicesterne 

i  et pathetisk fo rtv iv le t Chor, hvori de skiceldte Skicebnen ud, 

fo rd i den altid spildte Menneskenes Glcrde og Lykke, og nu og- 

saa tvang dem t i l  at gaae sultne fra  Bordet.

D a Vaggesen kom t i l  P a ris , havde jeg foresat mig at vcere 

kold og tilbageholden imod ham ; men der blev intet as. S o m - 

han traadte ind i  S tuen  t il.  m i g , og jeg sagde: „God Dag,

H r. Professor Baggesen!" raabte han gradende: „Ikke saaledes! 

D u !  D u ! "  Dermed trykkede han mig i  sine Arme, og vadede 

m it Ansigt med sine Taarer, idet han kyssede mig gientagne 

Gange. Det gik mig, som saamange Andre; denne stienne eie- 

bliklige Felelse rorte m ig ; han havde vundet mig igien. V i  

omgikkes i  P a ris  nasten daglig med hinanden, og den ene sagde 

ikke den anden et ubehageligt O rd . Baggesen var et Kamaleon, 

som laante sin Farve af sin O m givning. Han markede snart 

her i  vor C irkel, at Jndbildskhed og en halv vsransk, halv W ie - 

landsk Wsthetik intet vilde hialpe. —  Han blev altsaa beskeden, 

felte vel ogsaa —  e ieb lik lig t, at jeg forstod mig bedre paa 

Tragedier og Skuespil, end han, og sagde selv engang: „Jeg

stammer mig ikke ved at lcrre af D ig , stiendt jeg er den W ld re ."  

—  D a jeg forelceste ham m in Palnatoke, kastede han sig hen­

rykt paa Kncr fo r m ig. „F y , Baggesen!" sagde jeg, „flige 'O ver- 

drivelser kan jeg ikke lide! Lad Ilden  brande sindigt, men va­

r ig t."  —  Nogle A ar derefter, da han, fast vanv ittig t, angreb 

mig uden a lt Maadehold som en Usling, der intet O rden lig t 

vidste eller kunde, heed det: Han var falden paa Knce fo r mig 

i  P a ris , fo r at overtale mig t i l  at forandre Stykkets F e il! !

-L  -



D a det nu dengang var ham om at giore at vinde mig, 

saa vandt han mig ogsaa; th i jeg har intet Menneske kiendt, der 

saaledes kunde indsmigre sig hos Folk; hvorved hans oiebliklige, 

lette Folelse, hans V ittighed og Veltalenhed kom ham vel tilpas. 

Dengang havde han heller ikke syndet saa stcrrkt endnu; og hvo 

saae ikke gierne giennem Fingre med mange Smaasvagheder, fo r 

at have en saadan Selskabsbroder?
Baggesen var egenlig en Im provisa tor; alting hos ham var 

Dieblikkets Foster, og beregnet paa at giore V irkn ing  i  D ieb lik ­

ket. Jeg felte selv, ^hvormeget morsommere han maarte vare i 

Selskaber, end jeg, som ei er meddelelig hoirostet, som tier und­

seelig stille, og taler kun sagte med m in Nabo. Forst imellem 

Venner, egenlig kun To og To, , bliver jeg begejstret og vel­

talende; eller ogsaa som Lcrrer fra Talerstolen fo r saa- 

mange det sial vare. Baggesen altsaa var en Im provisator, 

og som en saadan maatte man ikke tage ham det ilde op, at 

han indblandte en Hoben D i g t n i n g  i sine selskabelige historiske 

Meddelelser; th i Selskabssalon var, som sagt, sor det meste hans 

poetiske Arbeidsstue, hvor han hyppig giorde den Horatsisie Regel 

giceldende: v « r i8 kalsa, eller egenlig: vera kal8i 8 re m i8eet. Her­

ved vandt vistnok hans Meddelelser en Interesse, som v i Andre, 

der holdt os t i l  den magre Virkelighev, ikke kunde give dem. 

Hvad han har digtet siiont og godt, er, om ikke aandfulde Lej­

lighedsdigte, scrdvanlig Fostere af en kort og lykkelig S tem ning. 

T i l  storre Barker, som udkravede Anstrengelse og en vedvarende 

Begejstring, havde han hverken Krast, F lid  eller Lyst. D erfor 

ere de fleste a f disse ogsaa kun blevne Fragmenter. I  hans 

storre Sager kunne v i vistnok beundre mange enkelte siionne S teder; 

men hvor han v il vare alvorlig uden Lune, er han for det meste 

svulstig og affekteert.

En Asten, silde var han hos mig og fortalte mig om sine 

Skoleaar, hvorledes han engang, som han sorsikkrede, ganske 
uskyldig havde maattct staae Skoleret. Dette giorde han saa 

levende, og med saa rorende T rak , at jeg tilsidst hoist sorbittret 
raabte: „Jeg vilde onsie, at jeg havde den gamle grusomme

Rektor her, jeg siulde lcere ham !" —  Im id le rtid  blev Klokken

. . .



mange. —  „Baggesen!" sagde jeg, „ v i l  D u  blive her i  N a t, 

saa skal jeg staffe D ig  et Vcrrelse; th i m in Seng er fo r smal t i l

T o ."  —  „Ner, det er um u lig t." sagde han, „jeg maa endelig
» «

endnu i  Aften hiem t i l  M a r ly ."  Derpaa blev han atter ved ar 

sortcrlle, in d til Klokken var saamange, at han nodvendig maatte 

blive hos m ig. V i  stuvede os da i  den smalle Seng, som A n - 

chiovis i  en B o tte ; og da v i ikke kunde sove, laae v i den halve

N a t og talede paa R um  med hinanden, in d til vi endelig a f

Trcrthed og Mathed mere besvimede, end sov ind. T id lig  om

Morgenen vaagnede jeg igien,- og forundrede mig over det store, 

gustne, koparrede, men dog hoistinteressante Ansigt, der laa ved 

m in S ide. D a han vaagnede, var han ligesaa munter igien. 

V i  drak vor Kaffe sammen, og talede lystigt og venligt med 

hinanden.

En Dag sandt han Holbergs danste Historie hos mig, og 

tog den med t i l  M a rly . Ncestegang v i saaes, sagde han: „N u  

har jeg ogsaa fundet et S u je t og v il skrive en nordisk Tragodie."

—  „N u , det var: re t," svarede jeg. —  „Egenlig bliver det t r e

T raged ie r!" —  „O g  jeg har ogsaa fundet et S u je t ,  og 

v il skrive een Tragodie !" (A re l og Va lborg). —  „H m !"  —

sagde han, smilende lunefuldt, idet han tog sig en stor P r iis  

Tobak, og havde sig selv t i l  Bedste, hvilket han ofte med megen 

Gratie kunde- —  „jeg er bange for, D u  bliver fo r fcerdig med 

D in  ene, end jeg med alle mine tre !"

Jeg indbod Baggesen t i l  at spise t i l  M iddag hos mig, han 

modtog Tilbudet, og v i gik ned i  S tuen t il min Vårtinde, M ad.
G

Gautier, der holdt et meget godt table ll'ko te . Skiondt der 

var en Snees franske Gicester tilstede, saa generede det os slet 

ikke, da v i talede Danst sammen, som Ingen af de Andre fo r­

sto de.
D a v i havde drukket et P a r .G la s  V iin , sagde jeg: „H o r, 

Baggesen, nu stal D u  fortcelle mig Planerne t i l  D ine tre Tragedier."

—  „J a ,"  svarede han, „det ligger mig endnu a ltfo r konfust i  H o­

vedet; jeg maa sorst ordne det." —  „Noget deraf maa D u  dog 

kunne fortcelle," vedblev jeg. —  „D e t forste Stykke stal hedde Skipper 

Element," sagde han, „men det er jeg endnu allermindst paa det



Rene med." —  „S a a  lad os begynde med Enden," sagde jeg', 

„og komme t i l  Christian den Anden selv." —  „3 a ,"  sagde han 

efter nogen Vcrgring og Forlegenhed, „jeg v il sortcelle D ig  en 

Hovedsktuation. Christian den Anden gaaer hen i  Raadet. Der 

staaer to Bcrgre paa Bordet, det ene med B lod , det andet med 

Mcelk. Det er bekiendt, at han snart var god, og snart ond. N u  

fingerer jeg, at han undertiden drak a f Mcelken, saa blev han 

god, men undertiden drak han af Blodet, og saa blev han ond. 

Han griber efter Mcelken, og A lle  raabe glade: „D en G ode!" —  

men han kaster den foragteligt hen, drikker a f Blodet, og raaber 

med skummel Vrede: „D en O nde!"

„3 a ,"  svarede jeg leende, „det vilde giore en prcegtig V irk ­

ning, .iscer naar Mcelken flyder hen ad Gulvet. M en hor nu,

m in gode Baggesen!" vedblev jeg alvorligere, „hvad er dog

dette for Noget? For at giore N a r af Hakons og Palnatokes 

D igter ved det Bord, hvor han venlig har D ig  t i l  Gicrfi, kan 

jeg dog ikke formode, at D u  har opfundet denne H istorie; jeg maa 

altsaa antage, at det er et Phantasterie. som der salder D ig  ind, 

da D u  er i  Forlegenhed med 'a t  skulle fortcelle en P lan , som 

D u  aldrig for har tcrnkt paai" —  „3 a ,"  sagde han forlegen, 

„jeg tilstaaer, jeg har ikke tcrnkt meget over det." —  „D e t 

Morsomste er," Vedblev jeg, „a t D u , som i  Sam taler ofte har 

dadlet mig fo r Indb landing af det Overnaturlige i  et Eventyr 

som Aladdin, nu selv v il bringe det ind i  et aldeles historisk 

Emne, saa at Synden af den menneskelige frie V ill ie  —  hvis 

S kild ring  netop her skulde vcrre det Poetiske —  bliver en blot 
la tterlig  M arionet for overnaturlig Tvang."

Han sogte nu, saa godt som han kunde, at flippe fra  det, 

og jeg giorde ham Flugten let. Jeg tvivler ikke om, at der ere 

de af Baggesens Forgudere, som i  denne Scene ville finde en hoi J ro - 

nie, som min Enfoldighed ikke var istand t i l  at begribe. M en 

Mage t il flig Smagloshed og U fo rnu ft finder man nok af i Baggesens 

egne dramatiske A rbe ide r: „H olger Danske" og „E rik  Eiegod." 

3eg har ingen af disse Vcerker ved Haanden, men v il blot an- 

sore to Steder af det sidste Stykke blandt mange andre:



Thora bliver under Jomsborgs Beleiring viist hen i  en 

Hule af Thorald, hvor han t i l  hendes Beroligelse siger hende:

„D u  finder a lt F o r n  od e n t  der," 

Hvorpaa hun sukkende svarer:

„M e n  ikke min E r ik !"

Jeg har a lt fo r omtalt det Sted, hvor Jomsbvrgerinderne 

neiende komme ind fo r Erik, som har indtaget Staden, og synge, 

idet de krandse ham:

„In g e n  Lcenker os betynge!

K i o l  D i n  Hc e v n  i  B l o d !

O g i  Doden sial v i synge

E  i eg o d ! "

Jeg vilde saa gierne varet f r i  fo r at blotte Baggesens
»

Svagheder og Synder ester h a n s 'D o d ; men nu siden man i  

hans Barker har optaget Smadesirifter mod mig, der burde 

varet overgivne t i l  evig Forglemmelse, kan jeg ikke andet, end 

lade Sandheden have sin fulde Ret, fo r at en upartisk E ftertid  

kan bedomme Forholdene. M an  taler om, at han virkede fo r et 

P r i n c i p ! !  Gode G ud! D er har intet Menneske mindre handlet 

for og ester P rinciper i  Verden, end Jens Im m anuel Baggesen! 

I  Fichtes, Jakobis, Reinholds S krifte r havde han last noget, foranle­

diget dertil ved sit personlige Bekiendtsiab med disse Philosopher, 

men sin egen Kunst, Poesien, har han aldrig s t u d e r e t .  O g 

hans Sm ag? Det var m in Soster og mig, der omvendte ham 

fra  W ieland t i l  Goethe. Han bebreidede mig jo, at jeg havde 

proppet Burelommen a ltfo r fu ld  as. Goethes underjordiske Grana­

ter, og siirkantet m in skimme, runde Hattepuld af et Calderonsi 

Theater." Det var flige Principer, som han da og siden, sorft 

med siiave Vittigheder, siden med Usandheder, Fordrejelser og 

Skialdsord vilde giore gjaldende.



Fra M a rly  fendre han mig et Brev, hvori han havde af­

skrevet et andet, han havde faaet fra  m in Soster. Jeg medde­

ler begge her.

„Den 30 September 1807.

„Uagtet jeg ncesten er overbeviist om, at D n  og Brondsted 

og Koos med sidste og eneste Post fra  Kiobenhavn har E fter­

retninger, iler jeg dog, klareste Adam, at meddele D ig  m in, som 

jeg agtede at bringe D ig  mundtlig, men.formedelst en pludselig 

Upasselighed, der forhindrer mig at reise t i l  Byen, nu kun kan 

give D ig  skrivtlig.

H v is  D u  ikke har faaet Hans Christians Brev ,  v il det 

glade D ig  at erfare, at alle D ine ere friste og i  Behold, D in  

Fader paa Frederiksberg, og Orsteds paa Christianshavn. M it  

B rev er dateret den 1.2 te fra Christianshavn, har varet aabnet 

og er blevet mig tilsendt med Kongens Segl paa fra Hoved- 

qvarteret i  K ie l. Det er fra  Sophie, og indeholder paa en 

eneste i  Hast skreven Octavside blot —  Dog jeg v il afskrive D ig  

det O rd  fo r O rd ."

„Christianshavn den 12 Sept. 1807.

„ V i  ere A lle  lykkeligen reddede, og befinde os ret vel. Den 

forste N at, da Kiobenhavn blev bombarderet, tilbragte, v i paa 

Vestergade i vore Varelser i  den storste L ivsfare; der regnede Bomber, 

og rundt omkring floge de ned; der brandte adskillige Gaarde i N a r­

heden af vor Bopal, men den gode Gud bevarede os. Dagen 

efter forlode v i Huset, og flyttede herud paa Christianshavn. Den 

paasolgende N a t var Angrebet endnu starkere, og varede t i l  an­

den Dags M iddag. Der sloge da ogsaa Bomber ned i  vort 

Logic paa Vestergade, og i  det Varelse, hvori v i havde opholdt 

os, og som vi havde sogt at sikkre, ved at lade lagge paa Loftet en 

Alen hoit Hestegiodning (et M andfolk havde skrevet Hestemog), blev 

Loftet knust, og Vinduerne slagne ud; vare v i blevne, vare vi 

blevne lemlastede eller drabte. Tredie N a t var Bombardementet 

uendelig meget starkere, og da brandte Frue Kirke, Tommer­

pladsen og en stor Deel af Byen. N u  blev der sagt, at man ei 

langer var sikker paa Christianshavn, og v i flygtede da, som vi



stode, ud paa Amager; th i nu vilde Fienden sigte ester Chri- 

stianshavns Kirker og Laboratoriet; paa Amager tilbragte v i en 

gyselig Nat, og ventede paa den kommende M orgen med angst­

fu ld  Forventning —  den kom, og med den den fortvivlede 

Fred. O , du gode Gud !  Hvad det er og bliver fo r en evig 
Jammer!

M in  Fader lever vel m idt iblandt Fienden, som har et 

S lags Hovedgvarteer paa Frederiksberg S lo t. Jeg saae ham 

igaar fo r forske Gang iglen siden den 16 August, da jeg i storste 

Hast maatte forlade ham og ile t i l  Kiobenhavn. Sondermarken 

er odelagt.

H ils  min elsiede B roder; jeg vilde have sirevet ham t i l ;  

men da Professor .Orsted idag siriver ham til, ,var det over- 

flod igt; men hils ham tusinde Gange. M in  Glade over, at 

D u  og han- ere enige, kan jeg ikke beskrive. Gud velsigne og 

bevare E d e r!"

O

„H vad der i dette B rev e-r gyseligt fo r mig ulykkelige 

Fader, er, at Sophie ikke melder et eneste O rd  om min S on . 

Jeg er nasten ovcrbeviist om, at der er hcendet ham en Ulykke, 

storre, end Tabet af Livet, som er det mindste omtrent, der kan 

tabes i  denne T id .

Jeg siammer mig ikke ved at tilstaae D ig , klareste Adam, 

at jeg foler mig ubeskrivelig ulykkelig —  i  Folelsen af m in egen 

og Danmarks Undergang. Det Haab, at v i skulde saae B u g t 

med England, efterat have mistet vor Flaade og Halvparten as 

A lt,  hvad v i ellers havde, kan jeg ikke dele med Nogen.' V i  

v ille  im idlertid fra nu af blive brugte som Katte t i l  at tage de­

res stegte Kastanier. N aar v i paa denne Maade have mistet 

Lallerne, spiser man Skroget af Mangel paa ordenlig Haresteg 

—  tillavet paa Fransk. Overbeviis mig om det Modsatte, og

Ingen sial vare gladere, end jeg. M en hver slutter efter sine 

D ata —  mine ere desvcerre jammerlige. Jeg troer det menneske­

lig  P lig t  at meddele sin Mening, naar man troer den grundet; 

th i b lo t saaledes oplyses Menneskeheden.
, Gud veed, hvor lange v i nu v ille -b live  i  Uvidenhed paany
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om, hvad der foregaaer i S iM a n d , da Communikationen er atter 

ophcevet. M it  Hierte sønderrives ved at tcenke Muligheden as en 

K rig  mellem Danmark og Danmark ved denne Leilighed.

Jeg lcrnges inderligt ester at see D ig  igien og Brendsted. 

I  forekomme mig Tvillingrigerne i M in ia tu r. N aar v i ere 

alle Tre sammen, synes mig, at Danmark er t i l  endnu, Ogsaa 

lcenges jeg inderligt efter Eders Efterretninger.

Jeg haaber om et P a r Dage at blive saa-vel, at jeg kan 

vove mig t i l P a ris . M in  Kone hilser Eder."

Jeg havde varet atten Maaneder i  P a r is ; med de Penge, 

jeg endelig fik fra Kiobenhavn, kunde jeg betale m in Gield, men 

saa havde jeg intet at reise for. Jeg laante en lille  S u m  af 

cu god Ve n ,  pakkede m it T o i og mine Manuskripter ind, og 

derpaa reiste jeg —  t i l  Cotta. Det Honorar, jeg haabede at 

faae af ham for mine S krifte r, skulde giore mig en Reise mulig 

t i l  Ita lien . Koos var draget tilbage t i l  Danmark, for .at bringe 

fine Pengesager i Orden efter 'Bombardementet. V i  haabede at 

see hinanden igien i  I ta lie n ; Brondsted blev endnu i  P a ris .

N o r gode M inister Dreyer gav mig et Pas, men i  Hurtigheden 

havde man forglemt at forsyne det med Politim inistereu Fouches 

Underskrift. V e l forsikkrede Legationssecretairen G u i l l a u m a u ,  

m in gode Ven, mig, at det ikke behovedes; men da jeg kom t i l  

S trasburg , maatte jeg opholde mig der i  otte Dage, medens m it 

Pas blev sendt t i l  P aris , og kom tilbage med Fouchos N avn 

paa. Dette Ophold var mig lykkeligviis slet ikke imod. Jeg 

leiede et lille  Vcerelse og skaffede mig Boger; blandt andet lceste 

jeg igien her Cagliostros Levnet, Goethes Grofikophta, og hans 

Fortæ lling om Cagliostros Fam ilie. Jeg gik daglig op paa det 

hoie Kirketaarn. Engang klavrede jeg saa hoit, som jeg- kunde 

komme. Ude paa Steentrinnet, hvor man kun kan staas paa eet 

Been, og maa holve sig ved Jernstangen, havde jeg ncer tabt 

m in H a t ;  men jeg vovede at slippe Jernstangen med den ene 

Haand, og trykke Hatten ned i Panden. O m  P o litie t holdt



D ie  m e d . mig i  de otte Dage, jeg var i  Stratzburg, veed jeg. 

ikke. En Mosait, P a r m a z e n s e r ,  giorde m it Bekiendtskab, vA 

besogte mig daglig. Det var et dannet poetisk Menneske, han fik 

mig kiar, og skrev ved Afskeden i  min S tam bog:

„D u  schmuckst des Nordens Heldenkraft 

M it  B lum en aus den warmen Zonen;

Dank deinem Geist, der neu erschafft 

E in  Bruderband fu r zwei Nationen."

Z u r  E r i lE ru n g  eines Freundes, der die Augenblicke,, 

die er bei Jhnen genotz, zu den glucklichsten seines Lebens 
zahlt."

N u  kom endelig Passet, og jeg reiste videre over Rastadt 

og Carlsruhe t i l  S t u t t g a r t .  '

Rast gik det afsted igiennem det golde Champagne, der, 

naar det ikke bedakkes af Ranker, seer ud som et stort Stykke K rid t, 

og hvor kun de store Huulveie ere mcrrkvcerdige, hvor Franskmandene 

i  Revolutionskrigen sloge Tydsterue og hindrede dem i at trange 

videre fre m .' Ogsaa a lt i Clodvigs T id  stal her vare holdt et 

markeligt S lag . Hoist behageligt var S k ifte t over Rhinen a f 

det blege, kalkede .Champagne med det saftgronne, lovfulde Baden. 

Jn a t havde jeg Lejlighed t i l  i et V artshuus mellem schwabiste 

Bonder at anstille Betragtninger over Forstiallen paa den franske 

og tydste Nationalcharakteer.

De otte Dages Ophold i  Stratzburg havde formeret m ine 

Udgifter og tomt m in Pung. D a jeg kom t i l  S tu ttga rt, og

havde betalt m in Reise, eiede jeg ikke en S k illing  meer. M in  

K u ffe rt, som jeg havde sendt forud med en anden Lejlighed, 

var endnu ikke kommen. Jeg ilede t i l  Cotta —  m it eneste 

Haab! O  Skrak! han var ikke hiemme. M an sagde mig, at han. 

var reist t i l  Bahen, og kom sorst igien om tre Uger.



D erfor lod jeg dog ikke Modet falde. Jeg gik tilbage t i l

Vcertshuset „Kongen af England", og sagde t i l  Vcerten: „Jeg

havde Forretninger at afgiore med H r. v r .  Cotta og vilde blive 

i  Vcertshuset t i l  han kom hiem." Vcerten takkede forbindtligst. 

—  Saaledes havde jeg da ingen N od ; Kufferten kom ogfaa 

lykkeligviis, og jeg satte mig glad tilbords.
Ved Bordet tra f jeg en smuk munter M and, som gav sig 

i Samtale med m ig , og fortalte mig mange T ing . Ved A f ­

skeden ensiede han at see mig snart igicn. „M ig , "  sagde han, 

saaer De udentvivl tid t at see, hvis De bliver noget i  S tu lt -  

gart." —  „Hvorledes?" spurgte jeg. —  „Jeg er Skuespiller", 

sagde han, „og hedder V i n z  enz."  —  Jeg saae ham ofte sidenp 

han var en meget god Komiker. Den afdode Konge af W u r-  

temberg kunde godt lide ham; og han vovede endog uden Fare, 

at spille Kong Holofernes, i  Herodes as Bethlehem, med en 

Krone paa Hovedet as Guldpapir, med sorte uldne Strom per 

paa Benene, og med Rigscrblet i Haand, meget sindrigt indret­

tet t i l  en Suuustobaksdaase.

Jeg giorde endnu her en anden Skuespillers, H r. L e m -  

b e r t s ,  Bekiendtskab. En Dag kom han t i l  mig og sagde: „D e  

kunde giore mig en Tieneste." —  „G ierne! hvilken?" —  „K o n ­

gen har vceret syg, og er kommen sig igien. Jeg vilde gierne

bringe ham et D ig t i  den Anledning, det vilde behage ham og 

nytte m ig .^ —  „S k a l jeg giore det fo r Dem? G ierne!" Jeg 

-giorde ham D igtet. Men det bedste maatte jeg stryge ud igien. 

Det var en poetisk Forklaring af O rdet W u r t e m b e r g  efter 

Legenden om en gammel Ridder, der i  de celdste Tider ffulde 

have vcrret saa gicrstfri, at man i  Omegnen kaldte ham: „ D e r  

W i r t h  am B e r g e . "  Lembert bragte Kongen D igtet, og fik 

en ikke ubetydelig S um  Dukater; hvorfor han vel mere kunde 

takke sine egne Talenter, end min lille  Romance. Im id le rtid  

havde den dog bivraget dertil.

*

«

Hos Hvfraad V e l l n a g e l  giorde jeg F ru  H a n d e l s  Be- 
liendtffab. Jeg havde fo r tre A a r siden i  B e rlin  seet hende



spille Jomfruen af O rleans. S om  bekiendt udmarkede hun sig 

ved en ny Kunst. Ligesom Lady Ham ilton i  Ita lie n  forhen 

-havde efterlignet stionne S ta tue r, saaledes efterlignede nu F ru  

Handel italienske og tydske M alerier. D a hun var en god Skue­

spillerinde, havde et smukt Ansigt, og isår forstod sig vel paa 

Drapperier, saa vare disse Fremstillinger ogsaa underholdende, 

og fortjente Roes, sorsaavidt som enhver sindrig Opfindelse er 

Agtelse vard. Im id le rtid  vilde Fortsættelsen af denne Kunst 

neppe vcere at anbefale. S lige  Efterlignelser af Naturens E fter­

ligninger vilde tilsidst blive stadelige. Den geniale F ru  Handel 

giorde det virkelig saa godt, som man kunde forlange; men —  

selv g o d t  fremstillet, holder jeg dog ikke af at see en Guds 

Moder, som nylig har drukket Thee med mig, varet lystig, og 

som atter lystig fatter sig t i l  Aftensmaden. Denne Leeg med 

det Hellige kan vel vise Aand og Sm ag i  Costumet, men ikke 

hocve S indet t i l  alvorlige Folelser. O g hvad er det da? Bedre 

lader sligt sig giore med verdslige T in g ; og F ru  Handel frem­

stillede ogsaa bedre Scener af den nederlandske Skole, end af 

den italienske.

Det frapperede mig, da jeg saae flig t forstegang, og jeg 

skrev et D ig t derover, som F ru  Handel-Schutz siden har ladet 

trykke i  sin Stam bog. —  Jeg giorde i  Selskab med denne in ­

teressante Kone, med Hosraad Vellnagel og Andre en' Lystfart 

t i l  Skoven, hvor nogle Skuespillere ganske sortraffeliat im provi­

serede os flere gamle tydste Farcer fo r i  det Grkmne. P aa 

Veien modte v i strar Vinzenz som Prologus, ridende paa et 

Esel. Han spillede siden en gammel Gnier, der glceder sig over, 

at hans unge Kone af M isfornoielse falder i A l m a g t ,  hver- 

gang hun seer et ungt, fremmed M andfolk. Tieneren, som han 

faster, fortcrller ham om alle de herlige Retter, han fik hos sin 

forrige Herre. Gnieren spytter deraf med Foragt, ford i T a n ­

derne lobe ham i  Vand derefter.

Hos Vellnagels saae jeg forstegang C a r l  M a r i a  v o n  

W e b e r .  Jeg vidste kun endnu, at han var en ung Musiker,

der lovede meget, en yndet Skolar af Vogler. Ingen  anede



dengang, at han skulde blive Preciosas, Jagerbrudens og Obe- 

rons store Komponist.

K o rt derefter kom Cotta h iem ,. og jeg besogte ham i  T u - 

bingen. Han modtog mig venlig og g ias tfri; hans Dygtighed, 

Forstand og ligefremme Vasen behagede m ig; han kunde ogsaa 

godt lide mig. Han betalte mig m in Hakon Ja rl, m in P a lna - 

toke og mine D igte rigeligt. O g nn besluttede jeg at reise t i l  

Schrveitz og Ita lie n . M en serst giorde jeg den vakkre U h l a n d s  

Bekiendlsiab. Han var dengang endnu et ungt Menneske, og 

sirev „Des Knaben Berglied" i  min Stambog. Ogsaa den 

gamle livfu lde Professor C o n z ,  der har oversat Adskilligt a§ 

Aristophanes, la rte  jeg at kiende.

Han sirev mig disse Linier af Fanst t i l E rind ring :
° <)

„D as  Pergament ist nicht der heil'ge B ronnen /

Aus dem ein Trank den Durst auf ewig s tillt ;

Erquickung hast D u  volt gewonnen,

D a sie dir ganz aus eigner Seele g u illt ."

I  det deiligste Septemberveir reiste jeg t i l  S c h a f f h a u s e n .  

S tra r  her paa Grcendsen af Tydsiland opforer Naturen et hei- 

tideligt Skuespil, fo r at stemme Vandringsmanden for det Even­

tyrlige og Dristige, naar han trader ud af det idyllisi-yndige 

Schwaben' og ncermer sig de uhyre Jisbierge. Den cervcerdige 

Fader R h i n ,  der ellers majestætisk og rolig strommer igiennem 

Germanien, in d til han formaler sig med Havet, bliver pludselig 

h?r vild og overgiven, larmer som en S v a rta lf, vender M olle , 

staaer paa Hoveder, bryder sit blaa S pe il i tusinde Stykker, og 

i  det uhyre Liliebed, hvor Blomsterne hvert O ieblik komme 

og forsvinde, straaler i Vandstevet og Solskinnet en evig 
Regnbue.

»

Ganske alene besogte jeg, med et af Shakspeares Lystspil 

i  Lommen, dette store Naturens Lystspil; horte forst den dam-

O
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pede Susen i  det Fierne, derpaa i  Ncerheden den forfcerdelige 

S tyrten , og .lagde mig t i l  H vile  paa et yndigt Sted, i  "passende 

Afstand, ester at jeg forst havde offret de der druknede Engelsk­

mand et Suk. De ville altid over, hvor Vandet er farligst, 

(ikke, hvor Gierdet er lavest) og flyve scedvanlig som M yg i 

Lyset. —  Der laa jeg da nu og laste, lyttede alt imellem, og 

skottede t i l  Vandfaldet, gladende mig over Shakspeare og. over 

den store N a tu r; det v il sige: over eet og det samme i  forskial- 

lige Former.

I  Z u r i c h  tra f jeg nasten det bedste V a rtshuus, jeg endnu 

havde seet „ Z u m  S c h w e r d t e "  ved den deilige S o ;  og i 

H r . P e t e r  fandt jeg den fortraffeligste V a r t.  A lting  var godt 

hos ham: Udsigt, Varelse, Spise, Drikke: O pvartn ing, Musik,

Giaster. H r. Peter havde skionne Baade og magelige Vogne. 

M a n  kunde giore Lystfarter t i l  Vands og Lands, og t i l  b illig  

P r iis .  Jeg giorde Bekiendtskab her med tv Købm andsfam ilier, 

den ene fra  Hamborg, K n o  op, den anden fra  W ien, B r e u s t .  

De spurgte mig, om jeg vilde reise omkring med dem? Jeg tog 

gierne imod Tilbudet, da jeg saaledes fik f r i  Befordring og be­

hageligt Selskab. En rig  Baron M a n n t e u f e l  boede i S v a r -  

det; han trakteerte alle Mennesker, og gav H r. Peter meget at 

forstene. A f  Taknemmelighed havde derfor denne, Aftenen fo r 

Baronens Bortreise, sat en transparent Kasse ud paa Broen 

med Gicrstens Navnetrcek og to Basunengle.

Jeg bragte et Brev t i l  O r. R o m e r ,  en udmcerket B o ta n i­

ker og en agte Schweizer. Han havde stor Lighed med en tro ­

fast Normand, og derfor bleve v i snart Venner. Han bragte 

mig t i l  Digterinden F ru  v. H a r m e s ,  fodt Be r l e p s c h .  V i  di­

sputerede med - hinanden om det Goetheske D ig t :  M i  ed in  g s

T o d ;  hun fandt Gienstanden a ltfor ringe (M ieding havde varet 

' Maskinmester); jeg fandt den just ganske fortræffelig.

For vor Afreise fra  Zurich overraskede V årten  os en A ften paa 

en behagelig Maade. Spisesalens Floidore aabnede sig, og i  Ka-



binettet ncestved gav Herr Peter, klcedt som Hyrde, os endnu t i l  

Afsked en B a lle t eller Entree, hvad man v il kalde det. Jeg 

kunde ikke noksom forundre mig over den Behændighed, hvormed 

Manden brugte sine Been. Jeg havde altid fo r seet ham guul- 

kraveftovlet, med en graa Frakke over de brede Skuldre og om­

kring det runde ^ iv ,  der ikke savnede Fylde. N u  giorde han, i  

Rosa og Seladontaft, med S traahat paa Hovedet, saa fortræffe­

lige L n tre e trs ts , som noget Menneske kunde onske sig, medens 

Champagneren sprudlede t i l  Afsked. Jeg troede mig hentryllet 

paa et Feesiot!
V i  rullede afsted i  fortræffelige Vogne, i fortræffeligt V e ir, 

under utallige Valdnoddetrceer, saa fulde af F rug te r, som de 

vilde Kastanietrceer hos os. V i  giorde os derfor heller ingen 

Sam vittighed a f, undertiden at rive Nodder af de nedhængende 

Grene, og bombarderede hinanden i  Farten dermed. —  Hvor. 

v i traadte ind i  et Vcertshuus, raabte m in Hamborger strar: 

„H vad har De at byde os? Lad os faae det Bedste." —  D et 

fik v i daf men Regningen blev ogsaa.derefter. —  D a  der ffulde 

betales, lagde jeg m in Skicerv med paa Bordet. —  Kiobmanden 

saae forlegen paa m ig , taug, og tog derimod. M en da jeg 

naste Dag vilde giore det samme, stiod han mig Pengene tilbage 

igien paa Bordet, og sagde: „Tag  os det ikke ilde op, men v i 

kunne um ulig t tage mod Deres Penge! De seer jo nok, at v i 
ikke reise ekonomiff, og dog spare v i mere derved, end om v i 

bleve hiemme. De stal ikke for vor Skyld have overflodige Ud­

gifter. De kunde reise fo r bedre K iob, og ligesaa godt; nu fo r- 

noier De os med Deres Selskab; det stal De ikke bode fo r. 

B ild  Dem ind, at v i ere i Hamborg eller W ien, og at De be- 

soger vs der som Gicest! Saa behove v i heller ikke, fo r Deres 
S ky ld , at genere os med Udgifterne." L e tte  var meget artig t 

og fo rn u ftig t ta lt; jeg giorde mig heller ikke kostbar, men tog 
imod Tilbudet uden Indvendinger. D a  jeg gik tilsengs den A f ­

ten, og lagde min lille  Pengepung under m it Hovedgierde, 
glcedede jeg mig ret barn lig t over, at Guldborsen en tidlang 
ffulde blive forffaanet.

Lehlenschlagers Erindringer. I I .  1 1



Naste M orgen, som jeg sad med Kiobmandene ved Thee- 

bordet, traadte Stuepigen in d , og bragte mig —  m in Pung, 

som jeg havde glemt i  Sengen! Kiobmandene tang , men saae 

paa hinanden og smilede. Jeg tankte: „Fordomte D istraktion! 

Ganske kan man dog ikke blive dig qvit. Dette er handet 

mig paa m in hele Reise sorstegang; stal nu disse Forretn ings­

mand strar troe, at D u  er et Genie i O rdets stemme Betyd­

ning? O g jeg har jo dog reist ganske ordenlig, og der er intet 

lignende hcendet m ig ; naar jeg undtager Passet i  Dresden, —  

og Kufferten i  O ued linbu rg , —  og Forsinkelsen i  Halberstadt, 

—  og Passet i  S tra tzburg, —  og Kufferten i  S tu ttg a rt! — "

V i  reiste over A l b i s b i e r g e t  t i l  Z u g ,  hvor jeg saae 

R o t z b i e r g e t ,  der fo r to A a r siden havde begravet to Byer i 

sit Fald. O ver Zugerso kom v i t i l  A r t h  og bestege R i g i ,  et 

a f de stionneste og lettesttilgcengelige Bierge. —  Jeg havde endnu 

a ltid  S trasbu rgs Munster i  Hovedet, og da jeg stod overst oppe, 

spurgte jeg en Schweitzer: „E r  dette nu meget hoiere,' end M u n - 

stertaarnet i  S rrasiburg?" „A k , gaae De hen og lag Dem, med 

Deres M unstertaarn !" raabte Schweitzeren, „den M yre  kommer 

her siet ikke i  B e trag tn ing !"

M a n  kan let tage Feil af en Hoide, efter det blotte O ic - 

maal og det sandselige In d tryk . Kun den bratte Dybde virker 

paa Phantasien, og en Biergegns langsomme S tigen marker 

man ikke ret.
V i  bleve den N a t paa R ig i;  Schweitzerpigerne sang gamle 

Viser fo r os. Een deriblandt behagede mig sardeles vel. O m - 

qvadet var :

„D urch keine Adelshand —

M it  G uot und M uo t, m it Herz und B lu o t,

W ardst gerettet, V a tte rla n d !"

Naste M orgen stege v i hoiere, fo r ret a l have f r i  Udsigt.. 

M en Taagen tillod  os ikke at see en Haand fo r os. Jeg skrev 
i  Bogen, der laa, og hvori mange Reisende havde in d fo rt stionne 

Sententser:



„Jch kam hinauf —  und sah —  und sah —  

G ar nichts! —  D er Nebel w ar schon da."

Langer op ad Dag ,  da v i stege ned igien, klarede det op. 

L i  horte Koklokker. I  en K lo f t ,  aldeles omringet af F ield- 

vagge, stod et Kapel ved en Kilde. Bonder fra  Freiburg kom 

derhen, for at drikke a f Vandet, der skulde helbrede for Dovhed. 

Aftensolen gik deilig ned; Koklokkerne klang i  Terzer og O v a r-  

ter; Freiburgske P iger sang Psalm er, og vendte tilbage fra  den 

hellige K ilde. Grasset paa. Hoiene var saa fristt og gront. 

O ver Soen kom v i t i l  Te lls  Kapel, hvorpaa der staaer strevet:

„ H i e r  sch l ug  T h a l l  G i e s e l ' e r s  H u o c h m u o t . "

M a n  viste mig en T ras tub ; de gode Folk troede, det endnu 

var Levninger af samme T ra , bag hvilket T e ll havde staaet, da 

han sendte Gestler stn D odsp iil. D et forekom mig, som om jeg 

saae S c h i l l e r s  Aand, med en Harpe i  Armen, svceve hen over 

B ierget. De sierne Fieldkieders selfomme Phystognomier bragte 

mig L a v a t e r  i  E rin d rin g ; og i  den saftgronne skyggefuldt 

D a l,  tyktes det m ig , som om jeg saae G e s t n e r  sidde under et 

Trce, og male Landstaber, medens han sang Id y lle r .

Med m it Rejseselskab drog jeg fo rb i K u s t n a c h t ,  over de 

f i r e  W a l d s t a d t e r s  S o ,  t i l  L u z e r n ,  og derfra, giennem 
R e i t h  og M o r g e n t h a l ,  t i l  B e r n .  Her bleve v i et P a r  

Dage, i  Selskab med den elstvcrrdige F ru  H a l l e r .  I  L a u s a n n e  

stiltes jeg fra m it Rejseselskab; jeg stod atter alene, og kiorte paa 

en Retourvogn t i l  C o p p e t ,  fo r at besoge Baronesse S t a e l -  
H o l s t e i n ;  hvilket jeg havde lovet i  Auberge en V ille .

Jeg steeg as i  et morkt Vcrrrshuus, traadte ind i  en kold, 

fugtig  S tue, og lod mig tande nogle Knipper to rt O va s  i  K a­

minen, fo r at opvarme cg behageliggixre det fugtige Hostvarelse. 
El l ers ,  naar jeg kom alene t i l  et saadant land lig t V a rtshuus,
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pleiede jeg scedvanlig.at valge K i o k k e n e t  t i l  m it Opholdssted. 

V a r  det koldt, saa kunde man der strar satte sig ved Ilde n , 

hvor der brandte Enden af en heel Trastamme, som lid t efter 

l id t  blev skubbet ind. Den Steg, der skulde spises, dreiede sig 
im idlertid lystigt omkring paa sit S p id . Jeg talede med Folkene; 

P ige r og Karle kom, og satte sig ved et fiernere B o rd ; en Trappe 

sorte sadvanlig op t i l  et G alle rie , h vo rtil alle Dorene i  andet 

S tokvark vendte ud. E t saadant Forsamlingssted, halv Kiokken, 

halv Varelse, udgior ofte Scenen i  de gamle franske Syngespil. 

Hos W a lte r S co tt er det ogsaa tid t Skuepladsen. Det har varet 

Gienstand fo r mange smukke B illeder af den nederlandske Skole. 

—  M en idag, i  Coppet, havde jeg ikke Lyst t i l  dette Sam qvem ; 

jeg vilde vare en Times T id  alene med mig selv, inden jeg atter 

kom i  en stor, fremmed Kreds. Jeg havde ladet A . W . S c h l e g e l  

vide, at jeg var i  Coppet, og onskede at giore Baronessen m in 

' O pvartn ing ; jeg sad nu og saae i  Kam inilden, og tankte paa 

alle forsvundne G lader.

Det varede ikke lange, fo r der kom en Tiener, med en In d ­

bydelse fra  F ru  S ta e l,  og m in Kuffert blev strar bragt op paa 

S lo tte t. Der var a lting m untert og elegant, og den vittige D ig ­

terinde kom mig venligt leende imode, indbod mig t i l  at blive 

nogle Uger hos sig, og drillede m ig , fo rd i jeg endnu ikke talede 

bedre Fransk. Med hende kunde jeg forresten ikke komme i F o r- 

. legenhed med S p ro g e t, 'th i hun forstod sårdeles godt Tydsi. Hen­

des B orn , den siden asdode vakkre A u g u s t  og Hendes Datter, nuva­

rende H e r t u g i n d e  a f  B r o g l i e ,  dengang en halvvoren P ige, 

talede ogsaa godt Tydsi, ligesaa H err B e n j a m i n  C o n s t a n t ,  
som jeg tra f her igien. August W ilhe lm  Schlegel kunde nasten 

a lle  Sprog ligegodt; og en Jevnaarig a f Lessing og Schroder, 

den gamle B aron  V o i g t  fra  A lto n « , som ogsaa var her 

i  Besog, sad just og sorelaste N athan den Vise. Saaledes 

kunde man sige, at Tydsierne, fo r en kort T id ,  havde g io rt 
E robring i  det franske Schweitz. Ogsaa gamle, elsivardige B o  ri­

s t e t  t e n  snakkede ligesaa godt Tydsi som Fransk. H vor godt 

Benjam in Constant forstod Tydsi, mcerkede jeg en Aften senere,

»
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da han forelaste os en fransk Raciniseret Omarbejdelse a f S ch il­

lers W allenstein, t i l  Giengicrld fo r ,  at Goethe har Goethiseret 

Mahomed og Tancred, og Sch ille r Schilleriseret P hadra . Endnu 

var her den beromte Historiker S i  m o n d e  S i s  m o n d i ,  som 

ogsaa forstod Tydst, men kunde ikke tale det; og en Herr C o m t e  

de S a b r a n ,  som ikke kunde et O rd  Tydst, men giorde franske 

Epigrammer. —  D a jeg nu taug meget i  de franske Sam ta ler 

ved Bordet, sagde S ism ond i engang om mig t i l  F ru  S ta b l:  
„ l l 'e s t  un a rb re , su r legue l i l  c ro it  cles trag ed ies .^  Schle- 

gel var ho flig , men kold imod mig. Jeg hoiagtede hans L å r­

dom, hans Skarpstndighed, hans V ittighed og overordenlige 
Sprogta lent. Jeg kiender ingen bedre Oversættelser end hans, 

af Shakspeare og af Calderon. Maastee er hans Shakspeare 

dog lid t fo r pa n , hist og her. Han har sagt meget Fortræffe­

lig t over Poesie og Kunst; men han var ikke f r i  fo r EensidigheEd 

og Partisthed. S om  hans B roder, og den hele nyere Skole, 

holdt han formegct af Aristokratis og Hierarchie. H a ll foretrak 

Calderon for Shakspeare; Luther og Herder dadlede han b itte rt; 

kort, hans hele Vasen havde noget, som ikke behagede mig, no­

get Pedantisk og S to rag tig t. D a  han engang ved Bordet talede 

med Ringeagt om Luther, soer jeg op mod ham og kastede Dade­

len saa stcerkt over paa ham selv, at alle Franskmandene troede, 

v i skulde ud fo r Haanden med hinanden. Dog blev der snart 

sluttet Fred; ' men hans Hengivenhed fo r mig blev na tu rligv iis  '  

ikke storre deraf. M in  Palnatoke gik han igiennem med mig, 

og hialp mig at rette mange S prog fe il. A ld rig  roste han 

noget af mig. T i A a r senere, da jeg igien talede med F ru  

S ta b l i  P a r is , fortalte hun m ig , at han holdt meget af 

m in Correggio. D a jeg reiste fra  G en f, skrev han hofligt i  
m in S ta m b o g :

„Frem dling, doch altverbrudert, t r i t t  here in !

W illkom m en g irn  im  deutschen D ichterhain!
S in g  nord'fche Sagen uns au f dcutsche Weisen,

Und unser W alder Nachhall soll Dich preisen."



M a n  seer, at alting er sat i  F u tu ru m ; stiondt Adskilligt 

dog allerede kunde betragtes fo r at vcere i  Prcrsens, ja selv i  

Persectum.

Schlegel reed hver Dag en tam Hest, sor at giore sig en 

M o tion . Engang havde man givet ham en ubændigere Ganger, 

og han vagrede sig ved at ride den. F ru  S ta e l drillede ham, 

og Benjam in Constant tilbod sig at ride Hesten, sor at vise 

Schlegel, at det meget godt lod sig giore. V i  gik alle ned i  

P o rte n , sor at vcere V idne r t i l  dette O p tr in . Den store rod- 

haarede Constant svang sig i  Sadlen som en Ridder, og galop­

perede assted; men neppe var han kommen et godt Stykke V e i, 

fo r Hesten kastede ham i den dybe M uddergrovt. Jeg glemmer 

aldrig den M e d l i d e n h e d ,  Schlegel havde med ham, da han 

som fattig  Fug l kom tilbage „hinkende og linkende over Ager 

og Enge." „ J a  sagde jeg Dem det ikke nok?" raabte Schlegel 

med indbidt Latter, „D e t er et forbandet stadigt B a s t!"

E t T rak  af Ungdomsforfangelighed maa jeg her ikke glemme. 

D a  jeg en Dag spadserede ved S iden as F ru  S ta e l,  som red 

langsomt, og v i kom over en lille  Bak, traadte jeg med Sko og 

Silkestromper ud i  Bakken og giennemvadede den, istedetfor at 

gaae paa B ra tte t, som laa over Vandet. H un giorde mig op- 

marksom paa min D istraktion. Jeg svarede, det var ingen D i ­

straktion, men at det var for ikke at afbryde Sam talen ved hen­

des S ide ; th i Hesten giennemvadede na tu rligv iis  Bakken. F o r­

modenlig morede det m ig , da jeg nylig havde last hendes Co- 

r in n a , at spille en S lags  Lord N e lv il sor hende, der skulde im ­

ponere hendes Q vind lighed med sin mandige Forvovenhed. D et 

var virkelig ogsaa nasten ligesaa fa r lig t fo r mig at styrte mig i  

Vandet, som fo r ham at styrte sig i  I ld e n ; men han giorde 

dog N ytte  dermed; jeg derimod kunde paadraget mig en Sygdom  

af bare Narrestreger.
H vo r aandfuld, v ittig  og elstvardig F ru  S ta e l va r, veed 

hele Verden. Jeg har intet Fruentimmer kiendt med saameget 

Genie, som hun. M en derfor havde hun ogsaa noget mandigt i  

sit Vasen, var hemmelig fiirstaaren og havde et markeret Ansigt. 

Sm uk var hun ikke, men hendes b rillan te , brune V in e  havde



dog noget meget Tiltrækkende; og det qvindlige Talent, at vinde 

og med Fiinhed at beherske og selskabeligt forene M and  as de 

forsiialligste Eharakterer, besad hun i  hoi Grad. Hendes Genie, 

hendes Ansigt, selv ncrsten hendes Stemme vare mandlige; men 

hendes Hiertes Tilboielighed var i  hoi Grad qv ind lig t; det har 

hun beviist i  Delphine og Corinna. Rousseau har ikke skildret 

Forelskelsen med mere I ld .
Hun sirev just dengang sin Bog over den tydsie L itteratur, 

og laste hver Dag er B ind  Tydsi. M a n  har beskyldt hende sor, 

at hun ikke selv havde lcrst Bogerne, men saaet sine Domme 

derom af Schlegel; dette er aldeles usandt. H un laste selv Tydsi 

med storste Lethed; kun Udtalen var hende vanskelig; og derfor 

oversatte hun det helst strar paa Fransk, naar hun vilde sorelcese 

mig noget as en tydsi B og . Schlegel har vist havt megen In d ­

flydelse paa hendes M eninger; hun låne  ved ham fo rft at kiende 

den tydsie L itte ra tu r; men hendes Anskuelser vare dog i  mange 

T ing aldeles afvigende fra  hans. H un kunde tanke selv; hun 

disputerede tid t med ham, og raillerede ofte, naar han var hende 

fo r partisi. „V o u s  otes une tete le n te , sagde hun engang t i l  

ham over Bordet, m o i, je  suis une tete v ite ."  I  hendes D om  

over den franske Tragodie asveeg hun aldeles fra  Schlegel.

F ru  S ta e l har den Fortjeneste, at vare den Forste, som 

har giort den franske N a tion  opmarksom paa den tydsie Poesies 

Skionheder. E r  nu meget i  hendes U ttringer flyg tig t og siievt, 

saa maa man tilg ive hende det, som et Fruentim m er, som et 

fransk Fruentim m er, som en fornem og rug Dam e, hvem en 

uendelig Mangde Giaster daglig snakkede efter Munden. Meget 

S in d r ig t og Sm ukt har hun sagt om tydsie Forfattere. Vistnok 

mangler hende det dybe, stillere, alvorlige S in d , t i l  egenlig at 

opfatte den germanisie og nordiske Poesies Vasen. Ogsaa har 

det noget Stodende, at see alle store M and passere Revue 

for denne poetiske S em iram is ; dog behandler hun de udmarkede 

Skribenter med Agtelse nok, og er ikke gnidsi med at tildele 

dem AZrestcgn.

Hendes storste Talent bestod i  at sige noget Traffende og 

V itt ig t om , hvad der tildrog sig hendes Opmarksomhed. Dette



Talent giorde hende yderst underholdende i  Selskaber. H vor 

hun kom, drog hun (de stionne unge Damers Tilstedeværelse 

uagtet) alle Mcrnd af Hoved og Kundskaber i  sin Ncrrhed. Be­

tænker man endnu, at hun var overordenlig r i ig ,  gicrstsri, og

giorde ncesten hver Dag prcrgtige Selskaber, saa undrer sig vist 

Ingen  over, at hun, som en D ronn ing eller Fee, drog Mandene 

t i l  sig i  sit Trylleslot og beherskede dem tildeels. M an  skulde 
ncesten t r o e , at det var for at betegne dette Herredomme,

hun altid sad og legede med en lille  L o v q v i s t  i  Haanden un­

der M aaltidet. E n  saadan maatte Tieneren hver Dag lcrgge hen 

ved hendes Tallerken, th i den var hende ligesaa uundvcrrlig, som 

Skee, K n iv  og Gaffel.

Jeg havde varet i  Coppet nogle Uger, da Z a c h a r i a s  

W e r n e r  en Dag traadte ind i  H a llen , med en stor S nuusto - 

baksdaase i  den snevre Vestelomme, med Naseborerne fulde af 

S nuus, og med dybe Buk. Han talede ogsaa siet Fransk; men 

det geneerte ham ikke. I  sit P a to is  meddeelte han daglig i et 

S lags  Forelasninger over Bordet Selskabet sin mystiske TEsthetik. 

M an  horte meget andagtigt paa ham, og der fattedes ikke meget 

i ,  at han havde g iort Proselyter. T h i stiondt de Franske ofte 

ere dove fo r fremmed N a tu r, saa laane de dog let D re  t i l  frem ­

med U n a tu r; hvilket Cagliostro, M esm er, F ru  Krudener o. 

st. kunne bevidne. - S e lv  F ru  S ta e l horte beundrende paa 

W erner, og stiendte paa m ig , fo rd i jeg ikke mere opmcerksom 

lagde hans M eninger paa Hiertet. —  Det giorde mig ondt, at 

mcrrke denne Forvandling hos W erner. Med Fornoielse havde. 

jeg lcest hans S o h n e  des T h a l s  og hans W e i h e  der  K r a f t ;  

stiondt allerede i  disse Vcrrker S p iren  ligger t i l  hans senere 

Sygelighed. M en nu gik det los paa en „ W e i h e  der U n ­

ik r a s t , "  det kunde jeg flet ikke finde mig i. Han forelcrste os 

sin A t t i l a ,  hvori der er smukke Scener, stiondt Svcrrmeriet her 

trceder tydeligt frem , og truer med den paafolgende Katastrophe. 

Jscer gyste jeg fo r den R ep lik : „Umarme mich Ju n g ling ! Jetzt 

' lasse man ihn von Pferden zerreitzen."

F ru  S ta e l beundrede det altsammen enthusiastist; jeg kunde 

ikke sympathisere med hende deri. H un betragtede det maastee



som en M angel paa Forstand, eller A and , Gud -veed hvad. 

Endnu kiendte hun flet ingen a f mine S k rifte r, de vare ikke 

komne t i l  Coppet endnu.
Jeg kunde godt lide W erners Personlighed; han var en 

venlig M and , aaben, deeltagende; med et vist Lune forstod han 

at spoge over sig selv en elskværdig Maade; jeg talede 

gierne med ham, naar v i vare alene. H an . havde erfaret og 'op­

levet meget i  Verden; selv den sandseligletfardige M aade, hvor­

på« han var kommen t i l  sin fromme Oploftelse, havde psycholo- 

g ifl taget noget Interessant. Heller ikke var han arrogant, og 

blev ikke vred, fo rd i man var af en anden M ening end han.
V i  gik en Dag og spadserede sammen paa Landeveien 

mellem Coppet og Gens. Jeg havde min Correggio i  Hovedet, 

og meddeelte ham Planen. Jeg havde h o rt, at han ogsaa skrev 

paa et nyt Stykke, og bad ham sige mig Indholdet. V i  vare 

im id lertid  komne hiem. „N e i,  forlad mig det, kicrre V e n !"

sagde han, i det han tog sig en P r i is ,  „det kan jeg ikke! Jeg

har a lt saa oste fo rta lt Andre mine P laner; men det kommer i  

Ugeblade og Journaler, og har voldet mig megen Fortrædelighed." 

—  Jeg havde a lt vomt mig saa meget t i l  hans underlige A d- 

fcerd, og han sagde mig det saa godmodigt og naivt, at jeg ikke 

kunde blive vred derfor; jeg spogte med hans Vcegring, og gien- 

tog m it Forlangende.

I  det samme traadte F ru  S ta e l ind ad Doren, og spurgte, 

hvorom Talen var. Jeg svarede leende: „Jeg stiender paa W e r­

ner!  Jeg har meddeelt ham m in  P la n  t i l  en ny Tragodie, og 

nu v il han ikke sige mig s in  t i l  det Stykke, han agter at skrive.

E r  det ikke en Skam?"  „ ^ K l ^  svarede hun ganske a lvorlig t og
irettesættende, —- „e'est une autre ckose! Vou8 etes eneore 
jeune; vous aver besoin cle vons tormer!" —  Uden at 

svare, vendte jeg hende Ryggen og forlod Vcerelset. H un  ven­

tede paa, at jeg skulde komme ig ien; endelig sendte hun en T ie ­

ner efter m ig , som kom tilbage og forta lte , at jeg pakkede ind, 

fo r at reise bort. —  N u  sogte hun mig meget venlig op, bad 

mig at. b live, og ikke vare vred. „Jeg vidste, jo ,  hvor hoit 

hun agtede m ig ; W erner holdt hun a f fo r hans D ig tes -S ky ld ,

' i
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fo r mig havde hun personligt Venskab." —  Jeg svarede, „a t 

hendes Venskab årede og gladte m ig , og dersom jeg endnu ikke 

var andet, end en haabefuld U n g lin g , saa maatte det vare mig 

nok; men jeg havde allerede digtet ligesaa lange og ligesaa me­

get, som W erner; jeg troede ikke at kunne lcrre noget af ham ; 

han havde Genie og et godt H ierte, men ingen sund S m a g ; 

og blev det lange saaledes ved, saa vilde han tilsidst ogsaa 

mangle sund Menneskeforstand. Jeg kunde ikke forlange, at hun 

skulde statte mig som D ig te r, da hun endnu In te t kiendte af 

m ig ; kun stn Dom  over m it digteriste Behov skulde hun opsatte 

t i l  videre." —  H un  gav mig Ret ;  og saaledes blev Freden 

sluttet. —  K o rt ester fik. hun A laddin og Hakon Ja rl at lase, 

og fandt nu selv, at jeg ikke behovede at gaae i  Skole hos 
W erner.

W erner folte formodentlig det Sam m e; og i  m in S ta m ­

bog gav han mig (nu efter sin M ening „ebenburtig") folgende 

S a tis fa k tio n :

„ W ir  Sohne von dem fernen Norden 

S in d  hoher Lust gewurdigt worden,

Zu'schaffen vor der Meuschen Schaar,

W as lebend, dauernd, schon. und wahr.
Gesellt durch gleichen R u f und Meister,

Zieh'n, gleichen Theils theilhaste Geister,

W ir ,  ob getrennt der P fad auch scheint,

Z u  gleichem Z ie l, das uns vereint.

D as schreibt m it redlichem Gemuthe der sich Jhrer, 

' a l s  eines gleichgesinnten, m it schoner K ra ft 

ausgerusteten M ita rbe ite rs , erfreut, zur E r in -  
nerung und Befestigung unsers Vereins. O uod 

Veu8 bene v e r t a t ! ! !

V interen narmede sig, og F ru  S ta e l forestille m ig , hvor 

urim eligt det vilde vare nu at reise t i l  I ta lie n ; jeg skulde blive 

denne V in te r over hos hende, tage mig en italiensk Sprogmester, 

og forst t i l  Foraaret gaae over Alperne. —  Jeg blev.



Jeg oversatte i  denne V in te r A r e l  og V a l b o r g ,  og W er­

ner hialp mig broderligt med at see Stykket igiennem fo r S p ro - 

i gets Skyld. Han roste det endog paa sin egen Bekostning.
„Dersom je g  nu havde skrevet et saadant S tykke ," sagde 

han smilenve, —  „saa havde jeg udarbejdet enkelte P a rtie r b r il-  

lan te re , sor at frembringe de saakaldte s k i o n n e  S t e d e r .  

Mrkebispen havde faaet meget meer at sige. De har seet paa 

det Hele, uden Forkærlighed fo r det Enkelte; og deri giorde 

De R e t."
Endnu en anden M and af Talent lcerte jeg at kiende i  

Coppet, Billedhuggeren T ie c k , Digterens Broder, der har stien- 

ket os Goethes stionne Buste. Mens han var i  Coppet, .fu ld-

 ̂ endte han ogsaa F ru  S tab ls  og Schlegels Buster, 

f Hen ad den strengeste V in te r reiste v i alle t i l  Gens;

^ og her staffede F ru  S ta b l dem af os Vcerelser i  B yen, som^

l ikke kunde faae P lads i  Huset, hvor hun boede.

I  En A ften  overraskede det mig, hos hende at hore S c h u lz 's

K herlige Musik t i l  Sangene i Racines Athalia.- Jeg begreb ikke,

Z hvorledes disse nordiste Hiertetoner vare komne saa langt ned t i l

H Syden. S iden horte jeg, at m in Landsmandinde, D igterinden

I  F r e d e r i k e  B r u n ,  Schultz's store Veninde, havde bragt Musiken

R fo r  nogle A ar siden t i l  Gens. F ru  B ru n  var meget afholdt

s  her, ister af Bonstetten og F ru  S ta b l;  hendes Ophold i  Genf

k med den elstvcrrdige I d a  stod, endnu i  frist M inde, 

f  I  F ru  S tab ls  Huus var der som sagt evig Lystighed, om

og om Aftenen Soupeer. Jeg har ikke kiendt et H u u s , bvor 

det gik saa flo t t il.  H un var uhyre r iig , fik desuden overorden­

lig  stort Honorar fo r sine S k r ifte r, holdt selv af at leve godt, 

og fandt sig vel ved Bordenden, med Aarons Mandelkiep i  Haand, 

bedst stikket t i l  at skrive Testamentets T av le r; det var det Katheder, 
hvor hun holdt Forelæsninger og udgav sine politiste og cesthe- 

tiste Forordninger sor en Skare udmcerkede Mcend, som —  om 
de end ikke altid taug og samtykkede, dog idetmindste taug og

Men jeg kunde ikke bolde dette Levnet ud. O m  Middagen

just ikke altid Glcede. Hver Dag ncesten var der prcrgtjge D ineer



lod jeg det g ja lde; men Efterspillet om Aftenen henad Natten 

gad jeg ikke mere tage. Deel i ;  jeg trangte t i l  at vare ene, 

t i l  at lase (om Morgenen skrev og digtede, eller spadserede jeg). 

Jeg blev altsaa hiemme i  m it Logic, uagret jeg fik Tilsigelser 

om at indfinde mig i  Soireerne. M en mi t .  eget Lokale var nu 

vistnok boist sorstia llig t fra  Baronessens brillante S a lons . Hen­

des Huushovmester havde i  storste Hast, uden videre Omsorg sov 

m in Beqvemmelighed, skaffet mig det, da v i flyttede ind t i l  Byen. 

D e t var et stort u ta t Varelse med en Kam in og en aaben A l ­

kove. V intrene kunne vare meget strenge i  det kolde Genf, 

hvor det bestandigt blaser fra  Biergene, og denne V in te r var 

isar skrap. D et hialp ikke a lt hvad jeg syrede i  den uhyre K a­

m in. Endelig fandt jeg paa at skaffe mig et stort S k ia rm bra t. 

Med dette indhegnede jeg en lil le  P lads foran Kaminen, ligesom 

Robinson Crusoe giorde et ho it Gierde fo r fin  H u le ; og naar 

jeg saaledes sad nasten med Fodderne og den halve Krop inde 

i  Kaminen ved et starkt B aa l, saa kunde jeg holde det ud. Jeg 

havde allerede last en Deel af P lutarch og hele J u n g -S tillin g s  
Spogelsetheorie med bevisende G ienfardshistorier, inden jeg m ar- 

kede Folgerne af denne m in S itu a tio n . M en da jeg om Morgeneu 

vilde t r M e  S trom per paa og saae paa mine Skinnebeen, vare 

de fulde a f store brune P letter, og det var den Hud, jeg, udeu 

at marke det, havde sorbrandt i  Kaminen, og der nu sad som afskal- 

let Bark paa en Green. Jeg kan saaledes med Sandhed sige, 

at jeg var bleven stegt, uden at blive varm.

Hvordan jeg siden hialp mig, husker jeg ikke meer; derimod 

mindes jeg en anden snorrig Begivenhed, der handte mig paa 

dette S ted. Jeg havde varet paa et B a l, hvor hele Genfs —  

sormodenlig f o r n e m m e  Ungdom var forsamlet. T h i uagtet 

Genf er en Borgerstad, er der nok faa S ta d e r, hvor det hov­

modige Kastevasen i  lang T id  jagttoges med storre Pedanterie 

end her. S om  Fremmed, som D ig te r og som en Ven a f F ru  

S ta e l blev jeg na tu rligv iis  buden overalt. M en det gik mig 

her, ligesom i B e rlin  med Reichardt; jeg fulgte med Baronesse 

.S ta e l og brod mig ikke videre om, hvem jeg kom til.  Jeg 

giorde ingen V isiter, og, paa Navnet P i e t e t  nar, har jeg glemt



alle de O vrige. P aa dette B a l undrede de unge Damer sig 

over, at jeg ikke dandsede, og vilde flet ikke troe m ig , da jeg 

forsikkrede dem om, at jeg ikke kunde dandse. D er blev valset 

meget rafl. Denne Dands forekom mig let at la re ; en Bekiendt 

forsikkrede m ig, at In te t var lettere, og lovede at sende m ig en 

fortræffelig Dandsemester, som i  faa T im er vilde vise mig de 

nodvendige P a s ,  saa at jeg paa ncrste B a l kunde tage Deel i  

den almindelige Fornoielse.

Dandsemesteren kom naste Morgen. Hoffmann havde dengang 

endnu ikke skrevet sine beromte Berliner-Thee-Pum pernikel-Satanifle 

Spogelsehistorier; men man skulde troe, at denne lille  magre 

brune spidsnasede vimse Piemonteser havde staaet M odel t i l  den 

Urtypus, der bevager sig som D riveh iu le t i  Hoffmanns S k rifte r. 

Med V io linen under Armen giorde han mig de bekiendte damo- 

niske ironifle  Buk og indbod mig strar t i l  at begynde V a lsn in - 

gen, efter at han havde viist mig Pas'ene. Neppe havde jeg 

begyndt, fo r jeg t i l  m in S krak, ved at kaste Blikket ud over 

Gaden, opdagede en Mangde Pigehoveder i  V induerne af det 

ligeoverfor liggende H uus. Det var nemlig et P ige ins titu t, og 

nu ilede disse klare B o rn  na turligv iis  hen t i l  det S a rsyn  at see 

den nordiske B io rn  eller D ig te r, hvad han var ,  lare at trade 

Dandsen i  sit tredivte A a r. Jeg kan svarge t i l  —  som Herman 

v. Bremen siger —  at det blev sort fo r mine O ine . D et 
Forste, jeg giorde, da jeg kom t i l  Besindigheden ig ien, var ,  at 

tage fa t i  det store S k ia rm bra t og med Dandsemesterens H ia lp  
at forskandse Vinduerne dermed. H eraf opstod et kunstigt T u s - 

morke, i  hvilket den hoffmannske D am on med V io linen  op t i l  
Hagen og den grinende M ine tog sig endnu mere diabolifl ud. 

Neppe havde jeg giort et P a r S v ingom , saa blev jeg svimmel 

i  Hovedet ( th i jeg kan flet ikke taale saaledes at dreie m ig). 

Angsten fo r at giore mig la tterlig  fo r Pigebornene derovre b i­

drog v ift ogsaa sin Deel, —  og da nu alt Dette blev akkom­

pagneret af m in Paganin is malitiose Buestrog- saa tornede jeg 
hen imod Kanten af Kaminen og var na r ved at flaae Hiernen 

ud af Pandeskallen. —  Neppe var jeg reddet og kommen t i l  mig 

selv igien, fo r jeg greb i  Lommen, tog den Louisd'or op, som



vi vare blevne enige om, Piemonteseren skulde have fo r en M aa- 

neds Underviisning, rakte ham den, takkede fo r god Assistence, og 

forsikkrede paa det Bestemteste, at hermed vare vore Lceretimer 

forb i. Uden at giore mindste Indvendinger, modtog A lfen G u ld ­

stykket med sine sortagtige magre Fingre, bukkede dybt, og forsvandt-

»

D a Vaaren kom, og Fuglene igien stagrede omkring, ud­

bredte jeg ogsaa mine V inger, fo r ar flyve over Alperne. J o m ­

f r u e n  (Jisbierget) paa hin S ide Genfersoen, havde, som en 

smuk kold B londine, a lt lange koqvetteret med mig i  det Fierne, 

og gydt O lie  i  I ld e n , uagtet sit hemmelige Phlegm a; th i naar 

jeg saae kicerligt paa hende, syntes mig a ltid , hun faae ligedan 

paa mig igien. Jeg tog Afsked med F ru  S ta e l-H o ls te in , og

hun skrev i  m in S tam bog:
.

,,1'intro<lui8 pour la premiere koi le trancai8 (låns 
ce livre; mais luen que Uoetlre l ait appelle une 
lanZue perlide, j'espere, mon ctrer Oelrlen- 
8clrla§er, ^ue vou8 croirer a mon amitie pour 
vou8. et a ma vivs 68time pour l'auteur d.^xel 
et ValburZ.^

S i s m o n d i  sirev deri:

„Va8, koete! voir I'Italie;
0'e8t la terre de8 8ouvenir8,
1)68 art8 la brillante patrie, 
lbe trone encbante cle8 plai8ir8.
Nai8 a88i8 aux riv«8 du lib re  
ken86, qu'un peuple, Zrand et libre, 
k'oncla l'eternelle cite.
Voi8 868 muraille8 entrouverte8,

. 8e8 pslai8, 868 place8 de8erte8.
4out meurt avec la liberte." .



B e n j a m i n  C o n s t a n t  sirev deri:

Iln  sublime essor te rsmene *
^  la cour lles soeurs cl'^pollon;
L t  bientot avee Nelpom ene  

l u  vss ll'uu nouveau-kbenomene  

Lnrieb ir le sacre vallon.

„Z u m  Llndenken der freudigen m it einander ge­

nossenen Tage."

^ »

Derpaa reiste jeg afsted i  Diligencen, den 1ste M a rts  1809, 

giennem A n e c y  t i l  C h a m o u n y .  Her sov jeg i  en siet S tue , 

i  en S eng, hvor ,  fortalte man m ig , en ung Reisende nylig  

havde slumret, der siden paa Veien var myrdet af Rovere. Jeg 

lagde mig dog ro lig  t i l H vile  og tcenkte: „H v o r Roverne nylig  

have varet, komme de ikke saa snart ig ien."

T id lig  ncrste Morgen K l. 2  kiorte jeg videre, kunde ikke 

see, hvo der sad i  Vognen hos m ig , og fortsatte Sovnen der 

uafbrudt. —  D a jeg vaagnede, undrede jeg mig over m it Rejse­

selskab. Ligeoverfor sad A laddin med sin Moder M org iane ; men 

A laddin fra  den forste Periode: en lille  tyk og seed rodmosset 

Dreng, der spiste alle de W b le r og Tvebakker, Moderen havde i  

Posen, og bestandig var lystig og uartig , medens hun sad med 

et bekymret Ansigt, fros i  den tynde Kattuns Kaabe, og tankte 

angstlig paa, hvor Brodet skulde komme fra , naar det var spiist, 

som Drengen nu tyggede med fulde K ia ve r, sorsikkrende at det 

smagte saare godt.

V i  kom igiennem S a v o i e n ,  en lang, smal, a f sorte F ie ld- 

vagge indsiuttet Skorstecn, hvor Drengene ove sig, i  at klavre 

horizonta lt, inden de i  P a ris  prove det perpendikulairt. Jeg 
havde just ny lig  i  Gens seet Dalayracs Syngespil, de to smaa 

Savojarder, igien, og i  mange smukke Drenge troede jeg at gien- 

kiende mine Venner Piedro og Joseph. En stor kruset Sky flo i 

ho it i  Luften over D a le n ;, den tyktes mig at vare den herlige 

Helt P r i n d s  E u g e n ,  med Fiederhat, Allongeparyk og draget 
S va rd .



Lange modte v i intet andet, end under Byrden sukkende 

LEsler og W seldrivere; endelig galopperede en fransk stolt K rig s ­

mand fo rb i, med et solbrandt Ansigt. Jeg begyndte at giore 

Betragtninger over Forskiallen paa disse Mennesker, da en W sel- 

driver klynkende narmede sig D iligencen, og bad os, fo r Guds 

Skyld  at komme Franskmanden t i l  H ia lp ; han var styrtet as 

Hesten og havde saaret Hovedet fa rlig t. Manden laa virkelig 

noget borte, uden Bevidsthed. D a han endelig kom t i l  sig selv 

ig ien, begyndte han at grade b itte rlig t, og beklagede sin stakkels 

unge Kone, der saa tid lig t skulde miste ham. —  S n a rt opda­

gede jeg, at han var beskienket, at hvad jeg havde taget fo r 

Solbrandthed, var Brcendeviinsrodme, og at det mere var Rusen, 

end Saaret, der inkommoderede ham. V i  toge ham med i  V og ­

nen, og bragte ham t i l  hans Kone i  naste B y . H un undrede 

sig ikke meget over dette T ilfa ld e , og har formodenlig varet 

vant t il,  at Manden oste kom hiem med B u le r og Blessurer.

H vo r forundret blev jeg, folgende M orgen l id l ig ,  da jeg 

slog D inene op, og befandt mig m idt i  V in te riis  og Snee. 

Jeg havde a lt oplevet deilige Foraarsdage i  Gens; her paa 

M o n t  C en i s  var det atter Januar.

In te t af alt, hvad jeg har seet paa mine Reiser, giorde et 

saa dybt In d try k  paa mig, som Alperne. A ltid  havde P hanta- 

sien ellers iforveien malet mig et B illed  af Gienstanden, fo r det 

meste o v e r d r e v e n t ;  og derfor maatte forsi neiere Kiendskab 

t i l  Tingen bringe mig t i l  at svretrcekke den skionne Virkelighed 

fo r de taagede, grcendselose Dromme. M en h e r  havde Phanta- 

sien ikke kunnet overdrive; th i Naturen var vceldigere og vildere, 

end den ubcendigste Phantasies Fostre; og Virkelighedens uhyre 

Dygtighed bragte alle Taagebilleder t i l at forsvinde, som svage 
Skygger fo r Lyset. Disse Skaberens G ran it-P han tas ie r bragte 

mig t i l  at gyse i hellig LErefrygt. M it  eget Legem forekom 

mig, omgivet af alle disse faste Klippeblokke, saa skiort og lost 

sammenlimet, at jeg halvveis frygtede fo r at ryste mine Lemmer, 

at de ikke skulde falde fra  hinanden, som ormstukken Trodste. 

Her var intet Mcerke a f H istorien; siden Aartusinder var intet 

forandret. K un  den herlige, beqvemme Ve i, der forbinder J ta -



lien med Frankrig, slyngede sig hen ad Klipperne, snart opfort 

som Terrasse ved A fgrunden, snart boret som Hule giennem 

Fjeldet; Napoleons mcerkvcerdigste Mindesmcrrke, varig t som N i­

lens P yram ider, og ligesaa n y tt ig t, som hine forfængelige og 

taabelige.
M en ogsaa paa andre Helte tcenkte jeg, medens jeg betrag­

tede de sierne morke P le tte r paa Steenvceggen, der saae ud som 

M os, men vare uhyre Granskove. Ogsaa mine Forfoedre: C im ­

brerne, Teutonerne, Langbarderne, Gotherne mindedes jeg; ogsaa 

den tappre H anniba l. A lle  klavrede de over disse A lpe r, og 

glede ned paa deres Skio lde, uden at have nogen anden V e i. 

Men Mange bleve ogsaa liggende!
V o r  Slcede gled snelt afsted, og jeg giorde i-  Tankerne 

hele Reisen til. S iberien med Grev Benjowsky og hans Forfatter 

Kotzebue. Men jeg smilede dog i Skioegget derved; th i jeg vidste 

nok, at m it S iberien var Ita lie n , og m it Tobolsi og Kamtschatka var 

Florents og Rom . Overst paa Biergveien skaaer et Huus, hvor 

Kommandanten giennemseer Passene, og hvor fromme Munke 
siienkS de Reisende Punsch og Kaffe uden Beta ling. D et er

siiont, at troeffe en saadan menneskelig Gæstfrihed i  den ugæst­

frie N a tu r; det er fo r det meeste omvendt. Dog nod jeg ikke 

denne Giccstfrihed; jeg foretrak at blive siddende og sove i  m in 

varme Pels.
S iden gik det. rast nedad. Sneen ophorte lid t efter lid t. 

Aftenen var overordenlig siion, de skaldede Steenmasser vege t i l ­

bage; Vegetationen begyndte med dobbelt Blomstren, og den Tanke 
satte Kronen paa A lt :  N u  er D u  i  I ta lie n , „hvor Citronerne 
blomstre, og Guldorangerne glode." Det forekom m ig, efter at 

den voldsomme Scene var overstaaet, som om der lid t efter lid t 

hcevede sig en nyfodt Jord ud a f det ode Chaos. Hist landede

Noah i  Arken paa A ra ra t; ved hin Hule sadde Deukalion og

P yrrha  under Troeet. Her legede B a ldu r og V ida r med de i 
Groesset fundne Guldtoerninger, og Livets forrige Kummer og 

Besværligheder forekom dem som en forsvunden D rom .

En gammelagtig fransk Kiobmand sad i  Vognen hos mig. 
„Hvilket Voerk!" udbrod han, „hvilket Mesterstykke!" Jeg troede,

Oehlenschlagers Erindringer. H . 1 2



han meente Naturen og Skabelsen, men han meente kun Beten. 

Han var vred paa Ita lienerne, og kunde slet intet Italiensk lide. 

A ltid  taug han, naar jeg begeistret beundrede; in d til v i kom ned 

i D a len, og modre nogle Koer med store Horn. ,^See engang, 

m in Herre!" raabte han nu , „hvor monstrost alting er i dette 

sordomte Land! H vor overdrevent! —  Folk her have flet ingen 

S m a g ." —  „M e n  hvad v il De da i  I ta lie n , min Herre?" —  

Han trak paa Skuldrene og sukkede: „H andelsforretn inger!" —  

„V is tn o k ," tankte je g , „da maa man undertiden tage tiltakke 

med Smagloshed og store H o rn ." —  „Sknlde De vel troe," 

sagde jeg efter nogen Tavshed, „a t der engang vare Mennesker, 

der overstege disse B ierge, da der flet ingen V e i var endnu?" 

„D e t maa da have varet enkelte Vovhalse og Engelskmand." —  

„N e i,  hele N a tione r!" —  „D e t maa da vare fleet i  de fabel­

agtige T id e r!" sagde han mistroisk.

I  T u r i n  var jeg na r faret v ild , fo rd i alle Huse og Gader 

ligne hinanden der; meget p rag tig t. men monotont og menneske­

tom t. Jeg gik paa Kom odie; den havde ikke meget at betyde. 

Naste Dag saac jeg det store O perahuus, t i l  Erstatning ford i 

der ingen Opera blev givet. Jeg kigede ind i  det morke uhyre 

R um . For at more mig l id t ,  viste man mig Maskineriet. Det 

hialp ikke meget. M in  eneste Trest var en stor Tromme, hvor- 

paa jeg anbragte nogle Tordenskrald og Kanonskud, som en an­

den Jup ite r eller Napoleon. —  Det regnede derude. Her sandt 

jeg vel Solen ig ien ; men uagte. fo rgy ld t, henkastet i  en Krog, 

og deus sonderrevne Papstraaler bedakkede med S to v . —  D er- 

paa viste man mig et Trykvark, hvormed man kunde bringe v ir­

keligt (ei b lo t poetisk) Vand paa Skuepladsen. M an  kunde og- 

saa aabne Baggrunden, og lade Tilskuerne see ud igien i  den 
virkelige Verden, .naar det a ltfo r lange Ophold i Phantasiens 

havde givet dem Hiemvee efter, hvad de havde „besser und be- 

quemer zu Hause." T h i det gaaer den store Hob som S a l­

hundene: de kunne vel sole sig nogle Tim ers T id paa de Stene, 

der ligge ved Poesiens S tra n d , men de maae snart ud igien 
i  Prosaens (ikke salte, men ferske) Vand. Allerstoltest var O m ­

viseren as Hestestalden, hvorfra  de fiirbe.nede Komedianter (egen-



lig  Tragikere, th i de spille kun i  O pera -S eria ) komme ud paa 

Brcrderne, og agere i  de musikalske H aupt- und Staatsactioner. 

I  B e rlin  og flere Steder har man vgsaa Theaterheste; det var 

mig intet N y t.
Jeg besogte i  T u rin  H err B o n z a n i g o ,  en S eu lp teu r en 

b o i s ,  som han kaldte sig; men han siar vgsaa smukke T ing  ud 

i  Elfenbeen. Han havde sandt Talent og megen Opfindelsesevne. 

En artig gammel M and ! —  „M a n  maa have Genie, sor at 

frembringe stige S a g e r!"  sagde jeg t i l  ham. „J a  vist," svarede 

han alvorlig og venlig, „meget G enie!" -—  D er var siet ingen 

A rrogan ts , intet P ra le ri i  hans Tone; han ansaae Genie som 

en nodvendig Betingelse sor Kunstværker. Hvo, der' ikke havde 

det, meente han vel, skulde heller lade det vare. O g deri havde 

den gamle M and Ret.

Jeg reiste med en V e ttu rin  t i l  M a i l  and .  I  Vognen tra f 

jeg atter min franske Kiobmand og et ganske velklcrdt Fruentim ­

mer, egenlig et Tienestetyende, der reiste t i l  M a iland , fo r —  

som v i siden erfarede —  at blive Barnepige. H un fortalte os, 

at hun var fodt i en lille  fransk S t a d ,  der havde sit Navn af 

en V ildm and, som man i gamle Dage havde fundet splitternogen 

i  Skoven.
E n  naragtig lille  T ing paa 3 8  A a r !  D a  hun saae, at v i 

vare hoflige imod hende, gav hun sig strar D am e-A irs , og tog en 
LEsie frem, hvori hun havde giemt et S p i l  K o rt. Hendes F o r­
klæde blev heftet med Knappenaale over paa vore Kncee, og paa 
dette Bord indbod hun os at spille M ariage. —  Det lod t il,  

at hun havde Lyst t i l  at spille om Penge, fo r at giore S p ille t 

interessantere; af Egennytte var det ikke, th i hun tabte bestan­

dig. D e rfo r vilde vi heller ikke spille om noget. Den gamle 

K iobm and, som glcrdede sig over at sinde en Landsmandinde i  

det fattige Ita lie n , bad hende om at synge lid t :  „hun  havde vist 

en deilig Stemme." —  Det lod hun sig ikke sige to Gange! 

Med en P r iis  Tobak i  den ene og med Kortene i den anden 
Haand, gav hun sig t i l  at siaae, som en Nattergal. D et var 
en Romance, hvori der forekom meget om ten llresse , og om en 
tra itre , som havde fo rlad t sin Elskerinde.



Saaledes, syngende og lyttende, kom v i t i l  C h i v a s c o ,  

hvor den provisoriske Barnepige giorde Honnenrs ved Bordet, men 

var m isfornoiet med Anretningen. —  Hun forta lte  os, at hun 

lcenge havde levet i  et Kloster, uden dog at have aflagt Kloster- 

lofte, hvor, paa de store Festdage, hele Personalet, lige fra P r io r ­

inden t i l  la l i l le  rlu  bas86 cour (formodentlig hun selv), havde 

spiist i det store Refektorium.

I  C i l  an  o- tilbragte v i nogle Nattetim er. Her sov jeg i  

en stor S tue  med to andre Senge i ,  foruden m in. I  den ene 

laa den gamle franske K iobm and, i  den anden en ung fremmed 

Ita lie n e r. Her havde jeg m in gamle Rovervision igien, og 

sprang ud paa G ulvet. —  Lykkeligviis streg jeg ikke; th i ellers 

var vist hele Huset kommet i  O p ro r i  et Land, hvor Rover­

eventyr intet Usædvanligt er. R igtignok horte man paa den T id  

mindre, end i  vore Dage, om stige B edrifte r; det strenge franske 

P o litie  indjog Forbryderne Skrcrk, og formindskede fo r endeel 

Voldsomhederne og Landeveienes Farlighed.

Endelig kom v i t i l  M a ila n d , og vare alle glade, kun ikke 

vor Selstabsjomfrue; hun skulde nu gaae i  Tjeneste, og det 

korte Dam eliv var fo rb i. H un groed, da hun tog Afsted med os.

V o r  V e ttu rin , en stor, lang, a lvorlig  M and, i  gron O ver- 

kiole, med den sorte Haarpidst ned ad Ryggen, havde engang 

paa Reisen vceret saa forsommelig og langsom, at v i forst kom 

i  Herberg loenge efter Ave M a ria ; hvilket altid er meget fa r lig t 

i  I ta lie n ; th i ester Ave M a ria  ere Landevejene ikke loenger sikkre 

fo r Rovere. Jeg havde derfor kaldet ham en S lynge l. Neppe 

var O rdet sagt, forend det fortrod m ig. Det var ellers et cer- 

bart, gravitetisk Menneske, og han lignede meer -en Herre, end 

en Tiener. .Han taug , saae a lvorlig t paa m ig ; —  jeg tcenkte 

Paa den italienske Hcrvngierrighed, og var ikke ganske vel tilmode 

derved. Im id le rtid  gik alting vel, t i l  M a iland . Vetturinen 

traabte hoflig ind i  S tuen  t i l  m ig , fo r at faae sine Penge. 

Jeg hilste ham ven lig t, betalte ham den bestemte S u m , derpaa 

Drikkepengene, og lagde endnu en Scudo t i l  ovenikiobet. Han 

strog Pengene fra  B o rde t, med den ene H a a n d ' i  den anden, 

derpaa tog han den enkelte S cudo, faae forst paa den, siden



paa mig, og sagde, i  det ban gik b o rt, med et godmodigt bety­

dende S m iil og et lille  B uk : „D e t var fo r S lynge len !"

Ita lienerne have en om LEresfolelse; man maa vogte sig
O

fo r at saare den, og heller taale deres Dovenskab cg For- 

sommelse.

I  M ailand fornoiede det m ig meest, at see den store M a r-  

mor-Domkirke, ganske gothisk, eller gammeltydsk, paa hin S ide  

A lperne; et kra ftig t Mindesmærke om tydsi Indv irkn ing  her i  

Middelalderen. Jeg har allerede sagt, at jeg ikke siriver nogen 

Reise, men m it Levnetslob, og derfor siynder jeg mig hurtig 

bort fra  Mcerkvcerdighederne, om hvilke man kan lcese i hundrede 

Boger. —  Det ,  kan jeg bestemt sige: Jeg har opmcrrksom seet 

og fo lt Meget, fom  jeg ikke omtaler; hvilket kan tiene t i l  M od- 

fa tn ing imod hvad mangen Anden gi'or, der siriver ud af fremmede 

Barker, om hvad han aldrig har seet.

I  M ailand tra f jeg nu afdode Theatermaler W a l l i c h  fra 

Kiobenhavn; han bragte mig i  Skuespilhuset i  en Loge t i l  nogle 

fornemme D am er, som vare nysgierrige efter at see den unge 

Danske, „der skulde agte F ru  S ta b l-H o ls te in ."  Jeg bad H r. 

W allich, fo r Guds S ky ld , bringe Damerne ud af denne D ro m ; 

og begreb ikke, hvorledes slige tomme Rygter kunde vare komne 

over Alperne. Men jo tommere et Rygte er, desto lettere flyver 

- det. —  I  Logerne modtage, som bekiendt, de italienske D am er 

Besog; paa Skue- eller egenlig Syngespillet give de kun liden 

A g t ,  undtagen naar der synges en yndet B ravourarie . Hos 
disse smukke, artige Damer tra f jeg ogsaa Maleren R o  s s i, som 

kopierte det herlige B illed  Nadveren, af Leonardo da V in c i. 

Egenlig sluttede han sig t i l ,  hvorledes det havde seet ud i S a n  

M a ria  della G ra tia ; th i forsi overhvidtet med Ka lk, og siden 

halv afvasiet igien, ere Farverne neppe kicndelige; kun Omridsene 
ere nogenlunde bevarede.

Endnu en Landsmand, H r. D a l g a s ,  havde jeg den For- 

noielse at trcesse. Jeg saae i M a iland  fo r forstegang en Opera 
buffa: I.e noxro 6 i L a u re tta , meget godt givet, med alle Lazzis 

og lystige Overgivenheder af det italienske Lune. Dette er cegte 

italiensk! Deres Seria  er en ussel fortegnet Kopie as det Gråske



og Romerske; og Musikken fo r det meeste ligesaa ucharakteristisk, 

stiondt ofte proegtig og velklingende. —  Dagen derpaa saae jeg 

en Henrettelse. E n  elendig, bleg, sticrlvende Rover blev g u illo ti­

neret. Den kraftige, rodmossede Skarpretter, malerist klcrdt, med 

bred rund H a t over det gronne Haarncet, stak forunderlig af t i l  

h in t usle Skrog, der, hyllet i  P ia lte r, blev baaren paa en Trce- 

bor medens en M unk lob ved S iden af ham, og holdt ham 

et Trcesnit a f den Korsfæstede, klistret paa et Stykke P ap , som 

en V ifte  fo r Ansigtet. —  D a  Synderens Hoved var ashugget, 

tog Skarpretteren sit Lommetorklcrde, og stak det under sin egen 

Hage, som om han skulde barberes. M en det var,  fo r ikke at 

blive b lodig, medens han stak Hovedet paa en Ie rn p ig , hvor­

under den Henrettedes N avn og Forbrydelse stoi> med store B o g ­

staver. —  Neppe havde jeg lcest Navnet „ R a f a e l , "  for jeg 

skyndte mig bort. D et smertede m ig , at see det store N avn 

vanhelliget. Jeg havde nylig  seet og beundret et fortrcefseligt 

B ille d  a f R afael d'Urbino fra  hans forste Periode: Josephs og 

M arias  Farvel.
D et er vist, at jeg, uagtet jeg ikke manglede Hierte, i m in 

Ungdom havde Lyst t i l  at see Henrettelser. Den Radsel, som 

fulgte dermed, havde noget P irrende og Tiltrækkende. Det var 

Phantasien, som drev sit S p il.  Fruentimmermcengdeu stimler

scrdvanlig did af en anden G ru n d : en falst Folelse, der d ri-
»

ver dem. De gaae t i l  en Henrettelse, som de gaae t i l  en T ra ­

gedie, fo r at faae noget at grcede over. M en jeg groed ikke. 

Jeg var i  en tidligere Periode saa iv rig  ester S l ig t ,  at jeg, da 

Herzlein (en Guldsmed, der a f Jalousie havde studt sin K ia -  

reste) skulde halshugges, gav mig t i l  at sticende paa en stor sen­

tim ental Glarmester, der stod i  Troengselen foran mig og med 

stue Fagter noer havde hindret mig i  ret at see Henrettelsen. 

M en jeg saae den; og da den Ulykkelige i  det sidste D ieb lik  fo r­

tv iv le t flog sine D ine  op t i l  H im len , fo r han lagde sig paa 

Blokken, lob det mig koldt ned ad Ryggen. D a  jeg gik hiem, 

folte jeg mig saa stclu og afstumpet, som om jeg havde mistet 

alle mine S ia lekrcrfte r, og saa forgomgeligt et In te t ,  som det 

visne S lra a ,  jeg traadte paa. O m  Aftenen, da jeg i  S o m -



mertusmorket klcedte mig af og kom t i l  at kaste D ie t ben i  

S pe ile t, gyste feg fo r mig selv 1 de bare Skiortecrrmer. Det

forekom m i g , som om jeg klcedte mig af for at henrettes. Det

varede flere Dage, inden jeg kunde fatte m ig. O g dog saae jeg 

andre Henrettelser. En M ordbrander, der blev brcendt ester H a ls - 

huggelsen, var jeg ogsaa gaaet ud fo r at see; men dennegang 

gik jeg bort, fo r ^cnH kF ^^da  jeg havde seet det opstablede B aa l. 

Derimod var der en ^ » A ip ita in , som Pobelen kaldte Kapita in  

„R o rå g ,"  ford i han i  denne Ret havde forgivet sin Svigerfader; 

ham saae jeg blive halshugget tilligemed en anden M order, en 

M atros . M an fo rta lte , at da de gik t i l  Doden og toge Assted 

med hinanden, sagde Matrosen med from  Felelse: „F a rve l! V i  

fees snart iglen h is t!" Hvorpaa Kapita in  „Rorceg" svarede koldt: 

„ H m !  Det er ikke saa vist." —  Jeg havde troet at skulle see et 

skummelt morkt Hoved paa Stagen; men det var et meget smukt 

Ansigt, ncesten som af en Pige, med blonde krollede Haar.

M an  har skrevet saameget fo r og imod Dodsstraffe. M ig  

synes, Nodvcerge og Menneskesamfundets Selvforsvar giore dem 

' uundværlige. Rovmord vilde vistnok formindskes, hvis Roveren, 

ved blot at rove, ikke lcengcr vovede sit eget L iv ; men H avn- og 

Fiendemord vilde foreges, naar den B ruta le  og Onde vidste, at 

han ved at myrde den Forhadte, blot udsatte sig fo r et S laveri, 

hvorfra en snedig F lug t kunde befrie ham. A t  tcenke paa den 

i  Bund og Grund Fordcervedes bestandige Bedring er en from  

Illu s io n . Forbryderen b liver, med saa god en Folelse og saa 

gode Grundsætninger, som en from  Geistlig kan give ham, viist 

over i  det andet Liv. Han bliver udelukket af det Sam fund, 

hvori han ei meer er vcerdig at vcere Medlem. M en v i troe jo 

paa et evigt L iv ! Det er kun den, der tv iv ler om Udodelkgheden, 

der finder Dedsstraffen i  ethvert T ilfa lde  grusom og umenneskelig. 

Vistnok kommer det her langt mere an paa Bevæggrundene, end 

paa Handlingen selv, og dette maae adle, vise Dommere under- 
soge og bestemme.

A t Dodsstraffens Anvendelse paa M ord havde en overor- ' 

denlig V irkn ing i  Ita lie n , saalange Napoleons Love gialdte, vide 
-Alle, som have havt Leilighed t i l  at kiende Tilstanden i  Landet
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dengang og siden. En Ita liener sorsikkrede mig, at i  hans Ung­

dom havde en stor Mcrngde unge Mennesker begaaet M ord  her 

i  Omegnen og pralede endogsaa deraf. E fter Napoleons T id 

vrimlede det atter af Rovere og Mordere paa de italienske Lan­

deveje. Den afskyelige Menneskefangst opkom, og naar de B o r t­

sorte ikke bleve frikiobte med store Losepcnge, bleve de myrdede, 

ja  undertiden piinte forst. N u , da jeg reiste her, bleve alle S t i -  

mcend uden Barmhjertighed strar henrettede, og Folgen deraf var, 

at Beiene snart bleve langt sikkrere, og de Reisende plyndredes 

langt sieldnere. Im id le rtid  var det dog ikke fo rb i endnu. Nogle 

Dage derefter, da vi fra  M a iland  reiste t i l  Lodi, modte v i 1 8  

fangne Rovere i  Lcenker; og da v i spurgte Forrideren, hvad 

Skicebne der ventede dem, giorde han en S treg med Fingeren 

over Halsen.

Disse Egne ere farlige , skiondt her hverken ere Fielde eller 

H u le r; men man kiorer flere M ile  giennem ode Egne, med tykke 

Pilehcekker t i l  begge S ider. I  denne Eensomhed kunne de R e i­

sende let overfaldes; Roverne simle sig strar i Hakkerne, og de 

faa Bonder, som boe hist og her, vove ikke at forhindre Roverne, 

staae vel endog tidr i  Forbund med dem.

N u  bleve v i i mange Vcrrtshuse fuldkommen overtydede om 

de italienske Landfolks slette Levemaade, hvorom vi iforveien havde 

hort saameget, og som jeg ikke ret vilde troe. Kunde de ikke 

forvandle Stene t i l  B rod, saa forvandlede de i  det mindste Bred 

t i l  Steen. E t V arrshuus havde t i l  S k ild t en Ka t ,  som holdt 

en M uus i  Kloerne. Meget indbydende! O g havde vi ladet os 

noie med M u u s  der, saa havde v i heller ikke manglet V ild t.

I  bedre Vartshuse maatte v i faste Fredag og Loverdag, dog 

blev der for det meeste givet Kiodretter, ved et sårskilt B ord , t i l  

Kicetterne, og t i l  dem, der havde saaet Dispensation for Fasten. 

D er blev da spurgt: om man vilde spise eller Fra^so.

I  S a n  D o m i n o  forforte jeg en ung Romcrinde, som var me­

get hungrig, t i l  at spise K iod paa en Fredag. M en m in S ynd 

blev ogsaa straffet Natten derefter paa folgende Maade.



S om  jeg laa i m in sodeste S ovn, blev der banket paa mur 

D o r, og Gaardskarlen kom ind med en Legte, fo r at forkynde 

den Hiobspost, at jeg maatte staae op, Kudsken vilde kiere v i­

dere. Jeg sprang ud af Sengen, begyndte at klade mig paa; 

men da jeg skulde t i l  at see efter, var Klokken kun tre , og jeg 

vidste, at v i serst skulde assted K l. fem. Jeg lob ned i  G aar- 

den, i  Haab om i  det mindste at see Vognmandsscenen i  Shak- 

speares Henrik den Fierde opferes. M en der var ei et M en­

neske. Endelig opdagede jeg Lygtemanden. —  Han sagde ganske 

ro lig , at det formodenlig var et a n d e t  Herstab, der skulde a f­

sted, og gik sin Ve i. —  Jeg lagde mig nu l i l  H vile  paa n y ; 

men neppe var jeg falden i S ovn, fo r den urolige Nisse atter 

stod ved m in Seng. „N u  var det r ig tig t,"  meente han. Jeg 

sprang op igien, saae paa Uhret, og det viste paa fire. D a jeg 

havde holdt det t i l  O ret, og forvisset mig om, at det gik r ig ­

tig t, begyndte jeg at sticrnde paa Karlen, som gik saa u rig tig ; 

men tog mig dog iagt for at kalde ham ved sit rette N avn. 

Jeg lagde Uhret under m in Hovedpude, og svor paa,  at jeg 

ikke stod op nu, fo r Klokken fem. Giengangeren lod sig ikke 

mere see, og havde jeg ikke selv passet paa, saa var sormodenlig

Vognen kiort bort uden mig. Jeg tog mig dette Varsel scl
»

notam , og har siden den T id  aldrig provet paa at forfore Ka- 

tboliker t i l Kicetteri.

I  Parm a saae jeg i  S a n  Giuseppe og S a n  G iovanni 

C o r r e g g i o s  Freskomalerier. Medens jeg stod og stirrede op 
paa den herlige Hvcelving med B r il le r  paa Nasen, fyldtes K ir ­

ken lid t efter lid t med Andagtige, som lagde sig knalende omkring 

mig. Jeg vilde ingen Opsigt giore, heller ikke gad jeg kncrle 

med dem, det havde varet affekteret; jeg gik hen i  en Krog, 

hvor Ingen lagde Marke t i l  mig, og der bad jeg ogsaa paa 

m in Maade. Jeg finder denne B on skreven i  m in Dagbog, 

mellem adskillige Betragtninger over Kunst, som her vilde vare 

paa urette S ted. Bonnen i  S an  G iovanni var omtrent fo l-  

gende: „Gode G ud! bevar m it Hierte aabent og reent, t i l  at
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erkiende D in  Storhed, Godhed og S'kionhed, i  N a tu r og M en­

neskeværk. Beskyt m it Fcedreland, m in Konge, m in Elskede, mine 

Venner! Lad mig ikke doe i  fremmed Land, men vende lykkelig 

tilbage t i l  m it Hiem. G iv  mig Munterhed og M od t i l  at van­

dre m in Bane paa D in  stionne Jord, uden sygeligt og b ittert 

at hade m in Fiende, uden slavisk og feigt at underkaste mig 

Verdens Fordomme. Skicenk mig bestandig D ig te rkra ft! D u  

har stabt m in Aand fo r Kunst, og denne er det stcerkeste Seeror, 

hvorigiennem jeg kan stue D in  Herlighed. Lad mig leve efter 

m in Dod i  mine Vcerke'r, som denne gode Correggio, saa at, 

naar jeg er S to v , endnu mangt et ungdommeligt B ryst kan 

Vorde begejstret af mine S ange !"

Saaledes omtrent bad jeg under Correggios K uppe l; eg 

dengang opstod atter den Tanke klart i  m in Sicel, at skrive et 

Skuespil om ham. Ideen dertil havde jeg allerede faaet i  P a ­

r i s ; og siden i  M o d  ena,  da jeg saae det lille  Freskomaleri 

over Kaminen i  Hertugens P a lads , hvilket Correggio stal have 

malet, da han endnu kun var sytten A ar gammel, blev Beslut­

ningen taget.

En Engel byder, paa dette B illed , den lille  Jesus Kirsebcer 

i  en S ka a l; paa sin Moders Skiod spiser han deraf. S k ion - 

hedeu, Elskværdigheden og Uskyldigheden, iscer i  M arias  og E n ­

gelens Ansigter, kunne ikke vcere herligere udtrykte. Endnu seer 

man paa B illedet Joseph og en anden M and. Joseph holder et 

Legetoi i Haanden, en S tad  (svrmodenlig Jerusalem), lig det 

nuvcerende Nurnbergerarbeide. To Kaniner lege ved Engelens 

Fodder. Ungt M yrthe lov vorer i Baggrunden. Kan man tcrnke 

sig noget Åndigere, Naivere? —  M an  har en Legende om Je­

sus, hvorledes han, som B a rn , giorde smaa Fugle af Leer, der 

begyndte at flyve, da han af Glcede over dem klappede i  Hcen- 

derne. M alerie t her er aldeles i  samme Aand, og havde Cor­

reggio end intet andet malet af dette S lags, saa var det alle­

rede nok t i l  at give hans Forhold i  m it Sorgespil t i l  K o n e  

og B a r n  historist Sandhed.



I  B o l o  g na  have Husene Buegange langs ad Gaderne, 

ligesom i Bern, kun langt smukkere. —  Jeg saae her det gamle 

franske Lystspil, A d v o c a t  P a t e l i n ,  meget godt opfores af 

franske Skuespillere. —  De herlige Kirker oploftede og gladede 

mig med deres store Forhold og skionne, brogede M arm or. 

Neptun, a f G i o v a n n i ,  staaer paa Torvet med Foden paa en 
D elphin: med sin 0 uo8 e g o -M in e  og med den magtige Fork i 

Haand. Uppige Najader sidde ved hans Fodder, og trykke med 

nydelige Hcender Vandet af de fulve Bryster. Drenge lege med 

Delphinen. A ltin g  sprudler rigeligt Vand.

I  Kirken S a n  P e t r o n i o  stillede jeg m it Uhr efter en 

hoitidelig Solviser. Giennem et H u l i  Kirkehvcrlvingen falder 

Lysstraalen ned paa et M arm orkors paa Kirkegulvet', just i  

M idten af Korset i det D ieblik, Klokken staaer to lv. —  Jeg 

saae i  Bologna de anatomiste V o rfigu re r. Skiondt vel disse 

ikke ere na r saa nyttige fo r en Anatom ex prokesso, som det 

virkelige Mennestelegem, saa ere de dog sardeles velstikkede t i l  at 

give det dannede Menneske, der ikke egenlig studerer Anatomie, 

Kundskab om sit eget Legem. D et Gyselige og Vammelige fo r­

svinder reent, ved at.see Fedt, K iod og Been smukt farvet i  det 

rene V o r. M an  beundrer Skaberens Kunstvark, uden at ned- 

flaaes ved Tanken om egen Tilintetgiorelse. Dog kunne endog 

virkelige Dele af det menneskelige Legem tabe det Gyselige ved 

Praparatets Reenlighed og ved en smuk tilsat Farve. Saaledes 

saae jeg engang hos en Lage vel tilberedte Mennesteknokler, kogte 

i  Ka lk, der saae ud som det dejligste Dreierarbeide, og jeg kom 

ret t i l  at tanke paa B e n v e n u t o  C e l l i  n i, der v il, at B o rn  

skulle begynde Tegnekunsten med at efterdanne den skionne M en- 
nestebeenrad, som han kalder den. Ja, sandelig! det er kun 

Dodssrygten, Tanken om vor egen O plosning, og' Stanken, der 

gier os det sønderlemmede Mennestelegem afskyeligt; ellers vilde 

vi, mere deri, end i  nogen anden Gienstand, beundre Skaberens 
V iisdom . —  Jeg saae i  Bologna mange M alerier, og et herligt 

Kunstvark i  S o lv  a f Benvenuto C e llin i: Christi Nedtagelse fra 
Korset.
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N aar man er kommen over Alperne, seler man sig tilbo ie- 

lig  t i l  at beskue A p e n n i n e r n e  med Remuseine, som om de 

blot vare en R om u lusm uur; dog var det koldere paa disse 

Bjerge, end jeg havde tankt; og da v i kon? boiere op, og B ie r- 

get viste os sin staldede Pande, fik v i Wrbodighed sor det.

I  den styggefulde Fieldridse sov endnu en nordisk blond 

Jetinde; K ra tte t stiulte kun ha lvt hendes hvide Sneelegem. H u ir  

var floiet, lig  en Trcekfugl, fra Thule t i l  Ita lie n , og havde fo r­

sinket sig her. V i  forudsaae hendes Skicrbne: snart vilde P h o - 

bus Apollo  trceffe hende med sin brcendende P i i l ,  og hendes 

klare giennemsigtige B lod  vilde flyde ned i  Arnostrommen. V i ld t  '  

og overgivent have Cykloperne her spillet Kegler i  deres F r i­

timer med Fieldstykkerne. Vu lkan maa pludselig have kaldet dem 

t i l  Arbeid ig ien; th i Kegler og Kugler ligge H u lter t i l  B u lte r 

i  storste Uorden. Jeg troer endnu, det spoger her undertiden; 

man forsikkrede mig, at en lille  Svarta ls  endnu stundom stikker 

sin rode Flammetunge ud as Jordens S k iod , naar det regner, 

fo r at ladste sin Torst.

I  F l o . r e n t s  opholdt jeg mig fiorten Dage, og havde altsaa 

Lejlighed t i l  at see det M arkvardige i  denne stionne S tad , isår, da jeg 

var uden Selskab og besticeftigede mig fra  Morgen t i l  A ften med 

at giore mig bekiendt med A lt  af V igtighed. R igtignok regnede 

det stcerkt nogle Dage; men det hindrede mig ikke i  at gaae hen 

i  B r u n e l e s c h i s  store Domkirke, og i  at betragte Basreliefet 

paa B a t t i s t e r i e t s  Malmdore. I  m in Romance, R o s e n ­

t r æ e r n e ,  har jeg forenet en gammel Legende med m in E r in ­

dring om denne herlige Domkirke. D a jeg Ingen kienvte i Flo-- 

rents, ny lig  havde last Benvenuto Cellinis Levnet, og for ikke 

lange siden Boccaccios Noveller, saa levede jeg her, som om det 

kunde varet i det femtende og sertende Aarhundrede. Jeg gik 

hver Dag fo rb i k s la r ro  vecc llio , besogte Logerne, hvor Benve- 

nutos Perseus staaer; iligemaade Cosimo de Medicis S ta tue  af 

G iovanni B o logna; og In te t  kunde vakte mig af Drommen. 

A lting  tydede hen paa den gamle T id . —  Jeg besogte Munkene



'1 Klosteret, og saae dem tilberede Lcrgemidler i deres Laborato­

r iu m ; jeg horte Musik i  Kirkerne. Undertiden modte mig et 

Liigfolge med den Dode paa aaben Baare; Prcesterne lob af­

sted med tcendte Lys, og Gadedrengene ved S iven med smaa 

Krcemmerhuse, hvori de opfangede det ncddryppende V o r . Jeg 

saae Michel Angelos D avid  udenfor Paladset og i  Gallerierne 

Mediceernes lange Bustercrkke, famt de romerste Keiseres Buster, 

hvor Neros flaskede, lumpne Ansigt, og Caligulas uforskammede, 

spidsnasede Ulvehoved forekom mig faa levende og lignende, at 

de forforle mig t i l  et underligt In d fa ld . Jeg saae mig forst 

om, og da jeg fandt mig ene, spyttede jeg dem begge i  Ansigtet. 

Jeg spadserede tid t i  den smukke Lund- udenfor Staden, hvor 

der er opreist et Mindesmarke for Narciss ved Kilden, og horte 

Nattergalen slaae, hvilket fornoiede mig meget; det var den forste 

Nattergal, jeg horte siden jeg forlod Frederiksberghauge. —  Lo­

verdagen mellem Langfredag og forste Paastedag saae jeg det 

Optog med Fyrvarkerivognen udenfor Domkirken, som jeg siden 

har benyttet i  min Novelle: L y k k e r i d d e r n e .  —  D et Eneste, 

der satte mig ud af den gamle i  den nye T id , var den moderne 

Operamusik; th i Gienstandene selv: G e r u f a l e m e  d i s t r u t t a  

og J u d i t h  havde ikke giort det. Med m in V crrt i  ^ q u ila  

nera havde jeg et Eventyr, der ligesaa vel havde kunnet tildrage 

sig i  den gamle, som i  den nye T id ,  th i han bedrog- mig for 
nogle Penge.

M an  havde rost mig hans Huus som fortrin ligst, stiondt 

jeg siden horte, S c h n e i d e r s  var meget bedre. Vcerten i  ^ q u ila  
nera kom mig meget galant, men ogsaa fornem imode, og fo r­

talte om alle de Danske, der havde boet hos ham, iscrr om D ig ­
terinden F ru  B ru n  og Ministeren Baron S c h u b a r t ,  som engang 

havde trakteret, de tillands fra  Livorno hiemreisende danste M a ­
troser, der havde raabt H urra  under M aaltidet, saa det var 
en Lyst.

I  de sorste P a r Dage havde jeg det ret godt i  ^cxuila  
nera. Den tredie Morgen, mens jeg endnu laa halvvaagen i 

Sengen, horte jeg Vcerten, ligesom Jakob von Tyboe, harcellere
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paa Gangen; han traadte meget beskiceftiget ind t i l  mig, og bad 

mig hurtig om at lade ham faae fem Louisd 'or; han skulde just 

i  dette D ieb lik  udbetale noget G uld, og Joderue havde for S ab- 

batens Skyld lukket deres Boder. >—  Jeg ansaae det fo r en 

stor W re , tog m in lille  P ung frem, og havde gierne givet ham 

meer. Saadan en M and ! der i  over tredive A a r havde vcrret 

den fornemste Gicrstgiver i  F l o r e n t s ! M e n  han vilde kun have 

fem Louisd'or —  det lonne ham G u d ! E llers var jeg ikke kommen 

t i l  Rom .

Dagen derpaa blev M aaltide t flettere; jeg yttrede min M is -  

fornoielse derover, og sagde t i l  Opvarteren, at jeg vilde sige det 

t i l  hans Herre, , ,^ - l l ! "  svarede denne, og giorde med Tommel­

fingeren en a f disse udtryksfulde Bevægelser, som^ Ita lienerne 

have saamange af, ,stl k a llro n o  va v ia ! "  —  O g  nu horte jeg, 

at Manden netop idag havde spillet Bankerot, og at en Anden 

skulde aflose ham. —  Deune Anden begyndte en ny Regning 

med mig, og af mine fem Louisd'or fik jeg flet intet igien. R ig ­

tignok modte jeg engang den forrige Vcert paa Trappen, og 

mindede ham ; men i  fin  forrige fornemme Tone, uden at lade 

sig forbloffe, sagde han: „A k, m in Herre! jeg har ikke glemt

D em ; men jeg har mange A ffa ire r her; Huset er stort, Raden 

v il ogsaa komme t i l  D em ." Det havde jeg da nu ikke T id  t i l  

at oppebie, og reiste fem Louisd'or lettere.

V e ire t var i  den sidste T id  endnu altid flet. Klokken tre 

om Morgenen kiorte jeg den flette A p r il fra  Florents. M in

gamle franske Kiobmand, fom jeg i  storten Dage ikke havde seet, 

fad igien i  Vognen, og flicrndte paa det italienske V e ir. I  en 
Huulvei, temmelig fiern fra alle Menneskeboliger, styrtede det ene 

af vore M u u ld y r ; lykkeligviis kom det atter paa Benene. V i  

kunde virkelig have stunget her: „D a s  M au lth ie r sucht in  Ne-

beln seinen W e g ;"  men v i vare flet ikke oplagte t i l  at synge, 

og det vilde ikke trostet os.
I  S i e n a  saae jeg den skionne, gamle Kirke. V o r  K udfl



var en Grobian og en gal K a r l;  men jeg kaldte ham dog ingen 

S lynge l. Udenfor en B y  laa der en stor Steen, hvorover han 
ncrr var vceltet med Vognen. Bleg i  Ansigtet, som et Lug, og 

med funklende D in e  begyndte han nu med forfærdelige Eder ikke 

blot at forbande alle Byens Jndvaanere, men ogsaa deres Bedste­

forældre og S tam fadre, ned i  det hedeste Helvede.

Endelig kom v i t i l  La g o d i B o  I sena,  hvor Menneskene 

alle ere gule i  Ansigterne som Lader, bare dinglende Vattersot- 

mavcr, og have varet nodte til, for den siette Lufts Skyld, at 

nedbryde deres B y  S a n  L a u  r e n t o ,  og at bygge en anden 

hei'ere oppe, for ikke reent at krepere. —  Mange na tu r­

lige Steenhuler kiorte v i forb i, som bragte mig t i l  at tanke paa 

Polyphem, Ulysses og Circe, W neas og D ido, D avid og S a u l. 

Den bestandige Regn forvandlede sig tilsidst t i l  en Snee, der 

fa ld t fingertyk paa Jorden og Traerne. Jeg troede virkelig nu, 

at Veien gik t i l  Tobolsi, og kunde slet ikke faae i  nrit Hoved, 

at vi skulde vare mellem Florents og R om . Men m in 

gamle Franskmand blev alt gladere og gladere, fo rd i han nu med 

Rette kunde skiande paa Ita lie n . Paa vor forste Reise, i  de 

siienne Dage, da alting smilede og blomstrede, var han ganske 

vranten og forstemt; han havde dengang ikke andet at holde sig 

t i l ,  end den siette Bevartn ing og de store O rehorn ; nu kunde 
han derimod spotte af Hiertenslyst over ^ le  Uieau so l l l 'I ta l ie ,^  

og det lettede og trostede ham usigeligt.

I  M o n t e f i a s c o n e  blev atter spiist m agro. V i  spurgte, 

onl v i da flet ikke kunde faae en Sm ule Zra88o? En ung R o ­

mer, som stod i Klokkenet, og meget iv r ig t fortcerede W g , sagde: 
„ V i  ere her i  et christent Land; i  et christent Land spiser man 

ikke K iod om Loverdagen." M in  gamle Franskmand spurgte 
ham, „om  hau da troede, v i vare Foder? Han skulde spise skue 

L E g , og ikke bryde sig om andre Folks Diset." Ita lieneren 
sagde, han havde kun ta lt genorslm ente. Jeg svarede: „H an
giorde bedst i  at vcere beskeden 8peeialin6nte, og Zoneralinente



at lade fremmede Folk spise, hvad de vilde." Derpaa gik han 
hurtig  sin Vei, meget hoflig.

Medens v i sadde ved det flette M aa ltid , og den endnu flet­

tere V iin ,  kom en tyd fl Reisende fra  Kirken, hvor han havde 

seet en berpmt Landsmands G rav. Andre Tider, andre Sceder, 

og her formodenlig andre V ine . H in  tydfle P ra la t reiste fo r­

dum i  disse Egne, just fo r at finde god V iin . H vor han fandt 

den, dvcelede han nogentid, og skrev paa sin D s r :  „E s t." I  
Montefiascone maa isar Druesaften have behaget ham; th i han 

havde drukket sig her ihie.l, og hans Tiener satte ham solgende 

E p itaph ium :

68t. 68 t!

k ro p te r  n im iu m  e8t 

8 ic  Iol>anne8 de kugge r, 

v o m i « U 8  M 6 U 8 ,  W O rt l lU 8  6 8 t . "

Havde v i drukket meget af den narvarende V i in ,  var det 

formodenlig gaaet os,, som den salig de Fugger hos Baronen af 

Montefiascone.

I  R o n z i g l i o n e  gik Vognen itu  ; v i takkede Gud, at det 

ikke var fleet m idt paa Landeveien. Medens Kudsten bandt den 

sammen igien med Se ilgarn , sogte jeg Ly fo r den skyllende 

P ladflregn i  en lille  S ta ld , hvor jeg fandt et Faar og et W sel 

bundet ved Krybben. M in  prkeslose Phantasie, forladt af Guder 

og Mennesker, lod mig i  disse D y r  see et a rvard ig t gammelt 

LEgtepar. M selet forekom mig som en M and, noget t i l  Aars, 

med megen Menneskekundskab, men tilbageholden og smaattalende; 

stiondt hans philosophifle M ine vidnede om, at det ikke manglede 

ham paa Eftertanke. Faaret, hans Kone, lod t i l  i  sine unge 

A a r at have vceret en smuk B lon d in e ; men nu havde hendes . 

Te in t lid t meget og fa ld t noget i  det Gule. Hun lod just ikke 

t i l  at have megen A and, men hun havde et godmodigt Vågen. 

Jeg spurgte Manden, om han havde lcest de sidste Aviser? O m  

det va r sandt, at Kongen af S verrig  var afsat? —  Han taug..



—  Jeg fortcenkte ham ikke deri; hvo gad vel gierne dengang, 

da dog Spionsvasenet gik saa stcerkt i  Svang, indlade sig i  

politisk Disconrs med en Vildfremmed? Jeg gav Sam talen en 

anden Vending, narmede mig Konen, og gav mig t i l  at rose 

de italienske Naturskienheder. —  Hun tang —  maaskee af Be­

skedenhed; maaskee troede hun det var S p o t, ford i v i stakkels 

Ultramontanere saa lang T id havde havt det elendigste V e ir i 

Ita lie n . Derpaa begyndte jeg galans Talen om hende, roste 

hendes Blondhed og sagde: hun lignede meer en Nordlcenderinde, 

end en Jkalienerinde; udentvivl fled der lombardisk B lod i  hen­

des Aarer. —  Hun smilede ro rt! —  Gierne havde jeg dvcrlet 

langer hos disse hiertensbrave Folk, som saa aldeles tilbagekaldte 

Historien om Philemon og Baucis i  min E rind ring ; men —  

Vognen var bunden sammen med Seilgarn, og v i maatte assted. 

—  Det er det Ubehagelige ved Reiser; neppe er et smukt Ven- 

skabsbaand knyttet, saa brister det strar igien.

Hvor gierne leverede jeg nu her et skiont Naturm aleri, fo r 

at behage de fine Sicele, der ikke lide flig humoristisk S ta ld ­

foring, og kun grcrsse med deres Folelser paa Engen mellem 

Blomster og Urter. Men hvad kan jeg derfor? Det regner 

endnu bestandig, og den flet sammenbundne Vogn kryber lang­

somt fom en Snegl op ad Bakken.

Aftenen fo r v i kom t i l  Rom, opklaredes dog Himlen, og 

jeg kunde igien spadsere i  Astenkiolingen, medens Vognen kom 

langsomt bagefter ad den ujevne Vei. Langt borte paa Marken 

saae jeg det Huus, hvor v i skulde holde Cena, og jeg tankte: „D e t 
er vel atter et af disse scedvanlige Hundehuller." Men —  tvert- 

imod —  Huset var stort og pent; og hvad der endnu var be­

dre, paa Trappen modte mig Vårtens Datter med et Ansigt, 

der ikke behovede at idealiseres. Men hun forsvandt strar igien 

som et Stjerneskud. D a jeg traadte ind i Stuen, og tcenkte 

paa , hvorledes jeg skulde saae den skioune Pige at see igien, 

horte jeg Nogen gaae paa Gangen. Jeg aabnede Doren i  det

13Oehlenschlagers Erindringer. II.



Haab, at det var hende. Men en lilleb itte  Huusholderste stod i 

Doren med et Nogleknippe, og spurgte, „om  Herren havde N o ­

get at befale?" —  Jeg troede forst at sce en lille  Dverginde i  

Tusmorket; men da hun traadte ncermere, var det el nydeligt 

Pigebarn paa syv Aar, Soster t i l  den forsvundne Skionne, og 

egenlig et M in ia turb illede af hende. De sorte D ine  vare ncrsten 

ligesaa store som O rig ina lens; den' lille  P ige var pyntet, th i 

det var Sondag, og havde et grent Silketorklcede om Hovedet.

- — Jeg tog hende paa Skiodet, kyssede hende og spurgte: „Hvad 

hedder D u ? "  —  „S a n c ta !"  svarede Hun, og hcevede den nyde­

lige Haand i  Veiret, for at vise mig Selvringen paa hendes 

Finger. D a jeg havde sat hende ned igien, forsvandt hun som 

en A ls ; men snart kom hun tilbage med to store Viinflaster, 

som hun satte paa Gulvet, fo rd i hun ikke kunde naae Bordet.

Den vorne Soster kom ikke igien. S iden troede jeg at 

hore hende gaae' over Gangen med den Lille t i l  et fiernere Væ­

relse. Jeg giorde mig et M rin d e  derhen, og lukkede Doren op, 

for at forlange Noget. Her havde jeg et stiont S y n :

En smuk Treaarsdreng sad paa den Skionnes Skiod, og 

hun klcrdte ham af, fo r at lcrgge ham i Seng. Medens hun 

hialp ham. af Troien, soresagde hun ham stykkeviis en Aftenbon, 

hvilken Barnet maatte gientage, fo r at lcere den efterhaandcn 

udenad. Han giorde det, halv v illig  efter Scedvane, halv vran­

ten, fo rd i han var meget sovnig, og hialp af alle Krcefter med 

t i l  at klcede sig as. En nydelig Gruppe, og smukt at ho re ! 

P i g e n :  „Hellige Guds M oder!" D r e n g e n :  „G uds M o ve r!" 

P i g e n :  „Jeg tilbeder — " D r e n g e n :  „T ilbeder — " P i ­

g e n :  „D in  himmelste M agt og Herlighed." D r e n g e n :  „O g

Herlighed!" —  „E r  det Deres B roder, Jom fru? " spurgte jeg. 

—  „N e i, H erre!" svarede den Smukke, „det er m in Broder- 

son." Jeg havde gierne fortsat Sam talen, men nu kom Mode­

ren og sagde mig, at Maden stod paa Bordet. -

»

„D e r er Kuppelen af S an  P ie tro !" raabte, som scrdvanlig, 

vor V e ttu rin , da v i endelig ncrrmede os den store S tad, af



hvilken man kun seer saare lidet langtfra , da den ligger dybt i  

Dalen. Roms O m givning er en O rk. V i  kiorte om Aftenen 

ind ad korts cle! kopolo fo rb i den store Obelisk over Pladsen, 

hvo rtil tre lange Gader stode, hvoraf den midterste er Corsoen.

Byens galante Folk spadserede just; det giorde mig ondt, 

at v i saasnart dreiede af fra dem, fo r at kiere hen i  et Vcerts- 

huus. O m  R om  er der sagt saameget, at det vilde vcere daar- 

lig t at fylde et Levnetslob med romerste Beskrivelser.

Stedet selv, Ruinerne og Statuerne fra  den antike T id , 

Paladserne og Malerierne fra  Middelalderen, den sydlige N atu r, 

Folket, den Mcrngde fremmede Kunstnere og Reisende, de blom­

strende Q vinder, A lt  forener sig, fo r at giore Rom  interessant. 

Men man maa elste O ld tid  og Kunst, hvis man ret v il more 

sig her; th i R om  har kun lidet af en Hovedstads Forlystelser, . 

Karncvalstiden undtagen, og den var forb i.

V i  havde flet V e ir i  de forske Uger, og Sciroceoen blaste 

oste heed. Jeg opsogte strar m in Ven Koos, som alt havde 

vceret her et halvt Aars T id , og gik'm ed ham t i l  T h o r v a l d -  

sens Vcrrksted. H vor glad forbausedes jeg ved at see hans 

Jason, og alle de andre herlige Sager. Jeg kiendte h id indtil 

intet as hans Arbeider, og havde aldrig seet ham selv. S om  
jeg nu stod fordybet i  at stue, og endelig kastede O ie t t i l  en 

Side, opdagede jeg en temmelig flet klcedt M and med et regel­

mæssigt, aandsuldt Ansigt, smukke blaae O ine, med leerbestcen- 

kede S tovler, staae ved m in S ide og betragte mig opmærksomt. 

„Thorvaldsen!" raabte jeg. —  „Oehlenschlager!" raabte han. 

V i  omfavnede og kyssede hinanden, og fra det O ieblik var B ro ­

derskabet sluttet. En ubeskrivelig Folelse giennemstrommede mig. 

Jeg tcrnkte paa vore barbariste Forfcedre, som fordum, uden 

Kunstsands, saa tid t havde odelagt Rom. N u  omfavnede to 

danske Kunstnere hinanden, af hvilke den ene kunde kappes med 

de cedleste Grcrkere; og i  den Ungres Bryst brcendte i  det 

mindste en kraftig, kicrrlig Flamme, og et ungdommeligt M od t i l  

at prove noget meer end Sædvanligt.



Thorvaldsen og jeg omgikkes siden daglig, og fo r at v i 

desto sielbnere skulde stilles ad, tingede v i 'os i  Kost bos M a ­

lerne R i e p  enh ausen,  som sor b illig  Beta ling lovede at be- 

serge M iddagsm åltiderne. I  Brodrene Riepenhausen sandt jeg 

Mcrnd af Talenter, iscrr i  C h r is te l,  den Angste. De udforte i  

broderlig Forening hvert Stykke. Dengang malede de egenlig 

ikke, de tegnede og stuperede med sort og hvidt K r id t deres 

egne Kompositioner. A f  gamle italienske B illeder havde de taget 

mange Kopier, og det var vel ikke at undres over, om der i  

deres Ideer stundom blandte sig nogle Reminiscencer. Forresten 

vare de Tilhængere af den nye Skole, og altsaa stemmede v i ikke 

altid overeens i  vore Meninger. Thorvaldsen agtede deres T a ­

lent, uden just at sympathisere med dem. Engang, da han om 

Middagen kom derhen med m ig, laa en ny Tegning a f dem paa 

Bordet. ThorvalDsen betragtede den opmærksomt. „Hvorledes 

finder D u  det, Thorvaldsen?" spurgte Christel beskeden. — „D e t 

er meget smukt." —  „F inder D u  ingen Feil deri?" —  „H m !"  

— - Christel gav ham S ortkrid te t i  Haanden; nu trak han med 

et P a r dristige S trog  Been, Kncee, Fodder, Albuer, Hcender ud 

paa Figurerne, og derved' havde de vundet meget i et D ieblik, 

inden Suppen kom paa Bordet.

Thorvaldsen havde sit Fcedreland at takke f o r ,  at han a lt 

som Dreng havde lcert at t e g n e  Ypperligt under den udmcrrkede 

A b i l d g a a r d ,  der ikke havde meget produktivt Genie, men fo r­

stod det Techniste. S iden drev Mesteren det selv t i l  Fuldkom­

menhed i  den sande, saavelsom den stionne N a tu r. Riepen- 

hausinerne havde aldrig lcert at tegne rig tig t, og vcente dem forsk 

t i l  det lid t efter lid t ved praktisk Dvelse, uden dog at drive det 

v id t heri. . De havde heller aldrig lcert at male. Men Christel 

havde Genie, og det veed altid at trcrnge igiennem H in d rin ­

ger og M angler. Naar man trak en lige Linie over Riepen- 

hausnernes Billeder, der adskilte dem i  det Dverste og Underste, 

saa var altid den overste Deel ulige bedre, end den anden; th i 

der pare H o v e d e r n e ,  hvilke de kunde tegne, og i  hvilke de 

lagde det poetiske og charakteristifle Udtryk, der udgiorde B illedets



Fortienefte. T i l  Hovederne sluttede sig nogenlunde vel Skuldre 

og Overkrop, men det Nederste var ofte aldeles fortegnet, og 

Figurerne stode sædvanlig flet paa deres Been. Engang sad jeg 

hos Christel, da han malede en qvindelig F igur. „D en Fod 

maa De giore mindre og smukkere," sagde jeg. —  „Saaledes?" 

spurgte han, og forandrede lid t. — , „M e re !"  —  „Saaledes?" 

—  „Endnu mere!" —  Endelig fik v i Foden efter m it Onfle, 

og Christel maatte tilstaae, jeg havde Ret. Jeg forundrede mig 

over, at han kunde have taget saadan F e il; th i hvad jeg anmær­

kede, syntes mig maatte falde Enhver ind , som havde O ie  fo r 

smukke, crdle Former.-

Thorvaldsen viste mig mange Kunstvcrrker, og det glcedede 

' mig, at han gav mig Ret i  mine Ideer om disse, idet han 

lcrrte mig, bedre at indsec det Technifle. Jeg sorelceste ham flere 

as mine Digte, og de glcedede ham.

Digterinden Fru B r u n  tra f jeg med hendes Dettre I d a  

og A u g u s t a  og med hendes S on  C a r l  atter i  Rom. Denne 

Sidste forlod os snart esrer m in Ankomst og reiste hiem igien. 

Jeg kiorte ofte ud med de danske Veninder, og saae Byens 

Mcerkvcerdigheder. Den gode F ru  B ru n  levede ganske med S icrl 

og H u i den antike Verden, kiendte enhver gammel Steendysse, 

enhver R u in ; og det var mig scerdeles kicert, gicnnem hendes 

veltalende M und at saae Meget at vide paa en let og magelig 

Maade. Jeg selv havde, som Laseren veed, ingen synderlig Lyst 

t i l  at lobe omkring i  Middagsheden ^efter alle Seevcrrdigheder. 

Thorvaldsen gik det ligesaa. Han pleiede at sige, naar Talen 

var om saadanne T in g : „ I  det sorste Aar, jeg var her, (altsaa 

for 2 0  A a r siden) saae jeg det ogsaa altsammen; nu kan jeg 

ingen rig tig  Besked give D ig  derom." I  de store, flionne K ir ­
ker, i Vatikanet og B illedgallerie t gik jeg ofte, naar jeg kunde 

giore det i Kiolighed og R o. N u  kiorre jeg ogsaa ud med F ru  

B ru n , og fik derved endeel at see, som ellers ikke var fleet. 

M en jeg var hende ikke iv rig  nok i  min Kicrrlighed til,d e  gamle



Steenhobe, og derfor drillede min Veninde mig godlidende im el­

lem, og jeg hende igien, naar hun forekom mig a ltfo r be­

gejstret.

En A ften traadte v i sammen ind i  C o l i s e v .  Det be­

gyndte at morknes, Stiernerne .funklede paa H im len og S t .  

Hansormen i  Bustene. Maanen kom og kastede sit Skyggelys i 

den uhyre R u in , hvorved det Hele forst fik sit Relief. F ru

B ru n  var henrykt, og det med Ret. Synet var malerist og 

stort. Men mig havde en Overgivenheds - Dcemon besat i  det 

D ieblik, og det morede mig at mode hendes Begejstring med 

Speg og S a tire , maastee ogsaa for at faae den smukke Id a  t i l  

at lee, der ofte havde varet her, idag ikke var alvorlig stemt, og 

foretrak undertiden Munterheden fo r Oldsager. „Oehlenschlager!" 

sagde M oderen, i det hun betragtede de hoie M ure  med E pheu ' 

i Hullerne, hvorigiennem Maanen skinnede — „er det ikke gud­

dommeligt?" -  „ J o ! "  svarede jeg; „men endnu dejligere maa

det have varet, da de tolvtusinde fangne Joder bleve pryglede 

t i l  at opbygge dette Theater i storste H ast; da (fortsatte jeg 

alvorligere) de af vilde D y r sonderrcvne Gladiatorer bleve stabte 

med Jernkroge ud igiennem Dodsporten. M ig  forekommer del 

Hele som et uhyre Rettersted." —  M in  Veninde smilte godmo­

digt; hun kunde godt lide et vist ironist Lune hos en M and, om 

det end modstred hendes qvindlige Folelse; og hun sagde kun 

siden t i l  Id a :  „D en Oehlenschlager er dog en underlig Fyr, i de t  

hele stionne, store Coliseo seer han ikke andet, end en Rakkerkule." 

—  „Ak, M a m a !" svarede Id a , „det siger han kun saa; han 

foler det ligesaa godt som v i."

M arkvard ig t nok var det fo r mig, at jeg kom t il Rom  just 

i  det den store S ta tsom va ltn ing  stele, da M i o l l i s  var Kom ­

mandant. Paa den spanske P lads horte jeg en fransk Officeer, 

i  en Kreds af Soldater, oplåse: at sra nu af var Kirkestaten

en fransk Provinds. Romerne stode trind t omkring og horte der- 

paa saa blege som L iig , med Jldoine. i l  sce le rs to ! i l
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m a lo lle tto !"  hprte jeg i  Noerheden Flere hvisle temmelig lydeligt 

om Napoleon.

V i n s  den S y v e n d e  blev om Natten den siette J u li stiaa- 

let ud af Paladset af Franskmandene, og bragt bort. De krcbe 

ind ad Vinduerne t i l  ham, og toge ham med ud af Vinduerne 

igien, for ingen Larm at giere, for at spare Christenblod, og 

Schweitzerne den Uleilighed at forsvare ham. Jeg fik derfor flet 

ikke Paven at see. Forresten var A lting  ro lig t i  R om ; ja end- 

ogsaa roligere og sikkrere end sædvanligt, ford i Franskmandene 

indforte et bedre P o litie . ' Saasnart det morknedes om A fte ­

nen, maatte man gaae med Logte, ellers blev man arresteret. 

Disse Papiirs logter vare godt Kieb : men en Aften, da jeg gik 

silde hiem, fa ld t Lyset om i  min Logte, tandte Papiret, og i et 

O ieblik var den opbrandt. Lykkeligviis modte jeg ikke Vagten, 

ellers havde den bragt mig i  Fangsel.

En stark Snue uleiligede mig meget, og en ung tydfl Lage 

raadte mig at bruge koldt Bad, istedetfvr varmt. Dette tog 

jeg efter Bogstave«. »Et koldt M arm orkar i  en kold Badstue 

fyldte jeg med iiskoldt Vand og sprang deri. Folgen heraf var, 
at jeg nar var bleven gvalt, og maatte strar ud ig ien . Jeg,var 

saa mat, at jeg ncppe kunde klade mig paa og flabe mig hiem. 

Lykkeligviis var det en branbende Solhede udenfor. Jeg blev 

staaende paa den spanske P lads i  Middagssolen, t i l  Sveden 

sprang ud af mig, og det har formodenlig reddet mig. D a jeg 

kom hiem, kastede jeg mig paa Sengen, og sov flere Timer 

dybt. N u  vaagnede jeg, og var saa let som en Fug l i  Luften. 

Men endnu et andet koldt Bad, hvorunder Doden lurede, skulde 

jeg prove, inden jeg forlod Ita lie n .
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Hos Riepenhausens forsamlede sig lid t efter lid t et storre s -

A n ta l af unge tydske Kunstnere og La rde : B e a u l i e u ,  K e s t -  , ' ,

ner ,  M a y e r  fra  Hannover og S c h lo f le r  fra  Frankfurt. Med ^ ;



nogle af disse og med Koes giorde jeg en Lystfart t i l  T i v o l i ,  

for at see Levningerne af Horats's Bad, den Hadrianste V illa , 
og isser —  det beromte Vandfald.

M an  maa gaae over en smal Fodsti uden Rcekvcerk t i l  

dette Vandfa ld. Paa venstre Haand styrter S trom m en i en 

bundlos A fg rund ; t i l  Hoire er der et lidet stillestaaende Vand.

N aar man er kommen over, feer man den uendelige sneehvidt- 

siummende Flod valke ud af Hulen. E t sieldent, deiligt og hei- 
tideligt S y n !

D a jeg havde mcettet mine D ine  nok paa dette herlige 

Skuespil, og lykkelig var kommen tilbage over den smalle S t i,  

opdagede jeg Christel Riepenhausen, der ikke var gaaet over med 

os Andre, men holdt sig tilbage paa den sierne B red, og noie- 

des med, hvad han kunde see langt fra. „H vo rfo r staaer De 

der som en Hone, der ikke tor gaae i Dammen med ZEnderne?" 

spurgte jeg overgiven. —  „Jeg har allerede seet det saa oste," 

svarede han, „jeg har ingen Lyst t i l  at gaae derover idag." — - 

„N u  stal De see, at jeg stal d a n d s e  over den smalle S t i ! "  

raabte jeg overmodig. —  Jeg dandsede virkelig lykkelig derover; 

men da jeg skulde tilbage, giorde jeg (som ikke kan dandse paa 

den stakke Jord) et Fe iltrin , gled —  og skulde just ned i V and- 

tragten. —  Med Lynets Hurtighed tankte jeg: „D u  m a a  ned!

Kast D ig  over S tien  i det rolige V a n d ! D er kan D u  maastee 

reddes!" —  Jeg styrtede mig derover, ncesten paa Hovedet, kom 

op igien, og greb omkring mig med begge Hcender. En Ven 

tog mig i  Nakken. Drivende vaad stod jeg igien mellem mine 

forfardede, blege Staldbrodre, og sorend de fik T id t i l  at fatte 

sig, raabte jeg solgende Vers as Schillers T a u c h e r :

„Hoch lebe der K on ig ! Es freue stch,

W er da athmet im rosigten Licht;

D a  unten aber ist's furchtcrlich,
Und der Mensch versuche die Gotter nicht!

Und begehre nimmer und nimmer zu schauen,

W as ste gnadig bedecken m it Nacht und G rauen."

„Lad vs nu lobe !" vedblev jeg, „a t jeg ikke stal faae Feberen." '



O

Dermed rendte jeg, a lt hvad jeg kunde, op t i l  Værtshuset,

og de Andre fulgte mig lanse. Christel havde seet mig glide

ned, vendt Ansigtet bort og raabt :  „Jeg seer ham aldrig meer!" 

D a jeg kom op i  Vcertshnset og havde klcrdet mig af, gave de 

mig en Troie og Pantalons paa as F lone l, hvilket kom mig 

sårdeles vel tilpas. N u  gik de Andre tilbords, glade over, at 

jeg var reddet. Men jeg kunde ikke spise. Jeg lagde mig paa

Sengen i  et afsides Vcerelse, og da jeg derfra kunde hore det

forsardelige Vandfald suse nede i  Dybet, foldede jeg mine Hcrn- 

der, og takkede Gud ser min Frelse.

O m  Eftermiddagen, da v i gik igiennem Byen, pegede Folk 

med Fingeren paa mig, og sagde: »Der gaaer den Herre, der

er falden i Kaskaden, uden ar drukne!" Det var et uhort T i l ­

falde, og mange Letsindige havde allerede Svcelget slugt.

Men jeg var arter i  Livsfare samme Efterm iddag; thi. da 

v i rede paa W s le r ad Fieldet, havde na r en af de Andre stodt 

mig i  Afgrunden med sit AZsel, idet han jublende talede om 

min Frelse fra Vandfaldet. „Lad mig komme h iem !" raabte jeg, 

„det er en farlig  Dag for m ig ." —  Men Aftenen var skien og 

rolig, og da jeg stod i  den gamle Hauge, der havde tilhe rt H u ­

set Este, under de store Cypresser, og saae Solen gaae ned i  al 

sin Herlighed, selte jeg mig dybt bevaget. E t Aars T id  der­

efter segte jeg at udtrykke M indet af denne Folelse i  m it D ig t 

„T ilbageblik paa R o m ", hvor jeg beskriver hin Begivenhed.

I  den hedeste Aarstid  flyttede jeg ud med Koes, Riepen- 

hans'ncrne, Kestner og Schloster t i l  O rotta le rrs ta , hvor vi 

manglede alle Bcqvemmeligheder; kun havde vi et stort, forfaldent 

Huns t i l  vort eget B rug  (en fordums V illa ) ,  Kiolighed og frist 

Luft. Skiondt v i vare paa Landet, kunde v i hverken faae Flode 

eller M alk, men maatte drikke W g  i vor Morgenkaffe. V å r t ­

inden, en Bondekone, besorgede vor Vask; men da v i vilde have 

vort Linned skroget, smilte hun forundret, som over Noget, hun 

aldrig for havde hort, ,og v i maatte gaae med ustroget, uru lle t 

Linned. E t gammelt B illa rd  stod i  Hallen med nogle fem- og



serkantede Kugler. O vera lt var det, Kunftvcrrker undtagne, en 

Sieldenhed at traffe noget N ytfo rfa rd ige t i Kirkestaten. A ltin g  

var ellers der i  det mindste et P a r hundrede A a r gammelt. Det 

lod, som om Ita lienerne siden den T id  havde ligget i Dvale, 

som om de nu vare Sovngangere. Jeg var saa lidet vant t i l  

at see nye T ing i  Ita lie n , at det ordenlig vederqvcrgede m it O ie, 

da jeg sorstegang i  Schweiz igien saae et smukt nyt perlefarvet 

Stakitvccrk fo r en veldyrket Hauge. M en hvo opholdt sig dog 

ikke gierne i en flig forheret S tad som Rom, hvor skionne Fee- 

flotte med herlige Kunstværker og kielige, fliendt gammeldags 

Hauger og Hakker aabne sig fo r Vandreren; hvor man stedse 

finder deilige Q v inder under en blaa H im m e l; siic-ndt Mandene, 

i  det Hele taget, vralte noget erkeslose og dovne, og Grcrsset 

for det meeste er assvedet as Solen?

. Med de nordiste Ege- og Bogestoves gronue Fristhed kan 

Ita lie n s  Bustvcerk ikke maale sig. V i  giorde engang en Fart 

giennem Campagnen, hvor Gråshopperne, saa tykt som Snee, 

bedcrkkede Marken. De sproitede op som Vand t il begge S ider 

af Hiulsporet, og Sporet selv var vaadt af knuste Gråshopper. 

D er blev siden sendt en Prcest ud, som form eligt maatte mane 

dem ned i Helvede; om det bialp, stal jeg lade vare usagt.

Traernes behagelige Skygge om Sommeren kunne I ta l ie ­

nerne ikke nyde; de flye Traerne i  den starke Hede, som usunde 

ved deres Dunster; Damerne kunne ikke taale Blomsterlugten, 

den er dem fo r stark; af de herlige Frugter ter man kun spise 

lidet, og altid med B red t i l ,  for ikke at saae Feber. Sciroccoen 

kom hyppigt fra de afrikanske ø rke n e r; Middelhavet havde ikke 

varet istand t i l  at kiole den, og den flog mig med Lamhed i 

alle Lemmer, saalange den varede. As aria cattiva leed man 

meget i Rom . S tore, stienne Gader staae nasten menneske­

tomme, fo rd i Ingen to r boe der; og paa mange Steder brandes 

der S traae om Aftenen, fo r at rense den usunde Luft.

Jeg besogte den beromte Tydfler M u l l e r ,  der var fodt t i l  

D igter, men endelig vilde vare M aler. En kraftig, fy rig  M and



paa tredsindstyve Aar, der lod t i l  ikke at vcrre stort over de 

fyrgetyve. Han har skrevet en h e l l i g  G e n o v e v a  lange for 

Tieck. Han boede godt i  Rom , og t i l  hoist b illig  P r iis .  Da 

jeg undrede mig derover, sagde han: „D e t kommer af, at der

er aria cattiva i  denne Gade; men det bryder jeg mig ikke om." 

Jeg havde den Glade, aldeles at vinde denne kraftige M ands 

Hierte, og han var en iv rig  Ven a f m in Musa.

For at man dog ikke stal troe, at jeg, som en A r c h e n -  

ho l z ,  kun har feet Ita liens  Skyggeside, v il jeg gierne tilstaae, 

at det romerske Folk, i det Hele taget, meget behagede mig. 

Det v il sige, ikke de Fornemme, th i de ere afblomstrede (sticndt 

deres Q vinder endnu blomstre legemligstiont), men Almuen. I  

den er endnu K ra ft, Munterhed, Naivetet og et lykkeligt A n lag 

t i l  at fatte A lting  let. Almuesmanden er lystig og godhier- 

tig, og siet ikke falst. Mange kolde Ultramontanere ere langt 

falskere. M en havngierrig er Italieneren, fo r det meste af stin-- 

syg Elstov; og da kan han vel blive ond og lumsk, som en gal 

Hund, der i sund Tilstand er trofast og venlig. Vreden bran- 

der heftigere i det varme B lod der, end hos os. I  M a r i n o  

saae jeg i en Kro to unge Benderkarle i  Kamp med hinanden. 

De vare blevne uenige ved Vinen, sprang op fra Bankene, trak 

deres Troier af, viklede dem som S kio ld  omkring den venstre 

A rm , og nu sogte de, bevcrbnede med lange Knive, at saare 

hinanden. Den Ene blev staaret noget i  Haanden, og blodte. 

En Billedhugger eller M a le r vilde i disse smukke, vrede Ansig­

ter, i Lemmernes adle Vevagelser fundet gode M otive r t i l  en 

Komposition. —  Endelig skulde der stiftes Fred; man rakte dem 

de fyldte G las; med stialvende Hander klinkede de, dodblege. 

E n  Ita liener, som stod ved Siden af mig, hviskede: „D e t gaaer 

aldrig godt! En af disse glor den Anden kold, inden Aaret er 
omme!"

Det er et haslig t Trak, denne B lodhavn; den have I t a ­

lienerne falleds med de skotske Hoilandere; men hvor langt mun- 

trere, godhiertigere og behageligere ere dog hine, naar de ikke op- 
irres !



Fru  B ru n  viste mig megen Gicrstfrihed; i  hendes Huus 

lcrrte jeg at kiende Baronerne R e n n e n k a m p f .  Jeg havde 

endnu m in Landsmanbinde at takke for den aandfulde F ru  v. 

H u m b o l d t s  Bekiendtskab. H vor gierne havde jeg ogsaa kiendt 

M inisteren, hendes M and, en af Tydstlands bedste W sthe- 

tikere.

I  Rom  og O ro tta  kerrata digtede jeg m in C o r r e g g i o .  

Jeg var kommen t i l  den femte Akt, da jeg fa ld t i  Vandfaldet 

ved T iv o li. V a r jeg bleven liggende der, saa havde jeg ikke 

giort Wienerne den Ulejlighed at bortsticrre denne Akt ved O p ­

førelsen. Erindringen af dette Fald gav mig S to ffe t t i l  Lau- 

rettas Sang.

D a Sommeren ikke lcenger var saa heed, da H im len vårr 

bleven kiolig og klar, da jeg atter kunde aande fr it ,  nod jeg ogsaa 

Rom s og Omegnens Skionheder. I  otte Dages T id  var jeg 

hos F ru  B ru n  i  A lbanv; der rede v i om Aftenen paa W fle r, 

og giorde smaa V a lfa rte r. Ib la n d t andet mindes jeg et Besog 

hos de gamle Munke i  Klosteret paa Bierget. D a v i rede 

hiem, og m it W sel lob noget stcerkt ned ad Bakken, horte jeg 

m in Veninde komme temmelig stcerkt gallopperende efter m ig ; 

hun raabte: „Oehlenschlager! r iid  fo r Guds Skyld ikke

saa h u rtig t."  —  „H v o r fo r? "  spurgte jeg. —  „N a a r De

rider stcerkt t il,  maa jeg ogsaa ride stcerkt t i l " ,  sukkede hun; 

„ th i m it W sel folger altid Deres i  Hcelene." Jeg forsogte nu 

paa at ride langsommere; men naar enten jeg eller m it W sel 

fa ld t i Tanker, travede v i atter rast afsted ned ad den ffraae 

Biergvei, in d til Digterindens Raab, eller den yndige Id a s  Latter 

standsede os i  Farten.
Hvilken underlig Folelse betages man af, naar man over­

stuer Egnen dernede. Ved den lille  S o  laa A l b a  l o n g a ;  

lcenger henne landede W n e a s ,  en eventyrlig Skipper, med sin 

Haandfuld trojanske Matroser paa en fremmed Kyst, hvor d^ 

anlagde en ubetydelig Kolonie. O g af denne Funke opstod den. 

store Verdensild !



M an spurgte mig altid, om jeg ikke vilde ned t i l  N e a p e l ;  

men jeg havde varet halvfemte A ar borte fra  B rud, Fam ilie og 

Fadreland; jeg langtes hiem, og havde ingen L y s t.t il at reise 

videre. Havde Vesuv givet I ld ,  saa var jeg dog vraget derned; 

men t il at tr ille  en besvarlig V e i i  den hedeste Aarstid to 

Gange igiennem de po n t i n  ske S u m p e r ,  blot for at opholde 

mig i  Neapel et P a r Dage, —  og saa jage lige t i l Kioben- 

havn, det havde jeg ingen Aktraa t il.  Paa Tilbagereisen on- 

stede jeg endnu at giore nogle Besog, og jeg maatte indrette 

mig saaledes, at jeg ikke kom for silde t i l Danmark i  V in te r­

tiden. Jeg vilde ogsaa gierne bivaane den forste Forestilling af 

A re l og Valborg.

Herover maatte jeg nu hore mange Spottegloser, halv i 

Spog og halv for A lvor, som en nordisk Barbar, der ingen 

Sands havde fo r sydlige Namrskionheder; ister as Christel R ie - 

Penhausen, som tegnede et meget v itt ig t og smukt Stykke i m in 

Stambog, hvor jeg staaer mellem alle de Roedsler, som han i  

en Parodie paa Grethes „Kennst D u  das Land rc." omtaler 

saaledes i det Vers, der solger med B illede t:

„W o  Schlangen draun, wo gift'ge B lum en bluhn,

Aus Erd ' und Himmel schlagend, Flammen gluhn, 

Scirocco heisi vom bleichen Himmel weht,

Und im Gebusch der gier'ge Morder steht, —
Kennst D u  das Land?

. W enn S ie  in einem schoneren Lande glucklich sind,

denken S ie  neben allen diesen Gesahren an Jhre 
Freunde, die S ie  herzlich lieben."

Den sorste Maaned, jeg var i  Rom, morede det mig at 

vmgaaes daglig med unge tydste Kunstnere; men jeg raader en­

hver Reisende til, heller at soge Bekiendtstab med Landets In d ­

ædte. Derved kommer man bedre t i l  at kiende det Nationale, 

og derfor reiser man jo dog egenlig. Ultramontanerne bringe



deres Sceder og Scedvaner med; der maa man lobe i  M iddags­

solen med dem, og vaage ud paa Natten med dem, hvad ingen 

Romer gior. Med ungdommelig Uvidenhed og Eensidighed rose 

de a lt det Halvkiendte med en overordenlig, skiondt ikke altid 

vederqvcrgende Enthusiasme, og satte det Fcrdrelandste, hvad de 

ofte endnu mindre kiende, altsor dybt ned. Ogsaa herster der 

sadvanlig en raa Tone iniellem dem. I  vor Cirkel, som bestod 

as talentfulde LEldre og mere Dannede, hvor Thorvaldsen prce- 

siderede, var det nu na tu rligv iis  langt bedre. Jeg har tilb rag t 

mange skionne Aftener i  denne Kreds, naar v i havde hentet vor 

^ce iutO ) vor O rv ie tto  og Spegeskinke selv, eller giorde os t i l ­

gode fo r nogle faa Bajocs i  eet eller andet.Ostene.

I  brillante Aftenselstaber kom jeg ogsaa imellem, hvor man 

horte deilig Musik, saae deilige Damer, og fik saa koldt Vand 

og J is , for at kiole sig af igien. En herlig A ften tilbragte 

jeg med B run s  hos Prindsen C o l o n n a  i  hans skionne V illa , 

hvor den crldste T ids M arm orlevninger ligge i  Grcesset, begroede 

af M yrther og Laurbcer.

Da jeg skulde forlade Rom , besogte jeg, veemodig og ene, 

fo r sidstegang Kirkerne, Vatikanet, Campo Vaccino med alle de 

mcerkvcerdige Levninger, T itus 's  W report, hvor man endnu i  et 

ncrsten udstettet Basre lief seer den syvarmede Lysestage. Gien- 

nem denne P o rt gaae Joderne ikke, men ad en Fodsti uden om. 

Jeg besogte for sidste Gang V illa  Borghese, hvor jeg saa oste 

havde vandret, og hvor jeg, medens jeg digtede Correggio, fik 

Ideen t i l  Scenen med Coelestina. T h i da jeg en kiolig A ften 

gik der og tcenkte paa, hvorledes jeg skulde hceve Correggio paa ' 

en vandig Maade hoit over den Forncrrmelse, som O ttav io  t i l-  

foier ham, holdt mig en Green i  Laurbcrrhcekken venlig tilbage 

ved Knaphullet af m in K io le ; og den Tanke faldt mig pludselig 

ind : „E n  deilig, crdel P ige stal laurbcerkrone ham."

i !

- !

Det giorde mig ret ondt at stilles fra  m in Sprogmester, en 

meget dannet, aandsuld Romer, hvis N avn jeg har glemt, og



med hvem jeg lcrste det Meste af Dantes Helvede. Ogsaa fra

C on s id a t i ,  min fortræffelige Syngemefter, siiltes jeg ugierne.

Jeg havde kiobt mig en meget god Guitarre, da jeg havde istnde

at lare at spille paa dette Instrum ent; men Tiden var kort, og

jeg forcerede den t i l  Frands Riepenhausen. Han og hans B ro -

'der  tegnede mig igien med sort K rid t, meget lig t, og gav mig

-Billedet med. Det er ester delte B illed , Kobberstikket blev giort

i Nyerups Almanak.
>,

To unge italienske P iger, B ern  af de Foraldre, i hvis 

Huus Riepenhaus'nerne boede, spillede t il Afsked for mig en P an­

tomime, der skulde forestille en Skilsmisse mellem to Forelsiede. 

Den Angste var Elskeren, den LEldste Elskerinden. Da nu denne 

fortv iv le t skulde synke paa en S to l, og ikke var lidenskabelig og 

bedrevet nok, raabte den Angste fo rb ittre t: ^bat te ^  8manie,

Lestia!^ - -

Den sidste Aften var der Selskab hos Thorvaldsen; blandt 

andre min vakkre Landsmand og Fatter, Historiemaleren L u n d ,  

der havde la r t  min Soster som B a rn  at tegne, da han som 

Angling besogte mine Foraldre paa Frederiksberg. V i  vare alle 

lystige og muntre. Nogle sang, og jeg sang blandt andet Goe- 

thes „Musen und Gratien in der M ark" paa en gammel pathe- 

tisi Frimurermelvdie med Roullader og T rille r, hvilke bidroge t il 

at sorstarke Digtets Jronie. Jeg havde sunget Goethe selv denne 

Vise for, og det havde moret ham meget; isar gottede det ham, 

da jeg tilsidst brugte det tydste h a r t e  B  und weiche T  og 

sang: „ W ir  sind pieder und nadicrlich." Han gientog det leende 

og raabte: „p ieder und nadicrlich. D er verstuchte D åne !" —  

Her behagede Visen ogsaa, kun ikke Christel Riepenhausen, der 

vendte sig koldt t i l  sin Nabo og sagde: „Jeg finder ikke denne

Melodie passende. Hvad synes D u ? "  —  Det sorstemte mig 

nam rligv iis . —  Jeg havde ikke siunget, fo r at indhoste B ifa ld , 

men for at give m in S k ia rv  med i  Lauget t i l  almindelig M u n ­

terhed. —  S n a rt skulde jeg reise bort, og maasiee aldrig see 

denne Kreds mere. Dog tilgav jeg ham gierne, da han naste
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Morgen i  Dagbrakningen fulgte ntig med de ovrige Venner, dg 

blandt dem Thorvaldsen, et Stykke paa Veien ud af Byen. 

Koes reiste med mig. V i  vilde begge besoge den danske M in i­

ster S c h u b a r t  i  Livorno paa Montenegro. Veien gik igicnnem 

skionne Biergegne; vi saae det maleriste Vandfa lv i  T e r n  i, kom 

igiennem Perugia, P ietro Vanuccis (Rafaels Lcrrers) Fodeby, og'* 

faae hans P o rtra it, hvilket Indbyggerne ikke havde v ille t salge 

fo r en uhyre S u m ; saa stolte vare de as deres Kunstner; det 

v il sige, da han var dod. D erfra  kom vi fra C o r t o n a  oH 

A r e z z o  (Petrarcas Fodeby) igien t i l  Ita liens  B l o m s t e r s l a d ,  

m it Undlingsopholdssted paa hin Side Alperne.

Baade nu og forstegang, da jeg var i Florents, fik jeg en 

Sonnet af en betlende D igter, hvori der stod, at Arnoflodens 

Nympher gladte sig over min Ankomst. En saadan Sonnet, og 

formodcnlig den samme, faaer enhver Reisende, og giengialder 

denne Hoflighed med et Honorar af nogle Skillinger.

Havde jeg nu paa min Henrejse t i l  Rom  havt en f r a n s k  

Kiobmand t i l  Reisekammerat, der var utilfreds med det italienske 

Vasen, og lid t forstyrrede mig med sit onde Lune, saa tra f jeg 

paa min Reise t i l Florents en ty d  sk d i t t o ,  der var langt 

morsommere. Han stialdte Ita lie n  endnu hidsigere ud, end 

Franskmanden, og brugte endnu langt mere nargaaende Tale- 

maader, men med langt mere Fo ie ; det stele ikke af N a tiona l­

had, men fo rd i han ikke kunde et O rd  Italiensk, ikte forstod sig 

det ringeste paa de skionne Kunster, og endnu mindre kunde 

taale Heden, end jeg. S om  en riig  Gourmand fandt han na­

tu r l ig v is  alle Vcrrtshusene paa Veien nederdrægtige. Forresten 

var det en overordenlig godmodig M and, der, blot fo r at nene 

en medrejsende land Ven, havde fundet sig i at forlade W ien, 

hvor han sad som i  Paradis, omgivet af lu tter indbagte Hons 

og delikate Meelspiser. N u  drog han over Alperne, og svcrr- 

mede rigtignok som en Flue, der uforvarende var kommen i en 

tom Flaste. —  A ltid  tra f v i ham igien i  Vcertshusene stan­

dende og bandende, idet han med Svededugen aftorrede det



glindsende Ansigt; thi han var saare korpulent? A ltid  havde 

han giort sig det mageligere; tilsidst kom han ind i  en tynd hvid 

Piqvets Nattroie og Larredsburer. Det havde siet ikke forundret 

mig, om jeg de sidste Gange havde truffet ham i tåre Skiorte, 

eller splittcrnegen. Det gik ham som en skibbruden M and, der 

lid t ester lid t kaster A ltin g  overbord, f or -at  blive flot, og dog 

hialper det ikke. Hvergang han tra f H g  i et V artshuus, spurgte 

han m ig: „Hvad han skulde i I ta lie n ? "  og jeg blem ham be­

standig Svare t skyldig. M an  skulde troe, at siden han uaflade­

lig  siicrndte og bandte, vare Husets Folk altid blevne vrede paa 

ham. Men lykkeligviis var det paa Tydsi; de forstode ham ikke, 

og de loe ad hans Adfcrrd, da Italienerne have megen Sands 

for det Burleske. S e lv  naar han raabte: „L a ttiv e  Z e n te !"  det 

eneste italienske O rd, som han betiente sig af, floge de en hoi 

Skoggerlatter op. ' Nogle troede, det var en gal M and, og havde 

inderlig Medlidenhed med ham. I  a lt,  hvad han ellers talede 

med os om, naar det var T in g , som interesserede ham, viste 

han en god naturlig  Forstand, og det var vist en dygtig, ind­

sigtsfuld Kiobmand. Men altid spurgte han om igien: „Hvad

sial jeg i  dette fordomte Land? See de gamle Steenbilleder, 

som staae der uden mindste Bedcrkning, imod al Anstcrndighed? 

Gaae i de katholsie Kirker, da jeg dog er en god Lutheraner, fo r 

at hore paa deres L irum  L a r u m ? Lade mig snyde as B a r ­

kerne, bide af deres U to i og spise deres G is t? " Den lcerde Ven 

segte vel at berolige ham, og holdt ham smaa populare Fore- 

låsninger, men det hialp ingenting. Forst da v i vare i Florents 

hos S c h n e i d e r s ,  blev han i  godt H um or, indbod os t i l et 

prcegtigt M aa ltid , og viste sig. nu i  sin hele Godmodighed.

Da vi havde varet et P a r Dage i  Florents, reiste jeg med 

Koes giennem P i s a  t i l  L i v o r n o .  I  det D ieblik, jeg her saae 

Havet forstegang igien, brast jeg i Graad, og solte aldeles, hvad 

Schweitzeren foler, naar han igienseer sine Fielde. I  Montenegro 

scirede v i Baronesse Schubarts Fodselsdag; den havde det M a rk -

OehIenschlagcrS Erindringer. II.



vårdige for mig, at den ind tra f den 10de September, ligesont 

m in salig Moders. M ine Folelser i  den Anledning meddeelte 

jeg Baronessen i  et lille  D ig t. B aron Schubart fulgte os t i l  

P i s a ,  hvor han boede om V interen. Her bevcrrtede han os t i l  

Afsked i sit eget H uns. I  Pisa saae jeg det skicrve T a a r n  

og C a m p  o S a n  to.  Middelalderens og Byens fornemste A r i ­

stokrater ligge her i hellig Jord, der - er hentet paa Skibe fra 

Jerusalem; og nu ere de Orme, ligesom Bonderne, der muldne 

t i l  S to v  i  simpel italiensk Jord. I  Gaderne vorer hoit Grcrs 

mellem brede Fliser ved de forladte Paladser; >og den uhyre 

Jernlamke, der fordum skulde spcerre deres Havn, blev brudt a f 

Florentinerne, og ruster nu ved Battisteriet i  F lorents. Der­

imod blomstre endnu paa Vceggene i  Caiupo S auto  de celdste 

italienske Maleres B illeder i  ungdommelig Friskhed. —  Den »ån­

delige B ed rift har dog ogsam noget at betyde, og overlever den 

menneskelige M agts Daad, om den end for D ieb lik le t maa tiene 

h in ; og Fichte sagde vel med R et om de Aandeligtvirkende: 

„ W ir  sind auch eine M acht; und zwar keine geringe!" -

D a  v i kom tilbage t i l  F lorents, tra f Kobs og jeg uform o- 

dcnlig vor kicere Brondsted. V i  vidste nok, at han snart vilde 

komme t i l  I ta lie n ; men han overraskede os her, og det fordob- 

blede Glceden. D a  vi havde spiist t i l  M iddag sammen, spadserede 

v i i det siionne V e ir ,  A rm  i A rm , giennem Byen. Paa et 

Gadehiorne stod en flet klcedt lille  M and, med svulmende K io le- 

lommer, og rakte Hovedet med den spidse Ncrse i  Veiret (ligesom 

en Hone, der drikker) for at laste en P lakat, der var flaaet tem­

melig hoit o p . ' —  „D e r staaer A r n d t ! "  hvisiede jeg sagte t i l  

de Andre, idet v i ginge ham toet fo rb i. —  Han moerkede os 

ikke, v i skyndte os afsted, og saae ham aldrig mere. Han levede 

endnu nogle A ar, gik oste endnu fra S yd  t i l  N o rd , fra Nord 

t i l  S yd , og tilsidst fandt man ham i en G ro ft, —  jeg husier 

ikke, om det var i  Noerheden af Tornea, Marseille, Mosiau eller 

Venedig, >—  dod af et Krampesiag —  med Lommerne fulde af 

Manuskripter, som man ikke kan bruge t i l  noget.
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Ligesaa glad, som jeg var bleven ved at tra'ffe Broildsted i

Florents, ligesaa bedrevet blev jeg, da jeg kort derefter maatte
, ^

stilles fra ham og min tro-faste Koos, som jeg ferst seer igien 

hos Gnd, men i Livet aldrig forglemmer. Den vakkre G lit, 

hvis Aand strcrbte efter Skienhed og Sandhed, dode i Græken­

land. B ilde Lanrbcrr og M yrther dcekke hans G rav. Han blev 

ikke Vidne t i l  det Lands Jammer og Odelccggelser, som han 

elstede saa he it; nien han anede den bedre Skicebne, for hvilken 

Hellenerne saa tappert have stridt, og som alle taknemmelige 

Mnsasonner as Hiertet enste dem.

Ganske alene stod jeg atter i den vide Verden, dog med

ungdommelig Munterhed og M o d ,  og ilede saa hurtig mod

N o rd , som Vetturinhiulene knude tr ille  mig. Saaledes kom jeg

da endelig t i l M ailand, gik i den store Opera, hvor de opsorte

en kiedscmmelig Seria , 'gabede —  og faldt i S cvn .
> *

D a jeg vaagncde, og befandt mig i det uhyre R um  af 

tlie a tro  llo lla  8cala, istedetfor i  min snevre Seng, stod jeg op, 

fo r at ,gaae hiem og sonscrtte Sovnen paa en beqveminere 

Maade. —  E t ungt Menneske, der slet intet italiensk Ansigt 

havde, stod noget borte fra mig, saae stivt paa mig, og da jeg 

gik ham fo rb i, spurgte han mig beskedent paa Danst, om m it 

N avn ikke var Oehlenschlager? —  „Jo , min Herre! Det glceder 

mig at finde en Landsmand her. M aa jeg ogsaa udbede mig 

Deres Navn?"  —  „Jeg hedder P e t e r  S a a b y e ,  S en af 

Etatsraad Saabye i Kiobenhavn, Rybergs Associe." —  „D e t

sorneier mig meget at trcefse Dem he r ! Men desvarre reiser jeg 

alt imorgen ig ien." —  „D e t gier jeg ogsaa." —  „Maastee t i l  

R o m ? "  —  „N e i, t i l  Kiobenhavn." —  „ T i l  Kiobenhavn? Jeg 

reiser ogsaa til K icbenhavn." —  „S a a  kunde v i maastee reise 

sammen?" —  „D e t var ercellent! Men jeg stal serst t i l  T u - 

bingcn, Heidelberg og W eim ar." —  „D e t stal jeg ogsaa!" — 

„Ja , saa er der intet iveicn. - Det er Skade, v i ikke fer have 

truffet hinanden. Jeg er hidkomm-en i d a g . " — > „Jeg ogsaa." —

14*
O



„F ra  Rom?"  —  „N e i fra  Genua." —  „Havde v i vidst det, 

saa kunde v i have boet sammen i  eet Vcertshuus." —  „H vo r 

boer De?"  —  „ I  L llle rg o  lle lla  c ita !"  —  „Jeg ogsaa." —  

V i  gik nu hiem sammen, og der tra f det sig stråledes, at vore 

Kammcre stedte lige t i l  hinanden, saa v i blot behovede at lukke 

Mellemderrn op, saa vare v i Kontubernaler.

V i  bleve et P a r Dage i M ailand, og der havde jeg endnu 

et andet Eventyr, som jeg poetiseret har fo rta lt i  min Novelle 

Lykkeridderen. ' D et gik mig nemlig omtrent som Laver, kun at 

den Lykke jeg giorde, var uendelig ringere. Jeg gik engang seil, 

ligesom han, op i  Spillesalen, forstod S p ille t ligesaa lid t som 

han, spillede dog, som jeg saae en gammel Officeer at spille, og 

Vandt. Jeg trangte just t i l  en ny K io le ; da jeg nu altid har 

anseet Hazardspil for noget af det meest forforende og odelcrg- 

gende i  denne -Verden, saa besluttede jeg at vove en eneste 

Louisdor, og ftra r at holde op, naar den var tabt. V andt jeg 

derimod, saa besluttede jeg, aldeles ikke at lade mig lokke as den 

bedragerste Lykke, men at standse, saasnart jeg havde vundet 

Penge nok t i l  den nye Kiole. Jeg vandt fem Louisdor, holdt 

op, gik hiem, lod uceste Dag Skrcrdderen kalde, og i en smuk 

morkegren, K iole rullede jeg med Saabye uceste Dag i en ma­

gelig Reisevogn ud af M a iland .

Han var en meget behagelig Selskabsbroder, besorgede alle 

Rejseomkostningerne t i l  Kiobenhavn, og da vi kom did, vilde 

han ikke hore et O rd  om Afregning.

V i  besogte i det deilige V e ir de Bo r r omc e i s k e  O e r  i 

L a g o  M a g  g i o r e . '  N u  leed jeg intet meer af Heden, og kunde 

ret more mig. I  den klare Lust lod det, som om vi a lt vare 

Oerne ganske ncrr, naar v i endnu vare et langt Stykke borte fra

dem. V i  droge over S i m p l o n .  D a man viste mig Grcendsen 

mellem Ita lie n  og Schweitz, giorde jeg et langt S p ring  over

den, vendte mig i  Overgivenhed mod I ta lie n , pegede Finger ad 

Syden og raabte: „Fikst D u  Pceren Zacharias?" —  T h i den 

Tanke var ofte opstaaet igien hos.m ig , stiendt jeg bestandig slog 

den hen, at jeg skulde doe i Ita lie n . I  en Sang, som jeg 'dig-



tcde paa Alperne, udtalte jeg mine Folelser^. Den findes i mine 

samlede Digte, med Overskrift: S i m p l o n .

Naar jeg betcenker Goethcs store K iarlighed t il I ta lie n , saa 

forekommer mig min Felelse selsom, da jeg dog i saa mange 

andre T ing sympathiserer med ham. Men han giorde sin Neise 

paa den behageligste Maade i en bedre Aarstid, Hans plastiske 

-Aand drev ham mod S yden; og m it nordiske Hierte lcrngtes ef­

ter Hiemmet, hvo rtil jeg ogsaa (ligesom Romerne) regner G er- 

manien; th i skulde jeg vcrlge mig et Opholdssted efter m in 

At t raa,  udenfor m it Fædreland, det blev det sydlige Tydsiland.

D erfor gladede det mig meget, at komme t il det siionne 

H c i d e l b e r g ,  hvor jeg besogte den gamle V o s i, tildeels fordi 

jeg vidste, at jeg vilde trceffe hans S o n , m in Weimarsie Ven, 

hos ham. —  Faderen saae just ud, som jeg havde forestillet mig 

ham: lang, smal, stiv og gravitetisk; men forstandig, cerlig og 

godmodig i  sit H uns. Dengang havde han endnu ikke sirevet 

sin Bog om S t o l b e r g ,  ellers havde jeg vel neppe besogt ham; 

th i jeg holdt altid af Stolberg som en adel M and med hoi 

D ig terflug t. O m  ogsaa hans Skib noget manglede Forstandig­

hedens Ballast, om end ikke altid Fornuften sad som Styrm and 

ved Roret ,  saa opsvulmede dog de siienneste Folelser de rene 

sneehvibe S e il;  og i  Begejstringens Passatvind lagde S tolberg, 

som en O rn ,  store Strcekninger tilbage. Forst da han byggede 

sit Digtersiib om t i l  en mystisk Luftba llon, for at komme Him len 

endnu narmere, gad og vilde jeg ikke lcengcr folge ham. —  

- Hvad Stolberg havde for meget, havde Vosi for lidet a f, for 

tung Ballast og for smaa S e il. Men en fortræ ffelig, f litt ig  

Fragtsiipper var han mellem den gamle - og den nye Verden. 

Ogsaa en god idyllisk G artner; og hvor hoit jeg flatter hans 

poetiske Landsted L u i s e n l u n d ,  har jeg allerede yttret. Noget 

intolerant og bidende har Vosi altid varet; allerede i hans F o r­

hold t i l H e y n e  viste det sig. Paa sine gamle Dage blev han 

drille t as Romantikernes Overdrivelser; og den Foragt, de viste 

ham, argrede ham. Han troede, Stolberg havde givet forske 

Anledning t i l  dette Vasen ved sin Overgang t il den kathvlsie 

R e lig ion ; derover blev Vosi ub illig  og uadelmodig; og siiondt



han i stil Bog over S tolberg siger meget S and t med Hensyn 

t i l  Aristokratie og Munkevæsen, saa havde han dog hoilig Uret 

i ,  at forncrrme en gammel Ungdomsven, og at havne sig paa 

ham ved smaalig fortalte Anekdoter.

Det forneiede Vosi, at finde en ung D ig ter i mig, som in ­

gen U ltra-R om antiker vilde vare,  og som strabte efter at fo r­

binde sin K iarlighed t i l  Poesie med B illighed og Flcersidighed. 

Ogsaa Digterkredsen i G ottingen, ogsaa de Musrnalmanakker, 

som Boie og Vosi havde udgivet i  deres Ungdom, vare mig 

kiare. Havde jeg ikke fersk af dem la r t at kiende den naive, 

varme C l a u d i u S ,  den emme H o l t y ,  de fyrige S t o l b e r g e r ,  

deiU markvardige B u r g e r ?  Jeg kalder Burger m arkvardig; thi 

det bliver han mig a ltid , formedelst den selsomme B landing af 

sandt Digtergenie med en u ro lig , sygelig, upoetisk Personlighed. 

Vistnok husvalede hans D igte mig, i  det Hele taget, ikke, netop 

fo r denne B landings S ky ld ; og jeg finder kun agte Sandhed i  

hans L e n o r e ,  hvor den dode Ridder, der virkelig ikke er nogen 

Anden, end Burgers egen poetisk-melancholske Spogelseaand, i 

v ild t Lune galopperer t i l  Graven.

Jeg forelaste V os m in Correggio; da Forelasningen var 

endt, omfavnede han mig og sagde: „Jeg vilde onsie, at Lessing 

havde varet her i  A f t en ! "  —  Jeg tilbragte nogle meget beha­

gelige T im er i  hans huslige K reds.' „D en gode forstandige 

Hustru, E r n e s t i n e ,  lavede es Staalpunsch, hvormed hun oftere 

havde trakteret Goethe; og i  hans Families Skiod fandt jeg 

aldeles i Vosi Forfatteren t i l  Luise igien. Han sirev i m in 

S tam bog:

yHvock 818, 6886 V6l>8, njKiIyU6 M3li8.^

' N u  havde jeg i  Tydsiland fo r det forste ikke videre at 

giere, end at besoge Goethe i  W eim ar, at opfriske m it M inde i 

hans venlige E rindring , at forelase ham min Correggio, at hore 

et P a r opmuntrende O rd  af ham, og saa i  Guds Navn ile 

hiem. H vor gierne giorde jeg fo r hans Skyld en Om vei af 

tyve M ile .
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Men ulykkeligviis kunde jeg kun blive et P a r Dage i W e i- 

in a r, da jeg rcifte med en Anden; og bos Goethe maa man 

vente paa godt Lune, ligesom Skipperen ved Stranden paa god 

V in d , naar han v il giore en lykkelig Fart. —  Jeg havde dedi­

ceret ham min A ladd in ; m in tydste Hakon J a r l og Palnatoke 

havde jeg sendt ham, med - e t'k icerlig t B re v ; jeg ventede en 

faderlig Modtagelse, som Lanlingerr af sin Mester. Goethe mod­

tog mig hofligt, men koldt og nccsten fremmed. Havdesaamange 

andre senere Begivenheder udslettet Erindringen om „de gode 

T im er" i  hans Sicel, som vare mig saa dyrebare og uforglem­

m e lige? 'E lle r —  s l u m r e d e  kun disse Erindringer, og vilde de 

vcekkes igien? V a r jeg for utaalm odig, ford i Sonnen ikke strar 

fandt Faderen? Jeg veed det ikke! —  Forst sogte jeg at ned­

trykke S orgen, og haabede, at naar jeg havde forelcest Goethe 

min Correggio, skulde det gamle Forhold indtrcrde paa ny. M en 

der blev intet af. —  Da jeg havde ladet ham vide ved R i  cm er, 

at jeg havde skrevet en ny Tragodie, som jeg onstede at forelcese 

ham, lod han mig bede om at laane sig Manuskriptet, han vilde 

helst- laste den selv. — - Jeg svarede: Han kan ikke laste den 

selv. Jeg. har kun en siet skreven Kladde med, fuld af Udstreg­

ninger og Forandringer. Dog gav jeg Riemer Manuskriptet. 

Han bragte mig det tilbage, og sagde: Goethe kunde rigtignok 

ikke laste det; men jeg skulde kun lade Stykket trykke, saa vilde 

han lcese det. —  D et smertede m ig, det angrede m ig , og jeg 

gav min Misforneielse Lu ft hos Riemer. Han forundrede sig 

ncesten over, at Nogen turde' vove at blive vred paa Goethe, 

dog sagde han: „D u  har vel Ret, men vi Andre cre saa vante t i l  

at finde os i  A ltin g  hos ham, at det aldrig falder os ind at fo r­

tornes derover." „D e t kan gierne vane," svarede jeg, „men Goethe 

vilde neppe i  sin Ungdom have taalt at blive behandlet stråledes." Jeg 

mindes et Trcek af hans yngre L iv , som passer sig her. D a 

han kom t i l  W eim ar, legede de engang Ordsprogslegen i  et S e l­

skab. Han bad om at maatte lege etOrdsprog med W ieland (som fo r­

modenlig gav sig en A ir  over ham), skrev Fielde med K r id t paa 

et Skicermbrcet, traadte bagved, bad W ieland gicrtte, og da denne 

ikke kunde, traadte Goethe frem igien, bukkede og sagde: „M e in
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H crr Ho f r a t h ! hintcr dem Berge sind auch Leute." Dette kan ogsaa 

anvendes her, kun at v i istedetfor „h in ter dem Berge" scette 

„jenseit des Meeres."

Goethe indbod mig hesligt to Gange tilbords hos sig, og 

der var jeg kicek og satirisk, fo rd i jeg ikke knude voere senlig og 

hjertelig. Ib la n d t andet reciterede jeg det P a r Epigrammer, jeg 

havde sirevet over Schlegelerne. Goethe sagde her atter godmo­

dig: „D e t er godt nok; men saadan neget sial De ikke giore; 

hvo der kan presse V i in ,  sial ingen Wdikke brygge." —  J e g :  

„H a r De da ingen Wdikke brygget, H r. Geheimeraad?" G o e t h e :  

„F o r Fanden, er det da Ret ,  .fordi je g  har giort det?" —  

„N e i!  M en hvor der bliver presset V i in ,  falder der endeel 

D rne r a f,  som ikke due t i l  V i in ;  disse kunne dog yde en god 

Viinoedikke; og Wdikken er et sikkert M iddel mod Forraadnelse."

Jeg maatle desvcerre snart assted; og saa toge v i da en 

kold Afsked med hinanden. —  Dette var mig imod i  m it inderste 

H ierte; th i ingen M and i  Verden agtede og elsiede jeg meer end 

Goethe; og nu skulde jeg maasiee aldrig see ham tiere i m it 

L iv. —  Posthestene vare bestilte t i l  K l. 5 noeste Morgen. —  

Klokken var bleven elleve om Aftenen; jeg sad alene i  min S tue, 

i  E lefanten, med Hovedet slettet t i l  m in Haand og med Taarer 

i  Omene. D a bemcegtigede sig mig en ubeskrivelig Lcengsel efter 

at trykke ham for sidstegang t i l  m it B ryst; men tillige  rerte sig 

ogsaa Stoltheden i  m it H ierte , og jeg vilde ikke ydmyge mig 
fo r ham.

Jeg lob t i l  Goethes Huus og saae endnu Lys i  Vcerelserne, 

gik t i l  Riemer paa hans Kam m er, og sagde: „Kioere V en , kan

jeg ikke faae Goethe et O ieblik endnu i  Tale? Jeg vilde dog

gierne sige ham et a lvorlig t Farve l." R ieluer blev forundret, 

men da han saae m in Gemytsbevcegelse, og vidste alting, svarede 

han: „Jeg sial sige ham det! Jeg v il see, om han endnu ikke 

er i  S eng ." Han kom tilbage og bad mig troede -ind , i det

han selv gik. D er stod Gotz v. Berlichingens, og Herman og

Dorotheas Forfatter i Nattreie, og trak sit Uhr op, fo r at gaae 

i  Seng. D a han saae m ig, sagde han venligt: „ N u ,  min 

Bedste, De kommer jo som Nikodemus!" —  „H r . Geheimeraad,"
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sagde jeg, i  det jeg omfavnede ham, „tilla d  mig at sige Digteren 

Goethe fo r evig Levvel!" —  „N u , lev ret vel, m it kicere B a rn !" 

vedblev han hjerteligt. „ In te t  meer, intet meer!" raabte jeg 

rert, og forlod hurtig t Vcerelset.

Jeg haabede under Bortreisen, at naar Goethe engang fik m in 

.Correggio at lcese, saa vilde han t i l  Riemer (som jeg endnu dengang 

holdt fo r m in årlige Ven), yttre sig fordeelagtigt om Stykket, og 

saa vilde jeg med m in hele senlige Kicerlighed vende tilbage t i l  

Goethe, og sirive ham et langt Brev t i l .  Men det siete ikke, og 

forsi 3 2  A a r derefter, da H r.,R iem er udgav sin Bog om Goethe 

efter Digterens Dod, saae jeg, hvad Riemer var for en jammer­

lig  svag Charakteer, der forholdt sig tsi Goethe, ligesom i K æ r­

lighed uden 'S trom per Mette t i l  G rethe,'og sagde som hun:

„Jeg ret og b illig t kalder 

I  Verden ingen T ing, som Grete ei bifalder.

Det er m in Lidenskab, jeg har ei anden D ris t,

O g Grere onsier ei med D ig  at blive g if t :

Det er m it S va r. F a rve l!"

Senere —  og just as Riemers Breve —  opdagede jeg, at 

Sagen her siet ikke forholdt sig saaledes, som han selv havde 
sagl mig det. Jeg troede nemlig, at Goerhe ikke vilde lcese m in 

Correggio; men han havde lcest den, og den havde mishaget 

ham; ligesom Hakon J a r l mishagede ham, da han horte den 

forstegang. S aa fleersidig Goethe gierne vilde synes, var han 

dog lcrnkebunden af visse Former og Meninger og var intet 

mindre end en god Kritiker, da Personlighed og Partisihed altid 

havde ftor Indflydelse paa ham. Ogsaa var han ja lou r paa 

A lt, hvad' der vovede at ncrrme sig ham. Han vilde nok prote­

gere og fremhicelpe det Ubetydelige, havde stor Opmærksomhed 

s. E r. for enhver dramatisk Bagatel i Ita lie n  men Norden —  

Danmark —  Skandinavien ignonerede han som Medbeilcr t i l  

tydsi Roes, som Deeltager i germanisie F o rtrin , og han bevarede 

altid om os en tyk Uvidenhed.

D a jeg sidst var i  W e im ar,, havde jeg nu —  da han ikke vilde 

hore den —  lcest m in Correggio for F ru  Sch ille r; og Arveprind-



218)

sessen af W eim ar giorde mig den M re  at vare Tilhcrerinde 

med hos den store D igters Enke. De havde begge varet sår­

deles indtagne as m in Correggio. Fra F ru  Schiller fik jeg ester 

min Afreise et Brev, der solger med som B ilag  t i l  denne Deel. 

For Goethes bedste Tragiker W olsf (mange 'Aar derefter Forfatter 

a f Preciosa) laste jeg ogsaa Stykket, og han gladte stg ved det 

Haab, at han snart engang skulde spille Hoved-Rollen. A lt  dette, herte 

jeg nu lange ester, havde Goetbe ikke kunnet lide, og han var 

vred over, at jeg —  som han troede —  gik andre Veie, fo r 

at faae m it Stykke opfort i  W eim ar. Det fa ldt mig aldeles 

ikke ind. Stykket var jeg vis paa blev opfort i  Kiobenhavn, hvilket- 

staffede mig langt stcrre Fordeel, end det lille  W eim ar kunde.

Saaledes reiste jeg da hiem, ester at have mistet den store 

Goethes Gunst.
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